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Perzilros istorija

Perziiiros Nr. Pakeitimo aprasas

R3 09/2018 Microsoft Windows XP instrukcijos pakeistos Windows 10 instrukcijomis.
Pridétos Windows 7 saugos konfigiracijos. Patikslintos antivirusiniy paieskos
priemoniy, uzkardy ir tinkly instrukcijos.

QIAGEN®, EpiTect®, HotStarTaq®, QuantiTect®, Rotor-Disc®, Rotor-Gene®, Rotor-Gene AssayManager®, Type-it® (QIAGEN Group); Adobe®,
llustrator® (Adobe Systems, Inc.); Alexa Fluor®, FAM™, HEX™, JOE™, Marina Blue®, ROX™, SYBR®, SYTO®, TET™, Texas Red®, VIC®
(Thermo Fisher Scientific arba filialai); Bluetooth® (Bluetooth SIG, Inc.); CAL Fluor®, Quasar® (Biosearch Technologies, Inc.); Core™, Intel® (Intel
Corporation); Cy® (GE Healthcare); EvaGreen® (Biotium, Inc.); Excel®, Microsoft®, Windows® (Microsoft Corporation); LC Green® (Idaho
Technology, Inc.); LightCycler® (Roche Group); Symantec® (Symantec Corporation); TeeChart® (Steema Software SL); Yakima Yellow®
(Nanogen, Inc.). Siame dokumente naudojami jregistruoti pavadinimai, prekiy Zenklai ir t.t. neturéty bati laikomi neapsaugoti jstatymo, net tada, kai
jie néra specialiai atitinkamai pazyméti.

TeeChartOffice: David Berneda autorinés teisés 2001-2013. Visos teisés saugomos.

Salims, kurioms taikoma:

Sis realaus lauko termocikleris yra licenzijuotas pagal laukiangias patvirtinimo pirmenybines JAV Patenty teises aparatams ar sistemoms, serijos
Nr. 07/695,201, apimancias automatinius termociklerius su fluorescencijos detektoriais, ir atitinkamos pretenzijos bet kokiame uZsienio patente
priklauso Applied Biosystems LLC visose srityse, jskaitant mokslinius tyrimus ir plétrg visose taikomose srityse, bei Zmoniy ir gyviny in-vitro
diagnostikg. Jokios teisés negali bati perduotos aiskiai, netiesiogiai ar nusalinimo bldu bet kokiems realaus liko metodikos patentams, jskaitant,
bet neapsiribojant 5’ nukleazés tyrimus, arba bet kokiam patentui, pretenduojanc¢iam j reagentg ar rinkinj. Dél iSsamesnés informacijos apie
papildomy teisiy pirkima, kreipkités j Applied Biosystems Licenzijavimo direktoriy, 850 Lincoln Centre Drive, Foster City, California, 94404, JAV.

Salims, kurioms taikoma:

Sio produkto pirkimas apima ribota, neperduodama licenzijg vienam ar daugiau JAV patenty Nr. 6,787,338; 7,238,321; 7,081,226; 6,174,670;
6,245,514; 6,569,627; 6,303,305; 6,503,720; 5,871,908; 6,691,041; 7,387,887; 7,273,749; 7,160,998; JAV patenty aplikacijy Nr. 2003-0224434 ir
2006-0019253; ir PCT patenty aplikacijy Nr. WO 2007/0358086, ir visi pratesimai bei padalinimai, bei atitinkamos pretenzijos patentuose ir patenty
taikymuose uz JAV riby, priklauso University of Utah Research Foundation, Idaho Technology, Inc., Evotec Biosystems GmbH, ir/arba Roche
Diagnostics GmbH tik Zmogaus ar gyviny in-vitro diagnostikai. Jokios teisés negali bati perduotos aiSkiai, netiesiogiai ar nusalinimo badu bet
kokiam reagentui ar rinkiniui, arba pagal bet kokj kita patentg ar patento pretenzijg priklausancia University of Utah Research Foundation, Idaho
Technology, Inc., Roche Diagnostics GmbH, ar bet kokiai kitai $aliai. Sj produktg galima naudoti tik su autorizuotais reagentais, tokiais kaip pilnai
licenzijuoti QIAGEN rinkiniai ir tyrimai. Dél in-vitro diagnostiniy aplikacijy ar reagenty licenzijy jsigyjimo praSome susisiekti su Roche Molecular
Systems, 4300 Hacienda Drive, Pleasanton, CA 94588, JAV.

Dél naujausios licenzijavimo informacijos ir konkreciy prekiy apribojimy, Zidrékite atitinkamo QIAGEN rinkinio vadova ar naudojimo instrukcija.
QIAGEN rinkinio vadovus ir naudojimo instrukcijas galite rasti www.giagen.com arba galima paprasyti iS8 QIAGEN Technical Services ar jisy
vietiniy platintojy.
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1 Saugumo informacija

Prie§ pradedant naudoti Rotor-Gene Q MDx, batina jdémiai
perskaityti §j naudotojo vadovg, ypa¢ atkreipiant démes;j |
pateiktg saugumo informacijg. Grieztas Sioje dalyje esanciy
nurodymy laikymasis uztikrins saugy naudojimgsi Siuo
prietaisu bei tinkamag jo veikimg ir priezidra.

Toliau naudotojo vadove bus pateikiami Sie, apie saugy
naudojimasi prietaisu informacijg suteikiantys, terminai:

ISPEJIMAS Terminas JSPEJIMAS naudojamas informuoti apie
situacijas, kurios gali lemti asmeninius suZzeidimus

A naudotojui ar kitiems asmenims.

Detalesnés Siy situacijy aplinkybés pateikiamos tokio

pavidalo langeliuose.

PERSPEJIMAS | Terminas PERSPEJIMAS naudojamas informuoti apie
situacijas, kurios gali lemti prietaiso ar kitos jrangos

A pazeidimus.

Detalesnés Siy situacijy aplinkybés pateikiamos tokio

pavidalo langeliuose.

Visi patarimai, nurodyti Siame naudotojo vadove, papildo
(bet ne pakeicia) naudotojo Salyje nustatytus ir visuotinai
priimtus saugumo reikalavimus.
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1.1

Tinkamas naudojimas

ISPEJIMAS/
PERSPEJIMAS

VAN

Rizika susiZeisti ar sugadinti prietaisa wi]
Netinkamas Rotor-Gene Q MDx naudojimas gali lemti
naudotojo fizinj suZalojimg ar prietaiso paZeidimus.
Rotor-Gene Q MDx prietaisg naudoti gali tik
kvalifikuotas personalas, kuris prie$S naudojimg buvo
tinkamai apmokytas. Rotor-Gene Q MDx prietaiso
techninj aptarnavimg privalo atlikti tik kvalifikuoti
QIAGEN Techninio aptarnavimo specialistai.

PERSPEJIMAS

VAN

ISPEJ!MASI Rizika susizeisti ar sugadinti prietaisa w2]
PERSPEJIMAS | Rotor-Gene Q MDx yra sunkus instrumentas. Tam,
kad iSvengtuméte suzeidimy ar prietaiso pazeidimy,
A kelkite jj labai atsargiai.
ISPEJIMAS/ | Rizika susiZeisti ar sugadinti prietaisa (W3]

Nejudinkite Rotor-Gene Q MDx prietaiso jam veikiant.

PERSPEJIMAS

VAN

Rizika paZeisti prietaisa [c1]
Venkite vandens ar cheminiy medziagy issiliejimo ant
Rotor-Gene Q MDx. Bet kokie paZeidimai, nulemti
iSsiliejusio vandens ar cheminiy medziagy, panaikina
galiojancig garantija.

Pastaba: kritiniu atveju, iSjunkite Rotor-Gene Q MDx
prietaisg pagrindiniu jjungimo/iSjungimo jungikliu, esanciu
nugarinéje prietaiso puséje, ir atjunkite maitinimo laidg nuo
elektros srovés tinklo.

1-2
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ISPEJIMAS/
PERSPEJIMAS

VAN

Rizika susizeisti ar sugadinti prietaisa
Nebandykite atidaryti prietaiso eksperimento metu
arba Rotor-Gene Q MDx rotoriui besisukant. PrieSingu
atveju, jveikus dangcio uzraktg ir atidarius jj, jus
rizikuojate prisiliesti prie prietaiso daliy, kurios yra
karstos, elektrai laidZios ar greitai besisukancios. Tokiu
bldu galite paZeisti prietaisg arba susizaloti patys.

(w4

ISPEJIMAS/
PERSPEJIMAS

>

Rizika susizeisti ar sugadinti prietaisa

Jei jus norite nedelsiant nutraukti eksperimenta,
prietaisg iSjunkite ir tik tada atidarykite dangtj. Leiskite
prietaiso kamerai atvésti. PrieSingu atveju jas
rizikuojate prisiliesti prie karsty prietaiso detaliy.

[ws]

ISPEJIMAS/

I Rizika susizeisti ar sugadinti prietaisa [we]
PERSPEJIMAS | Jei naudojatés prietaisu kitu bddu, nei nurodo
gamintojas, prietaiso apsaugos priemonés gali bati
A pazeistos.
ISPEJIMAS/ | Rizika susizeisti ar sugadinti prietaisa [W7]

PERSPEJIMAS

>

Palaidas popierius ir pan., esantis po Rotor-Gene Q
MDx, gali trukdyti prietaisui atvésti. Rekomenduojame
erdvéje po prietaisu nelaikyti jokiy pasaliniy objekty.

PERSPEJIMAS

>

Rizika pazeisti prietaisa

Visada ant rotoriaus uzdékite uzrakinamajj zieds.
Eksperimento metu jis neleidZia mégintuvéliy
dangteliams islékti iS rotoriaus. PrieSingu atveju,
dangteliy iSlékimas gali paZeisti prietaiso kamera.

[C2]

PERSPEJIMAS

>

Rizika pazeisti prietaisa
Prie$ kiekvieng paleidimg vizualiai patikrinkite ir
jsitikinkite, kad néra pazeistas ar defomuotas rotorius.

[c3]
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Eksperimento metu jums prisilietus prie Rotor-Gene Q MDx
ir esant jkrautam statiniam elektriniam laukui, ypac retais
atvejais Rotor-Gene Q MDx gali pakartotinai persikrauti. Vis
délto, persikrovusi Rotor-Gene Q MDx programine jranga
tesia eksperimentg toliau.

1.2 Su elektros srove susijusios saugumo
priemonés
Pries atliekant bet kokius remonto ar priezitros darbus,
iSjunkite prietaisg i$ elektros sroves tinklo.
ISPEJIMAS | Elektros srovés sukeliami pavojai [we]

I\

Bet kokie apsauginio laidininko pertraukimai (jzeminimo)
prietaiso viduje ir iSoréje, taip pat apsauginio laidininko
atjungimas, daro prietaisg potencialiai pavojingu naudotis.
Bet koks ty€inis pertraukimas yra draudziamas.

Mirtina jtampa prietaiso viduje

Prietaisui esant jjungtam j elektros srovés tinklg, galinése
prietaiso dalyse gali bati jtampa. Atidarius gaubtus ir
iSimant detales kyla rizika prisliesti prie jtampa turinciy

daliy.

Norédami uztikrinti patogy ir saugy naudojimasi Rotor-Gene
Q MDx, rekomenduojame vadovautis Zemiau pateiktais
patarimais:

B Prietaiso maitinimo laidas turi bati jjungtas j elektros
srovés tinklo lizdg, turintj apsauginj laidininkg
(jzZeminima).

B SavavaliSkai nereguliuokite ir nekeiskite vidiniy prietaiso
detaliy.

B Nenaudokite prietaiso, jei nuimtas bet koks gaubtas ar
pasalinta kuri nors jo dalis.

B Jei prietaiso viduje iSsiliejo skystis, prietaisg iSjunkite,
atjunkite maitinimo laidg i$ elektros srovés tinklo lizdo ir
kreipkités j QIAGEN techninj aptarnavima.

Jei elektros sroves atzvilgiu prietaisas tapo nesaugiu
naudojimui, jspékite apie tai kitus prietaisu pasinaudoti

1-4
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galin€ius asmenis ir nedelsiant kreipkités | QIAGEN techninj
aptarnavima; prietaisas gali biti nesaugus naudoti, jeigu:
B Prietaisas ar jo maitinimo laidas atrodo paZeistas.
m llgg laikg prietaisas buvo laikomas netinkamomis
salygomis.
H Prietaisas buvo paZeistas transportavimo metu.

ISPEJIMAS Elektros srovés sukeliami pavojai

/N

Prietaisas turi elektros srovés tinkamuma nurodant;
2ymeklj, kuriame pateiktos prietaisui tinkamos
elektros srovés jtampos ir daznio reikSmés bei
saugikliai. Prietaisas privalo bati naudojamas tik esant
nurodytoms sglygoms.

1.3 Aplinka
Veikimo salygos
ISPEJIMAS Sprogima sukelti galinti atmosfera \
Rotor-Gene Q MDx néra pritaikytas naudoti bet
A kokioje sprogimg sukelti galin€ioje atmosferoje.
PERSPEJIMAS | Rizika pazeisti prietaisg [c4]
Tiesioginiai saulés spinduliai gali iblukinti kai kurias
A prietaiso dalis bei pazeisti plastikines jo detales.
Rotor-Gene Q MDx turi bdti laikomas vengiant
tiesioginiy saulés spinduliy.
1.4 Biologinio saugumo priemonés

Méginiai ar reagentai, savo sudétyje turintys bet kokias
biologinés kilmés medziagas, turi bati laikomi potencialiai
uzkreCiamaisias. Remkités saugaus darbo Ilaboratorijoje
taisyklémis, apraSytomis tokiose publikacijose kaip
Biosafety in Microbiological and Biomedical Laboratories,
HHS (www.cdc.gov/od/ohs/biosfty/biosfty.htm).
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Méginiai

Méginiy sudétyje gali bati uzkre€iamyjy medziagy. Jus turite
bdti susipazine su tokiy medziagy keliamu pavojumi
sveikatai ir imtis atitinkamy nustatyty saugumo reikalavimy
Sias medziagas ar méginius naudojant, saugojant ar kitaip
jais disponuojant.

ISPEJIMAS

Méginiy, turin¢iy uzkre¢iamyjy medziagy, keliami
pavojai W11]
Naudojantis Siuo prietaisu, kai kuriy méginiy sudétyje gali
bati uzkreCiamyjy medziagy. Su tokiais meéginiais elkités
ypac atsargiai, besilaikydami nustatyty saugumo
reikalavimy.

Visada dévékite apsauginius akinius, 2 poras pirstiniy ir
laboratorinj chalatg.

Atsakingas asmuo (pvz., laboratorijos vedéjas) privalo
imtis visy reikiamy atsargumo priemoniy palaikant saugig
darbine aplinka, taip pat uztikrinant, kad prietaiso
naudotojas yra tinkamai apmokytas ir nepatenka j
uzkreCiamyjy medziagy sukeliamg pavojaus lygmenj kaip
nurodyta taikomuose Saugos Duomeny Lapuose (SDS)
ar OSHA,* ACGIH," ar COSHH* dokumentuose.
Dimuy/gary iSleidimas ir atlieky paSalinimas privalo atitikti
visus valstybinius, regioninius ir vietinius nustatytus
sveikatos ir saugumo reikalavimus bei jstatymus.
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1.5

Cheminés medziagos

ISPEJIMAS

A\

Pavojingos cheminés medziagos Wi2]
Kai kurios su Siuo instrumentu naudojamos cheminés
medZiagos gali bati pavojingos arba tapti tokiomis
pabaigus eksperimenta.

Visada dévekite apsauginius akinius, pirstines ir
laboratorinj chalata.

Atsakingas asmuo (pvz., laboratorijos vedéjas) privalo
imtis visy reikiamy atsargumo priemoniy palaikant saugig
darbine aplinka, taip pat uztikrinant, kad prietaiso
naudotojas yra tinkamai apmokytas ir nepatenka j
uzkre€iamyjy medziagy sukeliamg pavojaus lygmenj kaip
nurodyta taikomuose Saugos Duomeny Lapuose (SDS)
ar OSHA,* ACGIH," ar COSHH* dokumentuose.
DUmuy/gary isleidimas ir atlieky pasalinimas privalo atitikti
visus valstybinius, regioninius ir vietinius nustatytus
sveikatos ir saugumo reikalavimus bei jstatymus.

* OSHA: Darbuotojy saugos ir sveikatos administracija (Jungtinés Amerikos Valstijos).
T ACGIH: Vyriausybiné Amerikos pramonés higienos specialisty konferencija (Jungtinés Amerikos

Valstijos).

# COSHH: Sveikatai pavojingy medziagy kontrolé (Jungtiné Karalyste).

1.6

Toksiniai garai

Dirbdami su lakiais tirpikliais ar kitomis toksinémis
medZiagomis, susidariusiy galimai pavojingy gary
pasalinimui privalote pasirtpinti tinkama laboratorijos
ventiliacijos sistema.

Atlieky pasalinimas

Naudoti reikmenys ir plastiko gaminiai savo sudétyje gali
turéti pavojingy cheminiy medziagy. Tokias atliekas
privalote surinkti ir paSalinti pagal galiojancius vietinius
reikalavimus.
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1.7 Mechaninés kilmés rizikos veiksniai
Prietaisui veikiant, Rotor-Gene Q MDx dangtis privalo bati
uzdarytas.

ISPEJIMAS | Judanéios detalés (W13]
Tam, kad prietaisui veikiant iSvengtuméte sglycio su
A judanciomis Rotor-Gene Q MDx dalimis, prietaiso
dangtis jam veikiant privalo bati uzdarytas.
ISPEJIMAS/ | Rizika susizeisti ar sugadinti prietaisa [wi14]

PERSPEJIMAS

JAAN

Atidarykite ir uzdarykite Rotor-Gene Q MDx dangtj
labai atsargiai, stenkités iSvengti pirSty ar drabuziy
prispaudimo danggiu.

PERSPEJIMAS

I\

Rizika pazeisti prietaisa

|sitikinkite, kad rotorius ir uZzrakinamasis Ziedas yra
teisingai jstatyti. Jei ant rotoriaus ar uzrakinamojo
ziedo pastebéjote mechaniniy pazeidimy ar korozijos
pozymius, Rotor-Gene Q MDx nenaudokite; kreipkités
j QIAGEN techninj aptarnavima.

[C5]

PERSPEJIMAS

VAN

Rizika paZeisti prietaisa [cé]
Jei jjungiate Rotor-Gene Q MDx i$ karto po gabenimo
Saltoje aplinkoje, gali uZsiblokuoti kai kurios jo
mechaninés detalés.

Prie$ jjungiant prietaisg, palaikykite jj maZiausiai vieng
valandg kambario temperatiroje.

ISPEJIMAS

VAN

Judancios detalés

Esant elektros srovés sutrikimo sukeltam gedimui,
atjunkite maitinimo laidg ir palaukite 10 minuciy prie$
bandydami atidaryti dangtj rankiniu badu.

[(W15]

1-8
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ISPEJIMAS

VAN

Perkaitimo pavojus [W16]
Tam, kad uztikrintuméte tinkamg prietaiso ventiliacija,
nuo Rotor-Gene Q MDx Sony ir galinés dalies
iSlaikykite maziausiai 10 cm atvirus atstumus.

Plysiai ir ertmés, uztikrinancios tinkamg Rotor-Gene Q
MDx ventiliacijg, privalo bati neuzdengti.

1.8 Karscio keliami pavojai
ISPEJIMAS | Karstas pavir$ius W17]
Temperattra Rotor-Gene Q MDx kameros viduje gali
A virSyti 120°C (248°F) laipsniy. Stenkités iSvengti
prisilietimo prie karsty kameros pavirsiy.
ISPEJIMAS | Karstas pavir$ius (W1s]

A\

Laikinai sustabdZius prietaisg, Rotor-Gene Q MDx pilnai
neatvésta iki kambario temperatlros. Atsargiai elkités su

rotoriumi ar bet kokiais meégintuvéliais, esanciais prietaise.

1.9 Prietaiso prieziura
Atlikite prietaiso prieZilrg kaip aprasyta Skyriuje 9. QIAGEN
apmokestina bet kokj prietaiso remontg, kuris yra
reikalingas dél netinkamos jo priezidros.
ISPEJIMAS/ | Rizika susiZeisti ar sugadinti prietaisa [W19]

PERSPEJIMAS | Atlikite prietaiso prieZidra tik taip, kaip nurodyta Siame

VAN

naudotojo vadove.

ISPEJIMAS

VAN

Gaisro pavojus [W20]
Valydami Rotor-Gene Q MDx alkoholio turin€iomis
dezinfekavimo priemonémis, palikite Rotor-Gene Q
MDx dangtj atvirg tam, kad pasiSalinty degus garai.
Rotor-Gene Q MDx valykite tik tada, kai jo kamera yra
atvesusi.
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lSPEJ!MAS/ Elektros Soko pavojus w21]
PERSPEJIMAS | Neardykite Rotor-Gene Q MDx.

A

ISPEJIMAS | Rizika pazeisti prietaiso korpusa [c7
Niekada nevalykite prietaiso korpuso alkoholiu arba jo
A turin€iomis medziagomis. Alkoholis gali paZeisti prietaiso
korpusg. Valydami prietaiso korpusa, naudokite tik
distiliuotg vanden;.

1.10 Rotor-Gene Q MDx simboliy reikSmés
Simbolis Vieta ApraSymas
Netoli meéginiy Karscio keliami pavojai —

& kameros, matomas, | temperatira kameroje gali virSyti
kai dangtis atidarytas | 120°C (248°F) laipsniy

DII Prietaiso NUgannee | Remkites naudojimo instrukcijomis
puséje

c € Plokstgle!g pnet;?\!so CE Europos Suderinamumo zymé
nugarinéje puséje

IVD Ploksteléje prietaiso | Medicininis prietaisas, skirtas
nugarinéje puseje | diagnostikai in vitro

<sp» PlokSteléje prietaiso | - ianados ir JAV zyme
nugarinéje puséje
C us

Ploksteléje prietaiso o s
s o Teisétas gamintojas
nugarinéje puséje
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Simbolis Vieta ApraSymas
E Plokstgle!g pnetz?\!so WEEE Europos Zzymé
nugarinéje puséje
L
F@ Ploksteléje prietaiso | FCC JAV Federalinés
nugarinéje puseéje | Komunikacijy Komisijos zyme

&

Ploksteléje prietaiso
nugarinéje puseje

RCM Australijos zymé (tiekéjo
identifikacijos Nr. N17965)

&

Ploksteléje prietaiso
nugarinéje puseéje

RoHS Kinijos Zymé (apribojimas
naudoti tam tikras pavojingas
medZziagas elektros ir
elektroniniuose prietaisuose)
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Sis puslapis specialiai paliktas tusgias.
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2.1

2.1.1

Jzanga

Dékojame Jums, kad pasirinkote Rotor-Gene Q MDx.
Esame jsitikine, kad Sis prietaisas taps neatsiejama Jisy
laboratorijos dalimi.

Pries naudodamiesi Rotor-Gene Q MDx, bitina atidziai
perskaityti §j naudotojo vadovg, ypa¢ atkreipiant démes;j |
pateiktg saugumo informacijg. Grieztas Sioje dalyje esanciy
nurodymy laikymasis uztikrins saugy naudojimasi Siuo
prietaisu bei tinkamg jo veikimg ir priezilira.

Atkreipkite démesj, kad Rotor-Gene Q MDx gali bati keliy
konfiglracijy. Daugiau informacijos, jskaitant uzsakymo
informacija, rasite C priede.

Bendroji informacija

Techniné pagalba

Bldami QIAGEN, didziuojamés galédami Jums pasidlyti
kokybiSka ir prieinamg technine pagalbg. Misy techninio
aptarnavimo departamentuose dirba kompetetingi
mokslininkai, sukaupe gausig teorine ir praktine patirtj
molekulinés biologijos srityje bei QIAGEN gaminiy
naudojime. Jei turite bet kokiy klausimy ar Jums iSkyla
kokios nors problemos naudojantis Rotor-Gene Q MDx ar
kitais QIAGEN gaminiais, nedvejodami kreipkités j mus.

QIAGEN klientai yra pagrindinis masy informacijos Saltinis,
kaupiant duomenis apie madsy gaminamy prietaisy
naudojimo ypatybes. Si informacija labai pravarti ir naudinga
kitiems mokslininkams, taip pat tyréjams, dirbantiems
QIAGEN. Todél norime padrasinti Jus kreiptis j mus, jei tik
turite bet kokiy pasidlymy, susijusiy su mdsy gaminiy
naudojimu ar naujomis pritaikymo galimybémis.

Norédami gauti technine pagalbg ar suZinoti daugiau,
skambinkite vienam i§ QIAGEN techninio aptarnavimo
departamenty arba vietiniams platintojams (Zr. informacijg
naudotojo vadovo galiniame virSelyje).

Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018 2-1



JZanga

2.1.2

2.1.3

2.2

Norédami suzinoti bet kokig atnaujintg Rotor-Gene Q MDx
informacija, apsilankykite tinklapyje
www.giagen.com/products/rotor-genegmdx.aspx.

Veiklos nuostatos

Siuo pareiskimu norime uztikrinti, kad QIAGEN patobulinti
gaminiai, komponentai ar naujos metodikos tapty kiek
jmanoma greiciau prieinami naudojimui. QIAGEN uZsitikrina
teise bet kuriuo metu pakeisti technines specifikacijas.

Norédami Jums suteikti tinkamg ir naudingg dokumentacija,
labai vertintuméme bet kokius Jasy atsiliepimus apie §j
naudotojo vadova. PraSome kreiptis | QIAGEN technin;j
aptarnavima.

Prietaiso variantas

Sis dokumentas yra Rotor-Gene Q MDx Naudotojo
Vadovas, versija 2.0, pataisytas leidimas R2, skirtas Rotor-
Gene Q MDx naudojimui su Rotor-Gene Q programinés
jrangos versija 2.3.4 arba auksStesne.

Rotor-Gene Q MDx naudojimo aplinkybés

Rotor-Gene Q MDx yra Klinikiniuose pritaikymuose
naudojamas prietaisas, skirtas atlikti tikrojo laiko termines
pasikartojancias reakcijas, detekcijg ir/arba kiekybinj
jvertinimg, pasitelkiant polimerazine grandinine reakcijg
(PGR).

Rotor-Gene Q MDx yra skirtas naudoti tik kartu su QIAGEN
rinkiniais, kurie nurodomi kaip tinkami naudojimui kartu su
Rotor-Gene Q prietaisais, pritaikymuose, aprasSytuose
atitinkamuose QIAGEN rinkiniy naudojimo vadovuose.

Jeigu Rotor-Gene Q MDx prietaisas naudojamas su kitais
nei QIAGEN rinkiniais, tuomet kiekvienam konkreciam
taikymui uz tokiy produkty kombinacijos vartojimo rezultaty
patvirtinimg yra atsakingas vartotojas.

Rotor-Gene Q MDx yra prietaisas, skirtas naudoti in vitro
diagnostikai.

2-2
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Rotor-Gene Q MDx prietaisas yra skirtas profesionaliems
naudotojams - laborantams ar gydytojams — apmokytiems
molekulinés biologijos metodikomis, taip pat
susipazinusiems su Rotor-Gene Q MDx veikimo principu
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Sis puslapis specialiai paliktas tuséias.
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3.1

Bendroji informacija

Rotor-Gene Q MDx yra novatoriSkas prietaisas, leidziantis
atlikti didelio tikslumo tikrojo laiko PGR, todél jis ypac
tinkamas diagnostikai in vitro, naudojant jj kartu su QIAGEN
CE-IVD Zymeétais rinkiniais.

Labai efektyvi, bet tuo paciu ir labai paprasta haudojimui
programinég jranga yra tinkama pradedanciajam naudotojui,
o taip pat suteikia atvirg eksperimentine platformg
patyrusiam mokslininkui.

Ventiliacijos angos /

Dangcio rankenele —

Rotoriaus kamera __

Prietaiso
blsenos
indikatoriai

Siluminés charakteristikos

Rotor-Gene Q MDx naudoja moderny kaitinimo ir vésinimo
modelj, tokiu blidu pasiekdamas optimalias reakcijos
salygas. Unikalus rotacinis formatas uztikrina optimaly
Siluminj ir optinj vienodumg tarp skirtingy meéginiy, kas yra
labai svarbu tiksliai ir patikimai analizei atlikti.

Méginiai tyrimo metu yra nuolat sukami 400 rpm greiciu.
Centrifugavimas leidZia iSvengti kondensato susidarymo ir
paSalina susiformavusius oro burbulus, bet nenusodina
méginio DNR. Taip pat pastovus méginiy centrifugavimas
tyrimo metu leidzia iSvengti méginiy centrifugavimo pries
vykdomg reakcija.

Méginiai yra kaitinami ir vésinami mazo tankio oro
kaitintuve. Kaitinimui naudojamas dangtyje esantis nikelio-
chromo elementas. Prietaiso kamera vésinama isleidZiant

Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018 3-1



Bendroji informacija

karstg org per prietaiso virSuje esancias angas, tuo paciu
metu jpuciant aplinkos temperatiros org per angas,
esancias prietaiso pagrinde.

Kaitinimas
Kaitinimo
IScentrinis ventiliatorius ~ elementy
varo org aplink kamerg jjungimas
-
Kameros ventiliacijos y  PEFEE.
sandarikliuose yra & yry 1 TARNS
oro {
Vésinimas
Kaitinimo
IScentrinis ventiliatorius  elementy
e varo org aplink kamerg jjlungima
IScentrinis ventiliatorius
atsidaro, iSstumdamas karstg
IScentrinis
ventiliatorius varo org j
kamerg
Salto oro jsiurbimo anga

Prietaiso kaitinimo ir vésinimo sistemos schema.
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3.2

Optiné sistema

Kadangi galima pasirinkti iki 6 suzadinimo Saltiniy ir 6
detekcijos filtry, derinant juos su trumpu ir fiksuotu optiniu
keliu, Rotor-Gene Q MDx gali bdti naudojamas sudétinése
reakcijose, uztikrinant tarp méginiy minimaly fluorescencijos
kintamumag bei iSvengiant kalibravimo ir balansavimo.

Méginiai suzadinami kameros dugne esanciu Sviesg
skleidZianCiu diodu. Energija perduodama plonomis
mégintuveéliy pagrindo sienelémis. I1Sspinduliuota
fluorescencijos Sviesa pereina kameros Sonuose esancius
emisijos filtrus ir fotodaugintuvo pagalba yra surenkama.
Fiksuotas optinis kelias uZtikrina pastovy kiekvieno méginio
suzadinima, o tai reiSkia, kad néra bitina naudoti pasyvaus
vidinio etaloninio dazo (pvz., ROX™).

Reakcijos kamera

Aptikimo
filtrai

AL P ELE
’-'Z.- wrrrry o

PTM detektoriaus
aareaatas

Rotor Spin Past LEI? §\_/i¢sos
Optics mégintuvéliai Saltinio
agregatas

{ |
Veleno / variklio
agregatas

Optinés sistemos schema.
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Galimi kanalai

Kanalas Suzadinancios Detektuojamos Detektuojamy
Sviesos Sviesos bangosfluorofory pavyzdziai
bangos ilgis ilgis (nm)

(nm)
Mélynas  365%20 460120 Marina Blue®, Edans

Bothell Blue, Alexa
Fluor® 350, AMCA-X,
ATTO 390

Zalias 470+10 51045 FAM®, SYBR®
Green |, Fluorescein,
EvaGreen®, Alexa
Fluor 488

Geltonas 53045 557+5 JOE™, VIC®, HEX™,
TET™, CAL Fluor®
Gold 540, Yakima
Yellow®

Oranzinis 5855 610+5 ROX, CAL Fluor Red
610, Cy®3.5, Texas
Red®, Alexa Fluor 568

Raudonas 625+10 660+10 Cyb5, Quasar® 670,
LightCycler® Red640,
Alexa Fluor 633
Tamsiai 680+5 712 Quasar 705,
raudonas LightCycler Red705,
Alexa Fluor 680
Aukstos 460+20 5105 SYBR Green |,
skiriamosios SYTO®9, LC Green®,
gebos LC Green Plus+,
lydymasis EvaGreen
(HRM)

Pastaba: QIAGEN rinkiniai, skirti naudoti kartu su Rotor-
Gene Q MDx prietaisais, yra optimizuoti, atsizvelgiant j
atitinkamo daZo rinkinj. PraSome vadovautis atitinkamo
rinkinio naudotojo vadove pateiktomis instrukcijomis.
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Prietaiso jdiegimo tvarka

4.1

Prietaiso jdiegimo tvarka

Vietos reikalavimai

Rotor-Gene Q MDx laikykite vietoje, kurioje néra tiesioginiy
saulés spinduliy, toliau nuo Silumos, vibracijos ar elektrinius
trukdzius sukelti galin€iy Saltiniy. Atsizvelkite j Priede A
nurodytas veikimo salygas (temperatira ir drégme). Vieta,
kurioje bus laikomas Sis prietaisas, turi bati Svari, ne
dulkéta, ne drégna, joje neturéty bati dideliy temperatiros
svyravimy.

Norédami suzinoti Rotor-Gene Q MDx svorj ar kitus jo
iSmatavimus, skaitykite Priedg A . UZtikrinkite, kad pavirSius
ant kurio bus laikomas prietaisas, bty Svarus, sausas,
aplinkui buty pakankamai erdvés kitiems priedams. Jeigu
norite suzinoti daugiau apie darbinei vietai keliamus
reikalavimus, kreipkités j QIAGEN techninj aptarnavima.

Pastaba: labai svarbu, kad Rotor-Gene Q MDx bty
laikomas ant stabilaus pavirSiaus, apsaugoto nuo svyravimy
ir paSaliniy vibracijy. Norédami suZinoti daugiau apie
veikimo sglygas — skaitykite Priedg A.

Rotor-Gene Q MDx turi bati laikomas mazdaug 1,5 m (59
coliy) atstumu nuo tinkamai jzeminto elektros srovés lizdo.

ISPEJIMAS

VAN

Sprogima sukelti galinti atmosfera W10]
Rotor-Gene Q MDx néra pritaikytas naudoti bet kokioje
sprogima sukelti galinioje atmosferoje.

ISPEJIMAS

VAN

Perkaitimo pavojus [W16]
Tam, kad uZtikrintuméte tinkamg prietaiso ventiliacijg, nuo
Rotor-Gene Q MDx galo iSlaikykite maziausiai 10 cm
(3,94 coliy) neuzdengta atstuma.

Plysiai ir ertmés, uztikrinancios tinkamag Rotor-Gene Q

MDx ventiliacijg, privalo biti neuzdengti.
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4.2

4.3

Kintamosios elektros srovés jungtys

Elektros srovés reikalavimai

Rotor-Gene Q MDx veikia, naudojant tokig elektros srove:
B Kintamosios elektros srovés jtampa - 100-240 V;
daznis 50-60Hz, 520 VA (maksimalus)

|sitikinkite, kad Rotor-Gene Q MDx reikalinga elektros
sroves jtampa yra suderinama su jtampa kintamosios
elektros srovés S$altinio, esancio prietaiso buvimo vietoje.
Elektros sroveés jtampos svyravimai neturi virSyti 10%
nominalios jtampos reikSmés.

|zeminimo reikalavimai

Tam, kad bdty apsaugotas prietaisu besinaudojantis
personalas, QIAGEN rekomenduoja tinkamai jZeminti Rotor-
Gene Q MDx. Prietaisas turi trijy laidininky kintamosios
elektros srovés maitinimo laidg. Jjungus $§j laidg j tinkamag
kintamosios elektros srovés lizdg, prietaisas yra
jZeminamas. Niekada nesinaudokite prietaisu, jam esant
prijungtam prie nejzeminto kintamosios elektros sroveés
lizdo.

Maitinimo laido prijungimas

Prijunkite vieng maitinimo laido galg | lizdg, esantj Rotor-
Gene Q MDx galinéje puseéje, kitg laido galg jjunkite j
kintamosios elektros srovés lizdg.

Reikalavimai kompiuteriui

NeSiojamasis kompiuteris, laisvai pasirenkamai
parduodamas kartu su Rotor-Gene Q MDx, pilnai patenkina
Rotor-Gene Q programinés jrangos keliamus reikalavimus,
detaliai iS8déstytus Zemiau esancioje lenteléje.

4-2
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Kompiuteriui keliami reikalavimai

ApraSymas

Minimalus reikalavimai

Operaciné sistema

Procesorius’

Operatyvioji atmintis’
Kietojo disko talpa’
Grafika

Jungtys't

DVD disky jrenginys
Zymiklio valdymo jrenginys

Bluetooth®

PDF perziiros ar panasi
programa

Maitinimo galimybés

Microsoft® Windows® 10
Professional edition (64 bit);
Microsoft Windows 7
Professional edition (32 bit
ar 64 bit)*

(1 pataisy paketas)

Intel® Core™ 2 Duo
1.66GHz arba geresnis

Min. 1 GB RAM

Min. 10 GB HDD
Suderintuvas ir ekranas
maziausiai 1200 x 800
pikseliy

RS-232 serijiné jungtis arba
USB jungtis

1

Reikalingas jutiklinis pultas,
pelé ar lygiavertis jrenginys
Turi bati iSjungtas

Turi bdti jdiegta — néra
programinés jrangos
diegimo paketo dalis

Niekada neiSjunkite
standziyjy disky, nejunkite
uzmigdymo ar budéjimo
rezimo

* Microsoft Windows 10 or Windows 7 Professional edition yra reikalinga,
norint paleisti Rotor-Gene Q programine jrangg su apsauginémis savybémis
(zr. 7.9 skyriy). Naudojant Windows 10 Home edition ar Windows 7,

apsauginiy savybiy néra.

T Naudojant Rotor-Gene AssayManager® 1.0 ar 2.1 versijos programing jranga,
skiriasi toliau pateikti minimalGs reikalavimai kompiuteriui. Reikalingas Intel
Core i3-380M procesorius, 4 GB RAM pagrindiné atmintis, 250 GB standZziojo

disko talpa, USB jungtis.
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4.4

Windows 7 saugos konfiguracija

Nesiojamuose kompiuteriuose, kuriuos QIAGEN teikia
naudoti su Rotor-Gene Q MDx instrumentu, yra i$
anksto jdiegta Microsoft Windows 7 ir sukonfigiruota
standartiné (neadministraciné) Windows naudotojo ir
administratoriaus paskyra. |prastai naudojant sistema,
bus reikalinga standartiné paskyra, nes Rotor-Gene Q
programine jrangair 1.0 ar 2.1 versijos Rotor-Gene
AssayManager sukurtos veikti be administratoriaus
teisiy. Administratoriaus paskyra bus naudojama tik
Rotor-Gene Q arba Rotor-Gene AssayManager 1.0 ar
2.1 versijos programinei jrangai ir antivirusinei
programinei jrangai diegti (zr. skyriy ,,Anfivirusiné
programinée jranga‘). Naudojant administratoriaus
paskyrg, darbalaukio fonas yra raudonas. |sifikinkite,
kad jprastam naudojimui visada prisijungiate kaip
standartinis naudotojas.

Qla#g3n!A6 yra numatytasis administratoriaus
paskyros slaptazodis. Po pirmojo prisijungimo pakeiskite
administratoriaus slaptaZzod;. Pasirupinkite, kad
slaptazodis bUty saugus ir neb Uty pamestas.
Operatoriaus paskyros slaptazodzio néera.

Jei pametéte nesiojamojo kompiuterio
administratoriaus slaptazod], rekomenduojame
pagalbos kreiptis | Microsoft.

Jei jOsy konfigUracija yra kitokia ir néra jokios
neadministracinés paskyros, sistemos administratoriai
sukuria papildomqg standartine Windows naudotojo
paskyrqg, kad uzkirsty prieigq prie tokiy svarbiy sistemuy
sriciy, kaip Program Files (Programy failai), Windows
directory (Windows katalogas) (pvz., prieiga prie
diegimo arba pasalinimo funkcijos, jskaitant
programas, operacinés sistemos komponentus, datos /
laiko nustatymus, Windows atnaujinimus, uzkardq,
naudoftojo feises ir vaidmenis, antivirusinés programines
jrangos aktyvinimqg) arba su nasumu susije parametrai,
pvz., energijos taupymas.

4-4
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Norédami sukurti standartine Windows 7 naudotojo
paskyrq, atlikite foliau pateiktus zingsnius, aprasytus
skyriuje ,,Naujos naudotojo paskyros kurimas".

Naudodami meniu ,,Start (Pradzia) atidarykite
Windows Control Panel (Windows valdymo skydas) ir
pasirinkite ,,User Accounts > Manage Accounts*
(Naudotojo paskyros > Valdyti paskyras).

1. Pasirinkite ,,Create a new account® (Sukurti naujg
paskyrg).

I DY

3w B = e dccoumts v Manage dccounts "NE o Pare B
L -_ T

Choose the acoount you would like to change

Adrnin Bl Guest
Ledrveruaninter 1 Gl poCeud o ol

kit kgl theign o e da
W Set wp Parernel Contsgh

— - — ——
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4.5

2. Pavadinkite paskyrq ir pasirinkite ,,Standard User*
(Standartinis naudotojas) paskyros tipg.

] l o
&1‘_ L B2, o Marage Acoognts ¢ Creste New Accound = | dy . f o
- -
i
Hame the acoount and choose an account type

This naime will Bppear on B Walcoms dcetin and on the S menu.

Sandand scoount users Can use mast softwane snd change cyvtem settings that do ot sfect other users o
Ehe security of B compaber. |

Addrranetraton
Adrronistrators hive comphite s<oo 1 thi computer snd cin ks sny detired changes. Based on
mctification witings. sdminisraters may be ssked to provide B passwoed or confimaticn belore
enaking chaspes that sMect other users.

' W recomimand that you peofedt every sccount with 4 181063 pasivesed

Wity 1 5 slanelard scétnnt peeomitndig

(e dccouns ] [ Concel

3. Spustelékite ,,Create Account* (Sukurti paskyrg).

Rotor-Gene Q MDx iSpakavimas

Rotor-Gene Q MDx pristatomas kartu su visais
komponentais ir priedais, reikalingais prietaiso jdiegimui ir
naudojimui. Dézéje taip pat yra visy pristatomy komponenty
sgrasas.

Pastaba: patikrinkite, ar tikrai gavote visus komponentus,
nurodytus sgrase.

Pastaba: pries jdiegiant, patikrinkite, ar transportavimo
metu prietaisas ir jo priedai nebuvo paZzeisti.

Priedy dézé turety bati ant putplascio karkaso virSaus.
Priedy dézéje turéty bati:

B |diegimo vadovas (angly k.; vertimai prieinami CD
pavidalu kartu su naudotojo vadovu)

CD (programiné jranga)

CD (naudotojo vadovai)

Mégintuveliy blokas, 96 x 0,2 mi

Mégintuveliy blokas, 72 x 0,1 ml

Rotoriaus laikiklis (dél saugaus transportavimo
pateikiamas iSardytas)
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4.6

4.7

B 36-Sulinéliy rotorius (Sis rotorius yra raudonos spalvos)
B 36-Sulinéliy rotoriaus uzrakinamasis Ziedas

Zemiau nurodyti komponentai yra supakuoti putplaséio
karkaso Sonuose:

B USB ir RS-232 jungciy laidas

B Maitinimo laidy rinkinys

B PGR mégintuveliai, 0,2 ml (1000)

B Mégintuvéliy juostelés ir jy dangteliai, 0,1 ml (1000)

ISémus visus Siuos komponentus i§ dézés, paSalinkite
virSutine putplascio karkaso dalj nuo Rotor-Gene Q MDx.
Atsargiai iStraukite Rotor-Gene Q MDx i$ dézés ir
iSvyniokite i$ plastiko pakuotés. Atidarykite dangtj,
pastumdami jj atgal, tokiu bddu pasieksite reakcijos kamera.

Zemiau nurodyti komponentai jau yra jstatyti j Rotor-Gene Q
MDx:

B 72-Sulinéliy rotorius (Sis rotorius yra mélynos spalvos)
B 72-3ulineliy rotoriaus uzrakinamasis ziedas

Priklausomai nuo Jasy uzsakymo, pakuoteje taip pat gali
bati ir neSiojamasis kompiuteris.

Papildomi priedai

Rotoriaus diskai ir kiti papildomi priedai gali bati uzsakomi
atskirai. Norédami suzinoti daugiau, skaitykite Priedg C.
Prietaiso jdiegimas

Kai tik iSpakuosite Rotor-Gene Q MDY, jj jdiekite kaip
aprasyta Zemiau esanciuose skyriuose.

PERSPEJIMAS | Rizika paZeisti prietaisa [ce]

Jei jjungiate Rotor-Gene Q MDx i$ karto po gabenimo
Saltoje aplinkoje, gali uZsiblokuoti kai kurios jo
mechaninés detalés.

Prie$ jjungiant prietaisg, palaikykite jj maZiausiai vieng
valandg kambario temperatiroje
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Atlikite tokius veiksmus:

1. Pastatykite Rotor-Gene Q MDx ant lygaus pavirSiaus.

2. |sitikinkite, kad yra pakankamai erdves uz prietaiso tam,
kad jo dangtis pilnai atsidaryty.

3. Jsitikinkite, kad prietaiso jjungimo/i§jungimo jungiklis,
esantis nugarinéje puseéje, yra lengvai pasiekiamas.

4. UZztikrinkite laisvg priéjimg prie prietaiso nugarinés
puseés. Jsitikinkite, kad esant reikalui maitinimo laidas
yra lengvai atjungiamas nuo prietaiso.

5. Prijunkite USB ar RS-232 junggiy laidg prie atitinkamos
jungties kompiuterio nugarinéje puséje.

6. Prijunkite USB ar RS-232 laidg prie Rotor-Gene Q MDx
nugarinés puseés.

7. Prijunkite Rotor-Gene Q MDx prie srovés Saltinio.
Prijunkite vieng maitinimo laido galg j lizda, esantj
Rotor-Gene Q MDx galinéje puséje, kitg laido galg
jjunkite j kintamosios elektros srovés lizda.

— fmiinnmmn.__—

Jjungimo/iSjungimo
jungiklis

~

L1

.

ventiliatorius Nuoseklioji USB jungtis
Su serijos numeriu jungtis

Maitinimo lizdas

Informaciné plokstelé

Pastaba: Rotor-Gene Q MDx sujungimui su kompiuteriu naudokite tik kartu
su prietaisu gautus USB ar kitos atitinkamos jungties laidus. Nenaudokite
jokiy kity laidy.
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4.8

Programinés jrangos jdiegimas

1. Norédami jdiegti Rotor-Gene Q programine jranga,
jdékite kartu su prietaisu gautg kompaktinj diskg (CD,
programiné jranga) j kompiuterio CD skaitytuva.

2. PasirodZiusiame lange pasirinkite “Install Operating
Software”.

Pastaba: norédami palengvinti programinés jrangos
jdiegima, vadovaukités Rotor-Gene Q /diegimo vadovu,
gautu kartu su prietaisu.

Rotor-Gene Q — Pure Detection

\

[ Install Operating Software

B Exit

3. Kai tik programiné jranga bus jdiegta, darbastalyje bus
automatiSkai sukurta piktograma.

4. Jjunkite Rotor-Gene Q MDx, paspausdami jungiklj,
esantj prietaiso nugarinéje kairéje puséje, j pozicijg “I”.
Uzsidegusi mélyna “Standby” lemputé Rotor-Gene Q
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MDx priekyje rodo, kad prietaisas yra paruostas
naudojimui.

Pastaba: Pradedant darbg, pirma kartg prijungus prie
kompiuterio Rotor-Gene Q MDx atpazins operaciné
sistema ir bus rodoma daug pranesimy. Tolesnio
elgesio rekomendacijy praSome ieSkoti Rotor-Gene Q
Installation. Guide, kuris tiekiamas kartu su instrumentu
(CD ir atspausdinta versija).

Du kartus spragtelékite virS darbastalyje esancio
simbolio “Rotor-Gene Q Series Software”, tokiu bidu
aktyvuosite programine jranga.

Pirma kartg jjungus programa, pasirodo langas
“Welcome”, taCiau jis daugiau neberodomas vélesniais
programinés jrangos atnaujinimo atvejais.

4-10
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€ |ntroductory Screen and Initial Setup

Welcome!

Wielcome. Before you begin, the analysis
zoftware needs to know a couple of things
about the type of spstem pou are uzing.

Machine Serial Mumber :

Port:

COm1 » | Auto-Detect

™ Bur in*irtual Mode [For Demarnstration)

Begin | Exit Pragram |

Machine Serial IraSykite serijos numerj (7 skaitmeny), ji

Number: rasite Rotor-Gene Q MDx nugarinéje
(Prietaiso serijos puseje.
numeris)
Port: Pasirinkite USB arba serijinj kabelj.
(Jungtis) Pasirinkite atitinkamag rysio jungtj arba

9 paspauskite mygtukg “Auto-Detect”.
Auto-Detect: Pasirinkus Sig galimybe, automatiniu badu
(Automatiné bus surasta atitinkama USB arba serijiné
paieska) jungtis ir rezultatas bus rodomas sarase

“Port”.
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Run in Virtual Pazyméjus §j langelj, Rotor-Gene Q
Mode: programiné jranga bus jdiegta
kompiuteryje, kuris néra sujungtas su
Rotor-Gene Q MDx. Si programiné jranga
yra pilnai funkcionali ir gali imituoti
vykdomas reakcijas.

(Dirbti virtualiame
rezime)

Pastaba: jei Sis langelis pazymimas
kompiuteryje, kuris yra prijungtas prie
Rotor-Gene Q MDx, prie$ pradedant
reakcijg pasirodo $i Zinuté: “You are about
to run in Virtual mode”. Tam, kad
atliktuméte tikrg reakcija, turi bati pakeisti
nustatymai lange “Setup” (ziGréti Skyriy
7.5.4).

Begin: Suvedus visg reikiamg informacija,
(Pradéti) spauskite “Begin”. Palaukite, kol pasibaigs
pirminis parengimas, tai gali uztrukti keletg
sekundziy. Jei buvo pasirinktas virtualus
modelis, pasirodo tokio pobidzio Zinuté:

Rotor-Gene [ Series Software ll

This software will perform basic simulation of a machine for training and demonstration purposes. You can disable this
setting via the Setup screen, accessible from the File menu.

Jei “Run in Virtual Mode” langelis nebuvo
pazymétas, programos jsijungia
automatiskai.

Exit Program: Paspaude §j mygtuka, iSjungsite

(Programag programa.

iSjungti)

4-12
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4.9

4.10

Programinés jrangos versija

Norédami suZinoti savo programinés jrangos versijos
numerj, spauskite “Help”, tada “About This Software...”.

Rotor-Gene Q — Pure Detection
Software Version : 2.3.4 \
Machine Serial No : 123456
Model : 5.Plex HRM —

Updates and additional information available
at http:diw ww.giagen.com

Warning: This computer program is
protected by copyright law and international
treaties. Unauthorized reproduction of this
program, or any portien of it, may result in
severe civil and criminal penalties, and will
be prosecuted to the maximum extent
possible under the law. Portions of Info-Zip
() 1990-1989 Info-ZIP Py Lid.

i |

Sample & Assay Technologies

PasirodZiusiame lange matyti bendroji programinés jrangos
informacija, kurioje nurodyti programinés jrangos versijos
numeris, taip pat prietaiso modelis ir jo serijos humeris.
Sios programinés jrangos kopijos gali bati laisvai
naudojamos visoje institucijoje, besinaudojancioje Rotor-
Gene Q MDx, taciau i programiné jranga negali buti
platinama uz institucijos riby.

Papildoma programiné jranga
kompiuteriuose, sujungtuose su Rotor-
Gene Q MDx prietaisais

Rotor-Gene Q programiné jranga geba valdyti laiko atZvilgiu
kritiSkus duomeny kaupimo procesus PGR metu. Taciau,

yra labai svarbu uztikrinti, kad jokie kiti procesai reikSmingai
neeikvoty sistemos resursy, tokiu badu létindami
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Rotor-Gene Q programinés jrangos veikimg. Labai svarbu
atsizvelgti j Zemiau pateiktas pastabas.

Sistemy administratoriams patariame i$ anksto jvertinti
atliekamy sistemos modifikacijy galimg jtakg programinés
jrangos veikimui prie$ atliekant Sias modifikacijas.

4.10.1 Antivirusiné programiné jranga

QIAGEN supranta virusiniy programy keliamg grésme
kompiuteriams, kurie tarpusavyje kei€iasi duomenimis.
Siekiant sumazinti Sig grésme, tikimasi, kad Rotor-Gene
AssayManager 1.0 arba 2.1 versijos programiné jranga
pirmiausia bus jdiegta aplinkose, kuriose taikoma vietiné
politika. Taciau QIAGEN rekomenduoja bet kuriuo atveju
naudoti antivirusine programine jranga.

Tinkamo virusy zvalgymo jrankio pasirinkimas ir jdiegimas
yra kliento atsakomybé. Taciau siekdami parodyti
suderinamuma, QIAGEN patvirtino Rotor-Gene Q
programine jrangg ir Rotor-Gene AssayManager 1.0 ir 2.1
versijas, naudojamas QIAGEN neSiojamame kompiuteryje
kartu su Siomis dviem antivirusinémis programinémis
jrangomis:

B Symantec® Endpoint Protection V12.1.6

B Microsoft Security Essentials V4.10.209*

Naujausias antivirusinés programinés jrangos versijas,
kurios buvo patvirtintos kartu su Rotor-Gene Q programine
jranga ir Rotor-Gene AssayManager 1.0 arba 2.1 versijomis
rasite QIAGEN.com produkty puslapyje.

1 Pastaba: jdiege ,Microsoft Security Essentials”, patikrinkite, ar Windows
atnaujinimai yra iSjungti, nes diegimas gali suaktyvinti §j nustatyma (Zr. skyriy
~Operacinés sistemos atnaujinimai®).
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4.10.2

Jei pasirinkta antivirusiné programiné jranga, jsitikinkite, kad
ji gali biti sukonfigdruota taip, kad duomeny bazés aplanko
kelias bty pasalintas i8 nuskaitymo. PrieSingu atveju kyla
duomeny baziy rySio klaidy rizika. Kadangi Rotor-Gene
AssayManager 1.0 ir 2.1 versijos dinamiskai kuria naujus
duomeny baziy archyvus, reikia pa3alinti ne atskiras bylas,
0 aplanko kelig j bylas. Nerekomenduojame naudoti
antivirusinés programinés jrangos, kurioje galima paSalinti
tik atskiras bylas, pvz., McAfee Antivirus Plus V16.0.5. Jei
kompiuteris naudojamas aplinkoje, kurioje néra prieigos prie
tinklo, taip pat jsitikinkite, kad antivirusiné programiné jranga
palaiko neprisijungus atliekamus atnaujinimus.

Siekiant po antivirusinés programinés jrangos jdiegimo
uztikrinti nuoseklius rezultatus, sistemos administratoriai
turéty pasirtpinti, kad baty atlikti toliau iSvardyti Zingsniai.

B Kaip paaiSkinta anksciau, byly nuskaitymo metu reikia
pasalinti Rotor-Gene AssayManager 1.0 ir 2.1
(C:\Program Files\Microsoft SQL
Server\MSSQL10_50.RGAMINSTANCE\MSSQL\DATA)
duomeny bazés aplanko kelia.

B Virusy duomeny bazés atnaujinimai neatliekami, kai
Rotor-Gene AssayManager 1.0 arba 2.1 yra naudojama.

B sitikinkite, kad tikruoju laiku atliekant PGR duomeny
rinkima, i8jungti visiSki ar daliniai standZiojo disko
nuskaitymai. PrieSingu atveju kyla pavojus, kad bus
daromas neigiamas poveikis prietaiso veikimui.

Konfigdravimo informacija rasite pasirinktos antivirusinés
programines jrangos vadove.

Uzkarda ir tinklai

Rotor-Gene Q programiné jranga gali veikti be prieigos prie
tinklo arba tinklo aplinkoje naudojamuose kompiuteriuose,
jei naudojamas nuotolinis duomeny bazés serveris. Tinklo
operacijoms QIAGEN teikiamo neSiojamojo kompiuterio
uzkarda sukonfigiruota taip, kad baty uzblokuotos visos
jeinancio srauto jungtys, iSskyrus tas, kurios reikalingos
tinklo rySiui sukurti.
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Atminkite, kad jeinanc€iy rySiy blokavimas neturi jtakos
atsakymams j naudotojo pateiktas uzklausas. ISeinantys
rySiai leidziami, nes jie gali bati reikalingi atnaujinant
duomenis.

Jei jusy konfigdracija yra kitokia, QIAGEN rekomenduoja
sukonfigtruoti uzkardg taip, kaip aprasyta anksciau.
Norédamas tai padaryti, sistemos administratorius turi
prisijungti ir atlikti toliau nurodytus veiksmus:

1. Atidaryti ,Control Panel* (Valdymo skydas) ir pasirinkti
~Windows Firewall“ (Windows uzkarda).

CHED» 3+ CooveiPmel + 20 ComtretPaneibems »

L —

2. Pasirinkti ,Use recommended settings* (Naudoti
rekomenduojamus parametrus).

e
R e 5
L
computer with Windaws Firewall
ol prevent bk SIS e p— -
s netwet |
B Turm Wandos Freewall n g6
o
& Ressre achias settings
i -
% Adeanced ttngs s the recerrrmened T p——p—
| Troubiesnoct my network &
T my et
b . & Home or work {private) netwarks
I . B Public netwarks
Metanorks i pubic places susch st sirpcons o coses shap r
i o !
& 48 cormections b progms that e st e the
ot of i o
lizne
Nty me whes Windons Foers bocks s pem
plesi b
esem Center
Netmack aret Sharing Center
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3. Patikrinti, ar toliau nurodyti parametrai yra aktyvas.

T
K5 # (8 ¢ ControiPaei 1 20 Control PacelBerms + Wi Fremad « [ 2 |[ Search Com P
Cons P Home: iy 8
Help protect your computer with Windaws Firewall
ke o rogras ot featuve Wi Fronsh on belp prevent hachess ¢ b sefmane e et e et compute
thres omdre, et o iy —
& Change nctfication settings |
B Turm Windoows Freewall on o6 e
o
& Restors dctis . @ Home or work (private] netwarks Hat Connected o
 advanced wetngs Hirtwcrks st homa or work wiare pos kncrw and vt the pacple ind deces on the nefesrk
|
Wi Fasual state on
Irtomng connectons Eiodh ol cenneton te programs that st et én he
Vi o4 aowed progems
" . i -
e bt e e preate) - thene
Hetdcstan state Nty me b i Femal biocks 1 e
| progeam
]
! | E T Connected (&
Ptk i ubiv ot st et epeets e ceffoe s
[ B— tn
Incameng cennacsons Bk all connessioms 62 programs thit ans not ¢n the
a2 of aliowed prograens
Actnoe puthe ramwesty Hare
Naticaton tate Nty m s indows el biocks s e
prageam
e Center
Ntsek snd Sharing Cantar

Saugumo ir patikimumo tikslais bus naudojama kabeliné
tinklo prieiga, o ne Wi-Fi. QIAGEN pateiktuose
nesiojamuosiuose kompiuteriuose Wi-Fi adapteris yra
iSjungtas. Jei jasy konfigdracija yra kitokia, sistemos
administratorius turi rankiniu badu iSjungti Wi-Fi adapterj,
atlikdamas toliau nurodytus veiksmus:

1. Atidaryti ,Control Panel” (Valdymo skydas) ir pasirinkti
.Network and Sharing Center“ (Tinklo ir bendrinimo
centras).

= L
&5 #[B 1 Controipm 1 20 Controt PanelBerms + «[ 3 | Search Con
Adijust your computer's settings ot Semal o =
T Aation Cortn |
)
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2. Pasirinkti ,Change adapter settings” (Keisti tinklo
plokstés parametrus).

=y
5[5 1 ControlPaet 20 Controt Panel e+ Htwort and Shaem Certer « 2 |[ Seart com P
ol
Cortrs PanwiHome > : ;
s View your basic network information and set up eonnedtions
Mansye ks netwrts . x @
Shunge sdnter 1gtngs kel g
- T ot
setngs
Vo o itk Conctin pavtivst |
o ety et cemeeEed 6 any netwks.
i PSR ——
| e pr— 1 etmerk
| L L T T e—
i i
ot o et 0.8 werles, wed, du-up, 1 VPH nebwr cansachion
W - o e ving 6 i
5 gt shanng eting
T
g bl o0
Hometiog
etemnet Optirs
[E———

3. Palaikyti Zzymeklj vir§ ,Wireless Network Connection*
(BelaidZio tinklo rySys), paspausti deSinjjj pelés klavisg
ir kontekstiniame meniu pasirinkti ,,Disable” (I1Sjungti).

T
K5 #[F 1 ControiPmei » Metwek andrnerret + Hetwork Connscions » = [ 43 |[ Seart it B
Drgarse = ConnactTo. [N D . Manam thes connaction.  Change sattingi o4 this consactisn £+ 1 @
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4.10.3

4.10.4

4. Patikrinkite, ar belaidZio tinklo rySys yra iSjungtas.

G = [F + ComraiPmat 4 Netwk andituinet + Netwerk Connactons + = e

L"- ::\‘b' Bows Cormaction ‘ j  Wasles: Metwork Comnection
o : :

Sisteminiai jrankiai

Dauguma sisteminiy jrankiy gali turéti reikSmingos jtakos

kompiuterio resursams, netgi be aktyvaus naudotojo

jsikiSimo:

B Byly Zyméjimas, atliekamas kaip foniné uzduotis
daugumos dabartiniy biuro programy

B Disko defragmentacija, daZznai atliekama taip pat kaip
foniné uzduotis

B Dauguma programiniy jrangy, kurios internete ieSko
atnaujinimy

B Nuotolinio stebéjimo ir valdymo jrankiai

Supraskite, kad IT erdve labai sparciai vystosi, todél dalis
programy ar sisteminiy jrankiy dar galéjo bati nezinomi tuo
metu, kai buvo ruoSiamas Sis naudotojo vadovas. Labai
svarbu, kad sistemy administratoriai pasirdpinty, kad visi Sie
jrankiai bty inaktyvuoti PGR metu.

Operacinés sistemos athaujinimai

QIAGEN teikiami neSiojamieji kompiuteriai sukonfigdruoti
taip, kad automatiniai operacinés sistemos atnaujinimai bty
iSjungti. Jei jasy konfiglracija yra kitokia, sistemos
administratorius turi iSjungti bet kokj automatinj operacinés
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sistemos atnaujinimo procesg, atlikdamas toliau nurodytus
veiksmus:

1. Atidaryti ,Control Panel“ (Valdymo skydas) ir pasirinkti
~Windows Update* (Windows atnaujinimas).

T

(s [+ Control Panel 28 Control Panei Berms + a0 TS

Adjusst your computer’s settings M b Seraltbrams = |

2. Pasirinkti ,Change settings" (Keisti parametrus).

T

&5 w5 1 ControiPaet 1 28 Control PanelBerms + Wi Update =] b3 }f Seareh Com.
[ L

e Windows Update |
| [p—
| e i g Check for updates for your computer

Rastore bidden upcrtes i

T

questiens

Wt et cherck o updates. LRONT 122 P00

Updates sere imptale AT ot P PRL Virws p
Vi recuren updstes Vo Windzmr enly.

Gt wpcsbes for ctfuar Microsctt prodhucts Fieed oot mens

Instalied Upctites
B, Windsen Anyime Upgrade
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3. Pasirinkti ,Never check for updates” (Niekada netikrinti,
ar yra naujinimy).

=[5 ¢ Conreipma » 2ac + W

= Updlite might updats foed sutomasically st whan chiciing for cihar spditer. Basd sur

oK Cancl

: |
— — . |

4. Patikrinti, ar suaktyvinta ,Important updates” (Svarbds
naujinimai) parinktis ,Never check for updates” (Niekada
netikrinti, ar yra naujinimy).

@.\./V T R T S i1 Ty

Empertant upd

i Rl [ checktorsprines ot recerromencied

Plete Wirndioors Upedate msght uselste itsell sutismatseally frsl whe eheding fee tber updates. Rand s
ok siak it s

Ao Cancal

|
L - [ |

Jei dél saugos spragy reikalingi atnaujinimai, QIAGEN
pateikia mechanizmus, kaip jdiegti nustatytg patvirtinty
Windows saugos pataisy rinkinj prisijungus (jei QIAGEN
neSiojamajame kompiuteryje yra interneto rysSis) arba kaip
neprisijungus pasiekiamg paketq, paruostg kitame
kompiuteryje su prieiga prie interneto.
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Jei norite gauti daugiau informacijos, apsilankykite
QIAGEN.com produkty puslapyje.

4.11 Programinés jrangos atnaujinimas

Programinés jrangos atnaujinimai yra prieinami QIAGEN
interneto tinklapyje www.giagen.com/products/rotor-
genegmdx.aspx, kuris gali bati pasiekiamas paspaudus
programos “Help” mygtukg. Norédami atsisiysti programine
jranga, turite uzsiregistruoti Siame tinklapyje.
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5.1

Prietaiso valdymo tvarka — Techniné
jranga

Siame skyriuje apraSomas Rotor-Gene Q MDx valdymas.

Rotoriy tipai

Pirmiausia iSsiaiskinkite, kokj mégintuvéliy ir rotoriaus tipg
naudosite. Galima rinktis i$ 4 rotoriy, kuriy kiekvienas
pritaikytas skirtingiems megintuveliy tipams.

Pastaba: 36-Sulinéliy rotorius ir 72-Sulinéliy rotorius yra
pristatomi kartu su prietaisu. Rotor diskiniai rotoriai yra
pateikiami kaip papildomi priedai.

SVARBU: eksperimento metu naudokite tik identiSkus
megintuveélius. Vienu metu nenaudokite skirtingy tipy arba
skirtingy gamintojy mégintuvélius, kadangi tai gali iSkreipti
optinés analizés rezultatus. Mes rekomenduojame naudoti
tik QIAGEN meégintuveélius, kurie yra sukurti naudoti batent
Rotor-Gene Q MDx prietaisais (ziGréti Priedg C). Kity
gamintojy mégintuvéliai gali pasizyméti autofluorescencija,
o tai gali neigiamai lemti rezultaty patikimumag. Taip pat kity
gamintojy mégintuvéliai gali skirtis ilgiu ar sieneliy storiu,
kas lemia optinio kelio nesutapimg Rotor-Gene Q MDx ir
iSkreiptg reakcijos rezultatg. QIAGEN pasilieka sau teise
neteikti techninés pagalbos, jei jos reikia problemy
sprendimui, kurias sukélé ne QIAGEN sertifikuoty
plastikiniy komponenty naudojimas dirbant su Rotor-Gene
Q MDx.

SVARBU: bet koks ne QIAGEN sertifikuoty plastikiniy
komponenty naudojimas dirbant su Rotor-Gene Q MD gali
panaikinti galiojancig prietaiso garantija.

PERSPEJIMAS

VAN

Rizika pazeisti prietaisg [C3]
Prie$ kiekvieng paleidimg vizualiai patikrinkite ir
jsitikinkite, kad néra pazeistas ar defomuotas rotorius.

Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018 5-1




Prietaiso valdymo tvarka — Techniné jranga

36-Sulinéliy rotorius

36-3ulinéliy rotorius yra raudonos spalvos. 36-Sulinéliy
rotorius ir 36-Sulinéliy rotoriaus uzrakinamasis Ziedas
leidZia naudoti 0,2 ml tdrio mégintuveélius. Pasirinkus Siuos
meégintuvélius, nereikia naudoti optiSkai skaidriy dangteliy,
kadangi Rotor-Gene Q MDx fiksuoja fluorescencija ne nuo
meégintuvélio virSaus, o nuo meégintuveélio dugno. Kupolo
formos dengti mégintuvéliai taip pat gali biti naudojami.

72-Sulinéliy rotorius

72-3ulinéliy rotorius yra mélynos spalvos. 72-Sulinéliy
rotorius ir 72-3ulinéliy rotoriaus uzZrakinamasis Ziedas leidZia
naudoti 0,1 ml tirio mégintuveéliy juosteles su jy dangteliais,
tokiu badu JUs galite manipuliuoti tiriais, apytiksliai lygiais
20 pl. Dangteliai uztikrina saugy ir patikimg mégintuveéliy
sandaruma.
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Rotor-Disc 72 rotorinis diskas

Rotor-Disc 72 rotorinis diskas yra tamsiai pilkos spalvos.
Rotor-Disc 72 rotorinis diskas ir Rotor-Disc 72
uzrakinamasis Ziedas leidZia Jums naudoti Rotor-Disc 72.
Rotor-Disc 72 yra 72-jy Sulinéliy didelio naSumo diskas.
Norédami uzsandarinti Rotor-Disc 72, naudokite Svarig
polimerine plévele, kuria Silumos pagalba uZspauskite disko
virdutine dalj. Sig plévele patogu ir lengva naudoti, patvarus
ir ilgalaikis uzsandarinimas apsaugo meéginius nuo
uzter§imo pavojaus. Norédami suzinoti daugiau apie Rotor-
Disc 72, skaitykite Skyriy 5.3.

Rotor-Disc 100 rotorinis diskas

Rotor-Disc 100 rotorinis diskas yra auksinés spalvos.
Rotor-Disc 100 rotorinis diskas ir Rotor-Disc 100
uZrakinamasis Ziedas leidZia Jums naudoti Rotor-Disc 100.
Rotor-Disc 100 yra didelio naSumo 100 Sulinéliy diskas.
Rotor-Disc 100 rotaciniu poziriu yra ekvivalentiskas 96-
Sulinéliy plokstelei, taCiau turi papildomus 4 Sulinélius,
skirtus kontroliniams méginiams. Tai leidZia Rotor-Gene Q
MDx naudoti kaip standartinj 96 tyrimy laboratorinj prietaisg.
Papildomi Sulinéliai gali bati naudojami tiesiog jprastiems
méginiams, kontrolinéms reakcijoms, orientacinéms
reakcijoms, tokiu bldu neuzimant standartiniy 96 Sulinéliy
pozicijy. Uztikrinant standartinj 96 tyrimy rinkinj, Rotor-Disc
100 Sulinéliai pazyméti 96-Sulinéliy plokstelei jprastu badu,
t.y., nuo A1-A12 iki H1-H12. Papildomi 4 kontroliniai
Sulinéliai pazyméti R1-R4. Norédami suzinoti daugiau apie
Rotor-Disc 100, skaitykite Skyriy 5.3.
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Rotoriy charakteristikos

Rotoriaus  Sulinéliy Méginiy Mégintuvélio Rekomenduojamas
tipas talpa skai¢ius tipas reakcijos turis
36-8ulinéliy 200 pl 36 PGR 20-50 pl
rotorius megintuvéliai,

0,2 ml
72-Sulinéliy 100 pl 72 Mégintuveéliy 20-50 pl
rotorius juostelés ir

dangteliai, 0,1

ml
Rotor-Disc 72 100 pl 72 Rotor-Disc 72 20-25 pl
Rotorius
Rotor-Disc 30 ul 100 Rotor-Disc 10015-20 pl

100 Rotorius

5.2

Pastaba: Rotor-Gene Q MDx 36-3ulinéliy rotorius ir 72-
Sulineliy rotorius néra skirti naudoti su Rotor-Gene 3000
serijos prietaisais dél skirting optiniy charakteristiky. Siems
prietaisams yra skirti senesnio tipo 36-pozicijy ir 72-pozicijy
Rotor-Gene 3000 skirti rotoriai.

Reakcijos nustatymas

SVARBU: tam, kad uztikrintuméte patikimus rezultatus,
kiekvieno eksperimento metu naudokite atitinkamus
kontrolinius méginius.

Paruosti reakcijy miSinius galite naudodami mégintuveliy
bloku 96 x 0,2 ml mégintuvéliams (0,2 ml PGR
mégintuvéliai), mégintuvéliy bloku 72 x 0,1 ml

5-4
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mégintuvéliams (meégintuvéliy juosteliy ir jy dangteliy
rinkinys, 0,1 ml, naudodamiesi vienkanale pipete),
meégintuveliy bloku 72 x 0,1 ml daugiakanale (mégintuvéliy
juosteliy ir jy dangteliy rinkinys, 0,1 ml, naudodamiesi
daugiakanale pipete), Rotor-Disc 72 mégintuvéliy bloku
(skirtas Rotor-Disc 72) arba Rotor-Disc 100 mégintuvéliy
bloku (skirtas Rotor-Disc 100). Visi blokai yra pagaminti i$
aliuminio ir esant reikalui gali bati atSaldomi.

Mégintuveéliy bloke 72 x 0,1 ml mégintuvéliams
(paveikslélyje) yra 18 mégintuveliy juosteliy, taip pat iki 8
pozicijy 0,5 ml tdrio mégintuvéliams, kuriuos galima naudoti
ruoSiant pagrindinj reakcijos misinj bei iki 16 pozicijy 0,2 ml
trio mégintuvéliams, kurie gali bati naudojami reakcijoms,
ruoSiant standartines kreives. Zemiau pateiktas aprasas
nurodo reakcijos paruoSimo eilés tvarkg naudojant 72-
Sulinéliy rotoriy. Ta pati procedura gali bati pritaikoma,
naudojant ir 36-Sulinéliy rotoriy, taip pat ir atitinkamus kitus
priedus.

1. |statykite mégintuvéliy juostele | mégintuveliy bloka ir
iSpilstykite reikiamus reakcijos komponentus.
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2. Ant mégintuvéliy juostelés uzdékite dangtelius ir

3.

jsitikinkite, kad mégintuvéliai yra sandariai uzdaryti.

Jstatykite mégintuvéliy juostele j 72-Sulinéliy rotoriy,
jsitikindami, kad meégintuvéliai yra taisyklingai jstatyti
savo vietoje ir teisingai orientuoti. Jiems binant
neteisingoje padétyje, optiné sistema juos uzfiksuos
skirtingai. Tai gali nulemti sumazéjusj fluorescencijos
signalg ir detekcijos jautruma. Rotoriau laikiklis,
palengvinantis mégintuvéliy jstatyma j rotoriy, yra
pristatomas kartu su prietaisu.
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SVARBU: norédami pasiekti maksimaly temperatiros
vienoduma tarp méginiy, kiekvienoje rotoriaus pozicijoje
jstatykite po mégintuvélj. Tokiu bldu bus uztikrintas
tinkamas oro srautas apie kiekvieng mégintuvélj. Visada
turékite pasiruoSe uzdengty tus€iy mégintuveéliy rinkinj,
kuriuos galésite panaudoti, jstatydami juos j neuzimtas
rotoriaus pozicijas.

4. |statykite 72-Sulinéliy rotoriaus uzrakinamajj ziedg j 72-
Sulinéliy rotoriy, paspausdami 3 smeigtus per iSorines
rotoriaus skyles.

UZrakinamasis Ziedas uztikrina, kad mégintuvéliai
eksperimento metu visada liks uzdengti.
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5. ]dékite visg rinkinj j Rotor-Gene Q MDx kamera,
jstatydami and smeigto per rotoriaus stebule. Norédami
iSimti, paprascCiausiai spustelékite rotoriaus stebule,
atpalaiduokite jj ir iStraukite.

6. UzZdarykite prietaiso dangtj ir nustatykite norimg
reakcijos profilj, naudodamiesi Rotor-Gene Q
programine jranga.
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5.3

Rotoriniy disky paruoSimas

Rotor-Disc 72 arba Rotor-Disc 100 diskai, kuriuos sudaro
atitinkamai 72 arba 100 Sulinéliai, yra skirti didelio naSumo
laboratoriniams tyrimams. Pasirinkus Rotor-Disc 72 ir Rotor-
Disc 100 diskus, nereikia naudoti mégintuvéliy dangteliy.
Mégintuveliy uzdengimui naudojama Rotor-Disc Heat
Sealing Film plévelé, kuria uzdengiama disko virSutiné dalis
ir Rotor-Disc Heat Sealer pagalba Siluminiu bidu
uzsandarinami mégintuveéliai. Sig plévele patogu ir lengva
naudoti, patvarus ir ilgalaikis uzsandarinimas apsaugo
méginius nuo uzterSimo pavojaus. Instrukcijos, kaip
Siluminiu bGdu uZsandarinti Rotor-diska, pateiktos Zemiau
esancioje pastraipoje.

SVARBU: prie$ pradédami dirbti su rotorinio disko Siluminiu
sandarintuvu, perskaitykite gaminio informacinj lapa.

1. Jjungkite Rotor-Disc Heat Sealer jungikliu, esanciu
nugarinéje kairéje prietaiso puséje. Turéty uzsidegti
raudonos spalvos “Power” indikatorius. Tam, kad
rotorinio disko Siluminis sandarintuvas pasiekty
optimalig darbine temperatlra, gali uZtrukti iki 10
minuciy, jg pasiekus uzsidega Zalios spalvos “Ready”
indikatorius.

2. Pasirinkite ilgalaikj ar nuimamg uzdengima.
Pastaba: kai tik rotorinio disko Siluminis sandarintuvas
yra parengtas naudoti, jj yra saugu palikti veikiantj
ilgesnj laikg.

3. |dékite rotorinj diska j rotorinio disko jkélimo blokg
(Rotor-Disc Loading Block), pasinaudodami rotorinio
disko pozicionavimo gsele bei tinkamai jterpdami
megintuvelius j skylutes, esancias rotorinio disko jkélimo
bloke.

4. ParuoSkite reakcijy misinius mégintuveéliuose,
esanciuose rotoriniuose diskuose, rankiniu badu
pipetuodami arba naudodamiesi QIAgility™
automatizuota skysciy paskirstymo sistema.

Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018 5-9



Prietaiso valdymo tvarka — Techniné jranga

5. Paimkite centrine rotorinio disko Siluminio sandarinimo
plévelés dalj Svelniai iSvyniodami jg pusiau, suspauskite
centrine dalj ir atsargiai atpléskite ja.

6. Uzdékite plévele ant rotorinio disko teisinga orientacija,
kaip nurodo uzrasas “VirSutiné pusé” (“SIDE UP”).
|sitikinkite, kad uZrasas “SIDE UP” yra rotorinio disko
jkélimo bloko apatinéje puséje. Centriné plévelés skylé
turéty Svelniai uzslysti ant rotorinio disko jkélimo bloko
cilindro ir ant pacio rotorinio disko virSutinés dalies.

7. |stumkite visg rinkinj j rotorinio disko Siluminj
sandarintuvg, naudodamiesi strypeliais, esanciais
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rotorinio disko jkélimo bloko Sonuose. Jsitikinkite, kad
rotorinio disko jkélimo blokas yra pilnai jsitvirtines.

8. Norédami pradéti sandarinimo procedirg, pirmiausia
paspauskite Siluminio sandarintuvo virSutingje dalyje
esancig melynos spalvos anodizuotg juostg, véliau
atstumkite juodos spalvos sklgst;.
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9. Sandarinimo mechanizmui Siek tiek nusileidus, uZzsidegs
oranzinés spalvos indikatorius “Sandarinimas”
(“Sealing”). Jei rotorinio disko jkélimo blokas yra
neteisingoje padétyje, nuskambeés jspéjamasis garsinis
signalas.

10. Sandarinimui pasibaigus, nuskamba testinis garsinis
signalas ir pradeda blykséti oranzinés spalvos
indikatorius “Sealing”. Paspauskite mélyng anodizuotg
juosta, tokiu badu pakelsite ir atstatysite sandarinimo
mechanizmag j jo prading padét;.

SVARBU: Niekada neteskite sandarinimo po garsinio
signalo, reiSkiancio sandarinimo pabaigg, kadangi tai
gali deformuoti rotorinj diska.

Pastaba: Jeigu jums netyCia nepavyksta atstatyti
fiksavimo mechanizmo, jspéjimui blyksintis oranzinés
spalvos “Sealing” indikatorius pradés degti pastoviai, o
nuolatinis pypséjimas pasikeis j garsg su pertrakiu.

11. ISstumkite rotorinio disko jkélimo bloka i$ rotorinio disko
Siluminio sandarintuvo. Leiskite plévelei atvésti apie 10
sekundziy. Sandarinimo plévelés pertekliy pasalinkite
traukdami Zemyn ir nupléSdami. Netraukite perteklinés
plévelés j virdy.

12. 18imkite rotorinj diskg i$ rotorinio disko jkélimo bloko.

13. |statykite rotorinj diskg j rotoriy teisinga padétimi, kaip
orientyru naudodamiesi nukreipiamaja gsele.
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6.1

Prietaiso valdymo tvarka —
Programiné jranga

Nauji eksperimentai gali bati nustatomi naudojantis greitos
pradéties vedliu (Quick Start wizard) arba pazangiuoju
vedliu (Advanced wizard), kurie pasirodo jjungus
programineg jrangg. Greitos pradéties vedlys leidzia
naudotojui pradéti eksperimentg kiek jmanoma grei€iau, tuo
tarpu pazangusis vedlys suteikia daugiau pasirinkimo
galimybiy, tokiy, kaip jgijimo parametro optimizavimo (Gain
Optimization) ar tario nustatymo funkcijy. Naudotojo
patogumui, vedliuose yra jvesti keletas ruosiniy su
standartinémis cikly salygomis ir kanaly parinktimis.
Norédami pakeisti vedlio tipg, pasirinkite atitinkamag skyrel;
lange “New Run”.

Greitos pradéties vedlys

Greitos pradéties vedlys leidzia naudotojui pradéti
eksperimentg kiek jmanoma grei€iau. Naudotojas gali
pasirinkti vieng i§ dazniausiai naudojamy ruoSiniy, jvesti
minimalius parametrus ir pradéti eksperimentg. Greitos
pradéties vedlys priima, kad reakcijos taris yra 25 pl.
Norédami naudoti kitus reakcijos misinio tdrius, naudokite
pazangyjj vedlj (ziGrékite Skyriy 6.2).

Pirmiausia pasirinkite norimg ruosinj, du kartus
spragtelédami virs ruoSinio simbolio lange “New Run”.
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x|

Quick Start | Advanced I

L1

'S Two Step

1)
L]
-

—

T'"-L ] HRM ™

i

g ,l Other Runs

rform Last Run

ﬂ‘EThree Step with Melt from the last run open

Ll
2 Quenched FRET

Mudleic Acid Concentration Measurement

"-.l___.—
ﬁJ_J Open A Template In Another Folder...

Imports the cyding
and acquisition and
sample definitions

in the software.

Cancel

Help

I

¥ Show This Screen 'hen Software Opens

Perform Last
Run:

(Atlikti paskutinj
vykdytg
eksperimentg)

Three Step with
Melt:

(3 etapai su
lydymusi)

Two Step:
(2 etapai)

Pasirinkus “Perform Last Run” bus
pasirinkta paskutinio vykdyto eksperimento
cikly salygos, méginiy apibtdimas ir
kaupimo budas.

Trijy etapy ciklo profilis ir lydymasis,
naudojant duomeny kaupimg zaliuoju
kanalu.

Dviejy etapy ciklo Oprofilis, naudojant
duomeny kaupimg Zaliuoju, geltonuoju,
oranziniu ir raudonuoju kanalais.
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Quenched FRET:Trijy etapy ciklo profilis su lydymusi.

(Slopinamasis  Skirtingai nuo “Three Step with Melt”,

FRET) duomeny kaupimas yra prisilydimo
(anneal) etapo pabaigoje.

Nucleic Acid Sis standartinis ruosinys yra skirtas
Concentration  nukleorig&¢iy koncentracijos matavimui,
Measuremen:  naudojant interkaliuojan&ius dazus.
(Nukleortgsciy

koncentracijos

matavimas)

HRM: Siame aplanke yra didelés skiriamosios
gebos lydymosi profiliai.

Other Runs: Siame aplanke yra papildomi profiliai.

(Kiti

eksperimentai)

Naudojantis vedliu, galima keisti visy ruosiniy cikly ir
duomeny kaupimo profilius.

Pastaba: naudotojo paruosti ruodiniai gali bati jterpiami |
standartiniy ruoSiniy sgrasg greitosios pradéties vedlio
pagalba kopijuojant arba iSsaugojant *.ret formato bylas j
direktorijg C:\Program Files\Rotor-Gene Q
Software\Templates\Quick Start Templates. Nukopijavus
bylas Siuo bidu, sgrase atsiranda ruoSinio simbolis. Jei
norite pasizyméti Jasy jprasty ruoSiniy simbolius, sukurkite
*.ico formato paveiksly bylas, tuo paciu, kaip ruosinys,
pavadinimu.

Taip pat galima sukurti smulkesnius aplankus, kuriuose biity
grupuojami norimi ruoSiniai. Tai ypa¢ patogu, kuomet tuo
paciu prietaisu naudojasi keletas skirtingy asmeny.
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6.1.1 Rotoriaus pasirinkimas

Kitame lange, pateiktame rotoriy sgrase, pasirinkite norima
rotoriaus tipa.

Pazymekite langelj “Locking Ring Attached” ir spustelékite
“Next”.

[* Quick Start

1. Rotar Selection ] 2. Canfirrn Prafile

-Rator Type -
36-Well Rotor

Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

¥ Locking Ring Attached

corce_|
6.1.2 Profilio patvirtinimas

Pasirinkto ruoSinio cikly salygos ir duomeny kaupimo
kanalai jau yra nustatyti. Sie parametrai gali bati keigiami,
naudojantis langu “Edit Profile” (Zr. Skyriy 6.2.4).
Norédami pradéti eksperimentg, spustelékite “Start Run”.
Taip pat yra jmanoma iSsaugoti pasirinktg ruosinj,
spaudziant “Save Template”.
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x

1. Rotor Selection 2. Cartim Prafie |
LI g
New Open SaveAs | Help
The run vill taks approsimately 77 minute(s) ta complete. The oraph below represents the iun to be performed

A,

Click on a cycle below to modify it

Insert after
Cycling e
Mek Inset before

Remave

Hold Temperature: 95 | e

Hald Time 2 |mins 0 |secs

< Back Save Template Start Run Cancel

6.1.3 Eksperimento iSsaugojimas

Paspaudus “Start Run” mygtukg, pasirodo langas “Save
As”. Eksperimentas gali bati iSsaugotas pageidaujamoje
vietoje. Eksperimentui suteikiamas bylos pavadinimas,
sudarytas iS ruoSinio pavadinimo ir eksperimento datos.
Serijos numeris (1, 2 ir tt.) taip pat gali bati jtrauktas j
pavadinimg, automatiskai numeruojant vykdytus kelis
eksperimentus tuo paciu ruoSiniu tg paciag diena.

& B of B

File pame IThree Step with Melt 2008-12-D4 (1) j Save I
&l

Save as type IRun File {"rex)
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6.1.4 Méginio nustatymas
Eksperimentui prasidéjus, lange “Edit Samples” suteikiama
galimybé apibddinti tiriamuosius méginius.
[BpEdtsamples ol x|
File Edit Format Security
Standard | HotorSt}l\el
Settings :
lrﬁwen Conc. Format : |123,457 = e Fopies/reaction Mare Optians
—Samples :
M | Edt | ResstDetauk | Gradient | NECIEEE
HID | Mame | Tupe |Groupz | Given Conc. |Selected | |
Al R 1000 Standard 1.000 Yes
W riom Standard 1.000 Yes
-AE R 100 Standard 100 Yes
-A4 F 100 Standard 100 Yes
B Frio Standard 10 Tes
W R0 Standard 10 fes
| ERGE Standard 1 Yes
| EREE Standard 1/ Yes
B1 |RNTC NTC Yes
B2 |RNTC MTC Yes
ez om Standard 1,000 Yes
My (1000 Standard 1.000 Yes LI
Page:
(Name: IPage‘I ﬂjﬂl% [~ Spnchronize pages
Undo I 0K | Cancel I Help I
Langas “Edit Samples” pasirodo eksperimentui prasidéjus,
taigi tyréjas turi pakankamai laiko jvesti méginiy
pavadinimus. Jeigu eksperimento metu méginiy
pavadinimai jvedami labai greitai (pvz., naudojant bar kody
skaitytuvg), tai gali sukelti raidziy perkélimus méginiy
pavadinimuose. Todél rekomenduojama vengti naudoti bar
kody skaitytuva, ir jeigu galima, jvesti méginiy pavadinimus
pasibaigus eksperimentui. Norédami daugiau suZzinoti apie
meéginiy apibddinimo jvedimg lange “Edit Samples”,
skaitykite Skyriy 7.8.4.
6.2 Pazangusis vedlys
PaZangusis vedlys suteikia platesnes pasirinkimo
galimybes, kurios néra prieinamos greitos pradéties vedlyje
(pvz., jgijimo parametro optimizavimo konfigracija).
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Norédami naudotis pazangiuoju vedliu, pasirinkite norimg
ruosSinj du kartus spragtelédami vir$ ruoSinio simbolio
skyrelyje “Advanced”, esan¢iame lange “New Run”.

x
Cuick Start  Advanced |

Imports the cyding
and acquisition and
zample definitions
from the last run open
|in the software.

Perform Last Run

. Empty Run

-l

"% Three Step with Melt

3
& Two Step

JJHRM™

l_ | Other Runs
@ Instrument Maintenance

Open A Template In Another Folder. .,

Cancel

Help

l

¥ Show This Screen 'when Software Opens

Siame lange pateiktos ruo$inio parinktys yra panasios kaip
ir greitos pradéties vedlio atveju (Skyrius 6.1).

Perform Last Pasirinkus “Perform Last Run” bus

Run pasirinkta paskutinio vykdyto eksperimento
(Atlikti paskutinj cikly sglygos, meéginiy apibadinimas ir
vykdytg kaupimo bidas.

eksperimentg)

Empty Run: Pasirinkus “Empty run”, naudotojas gali

(Neparuostas laisvai pasirinkti ir keisti visus
eksperimentas) eksperimento profilio parametrus.
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Three Step with
Melt:

(3 etapai su
lydymosi kreive)

Two Step:
(2 etapai)

HRM:

Other Runs:
(Kiti
eksperimentai)

Instrument
Maintenance:
(Prietaiso
priezitra)

Trijy etapy ciklo profilis ir lydymasis,
naudojant duomeny kaupimg zaliuoju
kanalu.

Dviejy etapy ciklo profilis, naudojant
duomeny kaupima tik Zaliuoju kanalu,
skirtas spartesniam eksperimentui.

Siame aplanke yra 2 didelés skiriamosios
gebos lydymosi profiliai.

Siame aplanke yra papildomi
eksperimenty profiliai.

Pasirinkus “Instrument maintenance”, bus
atliekamas optinis temperatdriniy savybiy
tikrinimas - Optical Temperature
Verification (OTV). Norédami apie tai
suzinoti daugiau, skaitykite Skyriy 10. Sis
ruoSinys turi papildomas apsaugos
priemones tam, kad baty tinkamai
naudojamas.

Pastaba: naudotojo paruosti ruoSiniai gali bati jterpiami
standartiniy ruoSiniy sgrasa kopijuojant arba iSsaugojant
*ret formato bylas | direktorijg C:\Program Files\Rotor-
Gene Q Software\Templates. Nukopijavus bylas Siuo
bldu, sgrase atsiranda ruoSinio simbolis.

6.2.1 Naujo eksperimento vedlio Pirmasis langas
Atsiradus kitam langui, pateiktame sara$e pasirinkite
rotoriaus tipa.

Pazymekite langelj “Locking Ring Attached” ir spustelékite
“Next”.
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New Run Wizard

Welcome to the Advanced Run Wizard!

Fiotor Type

72-well Rotor
Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

[™ Locking Ring Attached

CskpWead] ook | Ness |

6.2.2 Naujo eksperimento vedlio 2 langas

Kitame lange galima jvesti naudotojo vardg ir pastabas apie
vykdomg eksperimentg. Taip pat turi biti jvestas vykdomos
reakcijos misinio taris.

Jei pirmame lange buvo pasirinktas 72-3ulinéliy rotorius,
trys “Sample Layout” pasirinkimo galimybés pateikiamos
naujai pasirodziusiame lange. “1, 2, 3..."” yra standartiné
pasirinkimo galimybé. Dauguma naudotojy renkasi batent
ja. “1A, 1B, 1C...” pasirinkimo galimybé yra renkamasi
tuomet, kai méginiai yra iSpilstyti gretimose 0,1 ml tario
mégintuveéliy juostelése, naudojantis daugiakanale (8
kanaly) pipete. Esant reikalui, galite pasirinkti ir “Al, A2,
A3...” pasirinkimo galimybe.
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6.2.3

New Run Wizard [EJ
Thiz screen dizplays mizcellaneous options for the run. Complete the fields, ;hlis box ldisplays ;
clicking Mest when pou are ready to move to the next page. t;puﬁga?dé?zrﬁellg
Honiaiom oh an item, howver

P ' your mouze over the
i . item for help. You
ates can also click on a
camba box to display
help about its
available settings.
Reaction 2
Walume [pL): =T
Sample Layaut : l‘l, 253, _Y.J
Skipwizad | <cBack | Newt»» |

Naujo eksperimento vedlio 3 langas

Siame lange gali bditi keigiami $ie parametrai: “Temperature
Profile” ir “Channel Setup”. Paspaudus mygtukg “Edit
Profile...”, atsiranda naujas “Edit Profile” langas, kuriame
galite keisti cikly temperatdrines sglygas ir duomeny
kaupimo kanalus (Skyrius 6.2.4).

Suformave norima profilj, spragtelékite “Gain
Optimisation...” mygtuka, tokiu badu atidarysite langg “Gain
Optimisation” (Zr. psl. 6-23).

6-10
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6.2.4

New Run Wizard P§|

Temperature Profile : This box displays
help on elements in
the wizard. For help

oh an item, hover
wour mougze aver the
item for help. You

can also click on a

camba box to display

help about its
available settings.

Edit Prafile ...

Channel Setup :
Mame | Source | Detector | Gain Create New... |
470nm_ 510nm 7 Edit

Yellow 530nm  555nm 7 =

Orange  585nm E10nm 7 Edit Gairn...

Red E25nm  BEOnm 7

Crimzon  B80nm 710hp 7 Remave

HRM 470nm  510nm 7 Reset Defaults

Gain Qptimization...

SkipWizad | <cBack | Newt»» |

Profilio redagavimas

“Edit Profile” lange galite patikslinti cikly sglygas ir duomeny
kaupimo kanalus. Pradiniai profilio parametrai yra tokie, kaip
pasirinkto ruoSinio (Zr. psl. 6-1). Visas eksperimento profilis
yra vaizduojamas grafiSkai. Kiekvienas profilio segmento
salygy sarasas rodomas Zemiau grafinio paveikslo. Sgrase
yra Sie parametrai: Hold (UZlaikymas) (psl.6-12), Cycling
(Ciklinis rezimas) (psl.6-13), Melt (Lydymasis) (psl. 6-16) ir
HRM (jei prietaisas turi HRM kanala) (psl. 6-17).

Kiekviena profilio stadija gali bati redaguojama spragteléjus
atitinkamoje profilio grafinio vaizdo srityje arba virS stadijos
pavadinimo sgrase:

Insert after...: Po pasirinkto ciklo, galima jterpti naujg
(Jterpti po) cikla.

Insert before...: PrieS pasirinktg cikla, galima jterpti nauja
(Jterpti pries) cikla.

Remove: IS profilio galima pasSalinti pasirinktg ciklg.
(Pasalinti)
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UZlaikymas ( Hold)

Komanda “Hold” nurodo Rotor-Gene Q MDx palaikyti
pastovig norimg temperatirg nustatytg laiko tarpa.
Norédami pakeisti temperaturos reikSme, spagtelékite
mygtukg “Hold Temperature” ir slinkdami valdymo juostele,
nustatykite arba rankiniu badu jveskite norimg temperatiros
reikSme. Norédami pakeisti uZlaikymo trukme, spragtelékite
mygtukus “Hold Time”, “mins” ir “secs”.

g W 2

Hew T Open  Save As Help

The run will kake approsimately 83 minute(s] to complete. The graph belaw represents the run ta be perfarmed

Click on a cycle below to madify it :
T E—
Cycling
Insert before...
Remove

Hold Temperature 95 | deg

Hold Time: 3 |ming 0 Isecs

Jei vykdomas Optical Denature Cycling (Optinis
denatdracinis ciklinis rezimas), uzlaikymas gali bati
naudojamas kaip kalibracinis etapas. Siuo atveju,
kalibraciné lydymosi kreive atliekama pries uzlaikyma.
Pagal standartinj nustatyma, tai yra sukonfigdruota pirmam
uzlaikymui eksperimente, bet, esant poreikiui, gali bati
keiCiama.

6-12
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Click on a cycle below to modify it ;

[

Cycling
Inse

Held Temperature . g5 |u:|eg.
Hold Tirne : 3 |min3 1] |seu:s

Calibration Step: v
Calibration Settings

Acquinng to  on
tube 1. Ramp from 80 to 95
and hiold far 3 minz 0 zecs.

Offzet: 0 deq.

Edit I

Norédami daugiau suzinoti apie optinj denatdracinj ciklinj
rezima, skaitykite psl. 6-17.

Ciklinis rezimas
Ciklinis rezimas — tai naudotojo nustatyti atitinkama karty
skaiCiy pasikartojantys ciklai su naudotojo parinktais

temperatdriniais etapais. Pasikartojimy skai€ius nustatomas
spusteléjus mygtukg “This cycle repeats X time(s)”.

Vieno ciklo etapy schema rodoma grafiniu pavidalu (kaip
parodyta Zemiau esanCiame paveikslélyje). Kiekvienas ciklo
etapas gali bati keiCiamas. Temperatiros reikSmeé gali biiti
keiCiama koreguojant temperatiiros kreivés padétj grafike
aukstyn-Zzemyn. Kiekvieno etapo trukmeé gali bati kei€iama
patempus grafiko kraStus j kaire arba deSine. Taip pat visa
tai galima atlikti spragteléjus vir§ norimo etapo srities ir
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pasinaudojus grafiko kairéje puséje esanciais temperatiros
ir laiko nustatymo mygtukais.

Naujy etapy jtraukimas arba nereikalingy pasalinimas cikle
gali bati atliekamas mygtukais “-* ir “+”, esanciais virSutinéje
desinéje grafiko puséje.

£

L8 H | e

Mew Open  Save As Help

The run will take approximately 83 minute(s) to complete. The graph below represents the run to be performed

Click on & cycle below to modify it -

Hald Insert after...
Insert before...
Remove

This cycle repeats 45 | time(s),

Click on ang of the steps below to modify it. or press + or - to add and remove steps far this cycle.

Timed Step ﬂ _'I;I
95 deg. 95 deq. for 20 secs
20 seconds
Mot Acguinng /
— 72 deg. for 20 secs
I™ LongRange /—'
™ Toushdoun L T
oK
Long Range Pazymeje §j langelj, pailginsite etapo
(llgalaikis uzlaikymo trukme viena sekunde
modelis): kiekviename naujame cikle.
Touchdown Pazymeje §j langelj, sumaZinsite
(MaZinimas): temperatirg norimu skai€iumi laipsniy

pageidaujamame pradiniy cikly skaicCiuje.
Tai bus rodoma ekrane.

Duomeny kaupimas

Duomenys gali bati kaupiami bet kokiu kanalu bet kokiame
ciklo etape. Norédami nustatyti kanalg duomeny kaupimui,
spragtelékite mygtuka “Not Acquiring” (jei kanalas jau buvo
pasirinktas duomeny kaupimui Siame etape, tuo metu

6-14
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pasirenkamy kanaly sgrasas yra pateikiamas
pasirodZiusiame lange).

lTimed Step "i

95 deq.

10 seconds

Mat Azquining

[T LongRange
[T Touchdown

Paspaudus mygtukg “Not Acquiring”, pasirodo langas
“Acquisition”.

Same as Previous : I[New Arquizition] j
—&ecquizgition Configuration :
Awaillable Channels : Acguining Channels :

Name | Ll Mame |
Crimsgon Green
HFik Ll
Orange
Fed «
Tellow

Tao acquire from a channel, select it from the list in the left and click > To stop acquining from a
channel, zelect it in the right-hand list and click <. To remove all acquizitions, click <<

Dpe Chart 33 |

Dye Channel Selection Chart

Dion't Acquire Help

470nm | 510nm | FAME, SYBR Green 14, Fluorescein, EvaGreen-, Alexa Fluor 45535

Yellow |530nm | 555nm  |JOEY, WICY, HER, TETY, CAL Fluor Gold 540+, Yakima Yellow
Orange | 58%nm |E10nm | ROY, CAL Fluor Red 6104, Cy3.5Y, Texas Red, Alexa Fluor 5684
628nm |BEBOnm | CyFY, Quasar 6704, Alexa Fluor 334
B80nm | F10hp | Quasar7057, Alexa Fluor 650°
460nm | 510nm | 5YTO 99 EvaGreen™
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Norédami nustatyti kanalg duomeny kaupimui, pasirinkite ir
jtraukite norimg kanalg iS saraso “Available Channels” i
sgrasg “Acquiring Channels” naudodamiesi mygtuku 2|
Norédami paSalinti pasirinktg kanalg i$ sgraso “Acquiring
Channels”, naudokite mygtuka 1. Mygtuku ] pasalinami
visi kanalai i$ sgraso “Acquiring Channels”. Spragtelédami
mygtukg “Don't Acquire”, panaikinsite etapo duomeny
kaupimo funkcija.

Jei profilyje yra daugiau nei viena ciklinio reZimo seka,
sukauptais duomenimis galima papildyti pries tai buvusio
ciklo sukauptus duomenis. Lange “Same as Previous”
pasirinkite ciklo etapg, kurio sukaupti duomenys bus
papildyti.

Dazy kanalo pasirinkimo schema (Dye Channel Selection
Chart) padés Jums pasirinkti tinkama kanala, atsizvelgiant j
naudojamus dazus. Lenteléje pateikti dazai yra dazniausiai
naudojami, ta€iau dirbant Siuo prietaisu galima naudoti ir
kitus dazus.

Visos Sios apraSytos duomeny kaupimo pasirinkimo
galimybés tinka ir lydymosi etapams, iSskyrus duomeny
kaupimo papildyma, naudojantis funkcija “Same as
Previous”.

Lydymasis ir hibridizacija

Lydymasis (Melt) yra rampa (nuozulnioji plokStuma) tarp
dviejy temperatiry — nuo mazesnés link aukstesnés.
LeidZiamas temperatiry intervalas yra 35—-99°C.

Norédami nustatyti lydymosi funkcija, pazymékite pradine,
galutine temperatiirg, jos prieaugj, pirmojo duomeny
kaupimo uZlaikymo trukme, temperatiros prieaugio
uzlaikymo trukme ir kaupimo kanalus.

Rampa (nuozulnioji plokStuma) formuojama tarp dviejy
temperatiros reikSmiy. Jei pradiné temperatira aukstesné
uz galutine, etapo pavadinimas pasikeis j “Hybridisation”.
Pasirinkimo galimybé “Acquiring To” (Melt A Zemiau
pateiktame paveikslélyje) gali bati kei¢iama spusteléjus §j
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mygtuka. Pasirodzius langui “Acquisition”, galima pasirinkti
norimg kanala.

R armp from IED j degrees to IE‘U j deqgrees,
Rizing by |'| j deqgree(z] each step,
W ait for IE‘D zecands of pre-melt canditioning an first step,

W ait for 4] j zecands far each step aftenwardz.
Acquire ko Melt & | ot Green

Atliekant standartine lydymosi kreive, temperatiros reikSme
didéja kas 1°C, su 5 sekundziy uzlaikymu prie$ kiekvieng
kaupima. Rotor-Gene Q MDx gali bati nustatomas taip, kad
lydymosi kreivés temperatiros reikSmé didéty kas 0,02°C.
Minimali uzlaikymo trukmé tarp temperatiriniy etapy
priklauso nuo kiekvieno etapo temperatiros reikSmés.

Didelés skiriamosios gebos lydymosi kreivé

Didelés skiriamosios gebos lydymosi kreivé (angl., HRM)
charakterizuoja dvigrandés DNR méginius, atsizvelgiant j jy
disociacijos (lydymosi) bldg. Tai labai panasu j klasikine
lydymosi kreivés analize, bet suteikia zymiai daugiau
informacijos, naudingos platesniam pritaikymui. Méginiai
gali bati vertinami pagal jy DNR nukleotidy seka, jos ilgj, GC
sgstatg, grandiniy komplementaruma, vienos baziy poros
pokytj.

HRM analizé gali bati atliekama tik tais prietaisais, kuriuose
jdiegta HRM techniné ir programiné jranga. Duomenys
kaupiami specialiais HRM Saltiniais ir detektoriais. HRM
analizé taip pat leidZia jgijimo parametro optimizacijg (Gain
Optimisation) prie$ prasidedant lydymuisi. HRM analizés
rezultatai gali bati analizuojami HRM programine jranga
(Skyrius 11).

Optinis denataracinis ciklinis rezimas

Optinis denatdracinis ciklinis rezimas yra ypatinga Rotor-
Gene Q MDx metodika, leidZianti atlikti tikrojo laiko lydymosi
analize, nustatant lydymosi pikus kontroliniuose
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méginiuose. Tai Zymiai tiksliau pazymi PGR produkty
denatiracijos temperatirg nei tam tikros denatidracinés
temperatiros jvedimas. Norédami pasinaudoti Sia funkcija,
paprasciausiai j pirmajg rotoriaus pozicijg jstatykite kontrolinj
PGR produkto mégintuvélj. Kontroliniame mégintuvélyje taip
pat turi bati detekcijai reikalingy cheminiy medziagy,
leidZianciy uZzfiksuoti grandiniy disociacija.

Pagal standartinj nustatyma, vykstant kaitinimui iki pradinés
denatiracinés temperatiros, lydymasis atliekamas zaliuoju
kanalu nuo 80°C iki 95°C. Naudotojas gali pats pasirinkti
lydymosi parametrus. Naudojantis Siais duomenimis,
formuojama ir analizuojama lydymosi kreive.

T T T T T
ﬂ 74 g0 g5 a0 95 100
“c

Lydymosi pikas naudojamas kaip kontrolinis denattracijos
slenkstis nezinomiems meéginiams. Taigi, ties kiekvienu
optinio denatdracinio ciklo etapu, prietaisas vykdo kaitinimg
kiek jmanoma greiciau ir pastoviai vyksta duomeny
kaupimas. Kai tik kontrolinis meégintuvelis pasiekia
denatdracijos slenkscio fluorescencijos lygj, prietaisas
nedelsiant vykdo vésinimg ir pereina prie kito cikle
uzprogramuoto etapo. Vykstant cikliniam reZimui pikai néra
apskaicCiuojami. Vietoje to, fluorescencijos lygis
nukreipiamas j lydymosi pikg ir nustatomas denattracijos
slenkstis.

Zemiau pateiktame grafike matyti kaip neapdoroti
fluorescencijos signaly nuskaitymai persidengia su pirmojo
darinio kreive. Tai rodo atitikimg tarp denatdracijos
slenkscio ir kalibracijos metu gauto lydymosi piko.
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Norint atlikti optinj denatdracinj ciklinj rezimg (Optical

Denature Cycling), Jums reikeés:

B 1S anksto padauginto PGR produkto meégintuvélyje,
jstatytame pirmoje rotoriaus pozicijoje. Siame méginyje
turi bati tas pats PGR produktas kaip ir tiriamuosiuose
méginiuose, taip pat detekcijai reikalingy cheminiy
medziagy, kuriy pagalba nustatoma PGR produkto
disociacija.

B Optinio denatdracinio profilio. Gali bati sukuriamas
naujas arba redaguojamas jau esantis profilis (toliau bus
pateikta detalesné informacija).

Optinis denatdracinis ciklas (Optical Denature Cycle) yra
labai panaSus j kitus ciklus. Principinis skirtumas yra toks,
kad lydymosi etapas automatiskai jterpiamas profilio
pradzioje ir yra rySkus profilio denatdracijos etapo ciklinio
rezimo metu. Optiniam denatdraciniam ciklui nereikia
nustatyti uzlaikymo trukmeés, kadangi produkto disociacija
stebima kiekviename cikle.

Naudojantis Siuo metodu, eksperimento nustatymuose

reikia pateikti Sig informacija:

B Pradiné denatiracijos temperatira. Tai tokia pati
temperatdra kaip ir denatdracijos (Denaturation) etape
standartinio ciklinio rezimo profilyje.

B Meégintuvélio, kurio PGR produktas naudojamas
lydymosi kreivés formavimui Zaliuoju kanalu, pozicija.
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B Apibddinti optinio denatdracinio ciklinio rezimo profil].
Norint sukurti naujg optinj denatdracinj cikla, reikia:

1. Atidaryti langg “Edit Profile”, spragteléti “New”.
Pasirodziusiame lange spragteléti mygtukg “Insert after”
ir pasirinkti “New Cycling”. Spragtelédami virs grafiko,
pasirinkite norimg temperatirinj etapg. PasirodZiusiame
lange pakeiskite “Timed Step” j “Optical Denature”.
Pasirodo standartinis profilis, turintis denatdracijos ir
optinio denatdracinio ciklo etapus.

Eksperimento pradZioje pasirodziusi nuoZulni sritis
reiskia vykstandig kalibracijg. Zali taskai reigkia
kiekviename cikle esant kaitinimui vykdomg duomeny
kaupimg. Melyni taskai reikS8kia duomeny kaupimg
prilydimo etapo pabaigoje 60°C temperatiroje.
Pazymeétina, kad profilyje matomi vienodi denatiracijos
etapai. Jei eksperimento pabaigoje meéginiams reikia
truputj ilgesnés lydymosi trukmés, optiné denatiracija
uZlaikoma remiantis fluorescencijos duomenimis, ne
pagal laikg. Dél Sios priezasties temperattriné Zymé gali
kisti kiekviename cikle.

2. Spragtelékite pirmoje grafiko puséje esantj optinés
denatiracijos simbolj [l Kairéje ekrano puséje
pasirodo langas “Calibration Settings”.

This cycle repeats 45 |time[s]
Click on one of the steps below ta modify it. or press + or - ta add and remave steps far this cycle.

Optical Denature j = B ;I
Calibration Settings SR
[&cquiing to RealTime on rf
tube 1. Ramp from 80 to 95 f
and hold for 3 ming 0 secs, ¥

I
[sets Qe i 60 deg. o1 40 secs

Edit
aK I
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3. Lange “Calibration Settings” pateikta informacija
daZniausiai yra teisinga. Esant reikalui, jg galima
modifikuoti, spragteléjus “Edit”. Pasirodo langas
“Calibration Settings”.

i Calibration Settings x|

— Settings :

The Optical Denature Calibration zettings determine b
to perfarm the initial melt up to the denaturation
temperature, to determing the fluorescence level at
which the reference zample haz denatured.

Tube Position : >

Famp from IEU jl to |95 ﬂdeg. C.

Hald far 3 I mitis 0 I SECE

Denature Offset IU ﬁ deqg. c.

k. Cancel

4. |sitikinkite, kad:

B Mégintuvélyje, kuris jstatytas pazymétoje pozicijoje
“Tube Position”, yra PGR produktas, pagal kurj
lydymosi pikas bus rodomas Zaliuoju kanalu.

B Galutiné rampos temperatirg neperkaitins méginio,
taciau ji turi bati pakankama jam iSlydyti.

m UZlaikymo trukmé yra pakankama denatdruoti
meginiui.

m Tinkamai subalansuota denatiiracija. 0°C laipsniy
standartas yra tinkamas daugeliui lydymusi. Labai
rySkaus peréjimo lydymams gali biti reikalingas nuo
—0,5°C iki —2°C laipsniy balansavimas, nustatomas
naudotojo, taip uztikrinant lydymosi peréjimo
detekcija.

Denaturacijos (Denaturation) etapg taip pat galima nustatyti
jterpiant naujg uzlaikymo (Hold) etapg. Spragtelékite “Insert
before” ir pasirodziusiame lange pasirinkite “New Hold at
Temperature”. Pasirodo kalibravimo nustatymai.
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Hold Temperature . g5 ||:Ieg.
Haold Time : & |min$ 1] |secs

Calibration Step: W

Calibration Settings
Acquining bo RealTime an
tube 1. Ramp from 80 to 95
and hold for 3 ming 0 secs.

Offzet - 0 deq.

E dit I

Kalibravimo nustatymai sinchronizuojami kartu su
denatlracijos nustatymais, taigi uzlaikymo trukmeés keitimas
denatdracijos (Denature) etape lems automatinj kalibravimo
uzlaikymo trukmés atnaujinima. Taip yra todél, kad
kalibravimo ir denatiracijos procesai yra ekvivalentds
optinio denatdravimo cikliniame rezime.

Esancio etapo keitimas, naudojantis optinio
denatidravimo cikliniu rezimu

Norédami pakeisti jau esantj denatiracijos (Denature) etapg
ciklinio rezimo sekoje, lange “Edit Profile” esan€iame sgrase
pasirinkite ciklg. Toliau, spragtelédami pasirinkite
denatdracijos (Denature) etapa.

Timed Step =l BElE

95 deg. for 20 secs

Optical Denature:
Seconds
Mot Azquiring
™ Lang Range B0 deg for 40 secs

I Touchdown

Pasirodziusiame lange pasirinkite "Optical Denature".
Temperattros ir uzlaikymo reikdmés panaikinamos ir ekrane

rodomas “Optical Denature” simbolis Ll .
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lgijimo parametro optimizavimas

Nustatant parametrus naujam eksperimentui, naudinga
pasinaudoti funkcija “Gain Optimisation”. Tai suteikia
galimybe optimizuoti jgijimo (Gain) parametrg, kurio déka
nustatomas pradinés fluorescencijos bangy intervalas
pasirinktoje temperatiroje (temperatiroje, kurioje vyksta
duomeny kaupimas) kiekviename duomenis kaupianiame
kanale. ]gijimo optimizavimo funkcijos tikslas yra uZtikrinti,
kad baty uzfiksuoti ir surinkti visi j detektoriaus dinaminj
intervalg patenkantys duomenys. Jei |gijimo parametro
reikSmé per Zema, gautg signalg sunku atskirti nuo foniniy
trukdziy. Jei Sio parametro reikSmeé per auksta, signalas
virSija matavimo skale (jsotinimas).

Kiekvieno kanalo jgijimo parametro reikSmiy intervalas yra
nuo —10 iki 10; —10 reiSkia maziausig, o 10 — didZiausig
jautruma.

Vykdant reakcijas pirmg kartg, rekomenduojame paruosti
kontrolinj méginj, kuriame bty visi reakcijai reikalingi
komponentai. Jstatykite kontrolinj méginj j Rotor-Gene Q
MDx ir naudodamiesi jgijimo parametro optimizavimo (Gain
Optimisation) funkcija, nustatykite optimaliausig |gijimo
parametro reikSme. Jei Sia funkcija pasirinkus tam tikrg
parametro reikSme gaunamas silpnas signalas, “Target
Sample Range” reikSmé turi bdti padidinta; jei gaunamas
signalas yra jsotintas — Si reikSmeé turi biti sumazinta.

Norédami atlikti jgijimo parametro optimizavima,
spragtelékite mygtukg "Gain Optimisation...”, esantj Naujo
eksperimento vedlio (New Run Wizard) Tre€iame lange
(skaitykite Skyriy 6.2.3).
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New Run Wizard [g|

Temperature Profile : This bax displays
help on elements in
the wizard. For help

oh an item, hower
wour mouse aver the
item for help. You

can also click on a
camba box to display
help about its

available settings.
Edit Profile ...

Channel Setup :

MName | Source | Detector | Gain Create New... |
470nm_ 510nm 7 -

ellow 530nm  555nm 7 Edt..
Orange  585nhm  B10nm 7 Edit Gain...
Red E25nm  BEOnm 7
Crimzon  E80nm  F10hp 7 Bemave
HFM 470nm  510nm 7 Reset Defadlts
Gain Optimizatio...

SkipWizad | <cBack | Newt» |

Pasirodo langas “Auto-Gain Optimisation Setup”. Siame
lange galima atlikti optimizavimg, automatiSkai suderinus
|gijimo parametro reikSmes, kai visy pasirinkty kanaly
nuskaitymai patenka Zemiau tam tikros slenkstinés vertés.
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Auto-G ain Optimisation Setup ' X|

— Ophimization
oy Auto-Gain O ptimisation will read the Huoresence on the inserted zample at
g’ different gain levels until it finds one at which the fuorescence levels are
% acceptable. The range of fluorescence pou are looking for depends on the
chemisty you are performing.

Set temperature to |50 jdegrees.

Optimige Al I Optimize Acquinng |

¥ Perform Optimisation Before 1t Acquisition
™ Perform Optimization &t 60 Degrees At Beginning OF Fun

— Channel Settings :

| =l Add... |
Mare | Tube Position | Min Reading | Max Reading | Min Gain | bax Gain Edit... |
Green 1 5FI 10F1 -0 10 Elenmie |

Remove Al |

Stark I Flamwall. I Cloze I Help I

Set temperature to: PrieS nuskaitymg Rotor-Gene Q MDx

(Nustatyti temperatirg) vykdo kaitinimg ar vésinimg tam, kad baty
pasiekta reikiama temperatura.
Standartiniu nustatymu parinkta
temperatira, kurioje vykdomas duomeny
kaupimas.

Optimise All/Optimise  “Optimise All” funkcija yra bandoma

Acquiring: optimizuoti visus programinés jrangos
(Optimizuoti atpazintus kanalus. “Optimise Acquiring”
visus/Optimizuoti funkcija yra optimizuojami tik tie kanalai,
kaupiancius) kurie naudojami eksperimento Siluminiame

profilyje (ciklinio rezimo ir lydymosi metu).
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Perform Optimisation
Before 1st Acquisition:
(Atlikti optimizavimg
pries pirmajj kaupimg)

Pazyméjus §j langelj, ]gijimo parametro
optimizavimas yra atliekamas pirmame
cikle, kuriame vykdomas duomeny
kaupimas. Tai rekomenduojama
automatiniu jgijimo parametro
optimizavimo atveju.

Perform Optimisation At PaZzymeéjus §j langelj, jgijimo parametro
[X] Degrees At Beginningoptimizavimas atliekamas prie$ vykdant

of Run:

(Atlikti optimizavima (X)
laipsniy temperataroje
prie$ vykdant
eksperimentg)

Channel Settings:
(Kanalo nustatymas)

eksperimentg. Rotor-Gene Q MDx atlieka
kaitinimg iki pasirinktos temperatiros,
vykdomas |gijimo parametro
optimizavimas, o jam pasibaigus
prasideda jprastas ciklinis reZzimas
(paprastai nuo denatiracijos etapo). Si
galimybé gali bati pasirenkama tuomet, kai
jgijimo parametro optimizavimas gali
uztrukti per ilgai eksperimento pradiniame
etape. Jprastai, dazniausiai renkamasi
“Perform Optimisation Before 1st
Acquisition”, kadangi jgijimo optimizavimg
stengiamasi atlikti kiek jmanoma arciau
tikro eksperimento saglygy.

Siame lange galima jtraukti papildomus
kanalus. Pasirinkite norimg kanalg ir
spustelékite “Add”.

6-26 Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018



Prietaiso valdymo tvarka — Programiné jranga

Edit...: Siame lange galima keisti “Target Sample

(Redaguoti) Range” parametrg. Sis parametras yra
pradinés fluorescencijos Sviesos spektras,
nustatomas atitinkamai pasirinktam
méginiui. Automatinio jgijimo parametro
optimizavimo funkcijos pagalba
nuskaitomas kiekvienas kanalas,
nustatytas pagal jgijimo parametro reikSme
pagal funkcijg “Acceptable Gain Range”.
Pasirenkama pirmoji jgijimo parametro
rek8mée, atitinkanti fluorescencijos
nuskaitymg “Target Sample Range”. Kaip
parodyta Zemiau pateiktame pavyzdyje,
automatinio jgijimo optimizavimo funkcija
ieSko jgijimo parametro reikSmés tarp —10
ir 10, leidziancios vykdyti 1 megintuvélio
nuskaitymg tarp 5 ir 10 FI. Apskritai,
interkaliuojantiems dazams tinkama
“Target Sample Range” reikSmé yra 1-3
FI, tuo tarpu 5-10 FI labiau tinkama
cheminiams zondams.

Auto-Gain Optimisation Channel Settings x|

Channel Settings :
Chanrel : Green Tube Position : I'I ﬂ

Target Sample Range: |5 jl Flupta |10 jl Fl

Acceptable Gain Range: |10 ﬂ to I'IEI ﬂ

(] I Cancel | Help |

Remove/ Funkcija “Remove” paSalina pasirinktus
Remove All: kanalus. Funkcija “Remove All” paSalina
(PaSalinti/Pasalinti visus kanalus.

Visus)
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Start: Funkcija “Start” pradeda jgijimo

(Pradzia) parametro optimizavima. jgijimo
parametro reikSmé parenkama pagal
fluorescencijos signalo lygj pasirinktame
intervale. Jei fluorescencijos signalas
patenka uZ pasirinkto intervalo riby,
parenkama artimiausia jmanoma jgijimo
parametro reikSmé.

Manual: Si funkcija atidaro “Manual Gain
(Rankinis Adjustment” langg (Zr. psl. 6-28).
valdymas)

Changing Gain Jei eksperimento pradzioje jgijimo
During a Run: parametro reikSmé yra per auksta ar per
(lgijimo parametro Zema, ji gali bati kei¢iama pirmuyjy 10
keitimas cikly eigoje. Toje vietoje, kur buvo
eksperimento pakeista Sio parametro reikSme,

metu) atsiranda vertikali linija. Anksc&iau jvyke

ciklai paSalinami i$ analizés duomenu,.

Pastaba: jgijimo parametro optimizavimo metu gali bati
parenkami nustatymai, nepatenkantys j pasirinktg intervalg.
Tai gali lemti fluorescencijos pakitimai po pirmojo uzlaikymo
(Hold) etapo. Vis délto, jgijimo parametro optimizavimas
suteikia naudingy fluorescencijos lygio jzvalgy pries
pradedant eksperimenta.

Rankinis jgijimo parametro derinimas (Manual Gain
Adjustment )

Norédami atlikti rankinj jgyjimo derinima, spragtelékite
mygtukg “Manual...”, esantj lange “Auto-Gain Optimisation
Setup”. Pasirodo langas “Manual Gain Adjustment”. Siame
lange tikruoju laiku pateikiami fluorescencijos nuskaitymy
duomenys bet kokioje temperataroje. Si funkcija
naudojama, kai néra zinoma méginio prigimtis, dél ko reikia
apibrézti jgijimo parametro reikSme uztikrinant pakankamag
signalo detekcija.
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BB Manual Gain Adjustment N x|

File Help

/i Cyeling A.Green
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Time

Pagal standartinj nustatymg, ekrane rodomi visi méginiai.
Méginius galima panaikinti ar papildyti naujais, naudojant
ekrano desdinéje esancia tvarkykle. Tvarkykle sudaro
skirtingy spalvy langeliai, kuriy kiekvienas ekrane atitinka
atskirg méginj. Ryskiy spalvy langelius atitinkantys méginiai
rodomi ekrane, tuo tarpu blankiy spalvy langeliy méginiai
nerodomi. Norimi méginiai gali bati
aktyvuojami/inaktyvuojami spragteléjus arba patempus
atitinkamus langelius kompiuterio pelés Zymekliu.

Rekomenduojame atlikti rankinj jgijimo parametro derinimg
kaip apraSyta:

1. Lange “Manual Gain Adjustment” suderinkite
eksperimento vykdymui reikalingg duomeny kaupimo
temperaturg.

Pastaba: veikiant Rotor-Gene Q MDx, temperatiros
derinimas negalimas. Norédami patvirtinti temperataros
pakeitimus, i$ naujo paleiskite Rotor-Gene Q MDXx.

2. Spragtelékite mygtukg “Start”. Eksperimentas
prasideda. Rotor-Gene Q MDx suderina temperatirg,
kaip nustatyta lange. Ekrane matomame grafike
pateikiami gaunami duomenys.
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Luktelékite, kol temperatira stabilizuosis.

Pazymeékite galutinj fluorescencijos nuskaitymo taska
(FI).

Jei Fl nepatenka j norimg lygj, spragtelekite mygtuka
“Edit Gains...” ir pataisykite taip, kaip pageidaujate. Tai
gali jvykti ne i$ karto, kadangi Rotor-Gene Q MDx
uztrunka ~4 sekundes tam, kad sukaupty kiekvieno
kanalo duomenis kiekviename taske. Tuo metu laikinai
inaktyvuojama naudotojo prieiga.

Pakartokite §j procesg kol Fl pasieks norimg lygj.

Spragtelékite mygtukg “Stop”. Jei paspaudus mygtukg
“Stop” duomenys vis dar kaupiami, Rotor-Gene Q MDx
pirmiausia baigia duomeny kaupima, ir tik tada sustabdo
eksperimentg. Tai gali uztrukti iki 5 sekundziy
kiekvienam kaupianciajam kanalui.
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6.2.5 Naujo eksperimento vedlio 4 langas

Siame lange apibendrinami naujo eksperimento parametrai.
Patikrinkite juos, ir jei jie yra teisingi, spragteléekite mygtukg
“Start Run”. Jums bus pasidlyta suteikti bylai pavadinima.
Jus taip pat galite iSsaugoti eksperimento nustatymus kaip
ruoSinj tolimesniems eksperimentams. Tam reikia naudoti
mygtukg “Save Template”.

New Run Wizard rz|
Summary :
Setting | alue |
Green Gain 5
Ratar 36-well Raotor
Sample Layout 1.2.3..
Reaction Volume (in microliters] 25

Start Run

Once you've confirned that your run settings are corect, click Start Run to Save Template
begin the wn. Click S ave Template to save settings for future rns.

Skip \Wizard << Back
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6.2.6

Naujo eksperimento vedlio 5 langas

Vykstant eksperimentui, Siame lange galite suvesti méginiy
tipus ir jy apraSymus. Tai padaryti galima taip pat kaip ir
lange “Edit Samples” (psl. 7-80). Informacija apie méginius
taip pat gali bati suvedama ir eksperimentui pasibaigus.

Mygtukas “Finish and Lock Samples” leidZia apsaugoti
méginiy pavadinimus nuo atsitiktinio jy pakeitimo. Daugiau
informacijos apie Sig ir kitas saugumo funkcijas rasite
skyriuje ,Rotor-Gene Q programinés jrangos prieigos
apsauga“ (7-91 psl.).

New Run Wizard fgl

Settings

Given Conc, Farmat : | j Uit ; |CO|3ies j Mare Options

Samples :

.j Edit | HesetDefauIt| Gradientl R E NN @ Ir

H D |Name |T_l,lpe |Gr0ups |Given Canc. |Se -
TJOEE-GA ko e

2 JOEE-3B Unknown e
JJOEE-ZC Unknown e
4 JOEE-3NTC Unknown e
5 Unknown e
Unknown e
Unknown e
Unknown e

U rknawan ﬁﬂ
»

: |Page J J Mew [ Synchronize pages

SkipWwizard | <cBack | Finish | Finish and Lock Samples

oo~ m

= T
g ~HTHE HN
%
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7.1

7.2

7.3

Naudotojo analizés sgsaja

Siame skyriuje aprasoma Rotor-Gene Q programinés
jrangos naudotojo sgsaja.

Darbiné erdveé

Darbiné erdveé yra pagrindinio lango fonas. Sioje srityje
galima atidaryti neapdoroty duomeny grafikus ir analizuoty
duomeny paketus. Jei tuo paciu metu aktyvuoti keli langai,
juos galima organizuoti spragteléjus jrankiy juostoje esantj
mygtuka “Arrange”. Yra keletas langy iSdéstymo varianty,
kuriuos galima pasirinkti spragteléjus greta “Arrange” esantj
mygtuka.

o

Reports  Arrange

Smart Tiling
Tile Harizonkally
Tile Wertically

Cascade

Jrankiy juosta

Sioje juostoje pateikiami dazniausiai naudojamy operacijy
greitos prieigos simboliai. Sios operacijos taip pat gali bati
pasiekiamos naujai pasirodanciuose languose.

A H PR 9 Jvt? J oW A WO )

Mew Open 3ave | Stark Pause Stop | Help Settings Progress Profile  Temp., Samples Analysis Reports  Arrange

Jchanne\s U Cycling A.Green 0 Cycling A.Vellow 7 Cycling A.Orange . Cyeling A Red |

Neapdoroty duomeny perziira

Spragteléjus Siuos mygtukus, yra jmanoma konkreciy
eksperimento kanaly neapdoroty (neanalizuoty) duomeny
perzidra.

HChannBB o Cyding AGreen o Cyling Acvellow 0 Cyeling AOrange o Creling A.Red
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Perzidrint duomenis, jmanomi keli duomeny pateikimo
variantai. Taip pat neapdorotus duomenis galima
transformuoti, taip palengvinant skirtingy jy tipy analize.

Adjust Scale:
(Skalés
suderinimas)

Autoscale:
(Automatinis
skalés
parinkimas)

Default Scale:
(Standartiné
skalé)

“Verzliarakdio”

Norédami pasirinkti “Adjust Scale”,
spragtelékite desSiniuoju pelés mygtuku
atitinkamg langa. Lange “Adjust Scale”
galite patikslinti skale.

Adjust Scale

bl aviriirn |'|'||:| jl

Mirirmum ;[0 ﬁ
g o |

“Autoscale” funkcija mégina automatiskai
pritaikyti skale, atsizvelgdama j duomeny
nuskaitymo minimumus ir maksimumus.

“Default Scale” vel atstato skale nuo 0 iki
100 fluorescencijos vienety.

Norédami suzinoti daugiau, skaitykite

simbolis Skyriy 8.5.
g' § n 15 a LB B 3 @ 45
fdunSeale | AuoScsle| Delauk Scale| Optori| [Fage1 7|
Normalise to Cychng A.Yellow
Normalise to Cycling A.Crange
Narmalise to Cycling & Red
Crop start cycles
‘ Crop end eydles
Options: Kaip parodyta virSuje, paspaudus §j
(Parinktys) mygtukg pasirodo naujas langas,

suteikiantis neanalizuoty duomeny
transformacijos galimybes.
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7.4

Normalise to ...:
(Normalizuoti

pagal)

Crop start cycles:
(Pradiniy cikly
pasalinimas)

Crop end cycles:
(Galutiniy cikly
pa3alinimas)

Page 1:
(Blokas 1)

Si funkcija leidZia padauginimo duomeny
normalizavimg pagal pasyvaus kontrolinio
dazo (pvz., ROX) kitame kanale sukauptus
duomenis.

Si funkcija leidZia sukurti naujo kanalo
sukaupty duomeny rinkinj, pagal kurj gali
bati pasalinami kai kurie pradiniai ciklai.
Tai naudinga tuo atveju, jei pradiniuose
cikluose stebimi dideli Suoliai,
atsirandantys del tam tikry cheminiy
reagenty naudojimo.

Si funkcija leidZia sukurti naujo kanalo
sukaupty duomeny rinkinj, pagal kurj gali
bati paSalinami kai kurie galutiniai ciklai.

Rodomas blokas, kuriame vaizduojami tuo
metu neanalizuoty duomeny grafikai.
Lange “Edit Sample” galima sukurti
sudétinius méginiy apibrézimus.
Pavyzdziui, duomenys gali bati
vaizduojami skirtingo storio linijjomis,
skirtingais méginiy apibréZimais ir kt. Tai
ypac¢ naudinga, jei vieninteliu kanalu
atliekama santykiné kiekybiné analizé,
kadangi tyréjas gali lengvai perjungti
pateikiamus dominancio geno ir bendryjy
meéginio duomeny vaizdus, pasirinkus
meéginio blokg 2.

Méginiy rasiavimas

Desinéje pagrindi
kurioje pateikiami
spalvoti langeliai,

nio lango puséje matyti méginiy tvarkyklé,
meéginiy apradai. Tvarkykle sudaro
kuriy kiekvienas ekrane atitinka konkrety

meéginj. Tvarkyklé gali bati naudojama pasirenkant, kuriuos
meéginius vaizduoti ekrane. Ry3kiy spalvy langelius
atitinkantys méginiai rodomi ekrane, tuo tarpu blankiy
spalvy langeliy méginiai nerodomi. Norimi méginiai gali bati
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aktyvuojami/inaktyvuojami spragteléjus arba patempus
atitinkamus langelius kompiuterio pelés Zymekliu. Mygtukai
“Bank On” ir “Bank Off” leidzia tuo metu atitinkamai paslépti
ar vaizduoti visg meéginiy sgrasa. Slenkamoji juosta gali bati
naudojama, norint pavaizduoti kitas meginiy grupes.

Pastaba: ekrane vaizduojamas méginiy sgra3as yra
dinamiskas, pateikiamy méginiy skaicius priklauso nuo
ekrano erdvés.

Spragteléjus mygtukg “Named On”, ekrane vaizduojami tik
tie méginiai, kuriems suteikti pavadinimai. Tai yra greitas
bldas vaizduoti tik aktualius méginius. Spragteléjus
mygtukus “All On” arba “All Off", vaizduojami atitinkamai visi
arba nei vienas rotoriuje esantys méginiai. Spusteléjus
mygtukg “Edit Samples...”, atidaromas langas “Edit
Samples”, kuriame galima redaguoti méginiy pavadinimus,
tipus ir jy standartines koncentracijas (skaitykite Skyriy
7.8.4).

Toliau esanciame paveikslélyje vaizduojama tvarkyklé.
Papildomos rodomos parinktys atsiranda paspaudus desSinjjj
pelés klavidg virs tvarkyklés.
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Page: Page 1
A1
b2
A3
Ad
AR
AR
AT
AR

Edit Samples. ..
Select Mon-Empty Samples
Toggle Sample ID Displaw

Select Groups

k
Bank On |  Bark OF
Mamed On | AIOn | Al O
Edit Samples. ..
Page: Sis uzrasas nurodo, koks méginio blokas
(Blokas) vaizduojamas. Blokuose leidZiama atlikti

vieno kanalo duomeny rinkiniy
nepriklausomas analiziy variacijas.
PavyzdZiui, zaliuoju kanalu Jis galite
vykdyti dvi standartines kreives ir generuoti
nepriklausomas ataskaitas. Daugiau
informacijos apie méginiy bloky nustatyma
galite rasti Skyriuje 7.8.4.

Toggle Sample Jei naudojamas 72-Sulinéliy rotorius,

ID Display: méginiai vaizduojami tokiu formatu: nuo Al

(Méginiy ID iki A8, nuo B1 iki B8 ir tt. Funkcija “Toggle

vaizdavimo Sample ID Display” leidZia tyréjui perjungti

perjungimas) méginiy Zyméjima j skaitmeninj formatg
(nuo 1 iki 72).
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Select Non- Si funkcija leidZia nesirinkti méginiy, kurie

Empty Samples: lange “Edit Samples”, stulpelyje “Type” yra

(Pasirinkti ne vaizduojami kaip "None". Tokiu badu

tusCius méginius)uztikrinama, kad bus vaizduojami tik analizei
aktualds meéginiai.

Select Groups: Jei esate nustate tam tikras méginiy grupes,

(Pasirinkti Si funkcija leidZia perjungti

grupes) (aktyvinti/inaktyvinti) méginiy vaizdavimg
grupése. Grupémis vadinami sutartinai
pasirinkti meéginiy rinkiniai, jgalinantis
paZzangesne statistine analize. PavyzdZiui,
galima formuoti gydyty ir negydyty pacienty
méginiy grupes. Konkrecios grupés gali bati
nustatomos lange “Edit Samples”.

7.5 Bylos pasirinkéiy meniu

75.1 Naujas

Spusteléjus mygtukus “File”, o po to “New”, atsidaro langas
“New Run”. Sis langas suteikia galimybe pasirinkti
daZniausiai naudojamus ruosinius, esancius meniu “Quick
Start” ir “Advanced”. Pasirinkus norimg ruosinj, vedlio
pagalba galésite atlikti eksperimento parametry nustatyma
arba jy modifikacijas.
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[CTrSS— x

Buick Start | Advanced I

Imports the cyding
and acquisition and
sample definitions

form Last Run

Ll

*% Three Step with Melt from the last run open
|in the software.

L1

5 Two Step

l'!‘-
2 Quenched FRET

1)
L]
-

Mucleic Acid Concentration Measurement

L J_] HRM ™

] i

T"\l__:_.| Other Runs

?J COpen A Template In Another Folder. ..

Cancel

I

Help

¥ Show Thiz Screen ‘When Software Opens

Norédami suzinoti daugiau apie galimus ruoSinius, skaitykite
Skyriy 6.1 ir Skyriy 6.2.

Naujas eksperimentas

New...: Pradeda eksperimento parametry
(Naujas) nustatymg pagal pasirinktg ruoSinj.
Cancel: Uzdaro langa.

(Nutraukti)

Help: Atidaro tiesiogine pagalbos linija.
(Pagalba)
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Show This Pazyméjus §j langelj, aktyvavus programg
Screen When yra rodomas langas “New Run”.

Software Opens:

(Rodyti §j ekrang,

esant aktyvuotai

programai)

7.5.2 Atidaryti ir iSsaugoti
Open.... Sios funkcijos pagalba atidaroma ank&iau
(Atidaryti) iSsaugota Rotor-Gene Q vykdyto

eksperimento byla (*.rex) arba Rotor-Gene
Q archyvo byla (*.rea byla).

Open Recent...: Sios funkcijos pagalba vaizduojamos

(Atidaryti paskutinés 4 bylos, kurios buvo iSsaugotos
paskutinj) arba atidarytos.

Save: Sios funkcijos pagalba issaugomi bet kokie
(ISsaugoti) pakeitimai, atlikti eksperimento byloje.

File Analysis Run Gain View Security Window Help

New... T
Open... . View "'-:3;
(e BErent 5 Stop Setting
Save I
Run File...
Impork BataFrom Previous Bon,., Template...
Reports... Run Archive. ..
Preferences. .. Excel Analysis Sheet...
Setup... Excel Data Sheet...
LIMS Export...
Exit LinReg Expart Format...
Matlab Export...
[ ey
Save As.... Sios funkcijos pagalba eksperimento byla

(ISsaugoti kaip) arba duomenys gali biti iSsaugomi jvairiais
formatais. Zemiau parodytos pasirinkimo
galimybés.
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Run File...:
(Paleisti bylg)

Template...:
(Ruosinys)

Run Archive...:

Sios funkcijos pagalba iSsaugoma bylos
kopija. Tyréjas gali keisti pavadinimg ir
iSsaugojimo vietg. Tai yra standartinis
formatas.

ISsaugomi profilio nustatymai ir susije
parametrai, bet ne eksperimento
duomenys. Sis ruosinys gali bti
naudojamas tolimesniems
eksperimentams.

Byla iSsaugoma kompaktiskesniu formatu.

(Paleisti archyva) Pries siunciant bylas elektroniniu pastu,

LIMS Export
(Perkélimas
LIMS formatu)

Excel Data
Sheet....
(Duomeny
perkélimas j
Excel)

Excel Analysis
Sheet...:
(Analizés
duomeny
perkélimas j
Excel)

LinReg Export
Format...
(Perkélimas

LinReg formatu):

iSsaugokite bylas batent Siuo formatu. Tai
leidZia sutrumpinti bylos siuntimui
reikalingg laikg ir apsaugo bylg nuo
pazeidimy.

Analizés duomenys iSsaugomi LIMS
atitinkanciu formatu, pagal tyréjo
pageidavimg. Norédami suZinoti daugiau,
kreipkités j QIAGEN techninj aptarnavima.

Perkelia neapdorotus duomenis j Excel®
programg. Perkeliami tik pasirinkty
meéginiy duomenys.

Perkelia visy eksperimento analiziy
duomenis j Excel programa.

Perkelia visus neapdorotus duomenis
formatu, atpazjstamu LinReg (efektyvus
analizés jrankis). Norédami suZinoti
daugiau, Zidrékite Zemiau pateiktg
“Exporting To LinReg”.
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Matlab Export...: Perkelia duomenis formatu, atpazjstamu
programinés jrangos Matlab paketu (arba

(Perkélimas ) jos atviros prieigos ekvivalentu, Octave).

Matlab formatu

RDML Export:  Eksportuoja su RDML v1.1 suderinamg

(Perkélimas byla. RDML exporto byla yra sukuriama

RDML formatu) kaip ZIP suspausta XML formato byla su
*.rdml iSplétimu, ir yra suderinama su
RDML schemos dokumentu
(http://www.rdml.org/RDML_v1 1 PR.xsd)
esanciu adresu
http://www.rdml.org/files.php.

Perkélimas j LinReg

LinReg yra jrankis, sukurtas C. Ramakers ir jo
bendradarbiy.* LinReg jrankj galite rasti tinklapyje:
http://LinRegPCR.nl.

Rotor-Gene Q programiné jranga leidZia naudotojui perkelti
neapdorotus duomenis formatu, kuris gali bati naudojamas
perkeliant duomenis LinReg jrankiu analizés tikslais.

1. Atidarykite Rotor-Gene Q eksperimento byla, kurioje yra
neapdoroti duomenys.

2. Perkelkite duomenis j LinReg perkélimo formatag,
pasirinkdami “Save As..."” ir “LinReg Export Format...”.

3. Microsoft Excel automatiSkai rodo perkeltus
neapdorotus duomenis.

4. Jjunkite LinReg jrankj.

Jrankis papra8ys Jusy pasirinkti duomeny elementy sritj,
kurioje patalpinti neapdoroti duomenys. Sis jrankis vienu
metu gali analizuoti tik vieno kanalo neapdorotus
duomenis, todél Excel lape turi bati pasirinkta atitinkama
sritis.

* Ruijter, .M., Ramakers, C., Hoogaars, W.M., Karlen, Y., Bakker, O., van den
Hoff, M.J., and Moorman, A.F. (2009) Amplification efficiency: linking baseline
and bias in the analysis of quantitative PCR data. Nucleic Acids Res. 37, e45.
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7.5.3

7.5.4

Ataskaitos

Pasirinkus “Reports”, pasirodo langas “Report Browser”. Jei
duomenys jau yra buve analizuoti, Sios analizés ataskaitos

gali bati matomos lange “Report Browser”. Sidloma keletas
ataskaity varianty, priklausomai nuo jy detalumo.

_inix]
— Report Categories : — Templates :
i Melk 4. Green [page 1) -]

B-Quantitation
i Cycling & Green [page 1)

]
&-Delta Delta CT Relative Quartitation 4 Quanttaton (Ful Report)

- delta dela e

- Relative Quant. Analysis % Quantitation (Standard Report)

&-Comparative Quantitation
Cycling &.Green [page 1)

B2 Standard Curves Fielative Guantitation
2 standrard curve
- Relative Quart. Analysis

Shaw I Cancel

Nustatymas

Pradinis Rotor-Gene Q MDx nustatymas turi bati baigtas
jdiegimo metu. Vis délto, i pasirinkimo galimybé leidzia
Jums keisti Rotor-Gene Q MDx jungties nustatymus, jei Jas
tai pageidaujate atlikti ir po prietaiso jdiegimo.
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Xl
General I
— Mizcellaneous Options :
5 The software can simulate basic operation of the
Sx machine for tezsting and training purpozes. Ticking
© thiz box will enable a "irtual M achine simulation.
[ wirtual Mode
IIntick, this bow to presvent further access to this
zetup zcreen.
v fllow access ta thiz setup screen
Fort IIIIM'I TI Auto-Detect |
Cancel I Help
Virtual Mode: Pasirinkite Sig galimybe, jei norite naudoti
(Virtualus programineg jrangg neprisijungus prie
rezimas) Rotor-Gene Q MDx. Programiné jranga

Allow access to
this setup screen:
(Leistina prieiga
prie nustatymo
lango)

Port:
(Jungtis)

iSlaiko visas funkcijas. Sis rezimas
naudingas parodomaisiais tikslais,
duomeny analizei, ruoSiniy parametry
nustatymui.

Nepasirinkus Sios galimybés nustatymo
metu, Sis langas daugiau nebebus
prieinamas. Apsaugos priemonés apsaugo
naudotojg nuo netycinio nustatymo
parametry pakeitimo. Norédami i$ naujo
nustatyti prieiga, kreipkités j vietinj
platintoja.

Pasirinkite tinkama rySiy jungtj tam, kad
uztikrintuméte sgsaja tarp kompiuterio ir
Rotor-Gene Q MDx.
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Auto-Detect Jei nesate jsitikine, kurig jungtj pasirinkti,

(Automatiné spragtelékite “Auto-Detect” tam, kad baty
paieska) surastos visos jmanomaos jungtys.

7.6 Analizés meniu

7.6.1 Analizé

Spragteléjus “Analysis”, pasirodo langas “Analysis”. Siame
lange galima sukurti naujas analizes, taip pat jame rodomos
jau esancios analizés. Analizés metodas pasirenkamas,
naudojant atitinkamus skyrelius. Rodomas kanaly, kuriuos
galima analizuoti, sgrasas. Sudétiniai eksperimentai,
atliekami vienu kanalu, gali bati analizuojami
nepriklausomai, jei “Edit Samples” lange jie buvo nustatyti
atskirais blokais. Greta bloky, kurie jau buvo analizuoti,
rodomas Zalios spalvos Zymeklis. Tai reiskia, kad Siai
analizei yra iSsaugoti normalizavimo parametrai ir slenkstine
verté. Norédami perzidréti arba analizuoti kanalg,
spragtelékite du kartus virs atitinkamo kanalo uzraso.
Pasirodo atitinkamas analizés langas.

Analysis B

25td Curves [Rel] | Other.. |

R TIPS T | Melt Delta Delka CT Relative Quantitation

Allelic Discrimination

Cycling 4. Green Comparative Quantitation
Cycling &.Orange
Cycling &4.Red

Cucling &, ellaw

Scatter Graph Analysis
EndPaint Analysis
Concentration Analysis

High Resalution Melk Anakysis
Show All Analysis Options. ..

Show | Hide |
[~ Auto-shrink window
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Auto-shrink Pasirinkus “Auto-shrink window”, langas
window: susitraukia, jam esant nenaudojamam.
(AutomatisSkai Pajudinus pelés zymeklj ties langu, jis vél
susitraukiantis  iSsiskleidZia.

langas)

Darbo erdvés kompiuterio ekrane organizavimas

Kiekvieng kartg prasidéjus naujai analizei, jos informaciniai
langai kompiuterio ekrane iSsidésto taip, kad derintusi su jau
esanciais. Jei vienu metu rodoma daug langy, gali bati
pakankamai sudétinga jais naudotis. UZdarykite tuos
langus, kuriy Jums tuo metu nereikia, tuomet spragtelékite
“Arrange” mygtukag jrankiy juostoje. Visi langai automatiskai
iSdéstomi pagal “Smart Tiling” (Sumanus iSdéstymas)
principg. Taip pat galite pasirinkti ir kitg langy iSdéstymo
metoda, spragtelédami Salia mygtuko “Arrange” esancig
rodykle. Spragteléjus deSiniuoju pelés mygtuku virs analizés
pavadinimo, taip pat yra suteikiamos keletas papildomy
pasirinkimo galimybiy.

(uantitation :

Show
Hide
Remove Analpsis. .

Cycling & Red
Cyching A ellow

Show: Rodomos pasirinktos analizés.

(Rodyti)

Hide: Pasirinktos analizés nerodomos.

(Slepti)

Remove Analysis...: Visi8kai panaikinama pasirinkta analizé.

(Analizés Tai reiSkia, kad prarandami bet kokie

panaikinimas) analizéje nustatyti parametrai ar lydymosi
“aruodai”.
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7.6.2 Kiekybinis jvertinimas

Lange “Analysis” pasirinkite skyrelj “Quantitation”, tuomet du
kartus spragtelékite virS kanalo pavadinimo arba tiesiog
pasirinkite kanalg ir spustelékite mygtukg “Show” tam, kad
atidarytuméte dominantj kanalg. Pasirodo 3 langai:
pagrindinis ekranas, standartiné kreivé ir rezultatai.

Ataskaitos
Reports: “Reports” atidaro langg “Report Browser”,
(Ataskaitos) kuriame galima sukurti  einamosios
analizés ataskaitg. Yra 3 pasirinkimo
galimybés: standartiné ataskaita, pilna
ataskaita ir glausta ataskaita. Du kartus
spragteléjus vir§ pasirinktos galimybes,
atidarysite ataskaitg lange “Preview”.
VirSutinéje  lango  “Preview”  dalyje
esanCiais mygtukais galite  sukurtg
ataskaitg atspausdinti, i8saugoti, siysti
elektroniniu pastu ar perkelti | Word
programa.
S @ = c||
Print | Save &s| Email | Toword

Standartiné kreivé

Std. Curve:

(Standartiné
kreivé)

Siuo mygtuku atidaromas langas
“Standard Curve”. Pagal standartinj
nustatymg Sis langas atidaromas tuomet,
kai atidaromas analizés langas. UZdarius
§j langa, jis gali bati atidaromas pagal
minétg komanda.
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k¥ standard Curve - Cycl =[Ol =]

40

33
30
—
o

25t

20t

15 4
L
1C

Cycling & Green (Page 17
R=099363
R2=0.933933
M=-3.292

B=35 949
Efficiency=1.01

Export Graph... --: ------ .-------; ------- : i
Standard Error Mean I I I :
Crverlay 3 ' -
¥ Show Skats i i i i
Zoom ok S [ e s

T T T T
Return bo Defaulk Fosition 004 10°05 1006 10°07

Concentration

Efficiency:

Standartinés kreivés vertés yra dinamiskai
perskaiciuojamos, kuomet pagrindiniame
lange spragteléjus ir timpteléjus
slenkstinés vertés linijg yra kei€iamos
slenkstinés vertés. Kreivéje esantys mélyni
taSkai vaizduoja standartinius méginius,
tuo tarpu raudoni taskai — nezinomy
meéginiy duomenis.

Pastaba: jei iS naujo nustatant standartus
yra perskaic¢iuojama standartiné kreive,
deSinéje ekrano puséje esanciu jungikliu
yra panaikinamas standartiniy méginiy
matomumas, tokiu bidu paSalinant juos i$
standartinés kreivés apskaiciavimo.
Grafike panaikinus standartus, padidéja
RA2 verté, taciau ji néra reikSmingai
pagrjsta. Nepavykes standartas gali reiksti
klaidingus méginiy rezultatus, j tai turéty
badti atsizvelgiama vertinant rezultatus.

Pateikiamas eksperimento reakcijos

(Efektyvumas)  efektyvumas. Si verté pladiau nagrinéjama

puslapyje 7-33.
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R"2 verté R”2 (arba R?) verté yra procentinis dydis,
(koreliacijos atspindintis duomeny atitikimg hipotezei,
koeficientas): kad standartiniai meéginiai formuoja

standartine kreive. Jei R? reik§mé maza,
tai reisSkia, kad standartiniai méginiai
pakankamai sunkiai atitinka kreive, kurig
galéty atitikti geriausiai. Galima daryti
iSvadg, kad gauti rezultatai (t.y.,
apskaiciuotos koncentracijos) gali bati
nepatikimi. Tinkama R? reikSmé lygi
apytiksliai 0,999.

Pastaba: jmanoma pasiekti pakankamai
aukstg R"2 reikSme, naudojant prastos
kokybés standartine kreive, jei yra
atliekamas nepakankamo standartiniy
meginiy skaiCiaus tyrimas. Kuo maziau
standartiniy méginiy naudojama, tuo
didesné R"2 reikSmé. Dél tikslesnio gauty
rezultaty patikimumo pateikimo,
apskaiciuotoms koncentracijoms naudokite
pasikliauties intervalus.

R reikSmeé R reikSmé yra kvadratiné Saknis i R"2
(koreliacijos reikSmés. Paprastai jvertinant koreliacija,
koeficiento Zymiai naudingiau naudoti R*2 reikSme
kvadratiné

Saknis)):

M ir B: Standartinés kreivés nuolydis (M) ir

sankirtos taskas (B) yra automatiskai
apskaic€iuojami, naudojantis formule y =
Mx + B, jy reikSmés yra pateikiamos lange
“Standard Curve”.

Export Graph...: Vir§ standartinés kreivés spragteléjus

(ISkelti grafikg) deSiniuoju pelés mygtuku, atsiranda
pasirinkimo galimybeé iSkeltii grafikg (Zr.
Skyriy 8.4).
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Overlay:
(Perdengimas) vieno eksperimento metu, tame paciame

Atliekant sudétinius kiekybinius jvertinimus

lange yra jmanoma perdengti kelias
standartines kreives. Tai naudinga tuo
atzvilgiu, kad grafiniu pavidalu galima
matyti skirtumus tarp skirtingy slenkstiniy

verCiy: Si savybé parodyta Zemiau
pateiktame paveikslélyje.

¥ standard Curve - Cycling A.Green {Page 1)

~=10l]

R=0.99369
R"2=0.99939
M=-3.292
B=35.949
Efficiency=1.01

Cycling &.Green (Page 11

Export Graph...

221 Standard Errar Mean " el S F—
RN Cverlay ~ '

v Show Stats Cycling &.Orange (Page 3)
184 Zoom out Cyiling A.Red (Page 4) @
16 Returnbo Default Fasition— J=-F--------- e e s LR

T T T T T T T T
10400 1001 10402 10403 1004 1005 10406 1007

Concentration

Standartinés kreivés apskai¢iavimas

“‘conc =..*Ct + ...”ir “Ct = ...” yra du lyg€iy variantai,

susieti Ct reikSmes ir koncentracijas. Literatroje

skirti

daZniausiai pateikiama “Cr = ..."” formulé. Standartiné kreivé
gali bati laisvai kintanti (“Floating”) arba pastovi (“Fixed”).
Jei ji yra kintanti (“Floating”), standartinés kreivés optimali

lygtis apskaicCiuojama kiekvieng kartg, kuomet

pagrindiniame lange pakeiciama slenkstiné reikSmé. Jei
standartiné kreive yra pastovi (“Fixed”), lygtis néra keiiama,

kadangi ji yra paimta i$ kito eksperimento.
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Standard Curve

conc= 107-0.304°CT + 11.832]
CT =-3.292%log[conc] + 38.949
Twpe : Floating

[mpart Curve.... | R ezet |

Kreivés jkélimas

Standartinés kreivés jkélimas leidzia koncentracijy
apskaicCiavima, kai vykdant tam tikrg eksperimentg yra
nejmanoma suformuoti standartinés kreivés arba kai dviejy
eksperimenty efektyvumai nesiskiria. Kreivés gali bati
jkeliamos is kito kanalo arba i$ kito eksperimento,
spragteléjus “Import Curve”.

Esant reikalui, yra jmanoma standartine kreive pakoreguoti.
Standartinés kreivés koregavimas reiskia, kad j einamajj
eksperimentg jkeliama tik pradinés standartinés kreivés
efektyvumo reikSmé. Bet kokiu atveju standartiné kreivé gali
bati koreguojama priklausomai nuo naudojamy cheminiy
reagenty.

Norédami koreguoti standartine kreive, naujame
eksperimente naudokite Zzinomos koncentracijos kontrolinj
méginj. Charakterizuokite kontrolinj méginj, nustatydami jo
tipg kaip “Standard” ir lange “Edit Samples” jvesdami jo
koncentracijos vertes. Tam, kad padidintuméte tiksluma,
gali bati jvedamos kelios to pacio kontrolinio meginio
kopijos. Pazymétina, kad negalima nustatyti daugiau nei
vienos kontrolinio méginio koncentracijos arba standarto.
PavyzdZiui, galima tureti 3 kartotines kontroles (1000
kopijy), bet nejmanoma turéti vienos kontrolés (1000 kopijy)
ir kitos kontrolés (100 kopijy) to paties eksperimento metu.

Vos tik jkélus standartine kreive, jos blisenos tipas
pasikeiCia j pastovy (“Fixed”). Norédami pakeisti jos buseng
j kintamaja (“Floating”), spragtelékite “Reset”.

Zemiau pateiktame paveikslélyje pavaizduotas langas
“Import Standard Curve”.
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Import Standard Curve

— Import Standard Curve :
& Current Flun
" From Other Run...

LChannels :
Cypcling & ellow conc= 10°[-0.301*CT + 12625] CT = -2.322%og(conc) + 41.608

Cycling 4. Orange conc=1071-0,309°CT +11.18%) CT = -3.235%oglconc) + 36.197
Cypeling & Red conc= 107-0.216CT + 11.817) CT = -21658%0a(conc] + 37.404

" From External Source [Post-6.0 Standard Curve Format) :

cT =|— * log[Canc] +|—

Efficiency = M/A
" Fram E xternal Source [Pre-6.0 Standard Curve Format) :
Conc:=1DA[| xEIT+| 1
Cancel |
Efficiency = N/& Help |

Naudojantis Siuo langu, standartiné kreivé gali bati jkeliama
iS einamajame eksperimente analizuoto kito kanalo arba is
kito eksperimento.

Current Run: Pasirinkus Sig galimybe, einamojo

(Einamasis eksperimento kity kanaly kiekybinio

eksperimentas) jvertinimo analizés pateikiamos kartu su
atitinkamomis standartinémis kreivémis.

From Other Pasirinkus 8ig galimybe, pateikiama
Run...: uzklausa norimo eksperimento bylai
(IS kito atidaryti. Jei eksperimente buvo atliekama

eksperimento)  bet kokia kiekybinio jvertinimo analizé,
pateikiamos kiekvieno analizuoto kanalo
standartinés kreivés.

Pastaba: kiekybinio jvertinimo analizés
parametrai turi bati iSsaugoti eksperimento

byloje.
Channels: Analizuoty kanaly saraSas ir jy standartiniy
(Kanalai) kreiviy formulés.
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From External  Sioje srityje M ir B reikmés gali biti

Source: jvedamos tiesiogiai. Tai naudinga tais

(I8 iSorinio atvejais, kai Sios reikSmeés pateikiamos

Saltinio) iSoriniuose Saltiniuose (pvz., Excel
formatu).

CT apskaiciavimas

Invert raw data: Kai kurios cheminés medziagos lemia

(Neapdoroty eksponentiskai mazéjantj (ne didéjant;)
duomeny fluorescencinj signalg. Tokius duomenis
pervertimas) jmanoma analizuoti, naudojantis funkcija

“Quantitation”, bet prie$ tai turi bati
pazymeétas langelis “Invert Raw Data”.
Visoms kitoms kiekybinio jvertinimo
analizéms Sis langelis turi bati
nepazymeétas.

[T lrwert Raw Data

Cr Calculation: Cr reik8mé yra cikly skaicius taske,

(Cr kuriame padauginimo kreivé kerta

apskaiCiavimas) detekcijos slenkstine kreive. Kiekvieno
méginio Ct reikSme jvertinama,
charakterizuojant slenkstine linijg ir
apskaiciuojant susikirtimo taskg su
kiekviena i$ kreiviy.
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Threshold: Norédami nustatyti slenkstine verte,

(Slenkstiné verté)spragtelékite virS piktogramos (grotelés su
raudona rodykle), tuomet spragtelékite ir
nuspaude palaikykite pelés Zymeklj virs
grafiko bei tempdami linijg pasirinkite
norimg verte. Taip pat galite jvesti ir log
verte. Be to, galima naudoti funkcijg “Auto-
Find Threshold”, kurios pagalba slenkstiné
verté nustatoma automatiskai. Jvedant
slenkstine reikSme rankiniu badu, ji turi
bati nustatoma eksperimento
eksponentinéje fazéje, reikSmingai
didesné uz foninj lygj (kad baty iSvengta
foniniy trukdziy) ir Zemiau vélesniy cikly
signalo plato lygmens.

CT Calculation

[~ Flip sign of nomalised dats

Threshald IW il
Elirinate Cycles |-|—1|

befare :

Eliminate Cycles Spragtelékite vir§ piktogramos (grotelés su

before: raudona rodykle), tuomet spragtelékite ir
(Eliminuoti prie§ nuspaude palaikykite pelés Zymeklj virs
tai buvusius grafiko bei patempkite linijg j deSine puse.
ciklus) Tokiu bidu panaikinsite slenkstine verte

pirminiams ciklams.

Pastaba: tai naudinga tuo atveju, kai
stebimi foniniai trukdziai pirminiuose
cikluose (pvz., dél méginio maiSymo
efekto).
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Auto-Find Sios funkcijos pagalba automatiskai
Threshold: perzitrima pasirinkta grafiko sritis ir
nustatomas optimalus slenkstinés vertés
parametras pasirinktoms koncentracijoms.
Pasirenkama sritis gali bati keiCiama,
teksto langeliuose jvedant virSutine ir
apatine ribas.

(Slenkstines
vertés
automatiné
paieska)

Daugumai analiziy yra tinkamos
standartiSkai nustatytos apatiné ir virSutiné
ribos. Yra perZiGrimas slenkstiniy verciy
intervalas ir tokiu badu randama verté,
geriausiai atitinkanti kontroliniy méginiy
standartine kreive (R reikSmeé yra artima
1,0).

AutorFind Theeshold

Rezultatai

Atidaromas langas “Quantitation Results”. Pagal standartinj
nustatyma, Sis langas atidaromas kartu atidarant analizés
langa. Jei analizés langas uzdarytas, “Quantitation Results”
langas atidaromas atskiru nurodymu.

i Quant. Resuls - Cycling AGreen (Page 1) =
Eraytin : Cae

ILENEE
[05]

lep, C1[36% 0) | Rep Cao Cone | e
[EXERERT] T 1.1

3 006 [5:51.6.31] LASE 07 [325 406 5.7 07)
Cycling A Gien Pags 1)
Cycing A Green Page 1)
Cpcing A firesn Page 1) 7
Cyesing 2 Green Page 1]
Cpeheny & e Fage 1)

1

VESE  PYAMS ZER 108 003 (1075 10060 D0 oI, [ GEL 405 . AL
LOCEWEh SR 3% 1 013 (1331338 BT 04 [255E 00, 25 )
TME0 22404 21”?. 15.6 025 11404 1600 ZSEL- [T 2L +00 . 3G -TH)
VOCEE EMEWE GREv NS 024 (2049 2 61 EE5E 02 (9136400 , Z50E.03)

[ 1
HEG Musi 1) 100647
W 1

NEG MukiD]  1.000+02
Cycing A Giieen Fage 1] | 22 NEG [NTC)
Cyeing A Green Page 1) | 23
g G Page 1] 2

MNEG NTC)
NEG [HIC)

“Quantitation Results” lange eksperimento rezultatai
pateikiami lentelés pavidalu. Spragteléjus deSiniuoju pelés
mygtuku ir pasirinkus “Export to Excel”, lentelé perkeliama j
Excel programg. Excel programa atsidaro automatiskai.
Norédami nukopijuoti duomenis j jau esantj Excel
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skaiciuoklés langa, pasirinkite funkcijg “Copy”, atidarykite
skaiciuoklés langg bei spragtelékite funkcijg “Paste”.

“Quantitation Results” lange yra Sie stulpeliai.

Analysis Einamasis duomeny rinkinys (kaupiamasis
(Analize) kanalas ir méginiy blokas).

No Méginio numeris.

(Nr.)

Colour Nustatyta individualaus méginio grafiko
(Spalva) spalva.

Type ApibréZtas méginio tipas

(Tipas)

Ct Nustatyta Ct reikSmé.
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Ct Comment Automatiskai pateikiama Cr jvertinimo
(Ct pastaba) anotacija, jei Ct reikSmeés yra nejtrauktos.
Galimi Zemiau pateikti praneSimai:

NEG (Multi Ct): slenkstiné kreivé kerta
fluorescencijos kreive maZziausiai du kartus
(dvigubas perkirtimas). VienareikSmiskai
Cr reikSmeé negali bati nustatoma.

NEG (NTC): bendras fluorescencijos
padidéjimas netenkina funkcijoje “NTC
threshold” numatyty sglygy lange “Outlier
Removal” (Zr. Zemiau). PavyzdZziui,
fluorescencijos kreivé kerta duotajg
slenkstine kreive, bet nedidelis bendrojo
nuolydzio padidéjimas reiSkia nemodeline
kontrole ir Ct reikSmé néra pateikiama.

NEG (R.Eff): bendras fluorescencijos
padidéjimas netenkina funkcijoje
“Reaction efficiency threshold” numatyty
salygy lange “Outlier Removal” (Zr.
Zemiau). Méginiai, pasizymintys abejotinu
reakcijos efektyvumu, yra paSalinami ir C+
reikdmé néra pateikiama. Sis pranesimas
rodomas tik tuomet, jei yra aktyvuota
atitinkama funkcija.

%Var: Svyravimy, tarp apskaiciuotos ir Zinomos
koncentracijos, procentinis dydis.
%Var=Abs(Apskaiciuota/Duota—1)

Rep. Ct: Visy, to paties pavadinimo méginiy, Ct
vidurkis.

Rep. Ct Std. Visy, to paties pavadinimo méginiy, Ct
Dev.: reikSmeés standartinis nuokrypis.
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Rep. Ct 95%
C.l:

Rep. Calc. Conc:

Statistinis Ct intervalas jskai€iuoja 95%
Cr vertés svyravimus. Tai konservatyvus
statistinis matas, kurj galima naudoti
vertinant matavimy kokybe. Sj intervalg
galima susiaurinti, atliekant eksperimentg
su didesniu meéginiy repliky skai€iumi, taip
pat esant mazesniems repliky rezultaty
svyravimams.

Visy to paties pavadinimo méginiy
apskaiciuota koncentracija.

Pastaba: tai néra tik apskaiciuotas
koncentracijy vidurkis. Tai yra geometrinis
vidurkis, kuris matematiskai labiau
tinkamas, dél tikrojo laiko eksponentinio
DNR padauginimo pobadzio.
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Rep. Calc. Conc. Koncentracijy intervalas, kuriame

95% C.I.: jskai€iuoti individualaus meginio 95%
dydZio svyravimai, taip pat tiesinés
regresijos modelis, kuriuo Sis intervalas
yra grindZiamas. Sis matas reiskia, kad tai
yra koncentracijy intervalas, tikétinas 95%
atvejy, jei eksperimentas atliekamas
pakartotinai tuo paciu variacijy skaiciumi.
Tai yra apytikris jvertinimas, koncentracijy
intervalas gali bati pakankamai didelis dél
tikrojo laiko analizei budingoms
variacijoms. Taip pat Sis intervalas gali bati
didelis, jei naudojamy standartiniy méginiy
koncentracijos gerokai skiriasi nuo
tiriamuyjy méginiy, jei naudojamas mazas
repliky skaiCius arba jei yra reikSmingy
svyravimy.

SVARBU: variacijos, apie kurias
informuoja Sis matas, yra bidingos tikrojo
laiko DNR padauginimo eksponentiniams
vyksmams ir néra jtakojamos pacio
prietaiso Rotor-Gene Q MDx. Atlikus
panasius tyrimus cikleriais bloko pagrindu,
gaunami zymiai didesni svyravimai, kg
apsprendzia blokiniy sistemy zemas
temperatirinis vienodumas. Jei norite
palyginti skirtingus ciklerius,
rekomenduojame lyginti C+ verciy
standartinius nuokrypius.

Pastaba: Detalesné informacija apie pasikliauties intervalus
yra pateikiama Priede B.

Pastaba: Kiekvienas lentelés stulpelis, iSskyrus Color,
Name, Ct ir Ct Comment, gali biti vaizduojamas arba
paslepiamas deSiniuoju pelés klaviSu spragteléjus virs lango
ir pasirinkus ar nepasirinkus norimo stulpelio pavadinima.
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_ioix
No. | C| Hame Ct Ct Comment | Given Conc [Eopl Calc Cone [Eopie| EMar |:|
1 08 Analysis 300.000.000,  324.345.068, 81%_|
I B 300000000, 301,264,230, 04%

I B 300000000,  308.453.920, 28%
4 WA L name 00000000, 296576301, 05%
5 Wz Type 30000000, 27524578, 8.3%
B ESIEA 30000000, 26405444,  120%
7 W07t comment 30000000, 2870129, 43%
N Bl 0000000, 23847613 Z05%
5 W za0e Aala s 2.000.000, 3392142, 131%
1w Wwos Y = 3,000,000, 3.170.880, 5.7%
i B 3.000.000, 3130752, 147
12 Waa0e  vReRCt 3,000,000, 3.166.39%., 55%
13 300 |\ Rep-GEstd Deve 300,000, 371913, 7.3%
14 | 3075 v Rep.CE(35%CI) 300000, 305,744, 19%
15 10°5 Rep. Calc. Conc. 300,000, 312.045, 40%
16 31075 Rep. Calc. Conc, (95% CI) 300.000, 324696, 8.2%
17 W0 1947 30,000, 32420, 81%
15 30t 1959 30,000, 29672, 04%
19 30t 1953 20,000, 1102, 7%
0 [l zi0ts 1952 30,000, 31301, 43%
21 P03 293 3.000, 2,850, 5,0%
2 BI03 2% 2.000, 2793, £.9%
F I Rl 294 2.000, 2625, 5.8%
4 w0t 22,91 2.000, 2,688, 7%
= Wz 26,03 200, 322, 75%
x Pz 2611 300, 305, 1,6%
7 Wiz 26,26 200, 275, 5%
= Wz 2618 200, 291, 3% -
<] | M

Siekiant didesnio patogumo, funkcija “AutoStat”
automatiSkai apskaiciuoja dominanciy meéginiy vidurkj,
standartinj nuokrypj, minimalias ir maksimalias jy vertes.
Dominandius rezultatus galite pasirinkti patempiant
paspaudus kairiuoju pelés mygtuku, norimy verciy lentelé
pasirodo desinéje ekrano puséje.

Siame paveikslélyje pateikiamos keliy analizuoty méginiy
koncentracijy pavyzdys.

8 Quant. Results - Cycling A.Green (Page 1) [_ O] x|

Ct | Given Conc (Cop| Cale Cone [Copie| 2 Yar [Fa
T4.42 30000000¢ 6%
1453 30000000 16.2%
14.40 30000000 A0 42%
17.44 3000000 322624 141%
17.58 3000000 03391 4%
17.42 3000000 HMEF111 15.6%
2093 300000 285353 4 9%
2092 300000 2953893 0.4%
21.04 300000 275802 81% i
24 20 000 ANIOE 1 me

Kl "k iy

Statistics

[GERII 24730050
tirimum 28142920
Count : 3
ean 27328521
Std. Dew 1.07537

[Orders of Mag.)

Copy |
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SVARBU: funkcija “AutoStat” pasizymi intuityvumu. Tai
reiSkia, kad kai tik jmanoma, ji pateikia tuo metu naudinga
informacija.

PavyzdZziui:

B Nejmanoma pasiekti 95% pasikliautinj intervala,
naudojant pasirinkty apskaiciuoty koncentracijy rinkinj,
kadangi j skai¢iavimus batina jtraukti regresijos model;.

B Dazniau pateikiamas "Orders of Magnitude" standartinis
nuokrypis apskaiciuotoms koncentracijoms, negu
absoliuti jy verté. Tai yra procentiné variacijy iSraiSka.
Pavyzdziui, reikSmé 1,07537 atspindi 7,54% variacijg
(278,974 — 322,611)=(300,000/1.07537 —
300,000*1.07537). Absoliutiniy reikSmiy pateikimas
neturi prasmés standartinei kreivei. ReikSmé gali biti
pateikiama kaip Zemiausia koncentracija, sukurianti
suvokiamg Zemajg paklaidg (+ 3 kopijos) arba
auksciausia koncentracija (= 3,000,000 kopijos). Todél
yra pateikiamas “Orders of Magnitude” standartinis
nuokrypis.

B Apskai€iuotoms koncentracijoms naudojamas
geometrinis, bet ne aritmetinis vidurkis. Tokiu btdu
jskaiciuojama tikrojo laiko PGR eksponentiné prigimtis.
PavyzdZiui, esant dvigubo skiedimo atvejui 1, 2, 8, ir 16
kopiju, vidurkis yra 4 kopijos, kadangi tai yra skiedimo
serijos vidurys. Aritmetinis vidurkis bty 6,75.
Geometrinis vidurkis yra (1*2*8*16)"\(1/4)=4 kopijos.

Dinaminis mégintuvéliy normalizavimas

StandartiSkai pasirinkus “Dynamic Tube” galimybe, prie$
pradedant padauginimg yra nustatomas kiekvieno méginio
vidutinis fonas. Standartinis normalizavimas paprastai
trunka pirmuosius 5 ciklus ir naudoja juos kaip kiekvieno
meéginio foninio lygmens indikatoriy. Visi méginio duomeny
taSkai dalijami i$ Sios vertés. Vis délto tai gali bati
nepakankamai tikslu, kadangi kai kuriy méginiy atveju pagal
pirmuosius 5 ciklus prie$ padauginimg negalima spresti apie
foninj lygj. PrieSingai, dinaminio mégintuvéliy normalizavimo
metu naudojami kiekvieno meéginio antrinio darinio
pédsakai, tokiu badu nustatant kiekvieno méginio “kilimo”
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taska. Meginio foninis lygis jvertinamas vidurkinant
duomenis nuo pirmo iki “kilimo” tasko ciklo. Tai suteikia
tiksliausius kiekybinio vertinimo rezultatus.

Pazymeétina, kad kai kuriy duomeny rinkiniy atvejais foniné
fluorescencija néra pastovi pirmyju prie$ padauginimg cikly
metu. Tokiais atvejais baty pravartu inaktyvuoti dinaminio
mégintuveéliy normalizavimo funkcijg, spragteléjus virs
“Dynamic Tube”, kadangi tai gali lemti mazesn;j kiekybinio
vertinimo rezultaty tiksluma.

Trukdziy nuolydzio koregavimas

Foniné meginiy fluorescencija (FI) idealiu atveju turéty islikti
pastovi pries prasidedant DNR padauginimui. Tagiau
kartais, priklausomai nuo naudojamy cheminiy medziagy, Fl
lygis laipsniskai padidéja arba sumazéja keliy cikly eigoje.
Tai lemia “nuoZulniy trukdziy” lygj. Trukdziy nuolydzio
koregavime yra naudojama geriausiai atitinkanti kreivé,
apibudinanti trukdziy lygj, vietoje vidutinés ir normalizuotos
kreivés. Pasirinkus Sig galimybe spragteléjus mygtukag
“Slope Correct”, galima pagerinti repliky duomenis, jei
méginio pagrindiné linija yra pastebimai nukrypusi. TrukdZziy
nuolydZio korekcija pagerina duomeny kokybe, kuomet
pastebimas neapdoroty duomeny nuolydzio kilimas arba
kritimas pries “kilimo” taskg (Cr).

Jeigu nuolydis néra stabilus, arba jeigu pradiniai bazinés
linijos ciklai pasizymi dideliu signalo padidéjimu ar
sumazeéjimu, lyginant su likusia kreivés dalimi, Trukdziy
nuolydzio koregavimas gali sukelti kai kuriuos
nepageidaujamus poveikius, tokius kaip neigiamos
kontrolés kreive, kertanti ribine verte dél bazinés linijos, kaip
labiausiai tinkamos kreivés priartinimo ir atitinkamo
neapdoroty duomeny normalizavimo. Ko pasekoje, Si
funkcija ne visada pagerina duomeny kokybe, ir turéty bati
naudojama tik jeigu neapdoroty duomeny kreivés pasizymi
pastoviu nuolydZiu.
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Startinio taSko (Takeoff point) nustatymas

Startinio taSko nustatymo algoritmas gali bati naudojamas
minimaliam bazinés linijos, naudojamos normalizavimui,
ilgio nustatymui. Norint pritaikyti Startinio taSko nustatyma,
reikia nustatyti dviejy paramentry reikSme. Jeigu Startinis
taskas skaiCiuojamas pagal Dinaminj mégintuvélj, kuris
randasi Zemiau negu pirmasis parametras, tuomet antrasis
parametras yra naudojamas kaip startinis taskas. Startinio
tasSko nustatymg galima naudoti tik kartu su Dinaminiu
meégintuveliy normalizavimu.

Pirmojo ciklo ignoravimas

Pirmuyjy keliy cikly fluorescencijos signalai gali bditi
nereprezentatyvis viso eksperimento atzvilgiu. Todél
geresni rezultati pasiekiami atmetus pirmyjy cikly duomenis.
Galima ignoruoti iki 10 pirmyjy cikly. Vis délto, jei pirmyjy
cikly rezultatai panasis j tolimesniyjy, patartina funkcijg
“Ignore First” inaktyvuoti, kadangi normalizavimo algoritmas
yra pernelyg apkraunamas.

Pasaliniy signaly eliminavimas

Norint atskirti nezymius fluorescencijos pokycius nuo
autentisky reakcijy kontroliniuose méginiuose be matricos
(NTCs), atliekami 2 matavimai: “NTC Threshold” ir
“Reaction Efficiency Threshold”. “NTC Threshold”
rekomenduojamas daugumai pritaikymy. Naudotas metodas
turi bati patvirtintas.
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E{ outlier Removal ) x|

—MNTC Threzhald :
Fercentage of largest Fl change

—

s

0z 15% 30z
A zample with a total change in fluorescence

I 2 % |ezs than thiz percent [relative ta the largest

change in any tube] will not be dizplayed.

— Reaction Efficiency Threzhold :

[ Enabled Only zamples which have an individual
reaction effiency at least equal to this
Thieshold - o0 = % value will be displayed after
; i | normalization.

ok I Cancel Help

NTC Threshold: Sios funkcijos pagalba galima i$ analizés

(NTC slenkstiné paSalinti méginius ar NTCs, turingius

verté) poslinkj j virSy. Visi méginiai su pokyciu
Zemiau “NTC Threshold” vertés nebus
pateikiami ir stulpelyje “CT Comment” bus
rodomas praneSimas “NEG (NTC)".

Procentinis dydis yra atitinkamas
didziausiam maksimaliam pokyciui,
aptiktame bet kokiame megintuvélyje.
Pavyzdziui, jei méginio fonas prasideda
ties 2 Fl ir padidéja iki 47 Fl, tuomet 45 FI
simbolizuoja 100%. Remiantis “NTC
Threshold” 10% reikSme, bet kokio
méginio fluorescencijos signalas,
mazesnis nei 4,5 Fl, bus traktuojamas kaip
foninis trukdis.

Reaction “Reaction Efficiency Threshold” yra
Efficiency alternatyvus metodas, leidzaintis iS
Threshold: analizés pasalinti trukdZius. Sis
(Reakcijos normalizuotas algoritmas naudoja
efektyvumo palyginamajame kiekybiniame jvertinime
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slenkstiné verté) taikomag reakcijos efektyvumo jvertinimo
metodika (zr. Skyriy 7.6.6). Visi méginiai,
nepasizymintys bent maziausiu reakcijos
efektyvumu, yra paSalinami i$ analizés ir
Zymimi praneSimu “NEG (R.Eff)” stulpelyje
“CT Comment”.

0% lygmuo rodo, kad eksponentinés fazés
metu reakcija nevyko. 100% lygmuo rodo,
kad eksponentinés fazés metu vyko pilno
efektyvumo reakcija. Neigiama procentiné
iSraiSka rodo, kad eksponentinés fazés
metu, fluorescencijos signalas sumazéjo.

Einamojo tyrimo efektyvumo lygmuo néra
jtikinamo tikslumo tam, kad baty galima
atskirti tikrgjg reakcijg nuo uztersimo ar
kity efekty. Todél rekomenduojame
naudoti Sig funkcijg labai atsargiai su
prielaida, kad bet kuriy méginiy tikrosios
reakcijos eksponentiné fazé pasizymi
padidéjusia fluorescencija. Nustatant §j
parametrg, aukstesnj uz 0%, i$ analizés
pasalinami visi neefektyvis (nors su
pastebima fluorescencija) méginiai.
Nustatant §j parametrg, Zemesnj uz 0%,
pateikiami méginiai su sumazeéjusia
eksponentinés fazés fluorescencija, kurie
akivaizdziai turéty bati pasalinti iS analizés.

Pastaba: jei dél vienos i$ Siy metodiky verte yra
pasalinama, atitinkama Ct verté lange “Quantitation
Results” yra neberodoma, taciau stulpelyje “Ct Comment”
rodomas Zzymuo, reiskiantis, kad verté buvo pa$alinta.

Zemiau pateiktame paveiksle yra pasalintos méginiy 7, 8, ir
9 vertés, atsizvelgiant | “Reaction Efficiency Threshold”.
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=10l x|
Mo |Mame  |Twpe | Ct | Ct Comment | Given Conc [copieséreaction]|
7 10e6 Standard MEG [R.EF] 1.00E+06
8 10e6 Standard MEG [R.EIf] 1,00E+08
3 10e6 Standard MEG [R.EIf] 1,00E+08
10 10e5 Standard | 15,04 1,00E+05
11 [ 10e5 Standard | 1503 1.00E+05
12 [10e5 Standard | 15,05 1,00E+05
ol |

Nuolydzio, DNR padauginimo, reakcijos efektyvumas

Reakcijos nuolydis (M) (rodomas lange “Standard Curve”)
gali bati naudojamas apskaiciuojant reakcijos efektyvumg ir
eksponentinj DNR padauginima, pagal Zemiau pateiktas
formules:

Eksponentinis DNR padauginimas = 106M)
Reakcijos efektyvumas = [10CVM)] — 1

Optimalios M, eksponentinio DNR padauginimo ir reakcijos
efektyvumo vertés atitinkamai yra —3,322, 2 ir 1. Reakcijos
efektyvumo reikSmé rodoma (pilnoje ir standartinéje
ataskaitoje, zr. psl. 7-15) ir lange “Standard Curve”.

Nuolydzio reiksmé apskaic¢iuojama C+t pokytj padalinus i$
pokycio logaritminés reikSmeés (t.y., kopijy skaiiaus). 100%
DNR padauginimo efektyvumas reiSkia padaugintos DNR
kiekio padvigubéjimg kiekviename cikle, tokiu atveju M verté
yra lygi —3,322, padauginimo faktorius 2 ir reakcijos
efektyvumas 1.

Jei M verté yra lygi —3,322, tai:
Eksponentinis DNR padauginimas: 10¢%-3.322) = 2
Reakcijos efektyvumas: [1061-3322] —1 =1

Kitas pavyzydys: jei M verte lygi 3,8, tai reakcijos
eksponentinis DNR padauginimas apytiksliai lygus 1,83, o
reakcijos efektyvumas - 0,83 (arba 83%).
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Atsvara (kompensacija)

Formuléje, apradancioje 2 kintamuyjy tarpusavio ry§j,
atsvaros reikdme iSreidkiama raide B (y = Mx + B). Atsvaros
reikSmé kartais yra nurodoma kaip sankirtos (intercept)
reikSmé. B yra lygi Cr, jei duotoji koncentracijos reikSmée lygi
1. Jstacius 1 j koncentracijos apskai€iavimo formule,
gauname:

Cr=log(l)*M+B
Cr=0*M+B
irCT=B

Sankirtos taSkas gali kisti kiekviename eksperimente, ir yra
Zymiau maZziau pastovus matavimo vienetas, lyginant jj su
gradientu. Todél, gradientas yra analizuojamas zZymiai
dazniau nei sankirtos taskas.

Pagrindinis langas

Pagrindiniame lange yra rodoma DNR padauginimo kreivé,
pateikta logaritminéje skaléje.

Spragteléjus lango apacioje esantj mygtuka “Linear Scale”,
galima keisti skale i$ logaritminés j tiesine arba atvirk&ciai.
Keiciant skalés formata, keiciasi tik kreivés vaizdavimo
pateikimas, bet ne skaiCiavimai. Tai gali bati patikrinama
deSiniuoju pelés mygtuku spragteléjus virs grafiko ir
pasirinkus funkcijg “Show pinpointer”. Naudojant logaritmine
skale, grafike yra geriau matomos mazZesnés vertes, taciau
tiesiné skalé gerokai palengvina visos reakcijos perzilra.

Pastaba: DNR padauginimo grafikai athaujinami realiuoju
laiku, kadangi eksperimento metu Rotor-Gene Q MDx
nuolat kaupia naujus duomenis. Tikrojo laiko stebésenos
duomenys leidZia naudotojui kiek jmanoma grei€iau
pastebéti momentg, kuomet kreivé pereina j eksponentinio
augimo faze. Tokiu bddu gali bati suformuojamos
preliminarios iSvados ir priimami sprendimai dél tolesniy
eksperimenty.
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7.6.3

Kiekybinio jvertinimo analizés ruosiniai

Kiekybinio jvertinimo analizés ruoSiniai suteikia naudotojui
galimybe iSkelti normalizavimo ir slenkstiniy verciy
nustatymy parametrus *.qut formato bylos pavidalu. Si byla
gali bati jkeliama ir pakartotinai naudojama kitiems
pritaikymams. Norédami suzinoti daugiau, skaitykite Skyriy
8.1.

Imported Settings
<hones

Import... | Export...

Dviejy standarty kreivé

Santykiné geny raiSkos analizé naudojant kontrolinj geng
gali bati atliekama pasitelkiant 2 standarty kreivés metoda.

Naudojant 3] metodag, yra reikalingos kiekvieno geno
standartinés kreivés. Kiekvieno geno DNR koncentracija
kiekybiskai jvertinama pagal jo standartine kreive. Tuomet
dominancio geno raiSka yra normalizuojama pagal
kontrolinio geno raiskg (daznai naudojami bendriniai genai).
Labai svarbu, kad standartiniai ir repliky méginiai bty
teisingai pazymeéti méginiy nustatymo metu (skaitykite
Skyriy 6.1.4). Ypa¢ svarbu, kad kiekvienoje analizéje
atitinkamiems méginiams baty priskirti tie patys
pavadiniami. Vykdant sudétines reakcijas, kuomet
dominancio geno ir kontrolinio geno mégintuvéliy pozicijos
yra tokios pacios, pakanka nustatyti vieng meéginiy
apibrézimy rinkinj. Jei atliekate santykine raiSkos analize
pagal kontrolinio geno raiSkg, naudodamiesi vienu kanalu
(t.y., reakcija atliekama skirtinguose mégintuvéliuose
naudojant tg patj fluoroforg), tuomet turite suformuoti du
méginio blokus. Pirmasis turi Zyméti tiriamyjy geny
meégintuveliy pozicijas su meéginiy pavadinimais, likusios
pozicijos turi bati paliktos nejvardintos. Antrasis blokas turi
zyméti kontroliniy geny meégintuvéliy pozicijas. Programiné
jranga suderins dviejy analiziy meéginius, atsizvelgiant j jy
pavadinimus.
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Raiskos analizé, naudojant dviejy standarty kreivés
metoda

Pirmiausia, kiekvieno geno duomenys gali bati analizuojami
naudojant kiekybinio jvertinimo analize. Kitu atveju,
kiekvieno geno rezultatai automatiskai apskaiciuojami
naudojant funkcijg “Autofind Threshold”.

1. Lange “Analysis” pasirinkite skyrelj “2 Std Curve (Rel.)".
Spragtelékite “New Analysis...."

[luantitation | el
2 5td Curves [Fel) | Other...

Show | Hide |
W Auto-shiink window

2. )veskite analizés pavadinima.

Rotor-Gene () Series Software x|
Enter a hame for the relative quantitation analysis:

Cancel

Relative Guant. Anahysis
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3. Pazymékite blokus, naudojamus kontroliniy geny ir
tiriamyjy geny analizei. PavyzdZiui, spragteléjus
mygtukg “Gene of Interest Standard Curve”, atidaromas
langas “Selection of Gene of Interest Standard....”.
Pasirinkite blokg, kuriame tiriamasis genas buvo
kiekybiskai jvertintas. Tg patj atlikite ir su kontroliniu
genu. Taip pat gali bati nustatomas kalibratorius
(nebdtina). Pasirinkus Sig galimybe, kalibratoriui
priskiriama verte lygi 1, ir visy likusiy méginiy
koncentracijos yra apskaiCiuojamos pagal §j méginj.

Relative Quantitation | x| |
=z| Heports Eppart

2 Standard Curves Relative Quantitation |

[ Gene of Interest Standard Curve
O Homaliser 5tandard Curve
[ Calibrator Defined

...............................................
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{6 Selection of Gene of Interest Standar. .. |

Currently Selected : [None]

To zelect an exizting analysiz to use, or to create a
new analyziz, select a channel from the list, then chick
Select. This window will cloze and pou will be taken o
the main window of thiz analysis.

B Cicling 2. Green
- ow? FAM-Nomalizing Gene
B Cocling & elow

Select I Other Bun.... Cancel |

Atlikus visus Siuos pasirinkimus, Sios galimybés bus
pazymetos varnele (Zr. paveikslélj apacioje).

Relative Quantitation | x| |
=:| Reports || Export

2 Standard Curves Relative Quantitation |

Gene of Interest Standard Curve

Mormalizer Standard Curve
[ Calibrator Defined

V¥ Auto-shrink windaw

4. Spragtelékite mygtukg “Reports”, atidaromas langas
“Report Browser”. Sgrase pasirinkite reikiamg analize.
Spusteléjus mygtuka “Show”, bus rodoma atitinkamo
kiekybinio jvertinimo ataskaita. Funkcijos “Export”
pagalba, Sie rezultatai gali bti iSkeliami naujos Excel
bylos pavidalu. Jei j analize buvo jtrauktas kalibratorius,
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visy méginiy rezultatai apskai€iuojami pagal kalibratorinj
méginj, kuriam priskirta verté lygi 1.

E Report Browser —= 5'
—Report Categories : — Templates :
o [Genersl]

MIQE Report (2 Standard Curves Condse)

- blelt Cuirve Analpsis

Ba Comparative Quantitation

& Dielta Dela CT Relative Quantitation

. Relative Quant. Analysis

&2 Standard Curves Relative Duantitation
. Relative Quant. Analysiz

*% MIQE Report {2 Standard Curves Full Report)

8
°8 Relative Quant{Standard Curve)

Shaw I Cancel I

5. Pateikiamos i$ standartiniy kreiviy nustatytos tiriamojo
geno (GOI Conc.) ir kontrolinio geno (Norm. Conc.)
koncentracijos vertés, taip pat santykinés koncentracijos
(Relative Conc.) verté. Sie rezultatai gali bti i§saugomi
Word bylos pavidalu.

EwEl

1T
(Bitedy
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6. Rel Min ir Rel Max vertés generuojamos apskaiciuojant
standartinj koeficiento nuokrypj nuo standartiniy GOI ir
Normalizer nuokrypiy naudojant sekancig formule:

2 2
CVreIconc = \/CVGOI + CVNorm

kur:
S stddev
V=—e—=———
X meanvalue
7.6.4 Delta delta CT santykinis kiekybinis jvertinimas

Delta delta Ct metodas suteikia galimybe atlikti santykinés
geny raiSkos analize, aprasytg Livak’o ir Schmittgen'o
(2001)*.

Siam metodui eksperimento metu nereikia jtraukti
standartiniy kreiviy. Pirmiausia, kiekvienas méginys yra
normalizuojamas pagal jdétos DNR matricos kiekj, lyginant
su kontroliniu genu. Sios normalizuotos vertés toliau yra

* Livak, K.J. and Schmittgen, T.D. (2001) Analysis of relative gene expression
data using real-time quantitative PCR and the 2"\[-delta delta C(T)] method.
Methods 25, 402.
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normalizuojamos, atsiZvelgiant j naudojamg kalibratoriy.
Naudojami kalibratoriai gali bati laukinio tipo, neapdorotos
kontrolés arba nulinio laiko méginiai.

Labai svarbu, kad tiriamojo geno ir kontrolinio geno DNR
padauginimo efektyvumai bity vienodi, tai yra nustatoma,
vadovaujantis Livak’o ir Schmittgen’o pateiktais nurodymais.

Taip pat bdtina lange “Edit Samples” teisingai apibudinti

méginius, t.y., kiekvienoje miSrioje analizéje vienodi

meéginiai turi bati pazyméti identiskai.

1. Duomenis analizuokite, naudodamiesi funkcija
“Quantitation”. Atlikus patvirtinimg, standartinés kreives
suformuoti nereikia.

2. Skyrelyje “Other”, esanCiame lange “Analysis”,
pasirinkite “Delta Delta Ct Relative Quantitation”. Toliau
pasirinkite “New Analysis”.

25td Cuves[Rel) | Or-=- U
» E!uantltatlcunl Me Allelic Dizcrimination

: Clearing Point Analysis
" Cyeling 4. Green [Page Comparative Duantitation

v Cycling 4.0range (P30 Cangentration Analysiz

Delta Delta CT Relative Quantitation

EndPoint Analyziz

High Resolution Melt Analysis
Scatter Graph Analyziz

Show All Analyziz Options. ..

Show | Hide |
™ Auto-shiink window

3. )veskite analizés pavadinima.
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Rotor-Gene () Series Software ) x|
Enter a name for the relative guantitation analysis:
Cancel |

Relative Guant. Analysi:

4. Norint testi analize, turi bati pazymétas langelis
“Validation Run Performed”. Nustatykite blokus,
kuriuose yra analizuojami tiriamasis ir kontrolinis genai.

Relative Quantitation | x| |
=¢| Flepnrts Evpart

Delta Delta CT Relative Quantitation |

[ *alidation Fun Performed
[ Gene of Interest Quantitation

[ Homaliser Buartitation
[ Calibrator Defined
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' Selection of Normalizer Standard Curve |

Currently Selected : [None]

To zelect an exigting analysis bo uze, or o create a
new analpsiz, zelect a channel from the list, then chick
Select. Thiz window will cloge and vou will be taken to

the main window of thiz analyziz.

o

Select Other Run.... Cancel

5. Spragtelékite mygtukg “Reports”, atidaromas langas
“Report Browser". Sgrase pasirinkite tinkamg analize.
Spragteléjus mygtukg “Show”, yra pateikiama kiekybinio
jvertinimo ataskaita. Funkcijos “Export” pagalba, Sie
rezultatai gali bati iSkeliami naujos Excel bylos pavidalu.
Jei j analize buvo jtrauktas kalibratorius, visy likusiy
meginiy vertés apskaiiuojamos pagal kalibratorinj
meéginj, kuriam priskirta verté lygi 1.

_zx

— Feport Categories :

[General]

- Melt Curve Analpsis

E! Comparative Quantitation

&-Delta Delta CT Relative Quantitation

- Relative Quat. Analysis

-2 Standard Curves Pelative Quartitation
. Relative Quant. Analysis

MIQE Report (Delta Delta Ct Condse)

MIQE Report (Delta Delta Ct Full Report)

.
2 Relative Quant(Delta Delta)

Show I Cancel
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Zemiau esanc¢iame paveikslélyje yra pateikiamas $ios
analizés rezultaty pavyzdys. Rodomos tiriamuyjy geny
Ct vertés (GOI CT) ir kontroliniy geny Cr vertés (Norm.
CT), taip pat Delta Ct, Delta Delta C+ ir santykinés
koncentracijos verté (Relative Conc.). RaiSkos vertés
pateikiamos, atsizvelgiant j kalibratoriniam méginiui
priskirtg santykine raiska, lygig 1.

Dél papildomos informacijos apie Rel Min and Rel Max
skaiciavimy iSvedima, Zr. Litvak ir Schmittgen (2001)
straipsnj.*

0

Replicate Mame [GOICT  [Nom. CT  [DetaCT | Delta Deha CT[Relative Conc. [RelMin  [AelMax | Calibrator

Dilution & 2837

Dilution 7 3761 2833 922 4.40 0.04728 004128 0.05414
Dilution & w72 28.28 7.4 262 016228 074304 017669
Diltion 5§ 35.04 2824 £.80 1.98 0.25292 011715 0.54605
Dilution 4 294 2812 4.82 0.00 1.00000 069432 1.44025 Yes
Dilution 2 31.66 2823 343 -1.38 2.60825 216257 314579
Dilution 2 30.08 28.02 203 -2.79 E.92153 E.43040 7.38130
Dilution 1 2861 2792 0.63 -4.12 17.41836 1647833 18.41322
Q507102 2811

0,36 Ul 762 2810 951 470 0.03857 0.03633 0.04094
100 3684 2818 8.6 3.88 0.08805 0.04415 010483
3B U 34.45 28.08 E.40 1.53 0.33305 0.28206 0.39325
G54 3267 28.23 4.38 0.43 1.34925 1.03820 1.65770
Q53 3007 27.98 203 273 661982 618898 7.08076
G52 26.89 27.64 076 557 47.61474 4502202 5035677
a51 2407 2710 303 .85 23060440 208.45384) 25510870

7.6.5 Lydymosi kreivés analizé

Lydymosi kreivés analizé yra naudojama neapdoroty
duomeny rinkinio analizei po jy i$lyginimo. Si analizé
naudinga atliekant genotipavimg ir alelinj diskriminavima.
Kreivés pikai yra sugrupuojami j “aruodus”, o visi pikai, kuriy
reikSmeés yra mazesnés uz slenkstine reikSme, yra
pasalinami i$ analizés. Naudojantis komanda “Genotypes”,
suformuoti “aruodai” gali bati priskiriami atitinkamiems
genotipams.

Pasibaigus eksperimentui, naudojant tam tikrus cheminius
reagentus, galima jtraukti lydymosi etapg tam, kad baty
vizualiai pateikta padauginto produkto disociacijos kinetika.
Siuo atveju yra tiesidkai didinama temperatira ir fiksuojami
kiekvieno méginio fluorescencijos signalai. Zemiau

* Livak, K.J. and Schmittgen, T.D. (2001) Analysis of relative gene expression
data using real-time quantitative PCR and the 2"\[-delta delta C(T)] method.
Methods 25, 402.
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esancCiame paveikslélyje pateikiamas tipinés lydymosi
kreivés analizés pavyzdys.

e |

Tt [# ]

5 i D)
87 [inB]
W02k
WIMnC)
0.2 B L}

05 [0 4]
203 [ln

Rrotia e ) Sevres Sodbwrn 1.7 [Bud 54)

hsat| [ @ & [ rotor Gene g Sones 5 @ L

Peak Calling
[+ Flip sign of dFAdT

Threshald : |n.30921 1|
Temperature
Threshold : I55 1'
Peak Bins
Mame | Value | width | =

Bina 8042 4 —
BinB 8355 4 |

e I Edit I Hemnvel

Imported 5ettings
<nones:

Impaort... I Export... |

Flip sign of Prie$ apibudindami pikus, jsitikinkite, kad
dF/dT: duomeny rinkiniui yra nustatytas teisingas
(dF/dT simbolis) dF/dT simbolis.
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Defining peaks: Lydymosi kreivés analizés metu, lydymosi

(Piky pikai gali bati nustatomi skirtingais

nustatymas) metodais. Vienas i$ metody leidZia
automatiSkai parodyti visus kiekvieno
méginio pikus, kitu metodu pikai yra
priskiriami “aruodams”, kurie ypac¢
naudingi atliekant genotipavima.

“Aruodai” apibudina sritj, kurioje yra
tikétina uzfiksuoti pikus. Lydymosi kreivés
analizés metu, programiné jranga
sugrupuoja pikus j “aruody” grupes,
atsizvelgdama j aktualaus piko verte
kreivéje. Esant reikalui, Sie “aruodai” gali
bati redaguojami.

Bet koks pikas, patenkantis j apibréztg
intervala, yra priskiriamas nustatytam
“aruodui”. Jei Salia vienas kito yra du
“aruodai”, pikas priskiriamas arciausiai
esanciam “aruodui”.

Pastaba: “aruody” padétis neturéty bati
vizualiai keiCiama, jvertinant piky pozicijas.
Tam, kad pasiektuméte tikslius rezultatus,
nustatykite “aruodus” apytiksléje
dominancioje srityje ir naudokités rezultaty
lenteléje pateiktomis aktualiomis vertémis.

Peak Bins: Norédami nustatyti “aruodg”, spragtelékite

(Piky “aruodai”) mygtukg “New Bin”, tada spragtelékite
pelés Zymekliu virs grafiko ir uzlaikykite
pelés Zymeklj, tokiu badu nustatysite
“aruodo” centrg. Jei norite pridéti kitg
“aruodg’, visa tai pakartokite dar kartg. Jei
norite panaikinti “aruodus”, naudokite
mygtukg “Remove”.
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Threshold: Norédami nustatyti slenkstine verte (y

(Slenkstiné verté)adyje), spragtelékite piktograma 2, tada
spragtelékite ir palaikykite pelés Zymeklj
vir§ grafiko bei patempkite slenkstinés
vertés linijg iki norimo lygio.

Temperature Norédami nustatyti temperatiros
Threshold: slenkstine verte (x asyje), spragtelékite
(Temperatros  piktograma 2, tada spragtelékite ir
slenkstiné verté) palaikykite pelés Zymekl;j vir§ grafiko bei
patempkite slenkstinés vertés linijg |
desine. Tokiu bidu yra eliminuojamos
zemesneés temperatdros vertes.

Pastaba: Si funkcija yra naudinga, esant
padidéjusiams foniniams trukdziams
Zemose temperatdrose.

Ataskaitos

Atidaromas langas “Report Browser”, kuriame galima
perzitrai pasirinkti norimg ataskaitg. Galima sukurti
ataskaitg, remiantis tuo metu pasirinktu kanalu, taip pat
jmanoma sukurti daugiakanalio genotipavimo ataskaitg.

Rezultatai

Rodomas langas “Melt Curve Results”, kuriame pateikiami
meéginiy pikai.

Genotipai

Spragtelekite mygtukg “Genotypes...” ir pasirinkite norimus
genotipus (Zr. paveikslélj apacioje).
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%# Edit Genotypes for Melt A Green |
Genotype : Abbrey. . Bind BinB

IH:::mu:uz_ugu:uus IMM I_ _I

IHeternz_l,lgnus IMW

['wild Type [

ak |
Cancel |
1t

Siame lange suteikiama galimybé priskirti genotipams
daZzniausiai pasitaikain€iy piky ,aruodus®. Pavyzdyje
rodoma standartiSkai nustatyto genotipo konfigiracija,
kurioje heterozigotiniai méginiai turi du pikus, homozigotiniai
méginiai — vieng pikg pirmame “aruode”, o laukinio tipo
meéginys — vieng pikg antrame “aruode”. Salia kiekvieno
genotipo pavadinimo esan€iame laukelyje galima jvesti
sutrumpinima. Si savybé yra naudinga tuomet, kai
atliekamas daugiakanalis genotipavimas, tokiu atveju
santrumpos palengvina Sios analizés rezultaty ataskaitos
perzidrg.

ST
N,

Atliekant sudétine analize, kiekvienam kanalui turi bati
nustatytas genotipas. PavyzdZiui, jei atliekama slopinamojo
FRET analizé dviem kanalais, kuomet kiekviename kanale
tiketini atitinkamai laukinio tipo ir heterozigotiniai genotipai,
kiekvienam kanalui turi bati nustatyti “aruody” parametrai.
Tokiu atveju yra pateikiama sudétiné rezultaty ataskaita.

Lydymosi analizés ruoSiniai

Lydymosi analizés ruoSiniai suteikia naudotojui galimybe
iSkelti normalizavimo, slenkstiniy verciy, genotipy ir “aruody”
parametrus *.met formato bylos pavidalu. Si byla gali bati
jkeliama ir pakartotinai pritaikoma kitiems eksperimentams.
Norédami suzinoti daugiau, skaitykite Skyriy 8.1.
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7.6.6

Imported Settings
<hones:

Import... | Export... I

Lyginamasis kiekybinis jvertinimas

Lyginamasis kiekybinis jvertinimas atlieka méginiy
santykinés raiskos palyginimg su kontroliniais méginiais,
kuomet eksperimento metu néra prieinama standartiné
kreivé. Sis metodas daZnai naudojamas atliekant
mikrogardeliy analize. Sios metodikos pavyzdys
pateikiamas Warton’o ir bendraautoriy (2004)* publikacijoje.

1. Norédami atlikti Sig analize, lange “Analysis” pasirinkite
“Other”, tada “Comparative quantitation”. Du kartus
spragtelékite vir§ analizuojamo kanalo.

2. Zemiau deSinéje apatinéje ekrano puséje esandios
tvarkyklés rodomame lange pasirinkite kontrolinius
meginius.

3. Rezultatai automatiSkai apskaiciuojami ir pateikiami
lange “Comparative Quantitation Results”, esantiame
Zemiau grafiko.

Pirmuosiuose lango “Comparative Quantitation Results”
stulpeliuose pateikiami méginiy numeriai ir jy pavadinimai.
Stulpelyje "Takeoff" pateikiamos méginiy “kilimo” (takeoff)
tasky vertés. Antrasis padauginimo grafiko darinys rodo
pikus, atitinkancius maksimaly fluorescencijos signalo
padidéjima. Méginiy “kilimo” taSkas yra apibldinamas kaip
ciklas, kuriame antrinis darinys (second derivative) pasiekia
20% maksimalaus lygio vertes, o tai rodo, kad
padauginimas pereina j eksponentine faze (foniniai trukdziai
nebeturi prasmés).

Siame grafike pateikiamas padauginimo grafiko antrinis
darinys, rodomi atitinkamai antrinio darinio pikas bei “kilimo”
taskas.

*Warton, K., Foster, N.C., Gold, W.A., and Stanley, K.K. (2004) A novel gene
family induced by acute inflammation in endothelial cells. Gene 342, 85.
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Stulpelyje “Amplification” yra pateikiamos meginiy reakcijos
efektyvumo vertés. 100% reakcijos efektyvumas atitinka
kiekvieno méginio DNR padauginimo verte 2, o tai reiskia,
kad kiekviename cikle padauginamos DNR kiekis
padvigubéja. Neapdoroty duomeny atveju, fluorescencijos
signalo verté dvigubéja eksponentinéje fazéje. Pavyzdziui,
12 cikle fluorescencijos signalo verté lygi 50 fluorescencijos
vienety, 13 cikle - 51 fluorescencijos vienetas, 14 cikle
fluorescencija turéty pasiekti 53 fluorescencijos vienetus.
Visos kiekvieno méginio DNR padauginimo vertés yra
suvidurkinamos, o 8i suvidurkinta padauginimo verté yra
rodoma desSinéje ekrano puséje Zemiau tvarkyklés. Kuo
didesni kiekvieno méginio apskai€iuoty padauginimo verciy
svyravimai, tuo platesni pasikliauties intervalai (kiekvienai
vertei, rodomi Zenklu % ). Didelio meéginiy skaiciaus (N)
pasikliauties intervalai suteikia 68,3% tikimybe, kad tikrosios
méginiy padauginimo vertés pakliina j nustatytg intervalg
(standartinis nuokrypis 1). Padvigubinus * intervala,
pasiekiamas 95,4% pasikliauties intervalas dideliam
meginiy skai€iui N.

Kalibratoriaus replikos

Kaip ir delta delta Ct metodo atveju, Sios analizés metu yra
reikalingas kalibratorinis meéginys, ir visi matavimai yra
atliekami batent pagal kalibratorinj meéginj. Jeigu keletas
meéginiy pozicijy turi vienodus pavadinimus, analizei galima
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naudoti kalibratoriniy méginiy replikas, tokiu atveju bus
naudojamas meginiy “kilimo” tasky vidurkis. Norint tinkamai
pasinaudoti Sia funkcija, jsitikinkite, kad replikos turi
identiSkus pavadinimus.

Calibrator Heplicate
[z

Heszults
Axerage Amplification 1.73+-0.04

=

Apskaiciuojant raiskg, yra naudojamos vidutinés
padauginimo vertés. PavyzdZiui, méginiams, kuriy
padauginimo verté yra Zema, uzZtrunka Zymiai ilgiau pasiekti
tam tikrg amplikony kopijy skai€iy, lyginant su méginiais,
kuriy padauginimo verté yra auksta. Lange “Comparative
Quantitation Results” esanciame stulpelyje “Rep. Conc.” yra
pateikiamos santykinés koncentracijos vertés. Santykinés
kiekvieno méginio koncentracijos, palygintos su
kalibratoriniu meginiu, yra apskaiciuojamos remiantis
“kilimo” tasku ir reakcijos efektyvumu.

Pastaba: vertés, pateikiamos skyrelyje “Average
Amplification”, esanCiame desSinéje + puséje, atspindi
vidutiniy padauginimo ver&iy standartinius nuokrypius,
pasSalinus netipines padauginimo vertes. Jei Sios vertés yra
didelés, tai gali reiksti, kad visuose koncentracijy
skaiCiavimuose gali biti jsivélusi klaida.

Programiné jranga santykines koncentracijas apskaiciuoja

tokiu badu:

1. Kiekvieno meginio “kilimo” taskai apskaiciuojami
atsizvelgiant j antrinio padauginimo darinio pikus.

2. Apskaiciuojamas vidutinis 4 cikly po “kilimo” taSko DNR
padauginimo padidéjimas. Si verté atitinka méginio DNR
padauginimo verte.

3. Netipiniai (iSsiSokantys) DNR padauginimo rezultatai
pasalinami i$ analizés, priskiriant juos foniniams
fluorescencijos trukdziams.
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7.6.7

4. Likusios padauginimo vertés yra suvidurkinamos. Gauta
reikSmé atitinka vidutine padauginimo verte.

5. Kiekvienai kalibratorinio méginio replikai yra
apskaiciuojami vidutiniai “kilimo” taskai.

6. Santykiné méginio koncentracija apskaic¢iuojama tokiu
bldu: Padauginimo verté”\(Kalibratoriaus “kilimo” taSkas
— Méginio “kilimo” taskas).

7. Rezultatas pateikiams stulpelyje “Rep. Conc.”,
esancCiame lange “Comparative Quantitation Results”.

Alelinis diskriminavimas

Alelinio diskriminavimo metu atliekamas méginiy
genotipavimas, naudojant tikrojo laiko dviejy ar daugiau
kanaly kinetinius duomenis. Norédami atlikti Sig analize,
lange “Analysis” pasirinkite “Other”, tada “Allelic
Discrimination”. Atliekant alelinj diskriminavimag, nepakanka
du kartus spragteléti virs vieno kanalo, kadangi Sios
analizés metu yra naudojami keli kanalai tuo paciu metu.
Atliekant Sig analize, laikydami nuspaude mygtukg CTRL,
pelés zymekliu spragtelékite virs kiekvieno pageidaujamo
kanalo arba patempkite nuspaude pelés zymeklj vir$ Siy
kanaly. Pasirinkus norimus kanalus, spragtelékite “Show”.
Atnaujintame saraSe visi kanalai yra rodomi vienoje linijoje,
Salia jy yra pazymétos varnelés. Varnelémis pazyméti
kanalai reiskia, kad jie yra naudojami vienoje analizéje.
Norédami pasalinti vieng ar kelis kanalus, spragtelékite
desiniuoju pelés mygtuku ir pasirinkite “Remove Analysis...".
Sie kanalai taip pat gali bati jtraukti ir j kitg alelinio
diskriminavimo analize. Vienu metu kanalas gali biti
naudojamas tik vienoje analizéje.

Reports: PerzZiGrai atidaroma “Allelic Discrimination
(Ataskaitos) Analysis” ataskaita.

Results: Atidaromas langas “Allelic Discrimination

(Rezultatai) Results”. Pagal standartinj nustatymg, 3is

langas atidaromas, kai pirmiausia
atidaroma analizé.
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Normalization
options:
(Normalizavimo
parinktys)

Discrimination
Threshold:
(Diskriminavimo
slenkstinés
vertés)

Neapdoroty duomeny normalizavimo
optimizavimui yra prieinamos keletas
galimybiy:

B Dynamic Tube (dinaminis mégintuvéliy
normalizavimas)

B Slope Correct (trukdziy nuolydzio
korekcija)

B Ignore First x cycles (trukdziy korekcija
pradiniuose cikluose)

M Takeoff point adjustment (Takeoff
tasko reguliavimas)

Norédami suZinoti daugiau, Zr. psl. 7-29.

Tekstiniuose laukeliuose jveskite
diskriminavimo slenkstines vertes. Visos
kreives, virSijancios Sias slenkstines
vertes, yra laikomos kaip priklausancios
genotipavimui tinkamiems meéginiams.
Taip pat slenkstine verte galima nustatyti
spragteléjus desinéje tekstinio laukelio
puséje esancig piktogramg ir grafike pelés
Zymekliu patempus slenkstinés vertés
linija.

Dizcrimination Threshold

Theethold: 005502 ﬂ
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Genotypes:
(Genotipai)

%2 Genolyping

Atidaromas langas “Genotyping”,
padedantis apibréZti, kuris genotipas yra
detektuojamas kiekvienu kanalu. Alelinio
diskriminavimo analizei Sis langas suteikia
galimybe kanalams priskirti norimus
genotipus.

Zemiau pateiktame pavyzdyje, méginys
laikomas heterozigotiniu, jei jis yra
nuskaitomas kanalais Cycling A.Green ir
Cycling A.Yellow.

Genotype

| Reacting Channels | ﬂ

wild Type
Heterozpgous

Mutant

Cycling &, Green
Cycling & Green Cycling A% ellaw
Cycling &Y ellow

Cancel | Help I

Allelic analysis

templates:

Alelinés analizés ruosiniai suteikia
galimybe iSkelti normalizavimo, slenkstinés

(Alelinés analizésvertés ir genotipy parametrus *.alt formato

ruoSiniai)

bylos pavidalu. Si byla gali bati jkeliama ir
pakartotinai pritaikoma kitiems
eksperimentams. Norédami suzinoti
daugiau, skaitykite Skyriy 8.1.

Imported Settings
<hanes

Irnpart... Export...
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7.6.8

ISbarstyty duomeny grafiko analizés modulis

ISbarstyty duomeny grafiko analizé suteikia galimybe atlikti
genotipavimg, remiantis santykine padauginimo kreiviy
iSraiSkg per du kanalus. Skirtingai nuo alelinio
diskriminavimo, Siuo atveju genotipas nustatomas pagal
sritis, charakterizuotas iSbarstyty duomeny grafikuose, o ne
pagal vienintele slenkstine verte. Norédami atlikti Sig
analize, lange “Analysis” pasirinkite “Other”, tada “Scatter
Graph Analysis”.

Atliekant iSbarstyty duomeny analize, nepakanka du kartus
spragteléti vir§ vieno kanalo pavadinimo, kadangi vykstant
Siai analizei vienu metu yra naudojami du kanalai. Norédami
pazyméti Siuos kanalus, laikykite nuspaude mygtukg SHIFT
ir pelés Zymekliu spragtelékite vir§ pageidaujamy kanaly
pavadinimy. Juos pasirinke, spragtelékite “Show”.

Atsinaujinus sgrasui, visi varnelémis pazyméti kanalai yra
rodomi vienoje linijoje. Tai reiSkia, kad jie visi yra haudojami
vienos analizés metu. Norédami pasalinti vieng ar kelis
kanalus, spragtelékite deSiniuoju pelés mygtuku ir
pasirinkite “Remove Analysis...”. Sie kanalai taip pat gali
bati jtraukiami ir j kitg iSbarstyty duomeny grafiko analize.
Vienu metu tas pats kanalas gali bati naudojamas tik
vienoje analizéje.

Reports: Perzidrai atidaroma “Scatter Analysis”
(Ataskaitos) ataskaita.

Results: Rodomas langas “Scatter Analysis
(Rezultatai) Results”. Kiekvieno méginio genotipas

nustatomas pagal naudotojo apibréztas
sritis iSbarstyty duomeny grafikuose.
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Normalization
options:
(Normalizavimo
parinktys)

Genotypes...:
(Genotipai)

Suteikiama keletas galimybiy optimizuoti
neapdoroty duomeny grafiky
normalizavima:

B Dynamic Tube (dinaminis meginiy
normalizavimas)

B Slope Correct (trikdZiy nuolydZio
korekcija)

B Ignore First x cycles (trikdziy korekcija
pradiniuose cikluose)
Takeoff point adjustment (Takeoff
tasko reguliavimas)

Norédami suZinoti daugiau, Zr. psl. 7-29.

Atidaromas langas “Genotyping”, kuriame
charakterizuojamas kiekvieno kanalo
detektuojamas genotipas. Siame lange
genotipai méginiams priskiriami pagal
kanalus, kuriais vyksta méginiy analizé.
Pasirinkti kanalai pazymimi iSbarstyty
duomeny grafiko kampuose, pagal kuriuos
naudotojas orientuojamas bendrame
grafiko, kuriame apibréziamos sritys,
plotyje.

%4 Genotyping x|

wild Type
Heterozygous

kutant

Genatype |F|eacting Channels | ﬂ
Cucling & .Green
Cucling &.Green Cucling &.'elow

Cycling A Yellow

Y T Cancel Help |
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Scatter Graph: ISbarstyty duomeny grafike pateikiama
santykiné dviejy pasirinkty kanaly iSraiSka.

((jlsbarstytq Grafikas yra normalizuojamas, siekiant
uomeny tsizvelgti j skirtingo laipsnio kiekvieno
grafikas) a 9 g b

kanalo signalo padidéjimga ir yra
paverCiamas j logaritmine skale, norint
iSrySkinti méginiy raiskos skirtumus.

Atliekant genotipavimg, naudotojas grafike
pasirenka norimas sritis, spragteléjus virs
jy ir patempus pelés Zymekliu. Sios sritys
gali bati pazymimos, pasinaudojant lange
“Genotyping” sukonfiglruotais genotipais.

@ Scatter Analysis Graph - Cycling A.Green, Cycling A.Yellow [Page 1) I Scatter Analpsis Results - C)
o |Name

ild Types

- TUp!
100pa
1  b10pg

Wwild Tupe

Scatter graph ISbarstyty duomeny grafiko analizés

analysis ruoSiniai suteikia galimybe iSkelti genotipy
templates: ir sri€iy nustatymus *.sct formato bylos
(ISbarstyty pavidalu. Si byla gali bati jkeliama ir
duomeny grafiko pakartotinai pritaikoma kitiems

analizés eksperimentams. Norédami suzinoti
ruoSiniai) daugiau, skaitykite Skyriy 8.1.

Imported Settings
<hanes

Irnpart.. Expart...

7-58

Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018



Naudotojo analizés sasaja

7.6.9

EndPoint analizés modulis

EndPoint analizés modulis suteikia galimybe eksperimento
pabaigoje atskirti, kuriuose méginiuose vyko DNR
padauginimas, o kuriuose — nevyko. Cia remiamasi
kokybiniais (teigiamas/neigiamas), bet ne kiekybiniais
rezultatais. Zemiau pateiktame paveiksle rodomas EndPoint
analizés pavyzdys.

I Rotor-Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - allelic discrimination demo LE®
File Analysis Run Gain View Seawrity Window Help

7 € H Hﬁmﬂﬁ«)uﬂﬂ%ﬁ

New Open Save

B .

Settings Progress Profle  Temp. Samples Analyss Reports Arrange
7| Cyding A(from 40).FAM/SYBR

Channels

U Cyding A.FAM/SYBR 7| Cyding A.JOE 7 Cyding A(from 40).J0E

B EndPoint Analysis - Cycling A(from 40).FAM/SYBR, Cycling A(from 40).JOE (Page 1) [2|[B)[X]

=l &
Reports Results  Genotypes...
Signal Level (%)

180 Cycling A(from 40). FAW/SYBR - Circles
Cycling A(from 40).JOE - Diamongs

t utation

4 3
Bank On Bank Off
Named On | AllOn | Al OfF
Edit Samples.

Contrals | Theesholds |

4o

* [
5| Thieshold —+

Positive Controls

(1] Heterozygaus

Negative Contrals

Heterozpgous | Positive Control Reactian Reaction (8) Mutation
2 Heterozygous  Unknown Het Reaction Fieaction [8)Wiild type:
3 widtype Urknowr wild Reaction No Reaction
4 Heterozygous | Urknown Het Reaction Reaction
5 Heterozygous | Urknown Het Reaction Reaction Taset the defined controls.
3 click Edit Samples:

wild type: Unknown “wild Reaction No Reaction

Rotor-Gene [ Seiies Software 4.7 Build 1) WIRTUAL MODE | Current User: CORBETT /linsonay [Administratars)

EndPoint analizé panasi j alelinj diskriminavimg tuo
atzvilgiu, kad rezultatas yra kokybinis, taip pat, kad skirtingy
kanaly reakcijy tam tikriems deriniams gali bati priskiriami
atitinkami pavadinimai. Vis délto EndPoint analizés metu yra
galimas tik vienintelis nuskaitymas, skirtingai nuo alelinio
diskriminavimo, kuomet kiekvieno méginio nuskaitymai
atliekami ciklas po ciklo. Tai reiSkia, kad norint palengvinti
analize, naudotojas turi nustatyti teigiamg ir neigiama
kontrolinj méginj. Neapdoroty duomeny atveju, kiekvienam
kanalui méginiy signalai yra normalizuojami atsizvelgiant |
Zinomas teigiamas ir neigiamas kontroles. Naudotojas kaip
slenkstine verte pasirenka procentine signalo iSraiSkos
verte.
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Savokos, naudojamos EndPoint analizés metu

Zemiau pateikiamos ir paaiskinamos kai kurios EndPoint
analizés metu naudojamos sgvokos.

Positive control: Standartinis méginys, kuriame vyksta DNR

(Teigiama padauginimas.

kontrolé)

Negative control: Méginys, kuriame nevyksta DNR
(Neigiama padauginimas. Atspindi jprastg fonin;j
kontrolé) signalo lyg;.

Threshold: Tai signalo lygis, vir§ kurio méginys

(Slenkstiné verte)laikomas teigiamu (vyksta DNR
padauginimas). Sj parametrg naudotojas
turi pritaikyti kiekvienam eksperimentui.

Signal level: Procentiné fluorescencijos signalo

(Signalo lygis)  iSraiSka, normalizuota taip, kad didZiausia
teigiamos kontrolés signalo verté lygi
100%, o Zemiausia neigiamos kontrolés
signalo verte lygi 0%.

Genotype: Skirtingais kanalais analizuoty skirtingy

(Genotipas) reakcijy deriniy interpretavimo rezultatai.
PavyzdZiui, genotipas “heterozigotinis”
priskiriamas méginiams, kuriy reakcija
vyko tiek Zaliame, tiek geltoname
kanaluose. Si funkcija taip pat gali biti
naudojama pateikiant vidiniy kontroliy
reakcijy rezultatus. PavyzdZiui,
priklausomai nuo to, ar tam tikrame kanale
buvo stebima reakcija, rezultatai gali bati
pateikiami kaip “nuslopinta”, “teigiama” ar
“neigiama”.
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Profilio konfigaravimas

[Bouckstart ]
1. Rotor Selection 2. Confim Profile |
.89 W g
New Open  Save As Help

The run will take approximately & minute(s] to complete. The graph below represents the run ta be performed -

Click on a cypcle belaw ta madify it -

Hold Insert after
Insert before.
Remaove

This cycle repeats. 5 | time(s].
Click on one of the steps below to madify it, or press + or - to add and remove steps for this cycle
Timed Step j J LI
500 deg
10 seconds

Acquiring to Cycling A

on Green

I~ Long Range
™ Touchdown 50 deq. for 10 secs

< Back I Save Template | Start Run | Cancel

Atliekant EndPoint analize, yra vykdomas temperatdrinis
profilis, sudarytas i$ keletg minuciy trunkancio uzlaikymo
50°C temperatidroje ir 1 ciklinio rezimo etapo (50°C 10
sekundziy), duomenis kaupiant reikiamu kanalu.
Nustatomas pakartojimy skaiCius yra 5 (Zr. paveikslg
virduje). Sie nustatymai yra rekomendacinio pobidZio,
konkrec¢iam pritaikymui jie gali kisti. Kuo daugiau profilyje
atliekama pakartojimy, tuo daugiau informacijos suteikiama
duomeny analizei. Analizés metu automatiskai
suvidurkinami visy nuskaitymy rezultatai, taip kiekvienam
méginiui gaunamos vienintelés vertés. Néra grieztai
apibréztas konkretus pakartojimy skaicius, vis délto jei
pageidaujamas ypatingas tikslumas, paprastai pakanka 5
pakartojimy.

Analizé

EndPoint analizé gali bati atliekama tuo paciu metu i$ karto
keliais kanalais. Norédami sukurti naujg analize,
spragtelékite virs skyrelio “EndPoint”, pasirinkite norimus
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kanalus pazyméje juos pelés Zymekliu ir spragtelékite
“Show”.

[uantitation I Scatter
EndFaint | Other...

Show | Hide |
[T Auto-shiink window

Kontroliy nustatymas

Atliekant EndPoint analize pirma kartg, jei néra apibréztos
teigiamos ir neigiamos kontrolés, yra rodomas Zemiau
pateiktas informacinis pranesimas.

Rotor-Gene Q Series Software X

i } To use end-point analysis you must have positive and negative controls in each channel. To define these controls dick
OK.

Spragtelékite “OK”. PasirodZiusiame lange “Edit Samples”
suteikiama galimybé nustatyti teigiamas ir neigiamas
kontroles. Norédami tai atlikti, spragtelékite vir§ méginio tipo
langelio, ir naujai pasirodziusiame lange pasirinkite
pageidaujamg kontrolés tipa.
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Pastaba: norint atlikti analize, kontrolés privalo bati
pazymétos statusu “on”, naudojant deSinéje pagrindinio
lango puséje esanciu perjungéju.

I8y Select Positive and Negative Controls } x|
Please select at least one positive and negative control, then click OK. These
contrals will be used as references far the fluorescence required for a reaction.
*t'ou should select positive and negative cantrals for each channel.
Settings
’VGiven Conc. Format : |123,45?. LI Uit ; |efalE: More Options |
— Samples
I ;| ot | ResstDeiat| Gradient | REEEERES S
C|ID | MName ‘ Tupe ‘ Groups | Given Conc. | Selected :l
A1 | Optical Denaturation Fef. Unknawn | Mo _I
A2 | zample 1 untreated Unknawn | Mo
A3 sample 1 untreated Unknown | Mo
A4 zample 1 untreated Unknown | Mo
W5 Sanple 1 teated Unknown Mo
- AR Sample 1 treated Unknown | Mo
- A7 Sample 1 teated Unknown | Mo
- AR Sample 2 untreated Unknown | Mo
- B1 | Sample 2 untreated Unknown | Mo
- B2 | Sample 2 untreated Unknown | Mo
- B3 | sample 2 treated Unknown | Mo
B B4 sample 2 treated Unknown Mo
- BS | sample 2 treated Unknown | Mo
- BE | Sample 3 untreated Unknown Mo j
S - - Lo K R e L
Fage
’7Name 3 IF'agE 1 < | > | Mew | Delete I~ Synchionize pages
ak | Cancel |

Sis funkcinis langas veikia tokiu paéiu principu, kaip ir “Edit
Samples” (Skyrius 6.1.4).

Normalizavimas

EndPoint analizés normalizavimo metu visy uZfiksuoty
signaly vertés pateikiamos 0-100% diapazone. Turi bati
pasirinktos maZziausiai viena teigiama ir viena neigiama
kontrolés, arba daugiau — jei analizuojama keliais kanalais ir
standartiniai méginiai néra sudétiniai. Jei yra rizika, kad
teigiamos kontrolés méginyje nevyks DNR padauginimas,
turéty bati naudojamos daugiau nei viena teigiama ir
neigiama kontrolés.

1. Kiekvienam kanalui yra analizuojamos visos teigiamos
kontrolés, uzfiksuotas stipriausias fluorescencijos
signalas pateikiamas kaip 100%. Jei yra atliekamas
keletos identisky kontroliy tyrimas, vienos teigiamos
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kontrolés neveiksnumas neturi jtakos viso eksperimento
rezultatams.

2. Analizuojamos visos neigiamos kontrolés, uzfiksuotas
silpniausias fluorescencijos signalas pateikiamas kaip

0%.

3. Visy kity méginiy neapdorotos fluorescencijos signaly
vertés pateikiamos 0-100% intervale, atsiZvelgiant j
auksciausig teigiamos kontrolés ir Zemiausig neigiamos
kontrolés fluorescencijos signaly vertes.

Pavyzdys:

Méginys Tipas Fluorescencija
1 Teigiama kontrolé 56,3

2 Teigiama kontrolé 53,0

3 Neigiama kontrolé 4,5

4 Neigiama kontrolé 4,3

5 Méginys 48,1

6 Meginys 6,4

Cia pateikiamas sékmingo eksperimento pavyzdys, kadangi
2 teigiamy ir 2 neigiamy kontroliy fluorescencijos rezultatai
yra labai artimi atitinkamai vienas kitam bei virSija
maksimalig ir minimalig tiriamyjy méginiy fluorescencijos
signalo vertes.

Normalizuotos vertés:

Méginys Tipas ISraiSka (%)
1 Teigiama kontrolé 100,0

2 Teigiama kontrolé 93,7

3 Neigiama kontrolé 0,4

4 Neigiama kontrolé 0,0

5 Méginys 84,2

6 Meginys 4,0
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Méginys 1 buvo teigiama kontrolé su auk&ciausia
fluorescencijos signalo verte, taigi ji buvo paversta j 100%.
Kity teigiamy kontroliy fluorescencijos signalai buvo Siek
tiek silpnesni. Méginys 4 buvo neigiama kontrole su
Zemiausia fluorescencijos signalo verte, taigi ji buvo
paversta j 0%. Akivaizdu, kad méginyje 5 vyko DNR
padauginimas, tuo tarpu meéginyje 6 jis buvo labai silpnas.

Pastaba: priklausomai nuo pasirinkty teigiamos ir
neigiamos kontroliy, jmanoma pasiekti méginiy
fluorescencijos iSraiska, didesne nei 100% arba mazesne
uz 0%. Jei gaunami rezultatai virSija 100%, tai reiSkia, kad
méginio DNR padauginimas virsija teigiamos kontrolés
padauginimg. Jei gaunami rezultatai yra mazesni uz 0%, tai
reiSkia, kad méginiy DNR padauginimas silpnesnis nei
neigiamos kontrolés. Kadangi tai yra kokybiné analizé, |
Siuos rezultatus nereikéty kreipti démesio.

Jei neigiamos kontrolés fluorescencijos signalas yra
stipresnis uz teigiamos kontrolés signalg, tai gali reiksti
neteisingai paruostus meéginius (Zemiau pateiktas apie tai
informuojantis pranesimas).

EndPoint Analysis - Cycling A_Green [Page 1)

= e &

Feports Fesult:  Genotypes...

Graph cannot be dizplayed az the negative controls are either at the same level, or higher than the pogitive controls.

Normalizavimas analizuojant sudétiniais kanalais

Yra jmanoma analizuoti gautus signaly duomenis keliais
kanalais, taciau tokiu atveju meéginiy nustatymas yra
sudétingesnis. EndPoint priima, kad analizé atliekama
keliais kanalais ir kiekvienas mégintuvélis gali bati tik
vieninteléje mégintuvélio pozicijoje. Siuo metu néra
jmanoma analizé, kada toje pacioje pozicijoje esantis
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mégintuvélis yra kaip teigiama kontrolé analizuojant vienu
kanalu, ir kaip neigiama kontrolé analizuojant kitu kanalu.
Nors lange “Edit Samples” vienai mégintuvélio pozicijai
galimas tik vieno meginio nustatymas, kiekvienam kanalui
normalizavimas atliekamas nepriklausomai.

Jei mégintuvélio pozicijoje yra teigiama kontrolé daugiau nei
vienam kanalui, ji turi bati apibGdinama kaip teigiama
kontrolé stulpelyje “Type”, esanliame lange “Edit Samples”.
Kitu atveju, Sios pozicijos tipas gali bati “Sample”. Tai taip
pat pritaikoma ir neigiamoms kontroléms.

PavyzdZiui, jei méginys yra teigiama kontrolé zaliajam
kanalui (bet ne geltonajam kanalui), Sis meéginys vis tiek turi
bati apibddinamas kaip teigiama kontrolé. Kadangi
kiekvienam kanalui naudojama auks&ciausia teigiamos
kontrolés signalo verté, tai reiSkia, kad jei geltonajam
kanalui bus bent viena teigiama kontrolé, kurioje vyks DNR
padauginimas, Zaliojo kanalo kontrolés apibrézimas bus
ignoruojamas geltonojo kanalo atZvilgiu.

Slenkstiné verté

Slenkstiné verté yra naudojama nustatant procentine
iSraiSka, reikalingg reakcijai kiekvienam kanalui. Kai tik
teigiamos ir neigiamos kontrolés yra apibréziamos, visy
kanaly rezultatai normalizuojami tame paciame 0-100%
intervale. Todél yra reikalinga tik viena slenkstiné verté,
netgi analizuojant keliais kanalais.

Spragtelékite ir patempkite slenkstinés vertés linijg srityje
nuo 0 iki 100. Slenkstiné verté neturéty bati per arti méginiy
signaly reikSmiy, kadangi tokiu atveju galutiniai
eksperimento rezultatai gali bati nepatikimi. Jei skirtumas
tarp esamo meéginio DNR padauginimo ir jo nebuvimo siekia
tik kelis procentus, tai reiSkia, kad pakartojus reakcijg dar
kartg, méginio rezultatai gali patekti j prieSingg slenkstinés
vertés puse.
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Genotipai

Pasirinkus 8ig galimybe, atidaromas langas “Genotyping”,
kuris naudojamas kiekvieno kanalo detektuojamy genotipy
charakterizavimui.

Genatype |F|eacting Channels | ﬂ
wiild Type Cucling A .Green
Heterozygous Cucling &.Green Cucling &.'elow
Mutant Cycling A.ellow
=
, .............. u .K\ Eancel | ﬂelp |

Siame lange suteikiama galimybé priskirti genotipus
kanalams. VirSuje pateiktame pavyzdyje méginys
pripazjstamas kaip heterozigotinis, analizuojant kanalais
Cycling A.Green ir Cycling A.Yellow, kurie kerta slenksting
verte.

EndPoint analizés ruosSiniai

EndPoint analizés ruoSiniai suteikia naudotojui galimybe
iSkelti genotipus ir slenkstinés vertés nustatymus *.ent
formato bylos pavidalu. Si byla gali bati jkeliama i§ nauijo ir
pritaikoma kitiems eksperimentams. Norédami apie tai
suZinoti daugiau, skaitykite Skyriy 8.1.

Imported Settings
<HONEF

Imnpaot... | Export...
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7.6.10

Koncentracijy analizés modulis

Koncentracijy analizés modulis leidZia prietaisg Rotor-Gene
Q MDx naudoti DNR koncentracijos matavimui arba gauti
fluorometriniy nuskaitymy rezultatus.

Zemiau pateikiamas $ios analizés pavyzdys.

B Rotor Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - DNA_concentration
File Analysis Run Gain View Searity Window Help

7 €A @ |lvw # @ ¥ [B
Hep Setings

New Open Save Progress Profle  Temp. Samples Analys

'S

b
-
e
 [if]

Channels .7 Cyding A.Green

B concentration Measurement - Cycling A.Green (Page 1)
= B =]

Reports  Std. Curve  Resuits

s évoﬂu;rescence Cyclng A.Green - Circles

B A

EIN| o]
Bank On Bank OK
Named On | AllOn Al Off

Edit Samples...

5.00 o0 ¢ o Analysis Method
00

0 o0 " Linear Regressian
12 39 101113141517 181921222325 262729 30 31 33 34 35 37 3839 41 424345 46 47 Samvke | & Spine Curve Fit

0.00

B

Ma. [Name [Type [ Given Conc [pa/[Calc1 «
1 Lambda Standard | Standard 1.000.0

Lambda Standard | Standard 1.000.0
Lambda Standard | Standard 1.000.0
9 Lambda Standard | Standard 500.0

0 10 Lambda Standaid | Standard 500.0 _,j
3

FRotor-Gene 0 Series Software 4.7 (Build 1) YIRTUAL MODE | Current User: CORBETT /linsongy [Administ ators]

Concel

Pasiruosimas pries eksperimenta

Norédami atlikti koncentracijy analize, pirmiausia
pasiruoskite fluorescencinius standartinius méginius ir
tiiamuosius méginius (rekomenduojame pasirinkti trimis
identiSkomis kopijomis).

Standartiniy méginiy paruosimas

Kiekvieno meéginio DNR koncentracijai iSmatuoti yra
naudojama standartiné kreiveé.

DNR, kuri yra naudojama standartinés kreivés sukarimui,
turi bati tokio paties tipo kaip ir tiiamyjy meginiy DNR.
Maziausiai vieno meéginio DNR koncentracija turi bati
nustatyta spektrofotometriniu badu (ultravioletinio spektro
bangos ilgiais), ir Sis méginys turi biti naudojamas kaip
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standartas. Turi bati naudojami maZiausiai 3 standartiniai
méginiai (kartu su replikomis). Pazymétina, kad DNR
standartai, naudojami fluorescencijos detekcijai, intervale 1—
100 ng/ul yra isdéstomi tiesikai. Siame intervale DNR
koncentracijai sumazéjus pusiau, yra fiksuojamas
fluorescencijos nuskaitymas. Visy koncentracijos reikSmiy,
nepatenkandiy j §j intervalg, pasikliauties intervalai yra labai
platis (dél cheminiy reagenty apsprendziamo
netiesiSkumo).

Tiriamosios DNR tipai

Pastebimi reikSmingi skirtumai, matuojant skirtingy tipy
DNR koncentracijg (pvz., genominés DNR arba plazmidinés
DNR). Todél, tik panasiy tipy DNR koncentracija gali bati
matuojama kartu. Nenaudokite plazmidinés DNR
standartiniy méginiy, matuodami genominés DNR
koncentracija.

Eksperimento nustatymas

Norédami nustatyti eksperimentg, pasirinkite “Nucleic Acid
Concentration Measurement”, esantj greitos pradéties
vedlyje.

Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018 7-69



Naudotojo analizés sgsaja

x

Quick Start | Advanced I

s A default template for
= Perform Last Run measuring the

b concentration of

"% Three Step with Melt nudeic acid using

intercalating dyes.
a8

'S Two Step

Ll
2 Quenched FRET

Mudeic Add Concentration Measurement

L P] HRM ™

-\l_:l Other Runs

ﬁJ_J Open A Template In Another Folder...

Cancel

I

Help

¥ Show This Screen 'hen Software Opens

Pastaba: jsitikinkite, kad teigiama kontrolé (didZiausios
koncentracijos standartinis méginys), yra jstatyta j pirmg
meégintuvelio pozicijg. Nesant teigiamai kontrolei,
programiné jranga nesugebés optimizuoti jgijimo parametro
verte maksimaliam nustatymo jautrumui. PrieS
eksperimentg yra paraginama nustatyti teigiamg kontrole.

Analizé

Méginiy koncentracijy analizé atliekama susiejant méginiy
fluorescencijos signalo lygj su jy nukleortugsciy
koncentracija. Galimi du analizés moduliai. Priklausomai
nuo pritaikymo ir naudojamy cheminiy medziagu,
pasirenkama optimalus analizés modulis.

“Linear Regression” modelis analizuoja duomenis laikant,
kad egzistuoja tiesiné priklausomybé, ir apskaiciuoja
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7.6.11

neZinomas vertes remiantis batent tiesiniu modeliu. Sis
modelis apskaiciuoja matavimy paklaidg atsizvelgiant
nuskaitymy nuokrypj tiesiniame modelyje. Jei koncentracijy
nuskaitymy rezultatai yra tiesiniai, Sis modelis yra pats
tinkamiausias, kadangi naudotojui suteikia statistiniy
nuokrypiy analizés galimybe (ANOVA).

“Spline Curve Fit” modelis analizuoja duomenis laikant, kad
koncentracijy vertés didéja tik didéjant fluorescencijos
signalo reikSmei. Nors Sis modelis leidZia tiksliau jvertinti
netiesinius rezultatus, taciau jis nesuteikia ANOVA
galimybés, kadangi neatitinka tiesinés priklausomybés
modelio.

Didelés skiriamosios gebos lydymosi analizés
modulis

Didelés skiriamosios gebos lydymosi analizés modulis
(angl., HRM) charakterizuoja méginius, remiantis jy
nukleotidy sekos ilgiu, GC sgstatu ir sekos
komplimentarumu. HRM analizé yra naudojama
genotipavimo pritaikymams, pvz., geny mutacijy ir vieno
nukleotido polimorfizmo (angl., SNP) tyrimams, taip pat
epigenetiniams pritaikymams (pvz., DNR metilinimo statuso
jvertinimui). HRM analizé suteikia tikslius rezultatus bei yra
salyginai pigesné, lyginant jg su zondy ir Zymeny
naudojimu.

Norédami atlikti analize, lange “Analysis” pasirinkite “Other”,
tada “High Resolution Melt Analysis”. Du kartus
spragtelékite virs analizuojamo kanalo. Neapdoroty
duomeny lydymosi kreiveés normalizuojamos pagal
suvidurkintas pradines ir galutines fluorescencijos signalo
vertes, galutiniai kiekvieno méginio duomeny taskai
prilyginami Siam vidurkiui.
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B R otor-Gene  Series Software YIRTUAL MODE - high resolution melt demo =10] x|

File Analysis Run Gain Yiew Window Help
ﬁﬂﬁJHDIII@]mWﬁ?@@ﬂﬁ%iﬁ
Settings Progrsss Profile  Temp. Samples Analysis Reports Arrange

Mew Open Save | Start Pauss Stop | Help

= T

Channels  melt A.FarRed . Mel Alfrom 62).FarRed |

[®Y HRM Normalised Graph - Melt A(from 82).FarRed (Page 1)

Wommalsed Graph | Diftarance Graph |

100

Mormalised Fluorescence
o
=]

%

T T T T T T T T T T T T |V = T T Al
825 B30 B35 840 845 850 855 860 865 670 675 880 865 090 845 Eank On Bank OIf
deg Mamed On | AllOn | Al OfF
Edit Samples.
I HRM Results - Melt A{from 82).FarRed (Page 1)

= Momalisation Regions
Confidence %

1 mutation Leading Rlange

2 heterozygote Shart: |B2.4 j

4 Wl mutation 9672 End: [528 j

5 195 heterazygote | 97,58

7 M heterazygote | 97.80 Trailing Fiange

8 om wild type: 100.00 Srart: 293 j

3 200 wild type: 99,66 =

10 e heterozygote | 9891 End: [837 =

12 190 heterozygote | 96.23

13 1e7 wid type 39,73 Conlidence Percentage
FiolarGene O Series Software 1.7 [Buid 341 [VIRTUAL MODE

Méginiy automatinis iSSaukimas pasiekiamas spragteléjus
vir§ “Genotypes”. Jveskite genotipo pavadinimg, sekdami
meéginio numeriu, kuris naudojamas kaip teigiama kontrolé
nezinomy meéginiu automatiniam iSSaukimui.

~iDi x

Genatype Control -
mutation 188
wild type 2m
heterozpgate 197

LClear I Ok | Cancel

Norédami suzinoti daugiau apie HRM analize, skaitykite
Skyriy 11.
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7.7

7.7.1

7.7.2

Eksperimento meniu

Pradéti eksperimenta

Siuo pasirinkimu pradedamas apibréZtas temperatrinis
profilis su tuo metu nustatyta jgijimo parametro reikSme.
Prie$ pradedant eksperimentg, pasirodo langas “Profile Run
Confirmation”. Kiekvienam kanalui yra rodomas grafinis
temperatdrinio profilio vaizdas kartu su jgijimo parametro
reikSme.

Laikinas eksperimento sustabdymas

Siuo pasirinkimu eksperimentas gali bati laikinai
sustabdytas ir véliau pratestas. Pazymeétina, kad laikinas jo
sustabdymas ir vélesnis atnaujinimas gali ypa¢ paveikti
eksperimento rezultatus. Todél, gautuose duomenyse yra
pazymima, kad eksperimentas buvo sustabdytas ir
nurodoma pauzes trukmé. PraneSimy skyrelyje, esan€iame
lange “Run Settings”, taip pat patalpinamas apie tai
informuojantis praneSimas. (Zr. Skyriy 7.8.1).

"I Pauze Bun |

Y'ou can pauze the run an thiz zoreen. & T Pa
marker will be recarded in the channel

data ta zhaw the duration of the pauze. FiEsume |
Help |
Cloze |

ISPEJIMAS

A\

KarStas pavirSius W1s]
Laikinai sustabdZius eksperimentg, Rotor-Gene Q MDx
neatlieka pilno vésinimo iki kambario temperatdros. Ypac
atsargiai elkités, besiliesdami prie rotoriaus ar jame
esanciy megintuveéliy.
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7.7.3 Eksperimento sustabdymas

Jei pasirenkama Si galimybé, pasirodo praneSimas,
raginantis patvirtinti, kad tikrai norite sustabdyti

eksperiments.
7.8 Perziliros meniu
7.8.1 Eksperimento nustatymai

Bendra informacija

Siame lange galima jvesti eksperimento pavadinima,
analizés datg, operatoriaus vardg ir kitas su eksperimentu
susijusias pastabas.

Siame lange pateikiama visa informacija, i§skyrus
eksperimento konfiglravimui reikiama profilj. Pasibaigus
eksperimentui, Siame lange pateikiama tokia informacija:
naudotas cikleris, jgijimo parametro reikSme, kanaly
skaicius, eksperimento pradzios ir pabaigos laikai.

General | 4 achine Options I Messzages | Channels I Tube Layout I Security I

Filename : F:\DepartmentstQ CAE xperimentalD ata-R G IKARGEOO0MA 120527450 ark
Operator : ||
MHates : d
Reaction¥olume: |20 = pl This refers ta the tatal volume of the misture
— in the tube.
Other Fun Channels saved for this run: ;I
|nformation | Cycling & Green

Cycling B vellows
Cycling C.0range
Cyeling D.Red
Created with template
'C:ADocuments and Settingslabpe. CORBET TADesktophTemptRGEOOD
Run has finished.
Started at 16/12/2005 3:38:58 A
Finizhed at 16/12/2005 3:53:40 Ak
Offzet Coefficient ; O
Program Yersion : Rotor-Gene BOOD Series Software 1.7 [Build 3)
Machine Serial Mo O00BZ7

-

(u] 4 Catcel I Appl
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Prietaiso parinktys

Siame skyrelyje pateikiami Rotor-Gene Q MDx
konfiglracijos nustatymai.

RunSettings E

| Messages | Channels I Tube Lawout I Security |

— Rator Type

36wl Rotar

Raokar-Disc 72
Rotor-Disc 100

W Locking Ring Attached

Ok, I Cancel | Lol I

Rotoriaus nustatymas turi atitikti tg rotoriy, kuris tuo metu
yra jstatytas Rotor-Gene Q MDx. Jei atidarote jau esancio
eksperimento nustatymus, yra pazymetas tas rotorius, kuris
buvo jstatytas prieS ankstesnj eksperiments.

PraneSimai

Siame skyrelyje rodomi informaciniai pranesimai, jei
naudotojas atliko kokius nors pakeitimus — pvz.,
eksperimento metu laikinai sustabdé ciklerj ar praleido
keletg cikly. Taip pat rodomi eksperimento metu gauti
pranesimai. Sio skyrelio informacijg reikéty patikrinti, jei
gavote ne tokius, kaip tikéjotés eksperimento rezultatus.
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Kanalai

Konfigdruojant naujo eksperimento parametrus, Siame
skyrelyje pateikiama tuo metu galimy naudoti kanaly
konfigdracija. Perzilrint jau esanciy eksperimenty
duomenis, pateikiama kanaly konfigiracija eksperimento
vykdymo metu. Jei eksperimento metu yra iSkraipomi
kanaly nustatymai, standartinius kanaly parametrus galima
atstatyti spragteléjus “Reset Defaults”.

Generall 4 achine Options I Messages  Channels | Tube La_l,loutl Security I

Name | Souce | Detector | Gain | Create Mew... I
Green 470nm 510nm 10 LI
Yellow B30rm  BBBAm 8
Orange  585mm B10nm 10
Fed E25nm  BEOnm 9
Crimzon E80nm  710hp 7 Remave |
HR M 4E0rm 510nm 7

Reset Defaults |

ak I Cancel Appll
Name: Kanalo pavadinimas.
(Pavadinimas)
Source: SuZadinimo Saltinio LED bangos ilgio
(Saltinis) reikSmé.
Detector: Detektuojamos Sviesos bangos ilgio

(Detektorius) reikSmé ir filtro tipas (hm=apriboto
pralaidumo, hp=auksto pralaidumo).
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Gain: Konkretaus kanalo jgijimo parametro
(Jgijimo reikSmé.

parametras)

Create New...: Sifunkcija leidZia sukurti naujg kanalg.

(Sukurti naujg)  Spragteléjus “Create New...”, atidaromas
langas, kuriame jvedami naujo kanalo
pavadinimas, Saltinis ir detekcijos filtras.
Filtrai gali bati pasirenkami naujai
pasirodziusiame meniu Salia kiekvieno

lango.
Channels: Zalias, gelltonas, oranZinis ir raudonas
(Kanalai) kanalai yra standartiné 4 kanaly

konfiglracija sudétinei detekcijai.

Mégintuvéliy iSdéstymas

Naudojant 72-8ulinéliy rotoriy, méginiai pagal atitinkamag
Zymeéjima gali bati iSdéstomi 9 x 8 dydZzio bloke. Pagal
standartinj nustatymg, mégintuveéliy iSdéstymo skyrelyje
méginiai gali Zymimi nuosekliai (t.y., 1, 2, 3...). Tai reiskia,
kad jie Zymimi nuoseklia tvarka pagal tai, kaip jie yra
iSdéstyti Rotor-Gene Q MDx rotoriuje. Taip pat méginiai gali
bati Zymimi 1A, 1B, 1C ir tt. pavidalu. Si galimybé naudinga
tuomet, kai méginiai yra idpilstomi daugiakanale pipete.

Saugumas

Saugumo skyrelyje pateikiama informacija apie
eksperimento paraSus. Eksperimento paraSas yra
nepakeiCiamas ir nepanaikinamas Zymuo, generuojamas
kiekvieng kartg, kai eksperimento byla yra kei€iama. Jei bet
kuri *.rex formato bylos dalis yra kei¢iama naudojant kitg
programine jranga, byla ir jos paraSas nebeatitiks vienas
kito. Tikrinant eksperimento paraSus, galima jsitikinti, kad
neapdoroti duomenys nebuvo keisti, naudotas profilis
nebuvo pazeista ir temperatariniai grafikai yra galiojantys.
ParaSai taip pat apsaugo nuo sisteminiy sutrikimy sukelto
byly iSkraipymo.
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7.8.2

Pastaba: jei *.rex formato bylos yra siunCiamos elektroniniu
pastu, parasai gali bdti pazeisti Sifravimo metu. Norédami to
iSvengti, prie$ siunciant, rekomenduojame bylas
suarchyvuoti.

Generall Machine Options I Messages | Channels I Tube Layout SECUIItLr'

r— General Infarmatian :
Run Signatures are stored within all newly saved runz, These signatures, like a wax
‘ zeal on & document, guarantee that no changes have been made outzide the
software. If a file is tampered with, the signature becomes invalid,

— Run Signature :

The signature is valid.

~ The zignature for this i file iz walid. The file contents has not been modified
outgide of the softvare,

k. Cancel Lpply

Temperaturiniai grafikai

Pasirinke funkcijg “Temperature Graph”, esancig meniu
“View” arba spusteléje mygtuka “Temp.”, atidarysite langag
“Temperature”. Grafike matyti nustatyta temperatiriné eiga
ciklinio rezimo metu, taCiau neatspindi tikrojo laiko
temperatdrinius matavimus. Eksperimentui tesiantis, “Set”,
“Actual” ir “Hold” laikai rodomi kiekviename programos
etape. PerzZiUrint jau esancio eksperimento bylg, lange
“Temperature” yra rodoma jvykusio eksperimento
temperatirinés eigos istorija. Reik§més vertikalioje asyje
atspindi temperatirg, o reikSmés horizontalioje aSyje —
laikg. Naudodamiesi slankigja juosta, lange “Temperature”
galite slinkti j priekj arba atgal.
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7.8.3

-0l
100
20
50
il
00:00 0o 0002 0003 00:04
Kl *
Set: Actual: 278 Hold For: Close I

Profilio vystymasis

Pasirinke funkcijg “Profile Progress”, esangig meniu “View”
arba spusteléje mygtukg “Progress”, atidarysite langg
“Profile Progress”. Siame lange grafiniu pavidalu yra
vaizduojama su eksperimentu susijes Siluminis profilis.
Vykstant eksperimentui, tamsesné lango dalis vaizduoja jau
jvykusius ciklus. Taip pat apytiksliai apskaiciuojama, kiek
minuciy liko iki eksperimento pabaigos.

& Profile Progress
71 minutes] remaining.
Skip | Add 5 Cycles |mwm:w@nm1
Skip: Funkcija “Skip” suteikia galimybe praleisti
(Praleisti) keletg profilio cikly.
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Add 5 Cycles:  Funkcija “Add 5 Cycles” suteikia galimybe
(Pridéti 5 ciklus) pridéti 5 pakartojimus tuo metu
vykstanciam ciklinio rezimo etapui.

7.8.4 Méginiy redagavimas
—1olx|
File Edit Format Security
Standard | HotorSt}l\el
Settings :
lrﬁwen Conc. Format : |123,457 = it ; |EeeRgt=iny, ~ | haore Options
—Samples :
M | Edt | ResstDetauk | Gradient | NECIEEE
HID | Mame | Tupe |Groupz | Given Conc. |Selected | |
A1 |R 1000 Standard 1,000 Yes
W riom Standard 1.000 Yes
-AE R 100 Standard 100 Yes
-A4 F 100 Standard 100 Yes
B Frio Standard 10 Tes
W R0 Standard 10 fes
| ERGE Standard 1 Yes
| EREE Standard 1/ Yes
Bl RHNTC NTC Yes
B2 RMNTC MTC Yes
ez om Standard 1,000 Yes
MlEs 1000 Standard 1.000 Yes LI
Page:
(Name: IPage‘I _LI;IMM [ Sunchronize pages
Undo I 0K | Cancel I Help I
Spragteléje mygtukg “Samples”, atidarysite langg “Edit
Samples”. Sj “Edit Samples” langg taip pat galite atidaryti
spragteléjus desiniuoju pelés mygtuku virs dedinéje ekrano
puséje esancio meéginiy sgraso. Siame lange pateikiamos
tokios pacios funkcinés galimybés kaip ir vedliuose
esanciame lange “Edit Samples”, iSskyrus tai, kad funkciniy
galimybiy jrankiy juosta taip pat yra prieinama “File” ir “Edit”
meniu.
VirSutinéje lango dalyje matyti keturi meniu — “File”, “Edit”,
“Format” ir “Security”. Meniu “File” naudojamas norint
sukurti naujg (tuscig) langg “Edit Samples”, atidaryti jau
esantj méginio ruodinj arba iSsaugoti méginiy pavadinimus
kaip ruoSinius tolimesniam naudojimui. Siy ruosiniy byly
formatas yra *.smp. Meniu “Edit” suteikia galimybe kopijuoti
ir jklijuoti eilutes. Meniu “Security” pagalba galima apsaugoti
méginiy aprasus.
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Settinge:———
lrﬁiven Conc. Format :

(I8 Eopies/reactionig

Naujai pasirodziusiame lange
pasirenkamas tinkamas rodomy
koncentracijy formatas. Koncentracijos yra
automatiSkai apipavidalinamos pagal tuo
metu pasirinktg formata.

Naujai pasirodzZiusiame lange nustatomi
tyrimo matavimo vienetai.

Samples :
’VI_j Edit | HesetDefauItl Gradientl

Mygtukas
Line style:

(Linijy tipai)

Edit |

Rezet Default

Gradignt |

Svarbumas

Pakeitus linijy tipg, galima pagerinti grafiky
vaizdavimag, spausdinant jy paveikslus
juodai-baltai. Kai kurios linijos gali bati
akcentuojamos, keiciant jy tipg. Norédami
aktyvuoti Sig funkcija, spragtelékite Salia
“Edit” mygtuko esantj desinj rodyklés
mygtuka.

Spusteléje “Edit”, galite pasirinkti spalvas.
Sudétinés eilutés gali bati pasirenkamos
meégintuveliams priskiriant atskirg spalva.

Spragteléje “Reset Default”, atstatysite
standartines spalvines reikSmes.

Funkcija “Gradient” suteikia galimybe
pasirinkti spalvinj gradientg nuo pirmos iki
paskutinés pasirinktos spalvos. Méginiy
nustatymui galima apibréZti keletg
spalviniy gradienty.
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Mygtukas

&1

EEEIEEE

Svarbumas

Piktograma “New” atidaro tusCig langg
“Edit Samples”, paruostg naujy duomeny
jvedimui.

Piktograma “Open” atidaro langg, kuriame
galima pasirinkti jkelimui Rotor-Gene Q
MDx bylas.

Pastaba: meéginiy skaicius atidarytame
lange ir jkeliamos bylos turi sutapti.

Piktograma “Save” atidaro langg, kuriame
jvedami méginio ir aplanko, kuriame bus
saugomi meginio apibrézimai,
pavadinimai.

Piktograma “Copy” leidZia kopijuoti
pasirinktus langelius.

Piktograma “Paste” leidZia pasirinktoje
pozicijoje jklijuoti pries tai kopijuotus
langelius.

Piktograma “Excel” atidaro langg, kuriame
sitiloma jvesti bylos ir aplanko, kuriame
bus saugoma méginio informacija,
pavadinimus. Paspaudus “Save”, Excel
byla atidaroma automatiskai.

Piktograma “Append/Overwrite” keicia
langeliy redagavimg lange “Edit Samples”.
Pasirinkus perraSyma (overwrite),
redagavimo metu jau esantys duomenys
yra perrasomi. Pasirinkus papildymg
(append), redagavimo metu nauiji
duomenys pridedami prie jau esanciy
duomeny.
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Mygtukas Svarbumas

Sample Types: Meéginiai gali bati apibréZti vienu i8 keliy

(Méginiy tipai) galimy tipy (Zr. lentele apacioje).

Méginio tipas ApraSymas

None (Néra méginio) Pozicijoje néra jokio méginio.

NTC Pozicijoje yra kontrolé be matricos.
Negative Control Pozicijoje yra neigiama kontrolé.
(Neigiama kontrolé)

Positive Control Pozicijoje yra teigiama kontrolé.
(Teigiama kontrole)

Unknown Pozicijoje analizuojamas
(NeZinomas) nezinomas meéginys.

Standard Standartinei kreivei, pagal kurig
(Standartinis) apskai€iuojama nezinomo méginio

koncentracija, suformuoti
naudojamos standartinés vertés.

Calibrator (RQ) Kalibratoriaus priskirta reikSmé yra

(Kalibratorius) 1 ir visy méginiy koncentracijos
apskaiciuojamos atitinkamai pagal
§j mégin;.

Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018 7-83



Naudotojo analizés sgsaja

Page: Si funkcija naudotojui suteikia galimybe

(Blokas) turéti skirtingus méginio apraSymus ir
atskirti tyrimus to paties eksperimento
metu. Tai naudinga skirtingy produkty
analizei skirtingais kanalais. Norédami
perzitreti méginio blokus, naudokite
rodykliy mygtukus. Norédami sukurti
naujus arba panaikinti nereikalingus
blokus, atitinkamai naudokite mygtukus
“New” ir “Delete”. Tam paciam kanalui yra
jmanoma turéti sudétinius méginio
aprasymus tam, kad nubréztuméte
sudétines standartines kreives, iSvengiant
daugkartinio eksperimento vykdymao.
Paprasciausiai apibldinkite dominancius
méginius ir jy standartines kreives
atskiruose blokuose. Tuomet vieninteliu
kanalu galés biti analizuojamas
kiekvienas apibrézimy rinkinys
nepriklausomai. Méginiy blokai gali bati
Zymimi “Page 1", “Page 2" ir tt., arba jiems
gali bati suteikiami bet kokie Kiti
pavadinimai (pvz., “Housekeeper”). Sie
pavadinimai bus rodomi ataskaitose.

Perzidrint neapdorotus duomenis,
naudojamy méginiy apibréZimy blokai gali
bati pasirenkami naujai pasirodZiusiame
lange, esanciame Salia mygtuko “Options”:

"o "5 20
Ak Scale| Options I Page j
T
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Atliekant analize, norimas méginio blokas
gali bati pasirenkamas lange “Analysis”
(Zr. Skyriy 7.6.1).

Ed

2 5td Curves [Rel) | Other..
[luantitation I b et

= Cycling & Fabd

Show | Hide |
[ Auto-zhrink window

Given Conc.: Rodomos kiekvieno standartinio méginio

(Koncentracijos) koncentracijos. Koncentracijos reikSmiy
vienetai gali bati pasirenkami deSimtainiai
arba logaritminiai. Jei naudojama skiesty
standartiniy méginiy serijg, pakanka jvesti
tik pirmuosius du standartinius méginius.
Spusteléjus mygtukg ENTER, programa
automatiSkai pridés kitg standartinj mégin;,
einantj skiedimo serijos eiléje.

Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018 7-85



Naudotojo analizés sgsaja

Line style:
(Linijy tipai)

Pakeitus linijy tipg, galima pagerinti grafiky
vaizdavimg, spausdinant jy paveikslus
juodai-baltai. Kai kurios linijos gali bati
akcentuojamos, keiciant jy tipg. Norédami
aktyvuoti Sig funkcija, spragtelékite deSinjjj
rodyklés mygtukg, esantj Salia mygtuko
“Edit”.

. j Edit | Rezet Defaultl Gradient |

Multiple row
entry:

(Sudeétiniy eiluiy

jrasai)

Sample type
hotkey:
(Méginiy tipy
greitasis
jvedimas)

Jrankiy juostoje rodomas standartinis linijy
tipas "Solid". Sj tipg galima pakeisti j
"Dashed", "Dotted", “Hairline”, “Thin” arba
“Thick”. Pakeitus tipg, spragtelékite kairjjj
rodyklés mygtuka, taip grjSite j “Edit”,
“Reset Default” ir “Gradient” meniu
perzitra.

W ]

Jei tg pacia informacijg norite jvesti i$ karto
keliose eilutése, pasirinkite norimas eilutes
ir pradékite jvedinéti informacija.
Duomenys bus jvedami kiekvienoje
eilutéje. Tai taip pat galima atlikti
pasirenkant meéginiy tipus, spalvas arba
jvedant koncentracijas.

Norédami greitai pasirinkti meéginio tipa,
jveskite pirmaja jo pavadinimo raide.
PavyzdZiui, nustatant penkis méginius kaip
matricos neturinCias kontroles, pasirinkite
juos méginiy tipo kolonoje ir paspauskite
raide N (NTC). Visi méginiai bus pakeisti j
NTC.
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Save it, reuse it: Pilnas méginio apra8as gali bati
iSsaugomas méginio bylos (*.smp)

(ISsaugoti, X ! _ : _
akartotinai pavidalu ir naudojamas tolimesniems
2audoti) eksperimentams su ta pacCia meginiy

konfigdracija.

Rotoriaus tipas

Sis skyrelis, esantis lange “Edit Samples”, suteikia galimybe
jvesti meginiy pavadinimus kitu badu. Pasirinkite replikas,
spragtelédami virs rotoriaus paveikslo esanciy jy
pavadinimy ir pelés Zymekliu vilkite j norimg pozicija.
Desinéje lango puséje esantis sgrasas atsinaujina. Galima
jvesti méginiy pavadinimus, kurie bus priskirti esamiems
pasirinkimams. Programiné jranga atpaZjsta Siuos Sulinelius
kaip replikas.

=]
85 . | Eangie 1]
s 1 0 [T
WT"“: 1 samplel  Standard
- “"d mmple 2
a7 - -
. .
7 Srple 3

L R O

 Label'Wel: A51,2.3, .

- Page:
| Mame: [Foge T | | [0 | Mew | Doiie] T Sncionizepages

Udo | Ok | ceel | Hep |

Skyrelyje “Rotor Style” yra sutrumpinta “Standard” skyrelio
versija, skirta naudotojams, kurie pageidauja greitai jvesti
meéginiy pavadinimus ir spalvas. Taciau Siame skyrelyje
nejmanoma nustatyti kai kuriy parametry, pvz., ar méginys
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atitinka Zinomos koncentracijos standartinj méginj.
Norédami tai atlikti, naudokités skyreliu “Standard”.

Méginio bloko tinkamumas

Norédami pasiekti langg “Sample Page Suitability”,
spragtelékite virs “More Options”, esanCiame lange “Edit
Samples”, tuomet spragtelékite vir$ “Define Suitabilities”.
“Sample Page Suitability” lange naudotojui suteikiama
galimybé pritaikyti méginiy blokus prie kanaly. Pavyzdziui,
méginio blokas, skirtas dominancio geno analizei, gali bati
priskiriamas Zaliajam kanalui, o méginio blokas, skirtas
bendrinio geno (housekeeping) analizei — geltonajam
kanalui. Siame pavyzdyje, méginio bloko tinkamumo
nustatymas sumazina galimy analiziy skaiciy, jtraukia tik
konkreciam tyrimui aktualias analizes.

Zemiau pateikiamas lango “Sample Page Suitability”
pavyzdys.

i#¥: Sample Page Suitability x|

Sample Page Suitabilities enable you to hide zample pages
when they are not relewant in the current contest. For example,
by defining a Sample Page ta apply anly ta the Yellow channel,
wou will not be prompted to zelect it during an analyziz of a
Green channel. Thiz feature iz of particular uze for users of
rultiplexed agzans.

Page: |Page 1 |

— Suitabilities for Selected Page :

" Always dizplay this sample page.

o Only dizplay thiz zample page when analyzing
data acquired on the following channels ;

O Green -

O vellow

E Orange Sawve & Cloze |
Red -

o —I Help |

Pastaba: nustatinédami tyrimo parametrus, sukurkite visus
méginio blokus ir jy tinkamumus bei iSsaugokite juos kaip
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ruoSinj. Tai sumaZina kiekvienam eksperimentui nustatyti
reikiamy parametry skaiciy.

Grupés

Méginiy grupés suteikia galimybe statistiSkai suskaiciuoti
sutartinai pasirinkto rinkinio méginius. Skirtingai nuo repliky,
kurios privalo turéti identiSkus pavadinimus, méginiai gali
turéti bet kokius pavadinimus, gali bati iSdéstyti bet kuriose
rotoriaus pozicijose ir priklausyti sudétinéms méginiy
grupéms.
1. Norédami apibréZti grupe, jveskite pilng grupés
pavadinimg laukelyje, esanCiame Salia méginio ir
paspauskite ENTER.

o]
File Edit Format Security
Standard | Rotor Style |
— Settings :
Given Conc. Format : I j Uit : ICDpies j More Options |
—Samples :
ITreated
C |0 [Name | Type | Groups | Given Canc. |Selected | =]
A1 | Tissue Unknown e
A2 | Tissue Unknown I e
A3 | Tissue Unknown I e
A4 Tissue Unknown ] e
- A5 Lung Unknown _ es
B Lua Unknown ] e
B Lua Unknown ] e
- A2 Lung Unknown _ es
B1 Mone Mo
B2 Mone Mo
B3 Mone Mo
B4 Mone Mo
BS Mone Mo LI
Page :
’7Name: IF’age‘I < | > | Mew | Deletel [~ Synchronize pages
Undo | oK | Cancel Help |

2. Pasirodo langas “Edit Group”.
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[Group Froperties ;

x|
Code: ITHE.ﬁ.T| ok
Marme: ITreated Cahcel |

Help |

3. Jveskite tinkamg santrumpg ir spragtelékite “OK”. Si
santrumpa galés biti naudojama nustatinéjant grupes.
Bendrieji rezultatai, tokie kaip vidurkiné verté ir 95%
pasikliauties intervalai, kiekvienai grupei apskai€iuojami
automatisSkai bet kurios analizés metu.

-lolx
Ha Hame Twpe |t Given Conc [Cop| Cale Cone [Copie] % Yar Rep.Ct | Rep Ct Stc| Rep. Ct[35% O] [Fep
&1 Tissue Unknown 1882 1375 017 [18.48,19.02]

42 Tissue Urknown 18.75
A3 Tissue Unknown 18.92
A Tizsue Unknown 18.62
45 Lung Unknawn 18.73 18.70 0.09 [18.55, 18.85]
45 Lung Unknown 1362
a7 Lung Urknown 1881
A3 Lung Urknown 1863
4148 Treated Giroup 18.72 013 [18.62.16.63]

7.8.5 Vaizdavimo ekrane parinktys
Zemiau pateiktas vaizdavimo ekrane parink&iy meniu.
Yigw Window  Help

Fun Settings s ‘C- 6 ma m @

Temperature Graph Settings Frooress  Profile  Temp.  Samples

Profile Editar

Profile Progress

Samples. ..

Gain Calibration. ..

Display Options k| v Show at Mast 2 Analysis Windows

v Show at Most 6 Windows
Reset All "Don't Show This Message Again” Dialogs
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7.9

Show at Most 2
Analysis
Windows:
(Rodyti
daugiausia 2
analiziy langus)

Show at Most 6
Windows:
(Rodyti
daugiausia 6
analiziy langus)

Reset All “Don't
Show This
Message Again”
Dialogs:

Pazyméjus §j pasirinkimg, vienu metu
rodomi daugiausia dviejy analiziy langai.
Esant atidarytiems sudétiniams langams,
gali bati apsunkintas skaitomumas.
Norédami patikrinti, ar veikia Si funkcija,
uzdarykite pirmosios analizés langg ir
pakeiskite jj paskutiniu atidarytu langu. Jei
Si funkcija yra neaktyvuota, ekrane gali
bati rodomi daugiau nei dviejy analiziy
langai.

Siekiant pagerinti skaitomuma, atidarant
naujus langus, programiné jranga uzdaro
likusius nenaudojamus langus. Si funkcija
yra aktyvuota standartiniu nustatymu,
kurios pagalba Rotor-Gene Q programinés
jrangos ekranas palaikomas laisvas nuo
nenaudojamy langy. Jei JUs norite matyti
daugiau nei 6 langus vienu metu, Sig
funkcijg inaktyvuokite.

Pasirinkus Sig funkcijg, programiné jranga
i$ naujo parodo visus langelius, kuriuose
buvo pazymétas laukelis “Do not display
this message again”, tarp jy ir praneSimy
langus, kuriais buvo bandoma jspéti apie
jtartinus nustatymus, bet jy pakartotinis
demonstravimas buvo inaktyvuotas. Tai
gali bati naudinga pradedanciajam
naudotojui, kuris yra detaliai nesusipazines
su Rotor-Gene Q MDx ar Rotor-Gene Q
programine jranga.

Rotor-Gene Q programinés jrangos
prieigos apsauga

Pastaba: Siame skyriuje apraSoma Rotor-Gene Q
programinés jrangos prieigos apsauga. Informacijos apie
atitinkamg Rotor-Gene AssayManager programine jrangq
rasite Rotor-Gene AssayManager v1.0 pagrindinés
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programos naudotojo vadove (Rotor-Gene AssayManager
v1.0 Core Application User Manual) arba Rotor-Gene
AssayManager v2.1 pagrindinés programos naudotojo
vadove (Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application
User Manual).

Rotor-Gene Q programinés jrangos ypatybés leidZia
naudojui dirbti ja saugiai. Teisingai sukonfigdruota,
Rotor-Gene Q programiné jranga uztikrina:

B Prieiga prie Rotor-Gene Q MDx arba analizés
programiné jrangos yra suteikiama tik naudotojy
grupéms.

Eksperimento byly apsauga nuo bet kokiy pakeitimy.
Neteiséty modifikacijy aptikimas (parasai).
Apsaugoti eksperimenty vykdymo ruoSiniai.
Apsaugoti méginiy pavadinimai.

Integracija j Windows operacinés sistemos
apsaugines funkcijas

Siekiant suteikti auksto lygio atskaitomybe, Rotor-Gene Q
programiné jranga neatlieka saugumo funkcijy vien tik
atskirai nuo operacinés sistemos. Paskyros, grupes,
slaptaZodziai tvarkomi ir valdomi naudojantis Windows
sukurtu apsaugos modeliu (Windows Security). Si
integracija leidZia naudoti tg patj slaptazodj, kuris suteikia
prieigg prie tinklo byly ir programy, kontroliuojamy Rotor-
Gene Q programinés jrangos. PavyzdZziui, didelése
institucijose tinklo administratorius gali lengvai panaikinti
buvusiems naudotojams suteiktg prieiga, pasitelkiant
centralizuotg saugumo model;.

Dél Sios priezasties, saugiai jdiegiant Rotor-Gene Q
programineg jrangg, pirmiausia sukonfigdruojamos Windows
operacinés sistemos saugos funkcijos.

Butinos salygos

Norint dirbti saugiai, Jus privalote naudoti Windows 10 arba
Windows 7 Professional edition operacine sistema.
Windows 10 ar Windows 7 Home edition versija nesuteikia
kai kuriy saugumui reikalingy funkcijy, nes Home edition
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versijose néra programinés jrangos naudojamo fine-grained
prieigos modelio. Programiné jranga turi bati jdiegiama
pasirenkant “Force authentication through Windows
domain” varianta.

Pastaba: jei esate jsiregistrave j Linux Samba domeng,
saugumo meniu néra rodomas. Norédami naudotis
saugumo ypatybémis, privalote turéti vietine prieigg arba
Windows server;.

7.9.1 Windows 7 konfiguravimas

Siame skyriuje aprasoma, kaip reikia nustatyti sistemg, kad
bty saugiai paleista Rotor-Gene Q programiné jranga.

Norint naudoti apsaugines savybés, programiné jranga turi
bati jdiegta naudojant “Force authentication through
Windows domain” parinktj. Tokiu badu Windows domenui
yra siun¢iama uzklausa apie jasy prieigos lygj ir jgaliojimus
ir tai yra batina atskaitomybei ir saugumo funkcijoms
uztikrinti.

Naudojimas administratoriaus rezime

Daugelis vartotojy naudoja savo kompiuterius
administratoriaus rezime, nenaudodami slaptazodzZio. Nors
tai yra patogu, yra nejmanoma nustatyti, kas naudoja
kompiuterj. Tai paSalina atskaitomybe, ir neleidZia aktyvuoti
daug Rotor-Gene Q programinés jrangos saugumo funkcijy.
Naudojant administratoriaus reZime, visos programinés
jrangos funkcijos yra jjungtos. Todél paleidimas
administratoriaus rezime uztikrina, kad vartotojai, kuriems
nereikalingos apsaugos funkcijos, gali naudoti visas
programinés jrangos funkcijas.

Naujo vartotojo paskyros suktrimas

Sukurkite vartotojo paskyras kiekvienam programinés
jrangos naudotojui. Pakartokite Zemiau nurodytus veiksmus
kiekvienam vartotojui, kol bus sukurtos visos paskyros.

1. Norédami sukurti naujg vartotojg, pasirinkite
“Start/Control Panel/Administrative Tools/Computer
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Management” ir kairéje puseje pasirinkite "Local Users
and Groups".

2. Atsiradusiame lange pasirinkite “Users” aplanka.
Paspauskite desSinj pelés klaviSg deSiniame lange ir
pasirinkite “New User".

3. |veskite vartotojo pavadinimg ir slaptazodj. Pagal
nutyléjimg bus sukurtas vartotojas su normaliomis
prieigos teisémis. Tai reiSkia, kad jie gali naudoti
programine jrangg, bet negali jdiegti naujy programy ar
pakeisti sistemos nustatymuy.
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New User [iléj
User name: newuser
Full name: Hew User
Description:
Passward: LALLL
Confim password: Y

[¥] User must change password at next logon
User cannot change pazsword
Password never expires

[7] Account is disabled

Help [ Create J[ Close ]

L5 4

4. Paspauskite “Create”. Dabar galite prisijungti kaip Sis
vartotojas.

Kiekvieno vartotojo teisiy priskyrimas

Dabar jus turetuméte kiekvienam vartotojui priskirti teises.

Prieiga yra padalinta  Sias sritis:

B Rotor-Gene Q Operator (Rotor-Gene Q Operatorius) -
gali atlikti paleidimg, bet negali generuoti ataskaity ar
atlikti analize

B Rotor-Gene Q Analyst (Rotor-Gene Q Analitikas) - gali
analizuoti darbo rezultatus ir generuoti ataskaitas, bet
negali atlikti naujy darby

B Rotor-Gene Q Operator and Analyst (Rotor-Gene Q
Operatorius ir Analitikas) - turi abiejy roliy galimybes

B Administrator (Administratorius) - gali atrakinti méginiy
pavadinimus ir atlikti visas Analitiky Operatoriy
veiksmus

B None (Néra) — prieiga prie programinés jrangos
negalima.
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Norédami priskirti teises:

1. Prisijunkite prie Windows administratoriaus vardu, arba
naudodamiesi “Rotor-Gene Q Software Login”
piktograma atidarykite programing jrangg ir prisijunkite.

£ Fun Rotor-Gene As Other User ]

Dormain |HILZIMMERE-L2

)

Uzermame : |Iinsnng_|,.| Cancel

Pazzword ; J

b

Pastaba: Norint su Rotor-Gene Q programine jranga sukurti
RG Groups, batina paleisti programine jrangg su
administratoriaus teisémis. Tai padaroma su deSiniu pelés
klaviSu paspaudus darbalaukyje esancig piktograma ir
kontekstiniame meniu pasirinkus “Run as administrator”.

2. Kai programiné jranga atsidaro, paspauskite “Security”
meniu. Pirmg kartg prisijungus prie “Security” meniu,
Rotor-Gene Q programiné jranga sukonfiglruoja
sistemos grupiy, kontroliuojanciy prieiga prie
programos, skaiciy.

-
Rotor-Gene Q Series Software

i % RG Groups do not exist on the domain. Would you like them to be
LW created?

Yes | No |

"

3. Paspauskite “Yes”. Atsidarys “User Admin” langas.
VirSutiniame lange rodomi visi kompiuterio vartotojai.
Kai kurias paskyras naudoja sistema, taigi jos bus
nepazjstamos. Apatiniame lange rodomos vartotojui
priskirtos grupés.
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L A al
BTN

Current U ger: Zimmerd

~Usgers :

i_fokiemplate ] deHIL-RobertHorit & FDEHILGath
™ RDE-STORE W RDEHILZSwWTeamRoom ™8 RDEHILGem
| RDESTORG ] RDEHILISWT samPoom % RDEHILHamt
™) RDE-STOGK ] FDEHILCrawleyRaom ] FDEHILlacq
™8 RDE-STOKR ] RDEHILENTER aom ¥ RDEHIL)acy
|8 RDE-STOKT ' RDEHILFrancoisIRaam % RDEHILIhn

3

—Groupsz

Domain Groups : Selected Usger's Groups

Administrators
RG Analyst > |
RG Operator

< |

LClose l

4. Norédami priskirti vartotojui grupe, i$ sgraso pasirinkite
vartotojo pavadinimg. Apatinis langas bus atnaujintas.
Jeigu vartotojas neturi jokiy grupiu, jis negali paleisti
programos.

Zemiau esandéiame pavyzdyje, mes priskiriame vartotojg
“linsongy” RG Analitiky grupei, pasirenkant grupe
kairéje puséje, tuomet paspaudus “>" mygtukg. Grupes
galima pasalinti, pasirinkus jas ir tuomet paspaudus “<”
mygtuka.
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Current User: ZimmnerB

Users:

_tdktemplate o deHIL FiobertHarit o FDEHILGaith
) RDE-STOBE 90 RDEHILZSWTeamRoom 98 RDEHILGem
o RDE-STORG o RDEHILISWTeamRoom M8 RDEHILHomt
o RODE-STOGK % RDEHILCravieyRaom % RDEHILJacy:
7 RDE-STOKR 8 ROEHILEDSRaam ) RDEHILIacy:
o RDESTOKT ) BDEHILFrancais/Foom 8 ADEHIL ok

« r

— Groups :

Domain Groups Selected Uszer's Groups

Adrministrators
RG Analyst » |
R Operator

< |

LCloze I

5. Dabar prisijunkite kaip Sis vartotojas. RG Analitikui
Paleidimo meniu ir “Profile” mygtukas yra nematomi.
Visgi, egzistuojandias bylas galima atidaryti ir analizuoti,
kaip parodyta momentinéje ekrano kopijoje Zemiau.
Parinkties juostoje matoma, kad vartotojas “linsongy”
yra RG Analitikas.

o v

et

kH 9 wd B B % B oH 8.
Sove | Help Seting Fofis lwep Sempin desdym Rapets Avarge
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6. Veél prisijungus administratoriaus vardu, vartotojui
“linsongy” galima priskirti RG Operatoriaus teises ir vél
nuimti RG Analitiko teises. Tuomet reikia programa
paleisti i$ naujo. Sj kartg Analysis meniu ir “Reports”
mygtuko néra, ir matomas Paleidimo meniu. Parinkties
juostoje matoma, kad vartotojas “linsongy” priklauso RG
Operatoriq grupei.

Ay /

i
‘ | ‘ ]l.'.'uren‘.Um HILZIMMERBLMW[RGDperau]
|

[rrrTre—y T T Ty ——T—

7. Jeigu jus prisijingsite administratoriaus vardu ir
vartotojui “linsongy” paSalinsite visas grupes, “linsongy
jjungus programa, atsiras Zemiau parodytas
praneSimas.

( Rotor-Gene Q Series Software ﬁ‘

You have insufficent rights to use the software. Please contact the domain
administrator to set up groups.

Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018 7-99



Naudotojo analizés sgsaja

7.9.2

Windows 10 konfiglracija

Siame skyriuje aprasoma, kaip reikia nustatyti sistemg, kad
baty saugiai paleista Rotor Gene Q programiné jranga.
Norint naudotis saugiu rezimu, programiné jranga turi bati
jdiegta pasirinkus funkcijg “Force authentication through
Windows domain”. Tokiu badu Windows domenui yra
siun¢iama uzklausa apie jusy prieigos lygj ir jgaliojimus ir tai
yra batina atskaitomybei ir saugumo funkcijoms uZztikrinti.

Paleidimas administratoriaus teisémis

Daugelis vartotojy naudoja savo kompiuterius
administratoriaus rezime, nenaudodami slaptazodzZio. Nors
tai yra patogu, taciau tokiu bidu nejmanoma nustatyti, koks
konkretus asmuo naudojasi kompiuteriu. Taip iSvengiama
naudojimo atskaitomybés, dauguma Rotor-Gene Q
programinés jrangos apsauginiy funkcijy yra inaktyvuotos.

Naudojant administratoriaus reZzime, visos programinés
jrangos funkcijos yra jjungtos. Todél paleidimas
administratoriaus rezime uztikrina, kad vartotojai, kuriems
nereikalingos apsaugos funkcijos, gali naudoti visas
programinés jrangos funkcijas.

Naujo vartotojo paskyros sukilirimas

Sukurkite vartotojo paskyras kiekvienam programinés
jrangos naudotojui. Pakartokite toliau nurodytus veiksmus
kiekvienam vartotojui, kol bus sukurtos visos paskyros.

1. Norédami sukurti naujg vartotoja, pasirinkite ,Start"
(Pradéti), jveskite ,Computer Management*
(Kompiuterio valdymas), paspauskite ,Enter” (Jvesti) ir
kairéje puséje pasirinkite ,Local Users and Groups*
(Vietiniai vartotojai ir grupés).

7-100

Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018



Naudotojo analizés sasaja

2. Atsiradusiame lange pasirinkite aplankg ,Users"
(Vartotojai). DeSinéje rodomame lange paspauskite

desinjjj pelés klavisg ir pasirinkite ,New User..." (Naujas
vartotojas...).

Hame. Full Name

¥
2 Services and Appiications

3. |veskite vartotojo vardg ir slaptazodj. Pagal
numatytuosius nustatymus bus sukurti vartotojai,
turintys jprastas prieigos teises. Tai reiskia, kad jie gali
naudoti programine jrangg, bet negali jdiegti naujy
programy ar pakeisti sistemos nustatymy.

New User ? X

User name: ‘"9“"-'59' ‘
Full name: ‘New User ‘
Description: ‘ ‘
Eassmrd - [I11 1] ‘

Confim password:

[ User must change password at next logon
User cannot change password
Password never expires

[] Account is disabled

Help Close
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7.9.3

4. Paspauskite “Create” (Kurti). Dabar galite prisijungti kaip
Sis vartotojas.

Kiekvieno vartotojo teisiy priskyrimas

Dabar turétuméte kiekvienam vartotojui priskirti teises.
Prieiga yra padalinta j Sias sritis:

Rotor-Gene Q Operator (Rotor-Gene Q Operatorius)
- gali atlikti paleidima, bet negali generuoti ataskaity
ar atlikti analize

Rotor-Gene Q Analyst (Rotor-Gene Q Analitikas) -
gali analizuoti darbo rezultatus ir generuoti
ataskaitas, bet negali atlikti naujy darby

Rotor-Gene Q Operator and Analyst (Rotor-Gene Q
Operatorius ir Analitikas) - turi abiejy roliy galimybes
Administrator (Administratorius) - gali atrakinti
meéginiy pavadinimus ir atlikti visas Analitiky
Operatoriy veiksmus

None (Néra) — prieiga prie programinés jrangos
negalima.

Pastaba: Microsoft Windows 10 nejmanoma sukurti
vartotojy grupiy, naudojant Rotor-Gene Q programine
jrangg. Grupes domene turi kurti domeno
administratorius, taip pat jis turi konkreciai grupei
priskirti vartotojus. Jjungtas paleidimo meniu. Blsenos
juostoje rodoma, kad vartotojas ,linsongy" priklauso RG
Operator (RG operatoriaus) grupei.

Keliy asmeny naudojimasis tuo pac€iu
kompiuteriu

Tam, kad Rotor-Gene Q programine jranga dirbti galéty
keletas naudotojy, sukurkite naudotojo paskyra, kuriai baty
negalima prieiga prie Rotor-Gene Q programinés jrangos.
|siregistruokite Windows operacinéje sistemoje
naudodamiesi Sia paskyra, tokiu bidu kiti asmenys negalés
anonimiskai naudotis Rotor-Gene Q MDx.

1. Naudodamiesi piktograma “Rotor-Gene Q Software
Login”, Rotor-Gene Q programinés jrangos naudotojai
gali atsidaryti savo asmening paskyra.
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Login

2. Pasirodziuos lango laukeliuose jveskite naudotojo vardg
ir slaptazod;j (privaloma).

@ Run Rotor-Gene As Other User w
e [QIAGEN-PC
Usemame : [!ﬂtdrnin Cancel
Password : |

3. Domenas yra arba kompiuteris, prie kurio jus
prisijungiate, aba jusy vietinio tinkle pavadinimas, o
(domain) langelyje rodomas kompiuterio arba vietinio
kompiuteriy tinklo pavadinimas, kartu su pagrindinio
kompiuterio vardu. Jei nesate jsitikine, prie kurio
domeno reikia jungtis, kreipkités j vietinj tinklo
administratoriy.

Pastaba: prisijungus, naudotojui yra prieinamos visos jo
saugomos bylos. Kiekvienas naudotojas savo bylas gali
saugoti pasirinktoje asmeninéje srityje, tokiu bldu
uztikrinant byly sauguma.

Pastaba: pabaigus eksperimentus, kiekvienas
naudotojas turi iSsiregistruoti iS savo paskyros tam, kad
jo vardu nebadti vykdomi kiti eksperimentai.

79.4 Kontrolinis stebéjimas

Kiekvieng kartg naudotojui iSsaugojus bylg, apie tai
informuojantis detalizuotas jraSas paliekamas skyrelyje
“Run Settings”, esanfiame meniu “Messages” kaip
praneSimas “Security Audit Trail Summary and Security
Audit Trail Detail “(Kontrolinio stebéjimo santrauka
Apsauginio kontrolinio stebéjimo detalés).
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Tokiu bddu galima stebéti, kas keicia byly turinj. “Security
Audit Trail Detail” byloje patalpinama detali informacija apie
unikalius naudotojus. Taip galima atsekti to paties vardo kito
kompiuterio naudotojus, kadangi nors naudotojo vardas ir
yra tas pats, taiau naudotojo paskyros identifikacinis
numeris skiriasi.
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Paskyros CORIT001/RGQ Naudotojo 2 identifikacinis
numeris yra S-1-5-21-1177238915-195 (zr. paveikslél]
apacioje).

Genesal] Mocnine Uptions Mervazen | Crannst | 106 Loy | Sacumy |

i = Genees
Fiun wizws Advarced

Smcurty fusi Trad Summay

L et A 25112008 247,45 P B CEIR T 000060 Ulsen 2
Esprperrerd Sharled 1 25112008 2 4745 PH 8y CORITO01/F50 s 2
S A 2651142008 3 35,00 P By CORITO01/Fi60 Lser 2

0 Sapvrad & 251172008 33512 P B COIRITO01 /R0 Llsen 2

Supvrd i 2601 1/2008 3413 P B CORSTO0 /50 Liser 2

s w051
L4

s 111
T ‘M‘ J\ | ”mr !
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7.9.5 Eksperimenty parasai

Kontrolinio stebéjimo duomenys saugomi Rotor-Gene Q
eksperimento byloje. Norint iSvengti bet kokiy
nepageidaujamy Siy byly modifikacijy, jas reikéty saugoti
patikimoje disko vietoje, prieinamoje tik nustatytoms
Windows paskyroms. Vis délto, jei Sios bylos saugomos
bendrai naudojamoje disko vietoje, eksperimenty parasai
(Run Signatures) suteikia papildomg apsaugg joms. Zemiau
pateiktame paveiksle rodomas bylos su eksperimento
parasu skyrelis “Security”, esantis meniu “Run Settings”.
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Run Settings @

General] achine Optiots l tessages ] Channels ]

General Information :

Fiun Signatures are stored within all newly saved runs. These signatures, like a wax
zeal on a document, guarantee that no changes have been made outside the
software. If a file is tampered with, the signature becomes invalid.

Run Signature :

The signature is valid.

The signature for thiz run file is walid. The file contents has not been modified
| outside of the software,

Ok | Cancel | |

Eksperimento parasas yra ilga skaiciy ir raidZiy kombinacija,
kiekvieng kartg bylai iSsaugojant generuojama i$ naujo ir
priskiriama tos bylos turiniui. PavyzdZiui, Sios bylos parasSas
yra 517587770f3e2172ef9cc9bd0c36¢c081. Jei byla
atidaroma Notepad programa ir atliekamos kokios nors
korekcijos (pvz., eksperimento data paankstinama 3
dienomis), bylg atidarius i$ naujo, bus rodomas tokio
pobidzio jspéjamasis praneSimas:

Bad Run File Signature

The loaded run file containg a signature which does nat match the file contents,
Thig means the file haz either been corrupted, or tampered with gince it wag
written by the Rotor-Gene [ Series Software.

Run file zigning ensures the integnty of your run resultz. Information about a run's
zignature can be found in the Run Info window.
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7.9.6

B Rotor-Gene O Series Software VIRTUAL MODE - no signature hrm demo analysis
Fie Analysis Run Gain View Secrity Window Help

7 € @ |viw # @ ¥ E W W B .

New Open Save Help Settings Progress Profle  Temp. Samples Analysis Reports Arrange

Channels 7" Cycing A.Green 2/ HRM A.HRM
Page: Page 1

Run Settings
General| Machine Options | Messages | Charnels Secui

General Information
Run Signatures are stored within all newly saved runs, These signatures, ke a wax
sal on a document, quarante that no changes have besn made outside the:
saltware. If  file is tampered with, the signature becames invalid,

Fun Signaturs

Thee is no signature.

; There is no signature available for this run. Runs saved in previous versions may
1ot be sighed. This reans the file contents can not be guaranteed as fre from
unauthorised modification

Bank On Bank Off
NemedOn | AlOn | ALK
Edt Samples

Cancel

Rotor-Gene 0 Series Software 4.7 (Build 1) VIRTUAL MODE | Current User: CORBETT Ainsongy [Adminishators]

Pastaba: jei bylos yra siun¢iamos elektroniniu pastu,
paraSai gali biti pazeidziami Sifravimo metu. Prie$ siunciant
bylas, rekomenduojame jas suarchyvuoti.

Méginiy apsaugojimas

Labai svarbu, kad prieS eksperimentg jvesti meginiy
pavadinimai véliau atsitiktinai (arba tycia) nebuty pakeisti.
Dél Sios prieZasties Rotor-Gene Q programiné jranga
suteikia galimybe méginius apsaugoti. Méginiy apsauginj
rezimg gali jvesti bet kuris naudotojas, taciau jj panaikinti
gali tik administratorius. Naudotojams, kuriy kompiuteriai
veikia administratoriaus rezime, Si funkcija yra apribota.
Norint naudotis Sia funkcija, kompiuteris turi bati
sukonfiglruotas atsizvelgiant j saugumo reikalavimus, kaip
aprasSyta ankstesniuose skyriuose.

Pastaba: jei norite apsaugoti méginius, nenaudokite
programinés jrangos administratoriaus rezime. Sukurkite
paskyrg RG Operatoriaus ir RG Analitiko grupése,
administratoriaus slaptazodj laikykite paslaptyje. Norint
panaikinti meginiy apsaugg, naudotojui prireiks
administratoriaus jgaliojimo.
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Méginiai gali bati apsaugojami prieS pradedant
eksperimentg, naudojantis paZzangiuoju vedliu. Tam reikia
spragteléti “Finish and Lock Samples”.

New Run Wizard rZ|
Settings
Given Conc, Farmat : | j it ; |CO|3ies j Mare Options
Samples :
B | Edit | ResstDefaut | Gradient | RIEEIEIRER
C D |Name |T_l,lpe |Gr0ups |Given Canc. |SEA
1 250bp Unknaover e
2 250bp Unknown e
| Unknown e
B s o0 Unknown Ye
5 500bp Unknown e
B s00bp Unknown e
- 7 Unknown e
g Unknown e
3 U rknawan el
1 »
Page :
Mame: |Page 1 Mew [ Synchronize pages
SkipWizard | <cBack | Finish | Finish and Lock Samples |

PasirodZius Zemiau pateiktam jspéjamajam langui,
spragtelékite “Yes”.

Rotor-Gene Q) Series Software

! E Lock the samples? Only administrators will be able to unlods them once this has been done.
.

fes Mo |

Tuomet, kai méginiai bus apsaugoti, nebebus galimybés
koreguoti jy parametrus lange “Edit Samples”.
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7.9.7

o sompes il
File Edit Format Security
Standard | Rotor Stvle |
Settings :
lrﬁiven Conc. Format ; I j Unit : ICUpies j More Dptions |
—Samples
C |0 |Mame | Tupe |Groups | Given Cone. |Selected | |
1| 260bp Unknawn Yes
2 280bp Unknawn Yes
- 3 250bp Urknowe Yes
- 4 500bp Urknown Yes
5 B00bp Unknown Tes
- B S00bp Unknown Yes
- 7 Unknowin Yes
f Unknowin Yes
B - Unknowin Yes
B Unknowin Yes
B Unknown Yes
I Unknown Yes j
Page:
’7Name: Ipage‘l < ¥ | [dew | Delete [T Spnchrenize pages
Uhdi | oK I Cancel Help I

Taip pat méginiy apsaugos rezimas gali bati
aktyvuojamas/panaikinamas ir lange “Edit Samples”. Vis
délto, teises panaikinti méginiy apsaugg yra suteiktos tik
administratoriui.

Bet koks neteisétas pakeitimas eksperimento parasg
padarys negaliojanciu.

Apsaugoti ruoSiniai

Siuo metu Rotor-Gene Q programiné jranga nesuteikia
naudotojams galimybés sukurti nuo pakeitimy apsaugoty
eksperimenty ruoSiniy. Vis deélto, esant reikalui galima jvesti
salyga, kad visi atliekami eksperimentai baty vykdomi pagal
specifinio ruosinio bylg. Tam, kad Sis ruoSinys bty
apsaugotas nuo pakeitimy, jis turi bGti saugomas
kompiuteriy tinklo diske, kur naudotojams nesuteikiamos
galimybés keisti duomenis. Naudotojai gali keisti tik savo
profilius, pagal juos vykdyti eksperimentus, tuo tarpu tinklo
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7.10

diske esantys ruoSiniai iSlieka apsaugoti. Siekiant stebéti,
kokie ruoSiniai buvo naudojami, Rotor-Gene Q programiné
jranga iSsaugo pavadinimus ty ruoSiniy, pagal kuriuos buvo
vykdomi eksperimentai. Sig informacijg galima suZinoti
spragteléjus mygtukg “Settings”, esantj lange “Run
Settings”. Ruosiniy informacija saugoma skyrelyje “Other
Run Information”.

Other Bun Run file has 3 valid signatune

Irifioamation : Template was signed.

Uszing 72-well catousel,

Channels saved for this nun:

Created with template
‘T:hDual Labeled Probes. et

Run iz currenlly i progress.

Starbed at 160272008 11:16:36 AM

lgijimo parametro meniu

Pasirinkus jgijimo parametro meniu, pateikiami einamojo
eksperimento jgijimo parametro nustatymai “Gain Settings”,
jvesti atitinkamam kanalui prie$ pradedant eksperiments.
Paprastai yra iSsaugomi paskutinio vykdyto eksperimento
nustatyti parametrai. Jie gali bati keiciami prieS pradedant
naujg eksperimentg arba pradiniuose jo cikluose. Naudokite
virSutine/apatine rodyklémis, esanciomis greta tekstiniy
laukeliy, taip pakeisdami jy turinj ir spragtelékite “OK”.

lgijimo parametras gali bati kei¢iamas pradiniy cikly metu.
Atitinkame kanale rodoma raudona linija Zymi pozicijg, kur
jis buvo pakeistas. PrieS parametro pakeitimg buve ciklai
yra pa$alinami i$ tolimesnés analizés.
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Gain Settings K3
Green [0
Yellow [
ODange [5 =
w2
Cimson  [f =
HRM =

o o ]

7.11 Langy iSdéstymo meniu

Siame meniu galima pasirinkti langy isdéstymo ekrane
pobudj — vertikaliai, horizontaliai ar pakopomis. Kitos
galimybés pasiekiamos spragteléjus rodykle, esancig
deSinéje mygtuko “Arrange” puséje.

7.12 Pagalbos funkcija

Paspaudus Help mygtukg arba Help meniu, atsidarys
iSsiskleidZiantis meniu.
Help |

Table of Contents
Wirtual Demo

Software Yersion History...

Web Resources

Send Support Email...

About This Software...

Turinys Per jj pasiekiama Pagalbos finkcija.

Virtual Demo Nukreipia j QIAGEN svetainés
(Virtuali demonstracija) puslapj, kuriame interaktyviai
pademonstruojama programa.
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7.12.1

Software Version Joje trumpai apzZvelgiamos naujos
History... jdiegtos funkcijos, lyginant su prie$
(Programos versijos tai jdiegta programos versija.
istorija...)

Web Resources Naujame narSyklés lange

(Interneto iStekliai) atidaromas QIAGEN svetainés
puslapis su pateikta naujausia
vertinga informacija apie
Rotor-Gene Q MDx prietaisus ir
atitinkamus reagentus.

About This Software... Pateikia informacijg apie prijungtg

(Apie Sig programine  prietaisg, Rotor-Gene Q MDx

jranga...) serijos numerj ir programinés
jrangos versija.

Pagalbos el. laiSko siuntimas

Pasirinkus funkcijg “Send Support Email”, esancig pagalbos
meniu lange, Jus galite kreiptis pagalbos j QIAGEN
elektroniniu laiSku, kartu jtraukiant reikiamas eksperimento
informacines bylas. Funkcijos “Save As” pagalba, Jus galite
iSsaugoti visg informacijg byloje, kurios kopijg galite saugoti
kietajame arba tinklo diske (tokiu atveju, jei kompiuteryje,
kuriame veikia Rotor-Gene Q MDx, néra elektroninio pasto
prieigos).

Prie$ pirma kartg naudojant Pagalbos el. laiSko siuntimo
funkcijg neSiojamame kompiuteryje, pasirinktinai
tiekiamame su Rotor-Gene Q MDx (priklauso nuo Salies),
reikia sukonfigdruoti jasy el. Pasto nustatymus

Pastaba: Js galite pateikti savo kompanijos IT menedZerio
jrasus.
El. pasto nustatymy konfigliravimas

1. Paspauskite parinktj “Send Support Email...”. Atsidarys
sekantis langas.
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Internet Connection Wizard 5[

Your Name

‘when you send e-mail, your name will appear in the From field of the outgoing message.
Type your name as you would like it to appear.

Display name: ||

For example: John Smith

< Back I et I Cancel |

2. JraSykite savo vardg ir paspauskite “Next”. Atsidarys
“Internet E-mail Address” langas.

Internet Connection Wizard 5[

Internet E-mail Address

Your e-mail address is the address other people uze to zend e-mail messages to vou.

E-mail address: |

For example: someoned@microsoft.com

< Back I Tewt > I Cancel |

3. JraSykite savo el. pasto adresg ir paspauskite “Next”.
Atsidarys “E-mail Server Names” langas.
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Internet Connection Wizard ﬂ

E-mail Server Names

My incoming mail zerver iz a IPDF'3 'l FEIVEL

Incaming mail [POP3, IMAP or HTTF] server:

An SMTP zerver is the gerver that is uged for your outgoing e-mail.

DOutgoing mail [SMTP) server:

< Back I Tewt > I Cancel |

4. Pasirinkite gaunamy laiSky pasto serverio tipg ir
nurodykite gaunamy ir iSsiunc¢iamy laisky serverio
pavadinimus. Tuomet paspauskite “Next”. Atsidarys
“Internet Mail Logon” langas.

Internet Connection Wizard ﬂ

Internet Mail Logon

Type the account name and password your Internet service provider has given you.

Account name: I

Pazzword: I

¥ Remember password

If pour Intermet service provider requires you to use Secure Password Authentication
[5P&] to access your mail account, select the 'Log On Using Secure Password
Authentication [SPA]' check box.

™ Log on using Secure Password Authentication [SPA)

< Back I Tewt > I Cancel |

5. )veskite savo el. pasto paskyros pavadinimg ir
slaptazodi, jeigu jlsy serveris naudoja saugy
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slaptaZzodzio autentifikavimg. Tuomet paspauskite
“Next”. Atsidarys “Congratulations” langas.

Internet Connection Wizard ﬂ

Congratulations

r'ou have successfully entered all of the infarmation required to zet up your account,

To zave these settings, click Finizh.

Cancel |

< Back

6. Paspauskite “Finish” ir uzbaikite el. pasto paskyros
sukdrima.

Outlook nustatymai

1. IS Start meniu atidarykite “Outlook Express” (Spauskite
Start, All programs, Outlook Express).

2. Pasirinkite Tools ir tuomet Options. Atsidarys Zemiau
esantis langas.
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General | Read I Receipts I Send I Compose

General

I when starting, go directly to my ‘Inbos’ folder
¥ Matify me if there are any new newsgroups
v Automatically dizplay folders with unread messages

¥ &utomatically log on to ‘Windows Messengsr

Send / Receive Mezsages

- v Flay zound when new messages arive
i 9

[T Send and receive messages at startup

[~ Check for new messages everny ISD E mikLte(z]

IF my computer iz not connected at this bme:
|D|:| hiok connect j

Default Messaging Programs

Thiz application is the default Mail handler Iiake [Default |
=5y
Thiz applization is the default Mews handler I ake Default |

¥ oOptions d
Signatures I Secrity I Connection I Maintenance

QK I Cancel | Apply

Svarbu: Siekiant iSvengti el. laiSky gavimo PGR proceso
metu, iSjunkite numatytuosius jrasus “Send/Receive
Messages” lange.

3.
4.
5.

ISjunkite “Send and receive messages at startup”

ISjunkite “Check for new messages every 30 minutes”.

Patvirtinkite pakeitimus, paspausdami “OK”.
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8.1

8.2

Papildomos funkcijos

RuosSiniy analize

Norint atlikti kai kurias analizes, bitina apibrézti slenkstines
vertes, nustatyti normalizavimo, genotipy parametrus.
DaZznai visi Sie nustatymai pakartotinai naudojami
sudétiniuose eksperimentuose.

Ruosiniy analizé leidZia naudotojui iSsaugoti ir pakartotinai
naudoti Siuos parametrus. Taip palengvinama eksperimenty
vykdymo procedira, iSvengiama klaidy jvedimo rizikos.

Kiekybinio jvertinimo, lydymosi, alelinio diskriminavimo,
iSbarstyty duomeny grafiko, EndPoint analizés palaiko Sig
RuoSiniy analizés funkcijg. Naudojantis minétomis
analizémis, naudotojas gali iSkelti unikaly atitinkamos
analizés ruosinj (pvz., Kiekybinio jvertinimo analizé leidzia
iSkelti/jkelti *.qut formato bylas, kuriose aprasyti kiekybinio
jvertinimo parametrai).

Po atitinkamos analizés iSkélimo/jkélimo, ruosinio bylos
pavadinimas rodomas tolimesne nuoroda.

Imported Settings « |
A Templates \BC.gut

Imnpart... | Expart... I

Gretutinio eksperimento analizé

Vykstant eksperimentui, yra galimybé analizuoti anksciau
vykdyty eksperimenty rezultatus. Vis délto, keletas funkcijy
(pvz., “New” arba “Start Run”) yra neaktyvios atidarytame
antriniame lange. Naujas eksperimentas gali buti
pradedamas tik pirmajame lange, pasibaigus pries tai
vykdytam eksperimentui.
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8.3 Skalés nustatymas

Norédami pasiekti funkcijg “Adjust Scale”, spragtelékite
mygtuka “Adjust Scale...”, esantj pagrindinio lango
apatinéje dalyje arba spragtelékite deSiniuoju pelés mygtuku
vir§ grafiko ir pasirodziusiame lange pasirinkite “Adjust
Scale...”. Pageidaujamos skalés minimalios ir maksimalio
vertés gali bati rankiniu bidu jvedamos pasirodziusiame
lange.

Adjust Scale

EET R Irj

bimirurn ;|0 j

o] ok |

Norédami pasiekti funkcijg “Auto-Scale”, spragtelékite
mygtukg “Auto-Scale...”, esantj pagrindinio lango apatinéje
dalyje arba spragtelékite deSiniuoju pelés mygtuku virs
grafiko ir pasirodZiusiame lange pasirinkite “Auto-Scale...”.
“Auto-Scale” funkcija bando automatiniu bidu pritaikyti
skale prie gauty duomeny maksimalios ir minimalios
reikSmes.

Norédami pasiekti funkcijg “Default Scale”, spragtelékite
mygtukag “Default Scale...” esantj pagrindinio lango
apatinéje dalyje arba spragtelékite deSiniu pelés mygtuku
virs grafiko ir pasirodZiusiame lange pasirinkite “Default
Scale...”. “Default Scale” funkcija atstato standartinj skalés
nustatyma nuo 0 iki 100 fluorescencijos vienety.

8.4 Grafiky iSkélimas
Paveikslélio iSkélimas
Norédami iSsaugoti paveikslélj, vadovaukités Zemiau
pateiktais nurodymais.

1. DeSiniuoju pelés mygtuku spragtelékite vir§ paveikslélio
ir pasirodziusiame lange pasirinkite funkcijg “Export”.
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2. Pasirodziusiame lange “Export Dialog” pasirinkite
pageidaujamg paveikslélio iSsaugojimo formatg sarase
“Format”.

Export Dialog X]
Picture | Nativel Data I
Format

nap

az Metafile _
as PostScript Colorz:  Default =

az PDF
e PO ™ Monochrome

az GIF
az PNG
azJPEG

Optiong | Cize |

Copy Save... Send... Cloze

3. Pasirinke skyrelj “Size”, detalizuokite pageidaujamg
paveikslélio dyd,.

Export Dialog X]
Pictiie’] Native | Data |

Fomat Options  Size |

az Metafile o —

as PostScript wdidth: |533 =

az PDF

as POX Height: [540 :Il

az GIF

:2 -.TIE'\IEGG ¥ Keep aspect ratio

Copy Save... Send... Close

4. Pazymekite langelj “Keep aspect ratio”, tokiu badu
keiCiant paveikslélio dydj, bus iSlaikomos teisingos jo
proporcijos.
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5. Spragtelékite “Save”, pasirodziusiame lange pasirinkite
bylos pavadinimg ir bylos saugojimo viets.

Jeigu pageidaujate didesnés skiriamosios gebos
paveikslélio, rekomenduojame padidinti jo dydj iki kol jis
atitiks Jisy nustatytus reikalavimus arba iSsaugoti
paveikslélj Metafile (*.emf, *.wmf) formatu. Sis vektorinis
formatas (pvz., gali bati atidaromas Adobe® Illustrator®
programa) leidzia naudotojui sukurti bet kokios norimos
skiriamosios gebos paveikslus.

Grafiky iSkélimas jprastu (natyviu) formatu

Rotor-Gene Q programinéje jrangoje sukurti grafikai
naudoja TeeChart® programos komponentus (Steema
programiné jranga). Norédami iSsaugoti grafikg natyviu
formatu, lange “Export Dialog” pasirinkite skyrelj “Native”
(Zr. auk&cCiau pateiktg paveikslg) ir spragtelékite “Save”.
Natyvus formatas yra standartinis TeeChart bylos formatas.
Tai suteikia galimybe naudoti TeeChart Office programa
(Steema programiné jranga). TeeChart Office prieinama
kaip nemokama programa ir yra jdiegiama kartu su Rotor-
Gene Q programinés jrangos paketu. Norédami pasiekti Sig
programa, spragtelékite darbastalyje esancig piktogramg
“TeeChart”.

TeeChart Office programos pagalba galite vykdyti jvairias
manipuliacijas su jkeltais grafikais — keisti kreiviy spalvas,
pridéti pastabas, keisti uzrasy Sriftus, derinti duomeny
taskus.
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& TeeChart Oiffice - test tee
Fie Edt Yiew Jock Help
De@dels|c-ad wIRIIHQEW [RE
- Al B ruos == = outae ||®|—‘||
S8 A
bz =

E;e—

|.¢<._§-< W — 2-Helecopgous , L.I
bz & 3-wikd e :B_
it 7 — 8- Hetseesyoous !
I-ﬁj ¥ 5-Ho|uwﬂ
E— 9.
Propedy Valug
m o
Backlmage |- |[none) 18
Bewel Faized |:
Border y—
Color White .
Colormode  Coors
b (1]
Gradient [=Irone)
View 30 I Mo
Bty Size W Yoz 5 10 15 0 # k] k] a0 5 Iﬂlm
Cycle

Data [5;-—, =

[ [l Modiied | INUM |~

Duomeny iSkélimas

Norédami jvairiais formatais iSkelti duomenis, lange “Export
Dialog” pasirinkite skyrelj “Data”. ISkeltoje byloje pateikiami
grafike naudojami neapdoroty duomeny taskai.

Export Dialog E4
F'iu:turel Mative Data |
. Include:
sefies: | [all = [ Paint Index
Eormnat; [v Paint Labels
e v e
WML [~ Pairt Colars
" HTML Table Delimiter:
" Excel Tahb = I—

Copy Save... Send... | Cloze
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8.5

Neapdoroty duomeny ir analizés duomeny iSkélimas taip
pat gali bati atliekamas pasirinkus funkcijg “Save As”,
esancig lange “File” (Zr. Skyriy 7.5).

“Verzliarakéio* piktograma

“Verzliarak¢io” ﬂ piktograma yra rodoma pagrindinio lango
apatinéje kairéje puséje. Spragteléjus virs jos, naudotojas
gali pasirinkti i$ keliy galimybiy. Taip pat Sios galimybés gali
biti prieinamos, deSiniuoju pelés mygtuku spragteléjus virs
grafiko.

adjust Scale. .
Autoscale
Revert to Defaulk Scale

Export...

Copy Chart ko Clipboard

Edit Chart in TeeChart Office. ..
Prink. ..

Digital Filker. ..

Select All Mamed Samples

Showe Pinpainker

Grauping 4

Adjust Scale, Zr. Skyriy 8.3.
Autoscale, Revert to

Default Scale:

(Skalés derinimas,

automatiSkai nustatoma

skale, grjzti j standartinj

skalés nustatyma)

Export...: Grafiky iSsaugojimas jvairiais
(Duomeny iSkélimas)  formatais (Zr. Skyriy 8.4).
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Copy Chart to Grafiko paveikslo kopijavimas
Clipboard: iSkarpoje.

(Grafikg kopijuoti

iSkarpoje)

Edit Chart in TeeChart Grafikas atidaromas programoje
Office...: TeeChart Office, kurios pagalba jj
(Grafikg koreguoti galima redaguoti (Zr. Skyriy 8.4).
TeeChart Office

programos pagalba)

Print: Grafiko spausdinimas.
(Spausdinti)

Digital Filter...: Grafike pasirinkto skaitmeninio filtro

(Skaitmeninis filtras) modifikavimas. Skaitmeninis filtras
iSlygina duomenis, naudodamas
slankuyjj tasky langa.

i Select digital filter for graph |

I ohie

M edium
Heary

Cancel |

Show Pinpointer: Atidarytame lange pateikiamos tikslios
(Zymeklio pelés Zymeklio pozicijos koordinatés.
koordinaciy

rodymas)
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Grouping: IdentiSkus pavadinimus turin€iy méginiy

(Grupavimas)  vizualinis grupavimas. Si funkcija
naudinga, eksperimento metu esant
visiskai uzpildytam rotoriui. Sios funkcijos
pasirinkimas neturi jokios jtakos
apskai€iuojamoms koncentracijoms.

8.6 Pasirinktos srities vizualizavimo
galimybeés

Pageidaujama grafiko sritis gali bati pasirenkama virs
grafiko spragteléjus ir laikant nuspaustg pelés kairijjj
mygtuka bei velkant pelés Zymeklj ekrane. Zemiau
aprasomos Sios pasirinkimo galimybés:

Select Only These Samples
Deselect These Samples
Zoarm

Cancel

Select Only Méginiai, esantys uz pasirinktos srities
These Samples: riby, yra atmetami.

(Pasirinkti tik

Siuos méginius)

Deselect These Visi méginiai, esantys pasirinktoje srityje,

Samples: yra atmetami.

(Atmesti Siuos

meéginius)

Zoom: Pasirinktos srities grafiko vaizdo
(Vaizdo mastelio padidinimas. Spragteléjus mygtukg
padidinimas) “Default Scale”, vaizdas grgZzinamas j

pradine bisena.
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9 Prietaiso prleiiura
Rotor-Gene Q MDx eksploataciniy daliy prieZidra yra labai
paprasta. Optinés sistemos priezilirai yra svarbu, kad baty
palaikomi Svards leSiai, esantys ties emisijos ir detekcijos
Saltiniais. LeSius reikty Svelniai Sluostyti medvilnine
servetéle, sudrékinta etanoliu ar izopropanoliu*.

Pastaba: priklausomai nuo prietaiso naudojimo
intensyvumo, leSius valykite mazdaug vieng kartg per
meénesj. Tuo paciu metu iSvalykite ir rotoriaus kamera.

Nuo darbinio stalo reguliariai valykite dulkes, atokiau nuo
prietaiso laikykite jvairius popieriaus lapus. Rotor-Gene Q
MDx apacioje yra oro jsiurbimo angos, todél j jas pateke
popieriaus lapeliai ar dulkés gali sukelti prietaiso gedimus.

Nenaudojant prietaiso, Rotor-Gene Q MDx dangtj laikykite
uzdaryta, taip apsaugosite rotoriaus kamerg nuo dulkiy.

NesSvary (uzterstg) rotoriy galima valyti Sluostant 0,1% (v/v)
baliklio tirpalu sudrékinta (bet ne Slapia) pluosteliy neturintia
medZziagine Sluoste*. Taip pat po valymo rotoriaus kamerg
iSluostykite PGR naudojamu vandeniu sudrékinta

* Dirbdami su cheminémis medziagomis, visada déveékite laboratorine apranga,
vienkartines pirStines, apsauginius akinius. Norédami suzinoti daugiau, naudokités
atitinkamais saugos duomeny lapais (SDL), kuriuos galite gauti i3 tiekéjo.
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medZiagine Sluoste, tokiu bidu pa3alinsite baliklio

pédsakus.
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Optinis temperatriniy savybiy tikrinimas

10

10.1

Optinis temperatiriniy savybiy
tikrinimas

Optine temperatdriniy savybiy patikros (angl., OTV) pagalba
yra stebima ir tikrinama Rotor-Gene Q MDx temperatdra
meégintuveliuose. Temperatiros mégintuveliuose
patvirtinimas yra svarbi procedira sertifikuotose
laboratorijose. OTV atliekamas naudojant Rotor-Disc OTV
Kit rinkinj (Zr. Priedg C). Zemiau pateikiamas trumpas
supazindinimas su OTV veikimo principu. OTV procediros
eiga paaiSkinama ir Rotor-Gene Q MDx programinéje
jrangoje. Norédami suzinoti daugiau apie OTV atlikima ir
problemy sprendima, skaitykite Rotor-Disc OTV Handbook.

OTV principas

OTV kaip absoliucias temperatirines kontroles naudoja 3-jy
termochromatiniy skystos fazés kristaly (angl., TLC)*
optines savybes. Pakaitinus, TLC spalva keiciasi i$§ matinés
j permatoma labai tiksliai apibréZtose temperattros
reikSmése (50°C, 75°C ir 90 °C). TLC patys savaime
nefluorescuoja, taigi tam, kad Rotor-Gene Q MDx optiné
sistema galéty uZzfiksuoti TLC peréjimo taskus, batina
fluorescuojanciu intarpu uzdengti suzadinimo Saltinj. TLC,
kuriy temperatira yra Zemesné nei jy peréjimo temperatira,
yra matiniai ir atspindi Sviesg. Dalis atspindétos Sviesos yra
iSsklaidoma detektoriaus link, tokiu badu yra sustiprinama
fluorescencija. Kuomet temperatiira mégintuvélyje pasiekia
TLC peréjimo taska, TLC tampa skaidrds, Sviesa pereina
meginius ir néra atspindima, fluorescencija susilpnéja.
Fluorescencijos pokytis naudojamas apibréziant kiekvieno
TLC peréjimo temperatiry vertes. Sios vertés lyginamos su
vertémis, pateikiamomis gamyklinio OTV Rotor-Disc
kalibravimo duomeny byloje. Tokiu badu yra patvirtinama,

* Dirbdami su cheminémis medzZiagomis, visada dévekite laboratoring apranga,
vienakrtines pirstines, apsauginius akinius. Norédami suzinoti daugiau, naudokités
atitinkamais saugos duomeny lapais (SDL), kuriuos galite gauti i$ tiekéjo.
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ar Rotor-Gene Q MDx temperatirinis reZzimas atitinka
nustatytas specifikacijas.

10.2 Rotor-Disc OTV Kit rinkinio sudétis

Zemiau apradyti komponentai yra reikalingi atliekant OTV:
B Rotor-Disc OTV Kit rinkinys, kurio sudétyje yra:

B Sandarintas rotorinis diskas Rotor-Disc 72 OTV (jo
viduje yra TLC)

B Fluorescuojancios sklaidos intarpiné plokstelé
(Rotor-Gene 3000 arba Rotor-Gene Q/6000
modeliams)

m Kompaktinis diskas (CD), kuriame yra Sios bylos:
OTV Rotor serijos numerio ir galiojimo datos byla
(*.txt); OTV testo ruoSinio byla (*.ret); gaminio
informacinis lapas (*.pdf); gamyklinio kalibravimo
byla (*.rex)

B Gaminio informacinis lapas

B Rotor-Gene Series programinés jrangos versija 1.7 arba
aukstesné, kurioje yra supaprastinto naudojimo OTV

Rotor vedlys

B Rotor-Disc 72 rotorius
B Rotor-Disc 72 uZrakinamasis Ziedas

10.3 OTV atlikimo eiga

1. Fluorescuojantj intarpg jstatykite virS Rotor-Gene Q MDx
kameros dugne esanciy emisijos lesiy.

2. | Rotor-Disc 72 rotoriy jstatykite OTV Rotor-Disc rotorinj
diska. |statykite Rotor-Disc 72 uzrakinamajj Ziedg. Visg
suformuotg rinkinj patalpinkite j Rotor-Gene Q MDx.
UZdarykite Rotor-Gene Q MDx dangt;.
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3. Skyrelyje “Advanced”, esanCiame lange “New Run”,
pasirinkite pazangyjj vedlj (Advanced wizard). Siame
vedlyje spragtelékite “Instrument maintenance” ir “OTV”.
Vedlys paragina jvesti OTV serijos numerj. Sj numerj
galite rasti ant OTV Rotor-Disc rotorinio disko arba jj
jkelti i kompaktinio disko, spragteléjus mygtukg
“Browse” bei pasirinkus .otv formato bylg, esancig CD.
Jvede serijos numerj, spragtelékite “Start”.
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x
Buick Start Advanced |
-+ Contains templates
= Perform Last Run that perform
= instrument
'S Empty Run maintenance.

L

L ]
% Three Step with Melt
L 1]
2 Two Step
L J HRM™

7-..ILJ_J Other Runs

nstrument Maintenance

f_J Open A Template In Another Folder...

Cahcel

Help

I

¥ Show This Screen ‘When Software Opens

tical Temperature

o® This template allows you to perform in-tube temperature verification with the QIAGEN
.‘ OTY FRatar. For more information, see our website available from the Help menu.

Rotor Details :
[~ Fluorescent insert

placed corectly Fleaze enter the serial number of the ratar you are using :

0TW-C172-31F4-200-384-306-23630

Temperatures :  50-72-90
Expiry Date : Mar 2006
“Walidity Check :  Walid

Start | E=it |

4. Programiné jranga paragina jvesti patikros pavadinima.
Patikra prasideda.
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5. Patikros metu atliekama serija lydymosi reakcijy, kuriy
pagalba apibréZziamos Rotor-Gene Q MDx Siluminés
charakteristikos.

ﬁ OTY Temperature Yerification Results ﬂ

— Summary :

Yerification Result:  Adjustment Recommended

r Dretails -

Lower Paoint : Mo Adjustment Required
Middle Point : Mo Adjustment Required

Upper Point ;. Adjustment Hequired

Apply Adjustment... |

T Hepart Cloze |

6. Patikrai pasibaigus, programiné jranga nurodo, ar Rotor-
Gene Q MDx atitinka nustatytas specifikacijas.

7. Jeireikalingas koregavimas, spragtelékite mygtuka
“Apply Adjustment”. Programiné jranga paragina
naudotojg atlikti patikrg. Patikrai visiSkai pasibaigus,
tolimesnio koregavimo turéty nebereikéti. Jei vis dar
reikalingas derinimas, kreipkités | vietinj platintojg.

8. Rotor-Gene Q MDx atitinkant nustatytas specifikacijas,
patikros ataskaita gali bati perzitrima ir
atspausdinama.Sis puslapis specialiai paliktas tusgias.
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11 Didelés skiriamosios gebos
lydymosi analizé

Didelés skiriamosios gebos lydymosi (angl., HRM) analizé
yra pazangi metodika, besiremianti DNR grandinés
lydymosi (denatidracijos) principais. HRM charakterizuoja
DNR meéginius pagal jy disociacijos profilj; kylant
temperatirai, dvigrandei DNR (dsDNR) pereinant j
viengrandés DNR bilseng (ssDNR) (zr. Zemiau pateiktg
paveikslg). HRM modulis, fiksuojantis fluorescencijos
signalus, pasizymi ypa¢ aukstu optiniu ir Siluminiu tikslumu,
tokiu badu suteikiantis placias pritaikymo galimybes.

- Lydymosi
_ kreivé .
- / T. Lydymosi
- fazé
5| Fazé pries
3 aze pries Fazé po lydymosi
EES lydymasi -

- §

]

B

W

Tipinis HRM grafikas. Lydymosi kreivé (melt curve) rodo peréjima i$
pirminés prieslydymosi fazés (premelt phase) auksto fluorescencijos
lygio j Zemesnio fluorescencijos lygio lydymosi faze (melt phase) bei |
bazinio fluorescencijos lygio polydymosi faze (postmelt phase).
Lydymosi metu fluorescencijos signalas silpnéja, dsDNR abiem
grandiném atsiskiriant j pavienes grandines, tokiu badu i$laisvinant
DNR interkaliuojanéius dazus. Lydymosi fazés mediana, ties kuria
fluorescencijos pokycio greitis didziausias, apibréZziama kaip DNR
lydymosi temperatira (Tm).

Prie$ atliekant HRM analize, batina turéti didelj padaugintos
tikslinés DNR sekos kopijy skai€iy. Tai paprastai atliekama
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PGR pagalba, naudojant dsDNR interkaliuojancius dazus.
Sie dazai nesgveikauja su ssDNR, tagiau aktyviai
interkaliuoja dsDNR, dél ko yra stebima rySki fluorescencija.
Fluorescencijos pokytis gali bati naudojamas PGR metu
matuojant DNR koncentracijg, taip pat pasitelkiant HRM,
tiesiogiai iSmatuojamas termiskai inicijuotas DNR lydymasis.
HRM metu, pradinés fluorescencijos lygis yra aukstas (dél
dsDNR méginyje). Temperatarai kylant, dsDNR atsiskiria j
grandines, fluorescencijos lygis mazéja. Konkre€iam DNR
meéginiui stebimas charakteringas DNR lydymosi profilis.

Naudojant HRM, Rotor-Gene Q MDx gali charakterizuoti
méginius, remiantis jy DNR sekos ilgiu, GC sastatu ir sekos
komplementarumu. HRM gali biti naudojamas
genotipavimui, insercijy/delecijy analizei, vieno nukleotido
polimorfizmo (angl., SNP) tyrimams, taip pat neZzinomy
genetiniy mutacijy paieskai. Taip pat Si metodika yra
tinkama epigenetiniams tyrimams, pvz., DNR metilinimo
blsenos jvertinimui. Be to, HRM pagalba galima kiekybiskai
jvertinti mazus skirtingos DNR kiekius laukinio tipo DNR
fone (iki 5% jautrumas). PavyzdZiui, tokiu bddu galima tirti
jgytas somatines mutacijas, CpG saly metilinimo bisenas.

Rotor-Gene Q MDx prietaise esantis HRM modulis yra
tinkamas Siems pritaikymams:

B Kandidatiniy geny identifikavimas

B Rysiy ir sgsajy tyrimai (lyginant konkrecius atvejus su
kontrolémis, genotipus ir fenotipus)

Aleliy egzistavimo populiacijoje ar pogrupyje
nustatymas

SNP paieSka ir patvirtinimas

HeterozigotiSkumo netekimo nustatymas

DNR “pirsty atspaudy” tyrimai

Haplotipy bloky charakterizavimas

DNR metilinimo analizé

DNR kartografavimas

RaSiy nustatymas

Mutacijy atradimas

Somatiniy mutacijy jgijimo spartos nustatymas
HLA tipavimas

11-2
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HRM yra paprastesnis ir pigesnis metodas, lyginant jj su
genotipavimo, naudojant zondus, tyrimais. Skirtingai nuo
jprasty metody, HRM yra uZdara sistema, leidzianti iSvengti
PGR produkty uzterS§imo. Gaunami rezultatai yra panasas |
jprastais metodais, pvz., SSCP, DHPLC, RFLP, DNR
sekoskaita, pasiekiamus rezultatus.

11.1 Instrumento aprupinimas

Rotor-Gene Q MDx prietaise yra visi HRM reikalingi tikrojo
laiko ir Silumines-optines funkcijas suteikiantys moduliai.
Didelio intensyvumo iliuminavimo modulis

Ypac jautri optinés detekcijos sistema

Greito duomeny kaupimo modulis

Méginiy temperatirg kontroliuojantis modulis
Minimalius meéginiy Siluminius ir optinius svyravimus
uztikrinantis modulis

11.2 Cheminiai reagentai

SNP analizei QIAGEN rekomenduoja naudoti Type-it® HRM
PCR Kit, o DNR metilinimo tyrimams - EpiTect® HRM PCR
Kit rinkinius. Abiejy rinkiniy sudétyje yra trecios kartos
interkaliuojantys fluorescuojantys daZai EvaGreen. Rinkiniai
derinami kartu su optimizuotais HRM buferiniais tirpalais ir
HotStarTaq® Plus DNR polimeraze, tokiu bdu iSvengiant
nespecifiniy DNR padauginimo produkty bei pasiekiant
patikimus rezultatus.

Pastaba: visi QIAGEN HRM rinkiniai ir reagentai, skirti
naudoti kartu su Rotor-Gene Q prietaisais, yra tinkami
naudoti tik atitinkame QIAGEN rinkinio darbo vadove
aprasytiems pritaikymams.

11.3 SNP genotipavimo pavyzdys

Pateikiamame pavyzdyje buvo naudotas Type-it HRM PCR
Kit rinkinys. Naudojant jj, HRM analizés pagalba buvo
stengiamasi atskirti Zmogaus SNP rs60031276 homozigotinj
laukinj tipa, homozigotinj mutantinj tipg ir heterozigotines jo
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formas. Sio tyrimo techninés detalés pateiktos naudotojo
vadove Type-it HRM PCR Handbook.

& & LI

eooH o o©ooH oW

Heterozigotini

Homozigotinis
s

mutantinis tipas

Laukinis
tipas

Homozigotinis
mutantinis
tipas

Heterozigotinis

Laukinis
tipas
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11.4

B HRM Results - HRM &.HRM {Page 1

Mo, | C|Marme | Genatype | Confidence %
e A8 Humnan SHP 60031276 | homo &4 100,00

23 . bk hiorno A, 959,49

24 [ unknown hiormo A, 93,76

28 . AG Human SMP sE0031276 | hetero AG 100,00

29 [l unknown hetero AG 959,49

30 [l unknown hetero AG 98,47

34 [ GG Human SMP z60031 276 homo GG 100,00

35 [l unknown homa GG 52,40

36 Lnknown hormo GG 33,53

SNP genotipavimas, remiantis HRM. Zmogaus SNP rs60031276 (A
keiCiamas | G), esantis gene PPP1R14B (koduoja baltymo fosfatazés
1 reguliacinj (inhibitorinj) subvienetg 14B) buvo analizuojamas
naudojantis Rotor-Gene Q ir rinkiniu Type-it HRM Kit, naudojant 10 ng
skirtingy genotipy genomine DNR. Homozigotinis laukinis tipas (AA),
homozigotinis mutantinis tipas (GG) ir heterozigotiné forma (AG)
pavaizduoti paveiksle pateiktoje standartinéje normalizuotoje
lydymosi kreivéje ir  paveiksle pateiktame skirtuminiame grafike,
lyginant su laukinio tipo méginiais. paveiksle pateikti méginiai,
kuriuos Rotor-Gene programiné jranga priskyré prie nezinomujy.

DNR metilinimo biisenos analizés
pavyzdys

Pateikiamame pavyzdyje buvo naudotas EpiTect HRM PCR
Kit rinkinys. Naudojant jj, HRM analizés pagalba buvo
stengiamasi atskirti jvairius metilintos ir nemetilintos DNR
santykius. Sio tyrimo techninés detalés pateiktos naudotojo
vadove EpiTect HRM PCR Handbook.
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100% methylated

A & 0w e

6 H oBoHow

100% methylated

Kiekybiné DNR metilinimo jvertinimo analizé, remiantis HRM.
Naudojantis Rotor-Gene Q ir rinkiniu EpiTect HRM Kit, HRM badu
buvo analizuota jvairiais santykiais metilinta ir nemetilinta DNR-APC
(adenomatosis polyposis coli baltymg koduojantis genas). paveiksle
vaizduojama standartiné normalizuota lydymosi kreivé, paveiksle
pateikiamas 50% metilinto méginio skirtuminis grafikas.

11-6
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11.5

Instrukcijos sékmingai HRM analizei

HRM analizés sékmeé ypac priklauso nuo tyrime
naudojamos nukleotidy sekos. Tam tikri sekos motyvai,
pvz., “plauky segtuko” struktira, kitos antrinés struktdros,
nejprastai didelis/ mazas GC sgstatas, pasikartojancios
sekos gali ypac paveikti analizés rezultatus. Naudodamiesi
QIAGEN stantartizuotus rinkinius ir optimizuotus tyrimo
protokolus, galite iSvengti daugumos galimy sunkumy.
Zemiau pateikiami nurodymai padés Jums sékmingai atlikti
analize.

Analizuokite maZzus DNR fragmentus

Analizuokite fragmentus, kuriy ilgis ne didesnis nei 250 bp.
Nors didesni fragmentai taip pat gali bati s€kmingai
analizuojami, tadiau paprastai yra gaunama mazesné
skiriamoji geba. To prieZastis yra tai, kad, pvz., vienos baziy
poros pokytis 100 bp amplikone suteikia Zymiai didesnj
poveikj fragmento lydymuisi nei vienos baziy poros pokytis
500 bp amplikone.

Isitikinkite, kad PGR miSinyje yra tik specifinis
produktas

Méginiy, kuriy sudétyje yra PGR artefakty (pvz., pradmeny
dimery ar nespecifiniy produkty), HRM rezultaty analizé gali
bdti komplikuota. QIAGEN rinkiniai, skirti HRM analizei,
uztikrina maksimaly specifiSkumg be papildomo
optimizavimo.

Naudokite pakankamg iS anksto padaugintos DNR
matricos kiekj

Tikrojo laiko PGR duomeny analizé gali bdti labai naudinga,
iSkilus HRM analizés problemoms. Padauginimo grafiko C+
(slenkstinio ciklo) turéty bati mazesné arba lygi 30 cikly.
Produktai, padauginami vélesniais ciklais (dél per mazo
pradinés DNR kiekio arba jos degradacijos), paprastai
nulemia kintamus HRM rezultatus.
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Normalizuokite DNR matricos koncentracija

Reakcijos miSinyje naudojamos DNR matricos koncentracija
turi iSlikti pastovi. Normalizuokite pradine koncentracijg taip,
kad visi padauginimo grafikai bty tarp 3 C+ verciy
kiekvienam. Tg uZztikrina naudojamy pradiniy koncentracijy
vertés 1-10 karty ribose.

Patikrinkite netipinius DNR padauginimo grafikus

Prie§ atliekant HRM analize, atidZiai patikrinkite DNR
padauginimo grafiky duomenis, ypac atkreipdami démes;j |
nejprastus nukrypimus. Grafiky logaritminés fazés nelygios
(dantytos) sritys, mazo signalo plato sritys, lyginant jas su
kity reakcijy grafikais, gali reiksti silpng DNR padauginimg
arba per maza fluorescencinj signalg (pvz., taip gali nutikti
esant per mazai pradmeny koncentracijai). Silpnai
vykstancios reakcijos gali bati nulemtos slopikliy arba
netinkamo reakcijos misinio paruosimo. Tokiy méginiy HRM
duomenys gali biti nepatikimi arba mazos skiriamosios
gebos. Norint iSvengti nepatikimy rezultaty,
rekomenduojame naudoti QIAGEN rinkinius, skirtus méginiy
paruoSimui ir HRM analizei.

ISlaikykite panasig meéginiy padaugintos DNR
koncentracija

Padauginty DNR fragmenty koncentracija apsprendZzia jy
lydymosi temperatirg (Tm). Todél, turi bati palaikoma kiek
jmanoma panasi méginiy DNR koncentracija. Analizuojant
PGR produktus, jsitikinkite, kad kiekvienoje reakcijoje DNR
bity dauginama iki plato fazés. Plato fazéje, nepriklausomai
nuo pradinio DNR kiekio, visy reakcijy padaugintos DNR
kiekis yra panaSus. Vis delto pazymétina, kad silpnai
vykstanciy reakcijy metu, plato fazéje gali nebiti toks pat
DNR kiekis, pvz., dél nevienodo reakcijos miSinio paruoSimo
(pvz., per maza pradmeny koncentracija).

11-8
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11.6

Uztikrinkite visy méginiy vienoduma

Turi bati uZtikrintas vienodas visy méginiy tdris ir vienodg
dazy koncentracija. DNR fragmenty lydymuisi jtakos turi
druskos, esancios reakcijos misinyje, taigi svarbu, kad
visuose méginiuose buty kiek jmanoma vienodesné
buferinio tirpalo, Mg ir kity drusky koncentracija. Taip pat
naudokite tik identiSkus to paties gamintojo megintuvélius,
taip iSvengsite rezultaty svyravimy, susijusiy su ne vienodu
mégintuveéliy sieneliy storiu ar autofluorescencinémis jy
savybémis.

Sukaupkite pakankamai duomeny pries-lydymosi ir
po-lydymosi faziy metu

Fiksuokite HRM taskus apytiksliai 10°C intervale ties
stebima Tm (zr. paveikslélj psl. 11-1). Tai suteikia
pakankamai duomeny efektyviam kreivés normalizavimui,
lemia atkartojamus repliky rezultatus ir paprastesnj
duomeny interpretavima.

Meéginiy paruosSimas

Stenkités iSvengti méginiy degradacijos jy gryninimo ir
saugojimo metu. Stenkités iSvengti pernelyg didelio
slopikliy, tokiy kaip etanolis, kiekio pernesimo. Norint
pagerinti HRM rezultatus, rekomenduojame méginiams
naudoti tg patj DNR matricos kiekj. DNR koncentracijos ir
grynumo jvertinimui, yra ypa¢ rekomenduojama
spektrofotometriné analizé. Méginiy paruosimui
rekomenduojame naudoti QIAGEN rinkinius.

Pastaba: ties 260 nm bangos ilgiu, vienas sugerties
vienetas yra lygus 50 pg/ml DNR. Grynos DNR 260 nm/
280 nm sugerties santykis yra lygus 1,8.
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11.7 Programinés jrangos nustatymas

1. Naujo eksperimento bylg atidarykite pasirinkdami
funkcijg “New..., esan€ig meniu File. Naudojantis
PaZangiuoju vedliu, pasirinkite “HRM”.

x

Guick Start  Advanced |

_ ] Corbett Life Science
W= |Up High Resolution Melt

run.

(1)

'S HRM™ with Pre-aAmplification

Cancel

I

Help

v Show This Screen When Software Opens

2. Nustatykite rotoriaus tipg (Siame pavyzdyje naudojamas
72-8ulinéliy rotorius). Pries pradedant kitg etapa,
jsitikinkite, kad yra jstatytas uzrakinamasis Ziedas ir
pazymetas tai patvirtinantis langelis “Locking Ring
Attached”.
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New Run Wizard ) x|

Welcome to the Advanced Run Wizard!

— Rotar Type

35-well Rotor

Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

¥ Locking Ring Attached

SkipWizad | <cBack | Mewtss |

Nustatykite eksperimento parametrus. Jveskite

naudotojo tapatybe (pasirinktinai) ir pridékite papildomas
eksperimento pastabas (pasirinktinai). Pasirinkite
vykdomos reakcijos tarj (batina) ir pageidaujamg

meéginiy iSdéstymo tvarka.

New Run Wizard _5'

This box displays

This screen displays miscellaneous options for the un, Complete the fields,
clicking Next when you are ready to move to the next page.

help on elements in
the wizard. For help

g on ah item, hover
Lpeattes |R°t°"ﬁ ene Q Operator your mouse over the
: - - item for help, You

Notes : Enter ary notes for the patticular HRM experiment) can also click on a
combo box to display
help about its
available settings.

Reaclion | s |

Valume [uL): = =4

Sample Lagout: [1.2.3.. =l

SkipWizad | <cBack | New» |
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4. Spragtelékite mygtukg “Edit Profile..., norédami pakeisti

reakcijos laikus ir temperattras.

New Run Wizard

Temperature Prafile :

Edit Profile ...

Channel Setup :

Mame | Source | Detector | Gain | Create New... |
Green 470nm  510nm 27
ellow 530nm  555nm
Orange  585nhm  B10nm
Red E25nm  BEOnm
Crimzon  B80nm 710hp
HFibkd 470nm  510nm

Gain Optimizatio...

SkipWizad | <cBack | Newt» |

Remaove
33 Reset Defaults

2, i onen

Thiz box displays

X

help on elements in
the wizard. For help
oh an item, hower
wour mouse aver the
item for help. You
can also click on a
camba box to display
help about its
available settings.

5. Nustatykite atitinkamg pradinio uZlaikymo trukme. Sis
laikas yra priklausomas nuo naudojamos DNR
polimerazés tipo. Rinkiniams Type-it HRM PCR Kit ir
EpiTect HRM PCR Kit reikia 5 minuciy aktyvavimo
trukmeés. Nustatyta standartiné aktyvavimo trukmé yra

10 minudiy.
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Edit Profile E|
2, ¥ H ]
Mew Open  Save As Help
The run will take approsimately 104 minute(s) to complete. The graph below represents the run ta be performed

Click on & cycle below to modify it -

et after..
Insert before...
Remove

Hold Temperature a5 Ideg_
Hold Time - 2 |mins 0 Isecs

ok

6. Nustatykite amplikonui tinkantj ciklinj rezima.

E|

g . ¥ H 9
Hew Open Saveds | Help

The run will kake approsimately 104 minute(s) ta complete. The graph below represents the run ta be performed

Click on & cycle below to modify it :

Haold Insert after...

HRM Insert before...

Remove

This cycle repeats 45 | time(s),
Click on ane of the steps below to modify it. or press + or - to add and remowe steps for this cucle.

Timed Step =l I

95 deug. for b secs
B0 deg —_—
10 seconds
Acguinng ko Cycling &
on Green
= L. 60 deg. for 10
[~ Long Range sa T T seee
[~ Touchdown %
oK I
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7. Nustatykite fluorescencijos duomeny kaupima.
Pradmeny prisilydymosi etapo pabaigoje duomeny
kaupimas vyksta Zaliajame kanale.

Acquisition

Same az Previous : I[N e Acguisition) j
— Acguisition Configuration :
Leyailable Channels : Acquiing Channels ©

Mame | Ll M ame
Crimzan
HRM LI
Orange
Fed «
rellow

To acquire from a channel, select it from the list in the left and click >. To stop acguiing from a
channel, select it in the right-hand list and click <. To remove all acquizitions, click <<

Diye Chart > | ok I Dian't Acquire Help

Dye Channel Selection Chart

470nm | 510nm Feud, SybrGreen ™, alexad8s

JOE. CalGold®, CalOrangs', TET. *akima Y¥ellow, WIC
“rellov 530nm [ 555nm 3 HER, slesacan

Orange | 585nm | 510nm RO, Redmond Red ™, alexatBs
E25nm | BE0nmM Cyh. Quasark?0+, LCRedB40-
B80nm | 710hp Quasar705+, LCRed?05 . alexaB0
460nm  [S510nm | LCGreen!

8. Nustatykite HRM eksperimento sglygas. Keiskite
salygas taip, kad jos tikty norimam amplikonui. Pirmam
eksperimenty rinkiniui leidZziama plati lydymosi sritis.
Naudokite teorine T reikSme, pasirinkdami tinkamg
temperatiros intervalg. Nustate produkto lydymosi
taSka, sumazinkite lydymosi temperatiros intervalg ne
daugiau nei 10°C. UZztikrinkite, kad lydymosi pradzia
vykty 5°C prie$ pirmajj lydymosi peréjimg. Pagal
standartinj nustatymg, temperattriné rampa yra 0,1°C
su 2 sekundziy uzlaikymu pries kiekvieng etapa.
Minimalus rampos peréjimas yra 0,05°C su vienos
sekundés uzlaikymu prie$ kiekvieng etapg. Duomenys
yra automatiskai kaupiami HRM kanalu. Pagal
standartinj nustatymg yra atliekamas automatinis jgijimo
parametro optimizavimas. Programiné jranga ieSko
optimalios jgijimo parametro vertés, taigi fiksuojama

11-14
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didZiausia fluorescencijos signalo verté yra ne didesné
nei 70 vienety i$ 100. Maksimali signalo verté gali bati

E|
-8 OH @
Mew Open  Save As Help

The run will kake approximately 104 minute(s) ta complete. The graph below represents the run ta be performed

(AR ———"

Click on & cycle below to modify it -

Haold Insert after...
Cyclin
Insert before...
Remove
Ramphiom [0~ dereesta [$3 — degrees.

Rising by |01 ﬁ deareefs) each step,
“Wait for IQU seconds of pre-melt conditioning on first step,
waittor  [2 =] sazonds for each step afterwards

Acquire ta HER & Ion HRM

Gain Optimisation
’V [ Optimise gain before melt on all tubes.

The gain giving the highest fluarescence less thanI?U ::i
will be selected.

9. Pasirinktinai: automatinio jgijimo parametro
optimizavimo nustatymas. Si funkcija taikoma tik tikrojo
laiko DNR padauginimui ir nustatoma Zaliajam kanalui.
Spragtelékite mygtukg “Optimize Acquiring”
(optimizuokite tik eksperimente naudojamus kanalus).
Geriausia optimizavima atlikti prie$ pirmajj duomeny
kaupimo etapg, taigi pazymékite tai nurodantj langelj
“Perform Optimization Before First Acquisition”.
Rekomenduojama interkaliuojanciy dazy foniné
fluorescencija turéty bati 1 - 3 fluorescencijos vienetai.
Norédami pakeisti §j nustatyma, pasirinkite kanalg
sgrase, spragtelédami jo pavadinima, ir paspauskite
mygtuka “Edit”.
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Auto-Gain Optimisation Setup |

— Ophimization :

oy Auto-Gain O ptimisation will read the Huoresence on the inserted zample at

Me different gain levels until it finds one at which the fluorescence levels are
acceptable. The range of fuorescence pou are looking for depends on the

chemizty you are performing.
Set temperature ta |50 ill deqgrees.

Optimige Al I Optimize Acquinng |

v Perform Optimisation Before 1t Acquisition
[" Perform Optimisation &t 60 Degrees At Beginning OF Fun

— Channel Settings :

| =l Add... |
Mare | Tube Position | Min Reading | Max Reading | Min Gain I fax Gain Edit... |

Green 1 1FI 3FI -0 10 Eommse

Remaove Al |

Start I Fanual.. I Cloze I Help I

10. Eksperimentg pradékite spragtelédami “Start Run” ir

kompiuteryje iSsaugokite jo byla.

New Run Wizard rz|
Surnmary :
Setting | alue
Green Gain 7
Ratar 72-wfell Raotor
Sample Layout 1.2.3..
Reaction Volume (in microliters] 25

Start Run

Once pou've confirmed that your run settings are corect, click Start Fun to Save Template

beqin the wn. Click 5 ave Template to save settings for future uns.

{SkipWizard | << Back |
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11. Redaguokite méginiy pavadinimus (pasirinktinai).
Méginiy pavadinimai gali biti redaguojami eksperimento
metu arba jam pasibaigus.

=1l x|
File Edit Format Security
Standard | Rator Sty\el
Setlings :
lrﬁiven Conc. Format ; I j Unit : Icopies!ul j Mare Dptions |
—Samples
I
C I |Mame | Tupe |Groupz | Given Cone. |Selected | |
1iwid tpe 1 ¢ Unknowin Mo
2 wild type 1 Unknawn Ma
- 3 wild type 1 Unknown Mo
- 4 mutation 1 Urnknown No
- 5 mutation 1 Unknown No
- B mutation 1 Unknowin No
7 heterazpgote 1 Unknawn Ma
8 heterazpgote 1 Unlenawn Mo
9/ heterazygote 1 Unknawn Ma
10 Unknown Mo
1 Unknown No
12 Unknowin No j
Page:
’7Name: Ipage‘l _<_| ;I Mew | Delerel [~ Spnchronize pages
Undo I oK Cancel Help I
. . . = .
11.8 Tikrojo laiko PGR duomeny analizé

Prie$ atliekant HRM duomeny analize, yra labai naudinga
panagrinéti tikrojo laiko PGR duomenis. Tikrojo laiko PGR
duomenys gali iSryskinti silpnai vykstancias reakcijas. 15
anksto identifikavus ir atmetus tokias reakcijas, ypac iSauga
galutinés HRM analizés efektyvumas, kadangi prastos
kokybés PGR produktai neigiamai veikia HRM rezultatus.
Rekomeduojame atlikti kiekybinj tikrojo laiko PGR duomeny
jvertinimg, kaip nurodyta Zemiau pateiktose instrukcijose:

1. Tikrojo laiko PGR duomenis analizuoti galite
naudodamiesi funkcija “Quantitation”, esancia lange
“Analysis”. Jei bet kokios reakcijos Cr verté yra didesné
uz 30 cikly, atitinkamos reakcijos produktai
padauginami per vélai. Sie méginiai turi bati
analizuojami labai atsargiai ir jtariai arba tiesiog
paSalinami i$ tolimesnés analizés. Vélyvas DNR
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padauginimas paprastai susijes su per mazu pradinés
DNR kiekiu ir/arba jos degradacija.

2. )vertinkite galutinio tasko fluorescencijos lygj. Jei
duomeny rinkinyje bet kurio padauginimo grafiko
galutinis fluorescencijos taskas yra Zemas, lyginant jj su
dauguma kity grafiky, Siuos méginius j analize
nejtraukite, net jei jy Ct vertés yra mazesnés nei 30.
Zemas galutinio tasko fluorescencijos lygis gali reiksti
netinkama dazy kiekj, neteisingas reakcijos
komponenty proporcijas (pvz., pradmeny) arba
reakcijos slopikliy poveikj.

3. Norédami jvertinti kiekvieno méginio reakcijos
efektyvuma, naudokite funkcijg “Comparative
Quantitation”, esancig lange “Analysis”. Jei kurios nors
reakcijos efektyvumas reikSmingai skiriasi nuo kity
eksperimente vykdomy reakcijy efektyvumy arba jis yra
Zemesnis nei apytiksliai 1,4, Siuos méginius praleiskite.

Comparative Quantitation Analysis - Cycling A.Green (Page 1) & -0 x|

Reparts...  Results

g 5 10 15 20 25 30 35 40
Cycle

Adjust Scale Auto-Seale Default Scale ‘
i Comp. Quant Results - Cycling A.Gr =10l x|
No_[MName Take Oif [ Amplfication | Comparative Cone. | Rep. Takeaff | Rep. Takeoff (35% Cl) [Rep. Amp. | Rep. Amp. [85% CI)_|Rep. Conc. [Rep.C
1 mutation 1 1.2 1.66 1.00E+00 11.2 1.66 1.00E+00 Calbia
2 mutation 2 1.4 1.65 S04E0 1.4 165 A04E-01
3 mutation 3 1.4 1.64 S04ED 1.4 1.64 204E-01
4 widiype 13 1.66 7MED 14 1.66 7O0E01
5 widype 2 1.8 1.66 736601 118 1.66 7.386-01
6 wildype3 1.4 1.66 7ED 14 1.66 TOIED
7 heternzpgate 1 1.4 1.67 S04ED 1.4 167 904E-01
8  hetemzygote 2 15 1.66 8.59E 01 15 1.66 25301
9 heterozpgate 3 1.3 1.67 9.51E0 13 167 251E01
! 2l

Palyginamojo kiekybinio jvertinimo rezultatai. Reakcijos
efektyvumas parodytas skyrelyje “Amplification”, kaip rezultatas <2 (2
= 100% efektyvumas).

Pastaba: jei jtariate susiformavus pradmeny dimerams
ar esant nespecifiniams produktams, jvertinkite
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reakcijas brézZiant dariniy grafikus, naudodamiesi
funkcija “Melt”, esanc€ig lange “Analysis”. ]sitikinkite, kad
yra tik vienas pikas, rodantis vienintelio produkto
padauginimg. Jei yra galimybé, atlikite PGR produkty
elektroforeze, taip jsitikindami, kad yra tik vienas
padaugintas PGR produktas. Jei yra daugiau nei vienas
produktas, reakcijg reikia kartoti, i3 naujo jg
optimizuojant.

11.9 HRM duomeny analize

HRM rezultatai jgalina tiek vizualine, tiek automatine
genotipy jvardijimo analize. Rezultatai gali bati pateikiami
normalizuoto lydymosi grafiko arba skirtuminio grafiko
pavidalu. Normalizuotos kreivés pateikia bazinj skirtingy
genotipy vaizdavimag, besiremiantj kreiviy poslinkiu
(homozigoty atveju) arba kreivés formos pokyciu
(heterozigoty atveju).

Skirtuminiai grafikai atlieka pagalbine vizualinés
interpretacijos funkcijg. Siuose grafikuose pateikiami
méginiy ir pasirinkty kontroliy fluorescencijos signaly
skirtumai kiekviename temperatiriniame peréjime.
Skirtuminiai grafikai pateikia kitg skirtumy tarp lydymosi
kreiviy peréjimy vaizdavimo buda.

Pastaba: pirmojo darinio lydymosi kreives analizé
(naudojama kaip standartas funkcijoje “Melt”, esancioje
lange “Analysis”) jprastai laikoma netinkama HRM analizei.
To priezastis yra tai, kad bet kokia duomeny derivacija
sukelia dirbtiniy trukdziy, dél ko duomeny interpretacija
tampa komplikuota.

Zemiau pateiktuose punktuose aprasomos HRM rezultaty
analizes, naudojant Rotor-Gene Q programine jranga,
proceduros:

1. Pasirinkite funkcijg “HRM”, esancig lange “Analysis”.
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Analysis |
25td Curves (Rel] | Other.. |
Cluantitation telt

%" HRM AHRM [Page 1]

Shaw | Hide |

2. PasirodZiusiuose languose pateikiami neapdoroti

duomenys, normalizuotas grafikas ir rezultatai.
Neapdoroty duomeny lange galimas normalizavimo
sriCiy koregavimas. Normalizavimo déka, jmanoma
palyginti visas kreives su tuo paciu pradinio ir galutinio
fluorescencijos signalo lygiu, tokiu badu palengvinant
rezultaty interpretavima ir jy analize. Zonoje pateikiami
du Zymekliai, apibréziantys kreivés galus.
Normalizavimo srityje esantys duomeny taskai
naudojami fluorescencijos (tik y asis) lydymosi kreivés
pradzioje (Sritis 1) ir pabaigoje (Sritis 2) normalizavimui.
| duomenis, esancius uz nustatyty sriciy, yra
neatsiZzvelgiama. Pakoreguokite normalizavimo sritis
taip, kad bty apimami visi pagrindiniai reprezentatyvas
prieSlydymosi ir polydymosi faziy duomenys. SriCiy
praplétimas (spragtelint vir$ jy ir patempiant ribas)
leidzia programinei jrangai suderinti bazinés kreivés
nuolydj. Tam, kad uztikrintuméte efektyvy
normalizavimg, stenkités iSvengti normalizavimo sriciy
iSplétimo j lydymosi faze.
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End; [T 2

Tiwon Faeras
s [y =
Ens: A7 =

[W]m_ﬁx

Pastaba: Zymekliy padéties keitimg rekomenduojame
atlikti tik tuomet, jei norite iSvengti lydymosi fazés.
Zymekliy postimis link lydymosi fazés gali lemti grafiky
ir pasikliauties procentinés iSraiSkos sumazéjima.

3. Lange “Normalised Graph” yra pateikiamos
normalizuotos lydymosi kreivés. Taip pat gali biiti
vaizduojami méginiy skirtuminiai grafikai, lyginant juos
su viena i$ kontroliy.
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4. Tam, kad apibddintuméte genotipus, spragtelékite
mygtuka “Genotypes...."” Jveskite kiekvieno genotipo
kategorijos pavadinimg ir i$ kiekvienos kategorijos
pasirinkite po reprezentacinj megin;.

P =S|

Genotype Control s
mutation 198
wild type 2m
heterozygote 197

Clear Ok Cancel

i1 Select a Control x|

Please select the control that is representative of this
genatype,

Currently Selected : 198

21197
[ neal
41196

[51195
[B] neg2
[7] 202
[812m =
T

4 |
Select | Select None Cancel |
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5. Norédami pamatyti skirtingy grafiky vaizdavima,

pasirinkite skyrelj “Difference Graph”. Pasirinkite norimg
genotipa, kurj pageidaujate lyginti su visais kitais
méginiais naujai pasirodan¢iame meniu, esan¢iame lango
virSutinéje dalyje. Parodytame pavyzdyje visy méginiy
nubrezti grafikai yra atimti i$ visy meéginiy vidurkinio
grafiko, pazyméto “Mutation 1”.

st o 1] Beries Sollmare - hugh revebstion meh dem - [H1M Rarmalsicd Grigh - Mol b 5735 arfied {Fage 111 alE
TP sk Run ca Vew ke ok Al
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[T ——— | Pags: e
[

i
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6. Lange “Results” programiné jranga automatiskai jvardija

genotipus. Automatiskai jvardijamiems rezultatams
suteikiamos pasikliauties vertés, taip uztikrinant jy
integraluma. Slenkstiné verté, virs kurios automatiskai
apskaic€iuojami rezultatai, gali bati kei¢iama. Méginiai,
kuriy rezultatai paklilina Zemiau nustatytos vertés,
pazymimi kaip svyruojantys, jiems reikia detalesnio arba
pakartotinio tyrimo.

[
Leading Range

Genotype Confidence % =

1 198 mukation 100.00 Start; |82.4 =]

H 197 heterozygate | 100.00 End: 528 =

12 W% kation 9572

5 195 heterozpgate | 97.58 Tiailing Fiange

7 Wz heterozpgote | 97.80 Start: [59.3 j

8 20 wild type 100.00 5 =

N E wild ype 39,85 End: J837 =

10 W13 heterozpgate | 98.91 -

12 [ 190 heterozygote | 96.23 (i e Fe'“e"__‘fge

13 187 wild type 99.23 Thieshald |9D k]

15 B 189 wild type 97.59
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Didelés skiriamosios gebos lydymosi analizé

Sis puslapis specialiai paliktas tuséias.
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12

12.1

12.2

Problemy sprendimo budai

Duomeny saugojimas

Programiné jranga iSsaugo nepakeistus kiekvieno
eksperimento jrasus, diagnostine informacijg talpykloje “Log
Archive”. Pasirinke funkcijg “Help” ir pasinaudoje “Send
Support Email” galimybe, Jis galite QIAGEN techninio
aptarnavimo skyriui iSsiysti elektroninj laiskg su visa
diagnostikai reikalinga informacija (skaitykite Skyriy 7.12.1).

Taupant kietojo disko talpg, duomeny archyve yra saugoma
tik iki 60 naujausiy eksperimenty duomeny. Senesniyjy
eksperimenty duomenys yra perraSomi naujesniais.

HRM problemy sprendimo budai

Komentarai ir patarimai

Nepavyksta vykdyti HRM

Turimame Rotor-Gene  Kreipkités j vietinio QIAGEN platintojo atstova.
Q MDx modelyje néra
HRM funkcijos.

Negaunami HRM duomenys

Netinkamas
nustatymas

Patikrinkite filtro nustatyma.

Patikrinkite, ar yra pasirinktas tinkamas rotoriaus
tipas.

Patikrinkite, ar naudojami tinkami reagentai.

Patikrinkite, ar reakcijos misinys buvo tinkamai
paruostas.

Atlikite kontrolinio méginio eksperimenta (t.y.,
meéginio, kuris garantuotai lemia teigiama
rezultaty).
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Komentarai ir patarimai

Nelygi (dantyta) kreivé

Silpnas DNR Patikrinkite, ar naudoti tinkami reagentai ir darbo
padauginimas arba jis  eigos protokolai. HRM analizei mes
i$ viso nevyksta rekomenduojame naudoti QIAGEN rinkinius.

Patikrinkite, ar reakcijos misSinys buvo paruostas
tinkamai.

Patikrinkite ciklinio rezimo saglygas.

Patikrinkite pradinj DNR matricos kiekj ir jos
kokybe. Méginiy paruoSimui mes
rekomenduojame naudoti QIAGEN rinkinius.

|sotintos lydymosi arba DNR padauginimo kreivés

Per auksta jgijimo Pasinaudokite automatine jgijimo optimizavimo
(Gain) parametro (Auto-Gain Optimisation) funkcija (Zr. psl. 6-23).
reikSme.

Pakitusi pasikliauties procentinio parametro reikSme

Pakeista Normalizavimo sri¢iy padeétj keiskite tik tuo
normalizavimo sriciy atveju, jei reikia iSvengti lydymosi kreives daliy.
padeétis.

Duomenyse pateikiami neadekvatus rezultatai

Nevienodas reakcijos  Patikrinkite, ar naudoti tinkami reagentai.
MISINIO paruosimas. Patikrinkite, ar naudoti vienodi mégintuvéliai.

Méginyje yra slopikliy. Patikrinkite, ar tas pats bendras reakcijy misinys

Per mazai DNR buvo naudotas visy meginiy tyrimui.
matricos arba ji yra

. Patikrinkite pradinj DNR matricos kiekj ir jo
degradavusi.

kokybe.
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12.3

Apie sutrikimag
ispéjantis praneSimas

Standartiniai prietaiso sutrikimai

Komentarai ir patarimai

Can’t open the serial
port <COMPORT>

(Nejmanoma
prisijungti prie
standartinés jungties
<COMPORT>)

Chamber Lid Open

Could not continue run;
the chamber lid was
opened during a run.
Please reset the
machine, and restart
the software.

(Atidarytas kameros
dangtis

Eksperimento testi
negalima; kameros
dangtis yra atidarytas
eksperimento metu.
Pakartotinai nustatykite
prietaisg ir perkraukite
programineg jranga)

Sis sutrikimas nutinka programinés jrangos
paleidimo metu, jei programiné jranga negali
prisijungti prie prietaiso per sukonfigiruota COM
jungtj. Tai daZniausiai nulemia atsilaisvine ar
pazeisti laidai, paZeistos standartinés arba USB
jungtys, USB jungties tvarkyklés, USB-
standartinio keitiklio tvarkyklés problemos.

Pakeiskite arba i$ naujo perjunkite laidus. 1S
naujo jdiekite atitinkamas tvarkykles. Jjunkite
programa “Virtual Mode” ir pasirinkite
“Setup/Auto-Detect” mygtuka, esantj meniu
“File” tam, kad i$ naujo sukonfiglruotuméte
COM jungti.

Programiné jranga uzfiksavo, kad eksperimento
metu yra atidarytas kameros dangtis.

Pakartotinai nustatykite prietaisg ir perkraukite
programineg jranga.
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Apie sutrikimg Komentarai ir patarimai
ispéjantis praneSimas

Chamber Lid Open Sis pranesimas informuoja, kad naudotojas
bando pradéti eksperimentg, neuzdares

The instrument L o
prietaiso dangcio.

chamber lid is open.
Please close the lid and UZdarykite prietaiso kameros dangtj ir
then click Continue. spragtelékite “Continue”.

(Atidarytas kameros
dangtis

Prietaiso kameros
dangtis yra atidarytas.
UZdarykite dangtj ir
spragtelékite

“Continue”)

Communication Sis pranesimas informuoja, kad i$ prietaiso
Corrupted gaunami duomenys neatitinka tikétino modelio.
(Nepatikimas Tam, kad baty i$sisaiskintos Sio sutrikimo

duomeny perdavimas) priezastys, batinas QIAGEN aptarnavimo
specialisty detalesnis prietaiso patikrinimas.

Kreipkités j vietinj platintojg ar j QIAGEN
techninj aptarnavima.

Communication Out Sis pranesimas informuoja, kad i$ prietaiso
Sequence gaunami duomenys yra pateikiami klaidinga

. eilés tvarka.
Instrument has received

data from the machine  Tam, kad baty i8sisaidkintos Sio sutrikimo
that is out of sequence. prieZastys, batinas QIAGEN aptarnavimo

(Netinkamos eilés specialisty detalesnis prietaiso patikrinimas.

tvarkos duomeny Kreipkités j vietinj platintojg ar | QIAGEN
perdavimas techninj aptarnavima.

Prietaiso gaunami
duomenys yra
pateikiami klaidinga
eilés tvarka)

12-4 Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018



Problemy sprendimo badai

Apie sutrikimg
ispéjantis praneSimas

Komentarai ir patarimai

Communication
Protocol Error

A communication
protocol error occurred
with this run.

(Rysiy protokolo
sutrikimas
Eksperimento metu
sutriko rysiy protokolas)

Detector motor jam,
stopped machine

(Detektoriaus
motorinés dalies
uzsikirtimas,
prietaisas neveikia)

Sutrikimas, kuomet mikroprogramos pavidalu
sukonfigdruotas rysiy protokolas neatitinka
reikiamo rySiy protokolo.

Tam, kad bty iSaiSkintos Sio sutrikimo
priezastys, batinas QIAGEN aptarnavimo
specialisty detalesnis prietaiso rysiy protokolo
patikrinimas.

Sis sutrikimas nutinka tuomet, kai Rotor-Gene Q
MDx yra jjungiamas i$ karto po gabenimo
Saltame ore.

Tokiu atveju, pries$ jjungimg leiskite prietaisuli
pabiti kambario temperatiroje maziausiai
valanda.

Jei sutrikimas kartojasi, kreipkités j vietinj
platintojg arba j QIAGEN techninj aptarnavima.
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Apie sutrikimg
ispéjantis praneSimas

Komentarai ir patarimai

Fatal Hardware
Malfunction

The instrument
detected that there was
a fatal hardware
malfunction. Do not
attempt to re-use the
machine until the
machine has been
serviced by your
distributor.

(Lemtingas prietaiso
techninés jrangos
sutrikimas.

Nustatyta, kad prietaiso
techniné jranga veikia
netinkamai.
Nebandykite toliau
naudoti prietaiso, kol jis
nebus apZidrétas
vietinio platintojo
atstovy)

Sis pranesimas informuoja apie sutrikima,
kuomet programiné jranga aptinka ypac rimtg
techninés jrangos gedimg ir aktyvuoja apsaugos
sistema, kuri prietaisg iSjungia.

Nedelsiant iSjunkite prietaisg ir kreipkités | vietinj
platintojg arba j QIAGEN techninj aptarnavima.
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Apie sutrikimg
ispéjantis praneSimas

Komentarai ir patarimai

Machine Error

This run was stopped
as machine errors
occurred that could not
be recovered from.
Please contact your
distributor if this occurs
again, attaching a
support archive file.

(Prietaiso sutrikimas.
Eksperimentas
sustabdytas, kadangi
buvo uZfiksuotas
prietaiso sutrikimas. Jei
tai kartojasi, kreipkités j
vietinj platintojg, kartu
pateikdami pagalbines
archyvines bylas)

Sis pranesimas informuoja apie sutrikima,
kuomet programiné jranga aptinka prietaiso
sutrikimag, kurio negali iSspresti. Eksperimentas
yra sustabdomas.

Bandykite dar kartg. Jei problema iSlieka,
kreipkités j vietinj platintojg arba | QIAGEN
techninj aptarnavimag, kartu pateikite pagalbines
archyvines bylas.
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Apie sutrikimg
ispéjantis praneSimas

Komentarai ir patarimai

Machine Unplugged

The instrument is not
responding and failed
with the message

<ERROR MESSAGE >.

This is an
unrecoverable failure,
please reset the
instrument and restart
the software.

(Prietaisas yra
iSsijunges.

Prietaisas nereaguoja,
rodomas
praneSimas<ERROR
MESSAGE >.
Nustatykite prietaisa
pakartotinai ir
perkraukite programine

jrangg)

Sis sutrikimas nutinka tuomet, kai neaptinkamas
prietaiso ir programinés jrangos rysys po
nustatyto laiko tarpo. Tai dazniausiai nulemia
prietaiso gedimas arba pernelyg intensyvus
kompiuterio darbas.

DaZniausiai su programine jranga susijusius
sutrikimus sukelia pernelyg apkrautas
kompiuterio procesorius, priesvirusiniy
programy veikimas, bevielio rysio arba
infraraudonyjy spinduliy rysio korteliy
naudojimas.

ISjunkite arba inaktyvuokite bet kokius
procesoriy apkraunancius procesus.
Nustatykite prietaisg iS naujo ir perkraukite
programineg jranga.

Jei problema islieka, kreipkités | vietinj platintojg
arba j QIAGEN techninj aptarnavima.
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Apie sutrikimg
ispéjantis praneSimas

Komentarai ir patarimai

Machine Unplugged

The instrument is not
connected to your
computer on <PORT
NAME>. Reconnect the
serial cable to the back
of the computer and
then click Continue.

(Prietaisas yra
iSsijunges.

Prietaisas néra
prijungtas prie
kompiuterio per <PORT
NAME>. Prijunkite
prietaiso laidg prie
kompiuterio ir
spragtelékite
“Continue”)

Object variable or with
block variable not set

(Kintamas objektas
arba nenustatytas
bloko kintamumas)

Sis sutrikimas nutinka tuomet, kai yra paZeista
prietaiso serijiné arba USB rysSiy jungtis.

IS naujo prijunkite laidg j kompiuterio serijine
arba USB jungtj ir spragtelékite mygtuka
“Continue”.

Sis sutrikimas jvyksta programinés jrangos
paleisties metu, esant paZeistai standartinio
eksperimento ruoSinio bylai. To priezastis gali
bati netinkamas programinés jrangos/
kompiuterio iSjungimas, pvz., nutraukiant
elektros srovés tiekima.

Panaikinkite bylg direktorijoje C:\Program
Files\Rotor-Gene Q
Software\Templates\normal.ret ir perkraukite
programine jranga.
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Apie sutrikimg
ispéjantis praneSimas

Komentarai ir patarimai

Rotor Speed Failure

Time out while setting
the rotor speed.

(Rotoriaus sukimo
greicio sutrikimas.
UZdelsimas nustatant
rotoriaus greitj)

Serial Port In Use

The serial port is
currently being used by
another application.
Close any applications
such as
communications or
synchronization
software and then retry.

(Naudojama serijiné
jungtis.

Siuo metu serijiné
jungtis yra naudojama
kitos taikomosios
programos. ISjunkite
visas kitas programas,
pvz., rysiy ir
sinchronizacijos
programines jrangas, ir
bandykite dar kartg)

Apie §j sutrikimg praneSama tuomet, kai
programineé jranga bando nustatyti norimg
rotoriaus sukimo greitj, taciau to nepavyksta
atlikti per nustatytg laikotarpj.

Tam, kad baty iSaiSkintos Sio sutrikimo
priezastys, batina QIAGEN aptarnavimo
specialisty detalesné prietaiso apzitra.

Kreipkités | vietinj platintojg arba | QIAGEN
techninj aptarnavima.

Apie §j sutrikimg praneSama tuomet, kai
programiné jranga nesékmingai bando
prisijungti prie prietaiso per sukonfigiruotg COM
jungtj, kurig naudoja kita programiné jranga.
ISjunkite visas kitas programas, pvz., rysiy ir

sinchronizacijos programines jrangas, ir
bandykite dar karta.
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Apie sutrikimg
ispéjantis praneSimas

Komentarai ir patarimai

Shutdown timeout

The instrument has
exceeded the expected
time to shutdown.
Please reset the
machine, and reset the
software.

(Uzdelstas
iSjungimas.

Prietaiso iSjungimas
uztrunka ilgiau nei
numatyta. 1S naujo
nustatykite prietaisg ir
perkraukite programine
iranga)

Apie §j sutrikimg prane$ama tuomet, kai pagal
programineés jrangos nurodymg stengiamasi
iSjungti prietaisg, taciau to padaryti nepavyksta
ir prietaisas vis dar veikia.

IS naujo nustatykite prietaisg ir perkraukite
programine jranga.
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Apie sutrikimg
ispéjantis praneSimas

Komentarai ir patarimai

Temperature
Protection Activated

The instrument
detected that the
chamber temperature
increased above a safe
level. It has therefore
entered a self-
protection mode.
Please turn off the
instrument and contact
your distributor if the
problem persists.

(Aktyvuota
temperatiriné
apsauga.

Nustatyta, kad prietaiso
kameroje temperatira
virSija nustatytg saugig
riba, todél
aktyvuojamas
apsauginis rezimas.
Prietaisg i8junkite,
problemai kartojantis —
kreipkités j vietinj
platintojg)

Apie §j sutrikimg praneSama tuomet, kai
programiné jranga uZzfiksuoja, kad prietaiso
kameroje temperatdra virSija nustatytg saugig
riba, todeél yra aktyvuojamas apsauginis
rezimas.

Nedelsiant iSjunkite prietaisg ir kreipkités | vietinj
platintojg arba j QIAGEN techninj aptarnavima.
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Apie sutrikimg
ispéjantis praneSimas

Komentarai ir patarimai

Thermistor Is Open

The instrument
detected that the
thermistor is open, and
so to prevent damage
to the machine, it has
been turned off. Please
contact your distributor
if this occurs again.

(Atviras termistorius.
Prietaisas uZfiksavo,
kad termistorius yra
atviras. Tam, kad bty
iSvengta prietaiso
pazeidimo, jis yra
iSjungiamas.
Pasikartojus problemai,
kreipkités j vietinj
platintojg)

Apie §j sutrikimg praneSama tuomet, kai
programiné jranga uZzfiksuoja atvirg termistoriy,
dél ko nepavyksta jvertinti temperatiros;
programiné jranga aktyvuoja apsaugines
proceddras, kuriy metu prietaisas yra
iSjungiamas.

Nedelsiant iSjunkite prietaisg ir kreipkités | vietinj
platintojg arba j QIAGEN techninj aptarnavima.
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Unrecoverable errors  Apie §j sutrikimg informuojama eksperimento
occurred metu, kuomet programinei jrangai nepavyksta

This run was stopped pasalinti neaiskios kilmés trukdziy.

as machine errors Tam, kad baty iSaiskintos Sio sutrikimo
occurred that could not prieZzastys, batina QIAGEN aptarnavimo
be recovered from. specialisty detalesné prietaiso apzidra.

Please contact your
distributor if this occurs
again, attaching a
support archive file.

Kreipkités | vietinj platintojg arba | QIAGEN
techninj aptarnavima.

(Nepataisomi
sutrikimai.
Eksperimentas
sustabdytas, kadangi
uzfiksuoti nepataisomi
sutrikimai. Problemai
pasikartojus, kreipkités
j vietinj platintoja, kartu
pateikdami pagalbines
archyvines bylas)
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12.4 Rotor-Gene Q programinés jrangos
ispéjamieji praneSimai

Zemiau pateiktame sgrade nurodomi jspéjamieji pranesimai ir Zinutés, kurie

gali bati pateikiami Rotor-Gene programinés jrangos prietaiso veikimo

metu. Bet kokia kintama zinutés dalis, pvz., charakteristinis sutrikimo

apraSymas, pateikiama skliaustuose (pvz., < ERROR DESCRIPTION >).

PraneSimo tekstas

Bendrojo pobudzio praneSimai

1 Araw channel already exists for this Siam blokui jau yra priskirtas
page. If you would like to recreate kanalas. Norédami sukurti blokg i8
this page, you must first delete the  naujo, pirmiausia panaikinkite esamg
raw channel via the Options button  kanalg (funkcija "Options”) ir

and then try again. bandykite iS naujo.
2 A serious problem has occurred Nustatyti rimti sutrikimai, dél kuriy
which requires shutting down the batina iSjungti programine jranga.

software. After you click OK, your Spragteléjus “OK”, einamieji
current work will be saved, and the  dokumentai yra iSsaugomi, ir jei

machine will be turned off, if jmanoma, prietaisas yra iSjungiamas.
possible. If this problem persists, Jei problema kartojasi, kreipkités |
please contact your distributor. vietinj platintoja.

3 Cannot delete this page. There must Negalimas bloko panaikinimas. Turi
always be at least one sample page. biti mazZiausiai vienas méginio
blokas.

4  Can't connect to instrument on serial Negalimas prietaiso prijungimas per

port <COMPORT>. Check the serijine jungtf <COMPORT>.
machine is correctly plugged into the Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai
back of the computer, then retry prijungtas prie kompiuterio ir

bandykite i$ naujo.
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PraneSimo tekstas

5 Can't open the serial port Negalimas serijinés jungties
<COMPORT?> to connect to the <COMPORT?> aktyvavimas prietaiso
instrument. Check you do not have  prijungimui prie kompiuterio.
any communications software open, Patikrinkite, ar néra kity aktyvuoty
then retry. programineés jrangos rysiy ir

bandykite iS naujo.

6  Could not save to run because some Negalimas eksperimento
data on the form was invalid. Please iSsaugojimas, kadangi kai kurie
check your entries then try again. formoje pateikti duomenys yra

klaidingi. Patikrinkite jradus ir
bandykite i$ naujo.

7  Couldn't save file. Confirm the disk  Negalimas bylos iSsaugojimas.
has enough space and that it is free Patikrinkite, ar kietajame diske yra
of errors. pakankamai talpos.

8 E-mail application could not be Negalimas elektroninio pasto
started. Confirm that it has been pritaikymas. Patikrinkite, ar jo
correctly installed on your computer. protokolas tinkamai jdiegtas Jusy

kompiuteryje.

9 Encountered an error during run: Eksperimento metu pateikiama
<ERROR DESCRIPTION>. The run informacija apie jvykusj sutrikima:
will continue, and a message will be <SUTRIKIMO APRASYMAS>.
logged in the messages tab of Run  Eksperimentas yra tesiamas,

Info. praneSimas iSsaugomas skyrelyje
“Run Info”.

10 Instrument was not detected. Please Prietaisas neaptinkamas. Jsitikinkite,
ensure you have correctly connected kad prietaisas yra tinkamai sujungtas
the instrument, and that the ir jungtas.
instrument is turned on.

11 Logging is currently disabled due to Duomeny jraSymas laikinai
a previous error. Archived logs inaktyvuotas dél anksc€iau jvykusio
cannot be viewed until the software sutrikimo. Archyvuoty jrasy perzidra
has been restarted. negalima, kol nebus perkrauta

programiné jranga.
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PraneSimo tekstas

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Not all samples could be normalised
as the fluorescent level was too low.

Only runs performed with the same
rotor as the current run may be
imported.

Please note that log files for the
current run will not be available until
it has completed.

Please type valid number of times to
repeat. It should be more than 0.

Problem encountered while updating
log data. Logging has been disabled,
but will be renabled on the next run.

Run file signing ensures the integrity
of your run results. Information about
a run's signature can be found in the
Run Info window.

Sample ID is locked. Cannot paste
over locked samples.

TeeChart Office has not been
installed on this computer. Please re-
install the Rotor-Gene software.

The COM port configured for the
instrument is not selected. You must
select a COM port.

Ne visy méginiy galimas
normalizavimas, kadangi
fiksuojamas per Zemas
fluorescencijos lygis.

Galimas tik eksperimenty, atlikty tuo
paciu rotoriumi kaip ir dabartinis
eksperimentas, duomeny jkélimas.

Pazymetina, kad einamojo
eksperimento duomeny bylos bus
prieinamos tik eksperimentui visiSkai
pasibaigus.

Jveskite tinkamg pakartojimy skaiciy.
Jis turéty bati didesnis nei 0.

Susiduriama su problemomis,
atnaujinant jraSytus duomenis.
Duomeny jraSymas inaktyvuotas, bet
bus i$ naujo aktyvuotas kitam
eksperimentui.

Eksperimento byly paraSai uztikrina
eksperimento rezultaty vientisuma.
Detalesné informacija apie
eksperimento paraSus pateikiama
lange “Run Info”.

Méginio identifikavimo jrasas yra
apsaugotas. Negalimas apsaugoty
meéginiy jterpimas.

TeeChart Office néra jdiegtas Siame
kompiuteryje. IS naujo jdiekite Rotor-
Gene programine jranga.

Néra pasirinkta prietaisui skirta
sukonfiguruota COM jungtis.
Privalote pasirinkti COM jungt;.
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21

22

23

24

25

26

The loaded run file contains a
signature which does not match the
file contents. This means the file has
either been corrupted, or tampered
with since it was written by the Rotor-
Gene software.

The loaded run file has no signature.
The contents of this file cannot be
guaranteed.

The Machine serial number is not
valid. Serial numbers must be at
least 6 digits long.

The machine will now be be cooled
to <TEMPERATURE> degrees. The
chamber and surfaces will still be
very hot when opening the machine.
Please exercise due caution and
wear protective gloves if touching
any of the surfaces or tubes.

The regional settings for your
computer are conflicting. Ensure
your currency and numeric decimal
placeholders are matching.

The serial number entered in the
welcome screen <SERIAL
NUMBER1> does not match the
serial number stored in the attached
machine <SERIAL NUMBER2>. The
computer's serial number has now
been updated to match the
connected machine.

Jkrautose eksperimenty bylose
esantys parasai neatitinka byly
turinio. Tai reiSkia, kad byla buvo
pazeista arba klaidingai jradyta
Rotor-Gene programinés jrangos.

Jkrautose eksperimenty bylose néra
parasy. Nepatikimas byly turinys.

Negaliojantis prietaiso serijos
numeris. Serijos numeris turi bati
sudarytas iS maZiausiai 6 skaitmeny.

Prietaisas vésinamas iki
<TEMPERATURE> nustatytos
temperatlros. Atidarius prietaisa,
kamerg arba jos pavirSius vis dar gali
bati karstas. Liesdami pavirSiy ir
meégintuveélius, naudokite apsaugines
pirstines ir elkités ypac atsargiai.

Nesutampantys Jasy kompiuterio
regioniniai nustatymai. sitikinkite,
kad nustatyti tinkami valiutos ir
skaitmeny raSymo parametrai.

Pradiniame lange jvestas serijos
numeris <SERIAL NUMBER1>
neatitinka prietaise saugomo serijos
numerio <SERIAL NUMBER2>.
Kompiuterio serijos numeris
atnaujinamas tam, kad atitikty
prijungto prietaiso serijos numer;.
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27

28

29

30

31

32

33

34

There was a problem communicating Nustatytos rySiy problemos,

with the communication board. You

susijusios su kompiuterio rysiy

should reboot the computer and then valdymo bloku. Perkraukite

retry.

There was a timeout attempting to
talk to the instrument. Check it is
correctly plugged in.

This feature cannot be used in virtual

mode.

This profile file was created in a
more recent version of the Rotor-
Gene software. Certain aspects may
not load correctly.

This run file was created in a more
recent version of the Rotor-Gene
software. Certain aspects of the run
may not load correctly.

This sample file was created in a
more recent version of the Rotor-
Gene software. Certain aspects may
not load correctly.

This software will perform basic
simulation of a machine for training
and demonstration purposes. You
can disable this setting via the Setup
screen, accessible from the File
menu.

This template was created in a more
recent version of the Rotor-Gene
software. Certain aspects of the
template may not load correctly.

kompiuterj ir bandykite i$ naujo.

Uzfiksuotas uzdelsimas, bandant
susisiekti su prietaisu. Patikrinkite, ar
prietaisas yra prijungtas tinkamai.

Si funkcija negali bati naudojama
virtualiame rezime.

Sio profilio byla sukurta ankstesnéje
Rotor-Gene programinés jrangos
versijoje. Kai kuriais aspektais Si byla
gali bati jkraunama netinkamai.

Sio eksperimento byla sukurta
ankstesnéje Rotor-Gene
programineés jrangos versijoje. Kai
kuriais aspektais Si byla gali bati
jkraunama netinkamai.

Sio méginio byla sukurta ankstesnéje
Rotor-Gene programinés jrangos
versijoje. Kai kuriais aspektais Si byla
gali bati jkraunama netinkamai.

Programiné jranga veikia simuliaciniu
rezimu demonstraciniais ir
apmokymo tikslais. Galite inaktyvuoti
§j nustatymg “Setup” lange, meniu
“File”.

Sis ruosinys sukurtas ankstesnéje
Rotor-Gene programinés jrangos
versijoje. Kai kuriais aspektais Si byla
gali bati jkraunama netinkamai.
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35

36

37

38

39

40

41

42

43

Unable to load this sample file as
tube layouts do not match. Load
these samples before starting the
run.

Unable to open communications with
the machine because another
application is already using
<COMPORT>. Check you do not
have any applications running that
use the same serial port, then retry.

Unrecoverable errors were
encountered while attempting to load
the file. The file was not loaded.

You cannot stop the program while
the run is in progress.

You have insufficient rights to use
the software. Please contact the
domain administrator to set up
groups.

You must have performed a
guantitation analysis to export
samples.

You must select a COM port before
continuing.

Your run could not be saved to its
default location. On the following

Méginio bylos jkrovimas negalimas,
kadangi mégintuvéliy iSdéstymas yra
netinkamas. PriesS pradedant
eksperimenta, jstatykite meéginius.

Negalimas rySys su prietaisu,
kadangi kito pritaikymo metu
naudojama jungtis <COMPORT>.
Jsitikinkite, kad ta pacia serijine
jungtimi nevykdomi kiti pritaikymai ir
bandykite i$ naujo.

Bandant jkrauti bylg, susiduriama su
neiSsprendziamais sutrikimais. Bylos
jkrovimas nejvyko.

Eksperimento metu programos
sustabdymas negalimas.

Jums suteiktos nepakankamos
teisés naudotis programine jranga.
Kreipkités j domeno administratoriy
dél papildomy teisiy suteikimo.

Norédami iSkelti méginius, turite
atlikti kiekybinio jvertinimo analize

Prie$ tesdami, turite pasirinkti COM
jungti.

Jusy eksperimento duomenys negali
bati iSsaugomi standartinéje vietoje.

window, select an alternative location Tolimesniame lange pasirinkite kitg

to save your run.

eksperimento duomeny iSsaugojimo
vieta.

Your settings have been saved. Click Jasy nustatymai iSsaugoti. Norédami

OK to close the software.

iSjungti programine jranga,
spragtelékite “OK”.
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44

45

46

47

48

49

50

You must select a rotor before PrieS tesdami, turite pasirinkti rotoriy.
continuing.

You cannot start the run until you tick Negalite pradéti eksperimento, pries
the checkbox to confirm that the tai nepazymeéje langelio,

locking ring has been attached. informuojancio, kad uZrakinamasis

Ziedas yra jstatytas.
Automatinio jgijimo parametro derinimo praneSimai

Manual gain adjustment uses the Rankinis jgijimo parametro derinimas
channels you have defined in your  naudoja tuos kanalus, kurie apibréZti
profile. As you have not defined any Jusy eksperimento profilyje.
acquisition points in your profile, you Neapibréze jokiy kaupimo tasky
cannot perform manual gain savo profilyje, negalite atlikti rankinio
adjustment. jgijimo parametro derinimo.

The temperature you entered was  JUsy jvesta temperatdros reikSme
not saved because it was outside the neiSsaugota, kadangi ji virSija
range of the machine. Enter a valid nustatytas prietaiso ribas. |veskite
temperature. ribas atitinkancig temepratara.

Redagavimo praneSimai

Please enter a valid group code. Jveskite tinkamg grupés koda.

Group codes must be a maximum of Grupés koda turi sudaryti ne daugiau
5 characters, and contain no spaces nei 5 simboliai, be tarpeliy ir kableliy
or commas.

Please enter a valid group name. Jveskite tinkamg grupés pavadinima.
Group names cannot contain Grupés pavadinime negali bati
commas or be empty. tarpeliy ir kableliy.

Optinio keitimo kalibravimo praneSimai

Unable to set as optical denature Dél kalibravimo sutrikimo negalimas

point due to calibration failure. optinio keitimo tasko nustatymas.
Please enter a valid number of Jveskite tinkamg uZlaikymo
seconds to hold. It should be a sekundziy skaiciy (teigiama verté)

positive value.
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51

52

53

54

55

56

A melt peak could not be detected
during Optical Denature Calibration.
This may be because the incorrect
tube was selected for calibration, or
that an inappropriate chemistry was
used for this sample. A timed step
profile was run instead.

OTV praneSimai

You must enter a valid OTV serial
number to perform the run.

This temperature verification file has
been corrupted. Please uninstall and
re-install the Rotor-Gene software to
correct this error.

This run file is not correctly signed.
Results cannot be displayed.

You cannot start until you tick the
checkbox to confirm that the
fluorescent insert has been placed
correctly.

This rotor has expired. Please
contact your distributor to obtain a
replacement.

Saugumo meniu pranesSimai

Optinio keitimo kalibravimo metu
neaptinkamas lydymosi pikas. Tai
gali lemti kalibravimui pasirinkti
netinkami mégintuveliai arba
meéginyje naudojamos netinkamos
cheminés medZiagos. Vietoje to,
vykdomas profilio laikinis etapas.

Norédami atlikti eksperimenta, turite
jvesti tinkamg OTV serijos numerj.

Pazeista temperataros tikrinimo byla.
Panaikinkite ir i$ naujo jdiekite Rotor-
Gene programine jranga.

Eksperimento byla netinkamai
pazymeta. Rezultaty pateikimas
negalimas.

Negalite pradéti eksperimento, pries
tai nepazymeje langelio,
informuojancio, kad fluorescencinis
jdéklas jstatytas tinkamai.

Sio rotoriaus galiojimo laikas
pasibaigé. Norédami jj pakeisti,
kreipkités j vietinj platintoja.

57 Could not open the Windows Window naudotojo/grupés tvarkyklés
user/group manager. jjungimas negalimas.

58 Could not create groups. Grupiy sukdrimas negalimas.

59 Cannot modify access of inbuilt Neatskiriamy paskyry keitimas
accounts. negalimas.
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Analizés meniu

60 You have only selected one channel

for analysis. To select multiple
channels, drag a rectangle around
the channels you wish to display in
the analysis selection window.

61 You have selected multiple channels
for analysis. This analysis technique

only allows single channels to be
analysed.

Analizei pasirinktas tik vienas
kanalas. Norédami pasirinkti kelis
kanalus, iStempkite staCiakampj virs
ty kanaly, kuriuos norite matyti
analizés lange.

Analizei pasirinkti keli kanalai. Si
analizés metodika leidZia naudoti tik
vieng kanala.

Koncentracijos matavimy pranesimai

62 Concentration Measurement
performs auto-gain optimisation on
the first rotor position. Ensure you
have your highest concentration
standard in the first rotor position.

Koncentracijos matavimo metu
atliekamas automatinis jgijimo
parametro optimizavimas pirmoje
rotoriaus pozicijoje. Jsitikinkite, kad
auksciausios koncentracijos
standartas yra pirmoje rotoriaus
pozicijoje.

Galutinio taSko analizés praneSimai

63 To use end-point analysis you must
have positive and negative controls
in each channel. To define these
controls click OK.

64 You have not defined any positive
controls. You must define positive
controls for each channel you are
analysing.

65 You have not defined any negative
controls. You must define negative
controls for each channel you are
analysing.

Norédami atlikti galutinio tasko
analize, kiekviename kanale
privalote turéti teigiamg ir neigiamg
kontroles. Nustate Sias kontroles,
spragtelékite “OK”.

Neapibrézta jokia teigiama kontrolé.
Kiekviename analizuojamame kanale
turi bati nustatytos teigiamos
kontrolés.

Neapibrézta jokia neigiama kontrolé.
Kiekviename analizuojamame kanale
turi bati nustatytos neigiamos
kontrolés.

Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018

12-23



Problemy sprendimo badai

PraneSimo tekstas

66

67

68

69

70

71

You have not defined any NTC
controls. You must define NTC
controls for each group.

HRM analizés praneSimai

Genotype <GENOTYPE NAME>
does not have a control defined.

Duplicate genotype combinations are
not allowed.

High resolution melts are not
supported on this instrument. Please
contact your distributor for more
information.

Lydymosi analizés praneSimai

The genotypes can not be defined
until bins have been placed. Please
define all bins and then try again.

You must enter an abbreviation for
<GENOTYPE NAME> genotype.

Neapibrézta jokia NTC kontrolé.
Kiekvienoje grupéje privalote
nustatyti NTC kontroles.

Genotipas <GENOTYPE NAME>
neturi apibréztos kontrolés

Neleidziamos identiSky genotipy
kombinacijos.

Siame prietaise didelés skiriamosios
gebos lydymosi kreiviy funkcija
negalima.

Nenustacius “aruody”, negalima
apibrézti genotipy. Nustatykite visus
“aruodus” ir bandykite dar karta.

Privalote jvesti santrumpg genotipui
<GENOTYPE NAME>.
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72

73

Taskinio grafiko analizés praneSimai

Scatter plot analysis requires exactly I8barstyty duomeny grafiko analizei
2 channels to be selected. To select butina pasirinkti 2 kanalai. Norédami

multiple channels, drag a rectangle
around the channels you wish to
display in the analysis selection
window, or click while holding the
SHIFT key on each channel.

pasirinkti kelis kanalus, iStempkite
staCiakampj virs ty kanaly, kuriuos
norite matyti analizés lange arba
laikydami nuspaude SHIFT mygtuka,
spragtelékite virs pageidaujamy
kanaly.

Kiekybinio jvertinimo analizés pranesimai

The auto-find threshold feature
requires that you have defined at
least 2 selected standards. To set
this up, right-click on the sample list
and select “Edit Samples...”

Automatinei slenkstinés vertés
paieSkos funkcijai reikalinga, kad
baty apibréZti maziausiai 2 pasirinkti
standartai. Norédami juos nustatyti,
deSiniuoju pelés mygtuku
spragtelékite virS méginiy saraso ir
pasirinkite “Edit Samples....”
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13

Terminas

Specialiyjy terminy zodynas

ApraSymas

Kaupimas
(Acquisition)

“Aruodai”
(Bins)

CE-IVD

Kanalas
(Channel)

Jgijimas (Gain)

lgijimo
parametro
optimizavimas
(Gain
Optimisation)

Kaupimu vadinamas fluorescencijos $viesos bangy
fiksavimas ir surinkimas. Neanalizuoti kiekvieno kaupimo
kanale duomenys (fluorescencijos duomeny rinkinys)
programoje gali bdti matomi lange “Raw channel”. Sie
duomenys gali badti analizuojami, pasirinkus galimybe
“Analysis”.

Lydymosi analizés atveju, “aruodais” vadinamos sritys,
kuriose yra tikétini lydymosi pikai. Atskirus genotipus
galima apibudinti bitent pagal lydymosi piky buvimg tam
tikruose “aruoduose” arba jy kombinacijose.

Laikymasis Europos Direktyvos 98/79/EC (European
Directive 98/79/EC), dirbant Siuo medicininés in vitro
diagnostikos prietaisu.

Kanalg sudaro Sviesg skleidZiantis diodas (angl. LED), taip
pat suzadinimo filtras, suporuotas su emisijos filtru. LED ir
suzadinimo filtro pagalba méginiai yra suzadinami tam tikro
bangos ilgio Sviesa. Fluorescencijos Sviesos bangos, kurig
skleidzia méginiai, pereina pro emisijos filtrg ir yra
uzfiksuojami fotodaugintuvu.

Rotor-Gene Q MDx esantis fotodaugintuvas surenka
fluorescencijos bangy fotonus ir pavercia juos j elektroninj
signalg. |gijimas (Gain) yra parametras, apibudinantis
fotodaugintuvo jautrumg. Jei nustatoma per auksta Sio
parametro reikd8mé, signalas yra per daug jsotintas. Jei
parametro reikSmé yra per Zema, nejmanoma atskirti
signalo nuo foniniy trukdziy.

lgyjimo parametro optimizavimu vadinamas procesas,
kuomet dinamiskai suderinamas jgijimo parametras,
leidZiantis pasirinkti tinkamg jo reikSme optimaliai signalo
detekcijai.
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Terminas

ApraSymas

Jkrovimo
blokas
(Loading
Block)

Uzrakinamasis
Ziedas
(Locking Ring)

Rotorius

Rotorinis
diskas

(Rotor-Disc)

Jkrovimo blokais vadinami jvairaus dydZio aliuminio blokai,
naudojami mégintuvéliy arba rotorinio disko laikymui,
ruoSiant reakcijos miSinius. Rotorinio disko jkrovimo blokai
(Rotor-Disc Loading Blocks) taip pat naudojami dirbant su
rotorinio disko Siluminiu sandarintuvu (Rotor-Disc Heat
Sealer), sandarinant rotorinius diskus.

UZrakinamaisiais  Ziedais vadinami ant  rotoriaus
uzsidedantys metaliniai Ziedai, skirti apsaugoti
mégintuvélius ir jy dangtelius nuo atsilaisvinimo S savo
pozicijy eksperimento metu. Nepritvirtinti mégintuvéliai ir
dangteliai gali pazeisti prietaisa.

Metaliniame rotoriuje yra tvirtai jstatomi mégintuvéliai arba
rotoriniai diskai prietaise Rotor-Gene Q MDx. Tai leidZia
prietaiso kameroje meéginius sukti, taip uZtikrinant meéginiy
teisingg sulygiavimag optinés sistemos atzvilgiu. Rotorius yra
fiksuojamas uZrakinamuoju Ziedu.

Rotoriniai diskai yra apvalios formos plokstelés, kuriose yra
vertikaliai orientuoti Sulinéliai. Rotoriniai diskai gali bati skirti
atlikti 72 arba 100 reakcijy. Rotoriniai diskai sandarinami
rotorinio disko Siluminio sandarinimo plokStele, naudojant
rotorinio disko Siluminj sandarintuva.

13-2
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Priedas A

Techniniai duomenys

QIAGEN pasilieka sau teise bet kuriuo metu keisti technines
prietaiso specifikacijas.

Aplinkos salygos

Eksploatacinés salygos

Energija 100-240 V kintamoiji srové, daznis 50-60Hz, 520 VA
(pikas)

Energijos suvartojimas - 60 VA (Veikimo rezimu)

Srovés Saltinio jtampos svyravimai neturi virSyti 10%
nominalios jtampos vertés

Saugiklis F5A 250 V saugiklis

Siluminis Vidutinis: 0,183 kW (632 BTU/per valandg)
ISsklaidymas/ piyas: 0,458 kw (1578 BTU/per valanda)
Siluminé

apkrova

Jtampos virsijimo Il
kategorija

Oro temperatira Nuo 18 iki 30°C (nuo 64 iki 86°F)

Vidutinis 10-75% (nevykstanti kondensacija)
drégnumas

Aukstis vir§ jaros Iki 2000 m (6500 pédy)
lygio

Eksploatacijos Tik uzdarose patalpose
vieta

TarSos lygis 2
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Aplinkos klasé 3K2 (IEC 60721-3-3)
3M2 (IEC 60721-3-3)

Transportavimo salygos

Oro temperatira Nuo —25°C iki 60°C (nuo —13°F iki 140°F) gamintojo
pakuotéje

Santykinis Maks. 75% (nevykstanti kondensacija)
drégnumas

Aplinkos klasé  2K2 (IEC 60721-3-2)

Saugojimo salygos

Oro temperattra Nuo 15°C iki 30°C (nuo 59°F iki 86°F) gamintojo
pakuotéje

Santykinis Maks. 75% (nevykstanti kondensacija)
drégnumas

Aplinkos klasé 1K2 (IEC 60721-3-1)
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Techniniai duomenys ir techninés jrangos savybés

ISmatavimai  Plotis: 370 mm (14,6 coliy)
Aukstis: 286 mm (11,3 coliy)
Aukstis (be laidy): 420 mm (16,5 coliy)

Aukstis (atviromis durelémis): 538 mm (21,2 coliy)
Svoris 12,5 kg (27,6 svary.) (Standartiné konfigiracija)

Talpa Iki 100 méginiy vieno eksperimento metu, naudojantis
rotoriniu disku Rotor-Disc 100

Programiné  Rotor-Gene Q programiné jranga (versija 2.3.4) arba
jranga aukstesneé

Siluminés savybés

ApraSymas Specifikacijos

Temperatdrinis intervalas Nuo 35°C iki 99°C (Nuo 95°F iki
210,2°F)
(Nuo 50°C iki 99°C ciklinimo
taikymams)
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Temperatdrinis tikslumas

Temperatdriné skiriamoji geba
Temperatdrinis vienodumas

Optinés savybés
ApraSymas

+0,5°C

(Kalibruota naudojant Rotor-Disc OTV
procedirg)

+0,02°C (maziausias programuojamas
prieaugis)

+0,02°C

Specifikacija

Suzadinimo Saltiniai

Detektoriai

Kaupimo trukmé

Didelés energijos Sviesos bangas
skleidZiantys diodai

Fotodaugintuvas

4s
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FCC Deklaracija

"JAV federaliné komunikacijy komisija” (USFCC) (47 CRF
15. 105) nustato, kad Sio gaminio naudotojai privalo bati
supazindinti su Zemiau iSvardintais faktais.

“Prietaisas atitinka 15-g FCC punkta:

Prietaiso naudojimas tenkina Sias dvi salygas: (1) Prietaisas
nesukelia Zalingy trikdZiy, ir (2) Sis prietaisas turi sutikti su
bet kokiais trikdZiais, jskaitant trikdZius, kurie gali tureti
nepageidaujamos jtakos prietaiso veikimui.”

“Sis B klasés skaitmeninis prietaisas atitinka Kanados
ICES-0003.”

Pateikti atitikmenys taikomi visiems Siame naudotojo
vadove minétiems produktamas, nebent bty nurodyta
kitaip. Kitiems gaminiams taikomos sglygos pateikiamos
juos lydinCiuose dokumentuose.

Pastaba: Sis prietaisas buvo testuotas ir pripazinta, kad
atitinka B kategorijos skaitmeniniy prietaisy deklaracijoje
nustatytas ribas, atitinka 15-ojo FCC Nuostaty punkto
reikalavimus bei tenkina visus Kanados

trikdZius galincios sukelti jrangos reglamento ICES-003
reikalavimus. Sie nustatymai leidZia pasirGpinti tinkama
apgyvendinty patalpy, kuriose gali bati jdiegtas Sis
prietaisas, apsauga nuo galimai neigiamy trikdziy. Sis
prietaisas generuoja, naudoja bei gali spinduliuoti radijo
bangy daznio spinduliuote ir, jei yra jdiegtas ir naudojamas
nesilaikant pateikty instrukcijy, gali lemti trikdzius kitiems
komunikacijy prietaisams. Vis délto, negalima jokia
garantija, kad Sie trikdZiai nebus nulemti ir tinkamo prietaiso
naudojimo. Jei Sio prietaiso naudojimas sukelia Zalingus
trikdZius radijo ar televizijos bangy priemimui (trikdZiai
identifikuojami prietaisg jjungiant/iSjungiant), naudotojams
rekomenduojame atlikti Siuos veiksmus:
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Priedas A

B Pakeisti priimanciosios antenos orientacijg ar jos
pozicijg

B Prietaisg laikyti atokiau nuo imtuvo

B Prijungti prietaisg prie skirtingo elektros srovés 3altinio
nei yra prijungtas imtuvas

Kreipkités j patyrusj radijo/TV techninés jrangos specialista.

QIAGEN GmbH Germany néra atsakinga dél bet kokiy
radijo/TV bangy trikdziy, sukelty naudojantis
nesankcionuotai modifikuotais prietaisais arba prietaisais,
papildytais QIAGEN GmbH Germany nereglamentuotais
priedais ar kitomis detalémis. Tokiais atvejais sukelty
trikdziy korekcija lieka prietaiso naudotojo atsakomybéje.

A-6
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Priedas A

Atitikties deklaracija

Teiséto gamintojo pavadinimas ir adresas
QIAGEN GmbH

QIAGEN Strasse 1

40724 Hilden

Vokietija

Norint gauti naujausig atitikties deklaracijg, galima kreiptis |
QIAGEN techninés pagalbos tarnybg.
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Priedas A

Elektroninés atliekos ir elektroniné jranga
(WEEE)

Siame skyriuje pateikiama informacija apie elektroniniy
atlieky Salinimg ir perdirbima.

Zemiau pateiktas simbolis reikia, kad juo Zyméti gaminiai
negali bati Salinami kartu su jprastomis atliekomis;
vadovaujantis vietiniais jstatymais ir reglamentais, turi bati
vykdomi elektroniniy atlieky perdirbimo reikalavimai.

Siy atlieky tinkamas surinkimas ir jy perdirbimas yra batini
iSsaugojant natdralius gamtinius resursus, taip pat uztikrina,
kad nebus pakenkta visuomenés sveikatai ir aplinkai.

Prireikus, QIAGEN gali suteikti perdirbimo paslaugg uz
papildomg mokestj. Europos Sagjungoje, laikantis konkreciy
WEEE perdirbimo reikalavimy, bei ten, kur QIAGEN tiekia
pakaitinj produktg, numatomas nemokamas WEEE-Zymétos
elektroninés jrangos perdirbimas.

Norédami perdirbti elektroninj prietaisa, kreipkités j vietinj
QIAGEN pardavimy biurg dél reikiamos prietaiso grazinimo
uzpildymo formos. Pateikus uZpildytg formg, su Jumis
susisieks QIAGEN atstovas, atsizvelgdamas j parengtg
elektroniniy atlieky surinkimo grafikg arba pagal individualy
sutarima.

A-8
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Priedas B

Priedas B

Siame skyriuje detaliau aprasomos naudojamos
matematinés metodikos.

Kiekybinis jvertinimas

Apskaiciuotos koncentracijos gaunamos paprastos tiesinés
regresijos modeliu, Zinant logaritmines koncentracijy vertes
(x) ir eksperimentines Cr vertes (y).

Logaritminés koncentracijy vertés ir kontroliniy meginiy Ct
vertés naudojamos suformuojant $j modelj:

y=Mx+B

Pasikliauties intervalai apskai¢iuotoms koncentracijoms
Naudojami Sie pasikliauties intervalai 100(1- a)% naujo
tyrimo jvertinimui X0 pagal standartine kreive.

g — w2 1

S 12 ln2.a/2

Yo — /4 5 |
00 T —
fl fl n

€T

Cia pateikta pasikliauties intervaly apskaigiavimo formulé
vieno tiriamojo meéginio koncentracijai.

Tarkime, kad turime k reikSme, kai x = x0, pazymime jy
vidurkj Y 0. Tada,
- - 7 "JTE
Yo ~ N{&3g + Frag. ;—]

Ir nepriklausomas kintamasis dydis, panasus j aprasytg

virSuje

Yo—d S 1

—_— = —
fl fl ke

Si formulé apibréZia, kaip yra nustatomi tiriamuyjy méginiy
repliky koncentracijy pasikliauties intervalai.
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Priedas B

Vertinant standartinius méginius, gaunami grieztesni
pasikliauties intervalai:
Yo — /3 S 1 (xg— )2
o —H =22, o

1
- 12 .
n ] o See in2a/2
Sios formulés prasmé yra tokia, kad jtraukus papildomy
repliky, standartiné individuali koncentracija sumazina visy
apskaiciavimy pasikliauties intervaly plotj (n parametrui
didéjant). |traukus ypac didelj repliky skaiCiy, sumazinamas
nezinomy meginiy neapibréztumas pagal vieng standartinj
méginj. Papildomos replikos sumaZzina neapibréztuma tokiu
bddu, kad nezinomieji nebeformuoja tiesinio modelio dalies.

Cr ver€iy pasikliauties intervalai

Tarkime, kad repliky Ct verciy paklaida yra tiesiné,
atitinkanti normalyjj pasiskirstyma.

Todél naudojamas vieno méginio t vertés pasikliauties
intervalas. Tarkime, kad p yra repliky Ct ver€iy vidurkiné
reikSmé.

\FO -+ -'n—1) Tada, 100(1- 0)% pasikliauties intervalas
Cr vertei p yra:

(J' —lajan1-—= & tlajan 1 _)
v T AL

Ypac¢ dékojame Peter Cook (NSW Universitetas,
Matematikos departamentas, Sidnéjus, Australija),
suteikusiam nejkainuojamg pagalbg patvirtinant naudotg
matematine metodika.
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Priedas C

Priedas C

Rotor-Gene Q MDx gaminiai, priedai ir Kiti reikmenys

Gaminys

Sudétis

Kat. Nr.

Rotor-Gene Q MDx
2plex

Rotor-Gene Q MDx
2plex HRM

Rotor-Gene Q MDx
Splex

Rotor-Gene Q MDx
5plex HRM

Tikrojo laiko PGR cikleris, turintis 2
kanalus (Zalig ir geltong), neSiojamajj
kompiuterj, programine jranga, priedus.
Suteikiama vieneriy mety garantija
eksploatacinéms prietaiso dalims.

Tikrojo laiko PGR cikleris su didelés
skiriamosios gebos lydymosi (High
Resolution Melt) analizatoriumi, 2
kanalais (Zalias ir geltonas) ir papildomu
HRM kanalu, neSiojamuoju kompiuteriu,
programine jranga, priedais. Suteikiama
vieneriy mety garantija eksploatacinéms
prietaiso dalims.

Tikrojo laiko PGR cikleris, turintis 5
kanalus (zalig, geltona, oranZzinj,
raudong, tamsiai raudong), neSiojamajj
kompiuterj, programine jrangg, priedus.
Suteikiama vieneriy mety garantija
eksploatacinéms prietaiso dalims.

Tikrojo laiko PGR cikleris ir didelés
skiriamosios gebos analizatorius, turintis
5 kanalus (zalig, geltona, oranzinj,
raudong, tamsiai raudong) ir papildomag
HRM kanalg, neSiojamajj kompiuterj,
programine jrangg, priedus. Suteikiama
vieneriy mety garantija eksploatacinéms
prietaiso dalims.

9002002

9002012

9002022

9002032
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Priedas C

Gaminys Sudeétis Kat. Nr.
Rotor-Gene Q MDx  Tikrojo laiko PGR cikleris, turintis 6 9002042
6plex kanalus (mélyng, Zalig, geltong, oranzinj,
raudong, tamsiai raudong), neSiojamajj
kompiuterj, programine jranga, priedus.
Suteikiama vieneriy mety garantija
eksploatacinéms prietaiso dalims.
Priedai
Rotor-Disc 100 Rinkinio sudetis: 2 rotorinio disko (Rotor- =~ Teirautis
Starter Kit Disc 100) pakuotés, rotorinio disko
Siluminis sandarintuvas (Rotor-Disc Heat
Sealer), rotorinio disko Siluminio
sandarinimo plévelé (Rotor-Disc Heat
Sealing Film), rotorinis diskas Rotor-Disc
100, uZrakinamasis Ziedas, Rotor-Disc
100 Jkrovimo blokas, Rotor-Disc
Pipetavimo pagalbinés priemones.
Rotor-Disc 100 (30) 30 atskirai supakuoty disky, skirty 3000 981311
reakcijy.
Rotor-Disc 100 (300) 10 x 30 atskirai supakuoty disky, skirty 981313
30 000 reakcijy.
Rotor-Disc 100 Rotor Skirtas disky Rotor-Disc 100 tvirtinimui 9018895
Rotor-Gene Q MDx; reikalingas Rotor-
Disc 100 Locking Ring (UZrakinamasis
Ziedas).
Rotor-Disc 100 Skirtas disko Rotor-Disc 100 fiksavimui 9018896
Locking Ring rotoriuje Rotor-Disc 100 Rotor.
Rotor-Disc 100 Aliuminis blokas, skirtas rankiniam ar 9018909
Loading Block automatiniam reakcijy paruoSimui Rotor-
Disc 100 diskuose.
Rotor-Disc Pipetting Pagalbinés priemonés, skirtos tinkamam 9018897

Aid

Zenklinimui rankinio reakcijy paruo$imo
metu rotorinio disko jkrovimo bloke
(Rotor-Disc Loading Block).

C-2
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Priedas C

Gaminys Sudeétis Kat. Nr.
Rotor-Disc Heat Siluminio sandarinimo instrumentas, 9018898
Sealer naudojamas kartu su Rotor-Discs;

reikalingi Rotor-Disc 72 arba 100
Jkrovimo blokai (Loading Block).

Rotor-Disc Heat 60 pléeveliy, skirty Rotor-Disc 100 arba 981601
Sealing Film (60) Rotor-Disc 72 disky sandarinimui.

Rotor-Disc Heat 10 x 60 pléveliy, skirty Rotor-Disc 100 981604
Sealing Film (600) arba Rotor-Disc 72 disky sandarinimui.

Rotor-Disc 72 Starter Rinkinio sudétis: 3 rotorinio disko Rotor- Inquire
Kit Disc 72 pakuotés, rotorinio disko

Siluminis sandarintuvas (Rotor-Disc Heat
Sealer), rotorinio disko Siluminio
sandarinimo plévelé (Rotor-Disc Heat
Sealing Film), rotorinis diskas Rotor-Disc
72, uzrakinamasis ziedas, Rotor-Disc 72
Jkrovimo blokas, Rotor-Disc Pipetavimo
pagalbinés priemonés.

Rotor-Disc 72 (24) 24 atskirai supakuoti diskai, skirti 1728 981301
reakcijoms.

Rotor-Disc 72 (240) 10 x 24 atskirai supakuoti diskai, skirti 981303
17 280 reakcijy.

Rotor-Disc 72 Rotor ~ Skirtas disky Rotor-Disc 72 tvirtinimui 9018899
Rotor-Gene Q MDx; reikalingas Rotor-
Disc 72 Locking Ring (UZrakinamasis

Ziedas).
Rotor-Disc 72 Skirtas disko Rotor-Disc 72 fiksavimui 9018900
Locking Ring rotoriuje Rotor-Disc 72 Rotor.
Rotor-Disc 72 Aliuminis blokas, skirtas rankiniam ar 9018910
Loading Block automatiniam reakcijy paruoSimui Rotor-

Disc 72 diskuose.

Strip Tubes and 250 juosteliy po 4 mégintuvélius ir jy 981103
Caps, 0.1 ml (250)  dangteliai, skirti 1000 reakcijy.
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Priedas C

Gaminys Sudeétis Kat. Nr.
Strip Tubes and 10 x 250 juosteliy po 4 mégintuvélius ir 981106
Caps, 0.1 ml (2500) jy dangteliai, skirti 10 000 reakcijy.
72-Well Rotor Skirtas mégintuvéliy (0,1 ml) juosteliy su 9018903
dangteliais jstatymui; reikalingas 72-
Sulinéliy rotoriaus uzrakinamasis Ziedas.
Locking Ring 72-Well Skirtas mégintuveéliy (0,1 ml) juosteliy su 9018904
Rotor dangteliais fiksavimui 72-Sulinéliy
rotoriuje.
Loading Block 72 x  Aliuminis blokas, skirtas rankiniam 9018901
0.1 ml Tubes reakcijy paruoSimui 72 x 0,1 ml
meégintuvéliuose, naudojantis vienkanale
pipete.
Loading Block 72 x  Aliuminis blokas, skirtas reakcijy 9018902
0.1 ml Multi-channel paruoSimui 72 x 0,1 ml mégintuvéliuose,
naudojantis daugiakanale pipete.
PCR Tubes, 0.2 ml 1000 plonasieniy mégintuveéliy, skirty 981005
(1000) 1000 reakcijy.
PCR Tubes, 0.2 ml 10 x 1000 plonasieniy mégintuvéliy, 981008
(10000) skirty 10 000 reakcijy.
36-Well Rotor Skirtas mégintuveéliy (0,2 ml) juosteliy su 9018907
ju dangteliais jstatymui; reikalingas 36-
Sulinéliy rotoriaus uzrakinamasis Ziedas.
36-Well Rotor Skirtas mégintuveéliy (0,2 ml) juosteliy su 9018906
Locking Ring dangteliais fiksavimui 36-3ulinéliy
rotoriuje.
Loading Block 96 x  Aliuminis blokas, skirtas rankiniam 9018905

0.2 ml Tubes reakcijy paruoSimui 96 x 0,2 ml
mégintuvéliuose standartiniu 8 x 12
rinkiniu.
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Priedas C

Gaminys

Sudeétis Kat. Nr.

Rotor-Disc OTV Kit

Rotor Holder

Rinkinys, skirtas Rotor-Gene sistemy 981400
optiniam temperat@riniy savybiy

tikrinimui; sudétis: rotorinis diskas

Rotor-Disc su termochromatinias

skystos fazés kristalais, fluorescenciniai

papildai, kalibraciniy byly kompaktinis

diskas (CD); reikalingi - rotorius Rotor-

Disc 72 Rotor ir jo uZrakinamasis Ziedas

arba Rotor-Disc 72 pradedanciojo

rinkinys.

Metalinis laikiklis, naudojamas 9018908
mégintuvéliy ar rotoriniy disky jstatymui |
rotoriy.

Naujausig QIAGEN rinkiniy, skirty naudoti su Rotor-Gene Q MDx, sgrasg

galima rasti tinklapyje www.giagen.com/products/rotor-genegmdx.aspx.
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Priedas C

Sis puslapis specialiai paliktas tuséias
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Priedas D

Priedas D

Atsakomybés salygos

QIAGEN atsiriboja nuo visy garantiniy jsipareigojimuy, jei bet
kokie prietaiso pazeidimai, gedimai ar modifikacijos yra sukelti
ne jy personalo, iSskyrus tuos atvejus, kai Bendrové yra davusi
savo rastiSkg sutikimg atlikti remonto ar kitus darbus.

Visy Sios garantijos reglamentuojamy detaliy keitimas
vykdomas tik garantinio aptarnavimo metu, nebent Bendrové
yra rastiSkai jsipareigojusi kitaip. Nuskaitymo prietaisams,
sgsajy prietaisams ir programinei jrangai taikoma jy gamintojy
nustatyta garantija. QIAGEN atsisako taikyti bet kokias kitas
garantijas (sidlomas jgaliotyjy atstovy ar kity asmeny), jei ju
salygos priestarauja Siai garantijai, nebent Bendrové bty
jsipareigojusi tai atlikti rastu.
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Priedas D

Sis puslapis specialiai paliktas tuséias.
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Rodykleé

Rodyklé
A

Acquisition, 6-14

Adjust scale, 7-2
Advanced wizard, 6-6
Auto-find threshold, 7-23
Autoscale, 7-2

AutoStat, 7-28

C

Channels, 3-4, 7-76
Correlation coefficient, 7-17
Crop cycles, 7-3

CT calculation, 7-21

Ct Comment, 7-25

Cycling, 6-13

D

Default scale, 7-2

Delta delta CT relative quantitation, 7-41
Detection parameters, 3-4

Dynamic tube normalization, 7-57

E

Edit profile window, 6-4, 6-11
Edit samples window, 6-6, 6-32, 7-80

rotor style, 7-87
Efficiency, 7-16
Empty run, 6-7
EndPoint analysis, 7-59
Environment, 1-5
Error message, 12-3
Excitation parameters, 3-4
Export

data, 8-5

graphs, 8-2

native format, 8-4

to LinReg, 7-10

F

Fluorophores detected, 3-4

G

Gain optimisation, 6-10, 6-23
manual, 6-28

Genotypes
allelic discrimination, 7-55
endpoint analysis, 7-60, 7-67
melt curve analysis, 7-48
scatter graph analysis, 7-57

H

Hold, 6-12

HRM
advanced wizard, 6-8
analysis, 7-71, 11-19
cycle, 6-17
guidelines, 11-7
quick start wizard, 6-3
sample preparation, 11-9
SNP genotyping, 11-3
software, 11-10
troubleshooting, 12-1

Hybridisation, 6-16

Ignore first, 7-57

Installation, 4-1
grounding requirements, 4-2
hardware, 4-7
PC requirements, 4-2
power requirements, 4-2
software, 4-9

Intended use, 2-2

L

LinReg
exporting to, 7-10
Loading Block, 5-4
Locking Ring
36-Well Rotor, 5-2
72-Well Rotor, 5-2
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Rodyklé

Rotor-Disc 100, 5-3

Rotor-Disc 72, 5-3
Log Archives, 12-1
Long Range, 6-14

M

Machine options, 7-75
Maintenance
advanced wizard, 6-8
Melt, 6-16
Melt curve analysis
bins, 7-47
peaks, 7-47
Melt curve results window, 7-48
Menu
analysis, 7-13
display options, 7-90
file, 7-6
help, 7-111
run, 7-73
window, 7-111
Messages, 7-75

N

Noise slope correction, 7-30, 7-57
Normalization, 7-3

dynamic tube, 7-57

endpoint analysis, 7-63
Nucleic acid concentration

measurement, 6-3

O

Operation
conditions, 1-5, 1
hardware, 5-1
software, 6-1
Optical denature cycling, 6-17
Optical system, 3-3

Optical temperature verification, 9-1, 10-1

oTV, 10-1
QOutlook, 7-115

P

Page, 7-3, 7-5, 7-84

Perform last run, 6-2, 6-7
Port, 4-11, 7-12
Primer—dimers, 11-18
Profile progress, 7-79

Q

Quantitation, 7-15, 1
Quantitation results window, 7-23
Quenched FRET, 6-3

Quick start wizard, 6-1

R

Raw channels, 7-1
Reaction setup, 5-4
Report browser window, 7-11, 7-15
Rotor

36-Well, 5-2

72-Well, 5-2

Rotor-Disc 100, 5-3

Rotor-Disc 72, 5-3

selection, 6-4, 6-8

types, 5-1
Rotor-Disc

heat sealing, 5-9

setup, 5-9
Rotor-Disc 100, 5-3
Rotor-Disc 72, 5-3
Rotor-Disc OTV Kit, 10-2
Run

new, 7-7

open, 7-8

pause, 7-73

save, 7-8

settings, 7-74

start, 7-73

stop, 7-74

S

Safety
biological, 1-5
chemicals, 1-7
heat hazard, 1-9
maintenance, 1-9
mechanical hazards, 1-8
proper use, 1-2

Rodyklé-2 Rotor-Gene Q MDx Naudotojo vadovas 09/2018



Rodykleé

samples, 1-6
toxic fumes, 1-7
waste disposal, 1-7
Sample page suitability window, 7-88
Sample types, 7-83
Scaling, 8-2
Security, 7-77
configuration Win7, 7-93
Serial number, 4-11
Setup window, 7-11
Software
updates, 4-22
version, 4-13
Specifications
hardware, 3
optical, 4
thermal, 3
Standard curve, 7-15
calculation, 7-18
export, 7-17
formula, 7-17
import, 7-19
overlay, 7-18
Storage, 2
Suitabilities, 7-88
Support, 7-112
Symbols, 1-10

T

Takeoff point adjustment, 7-31
Technical assistance, 2-1
TeeChart Office, 8-4, 8-7
Temperature graph, 7-78
Templates

adding to advanced wizard, 6-8

adding to quick start wizard, 6-3
allelic discrimination, 7-55, 8-1
endpoint analysis, 7-67, 8-1
melt analysis, 8-1
quantitation, 8-1
scatter graph analysis, 7-58, 8-1
Thermal performance, 3-1
Three step with melt, 6-2, 6-8
Threshold, 7-22
Toggler, 7-3
Toolbar, 7-1
Touchdown, 6-14
Transportation, 2
Troubleshooting, 12-1
HRM, 12-1
Rotor-Gene Q MDx, 12-3
Tube layout, 7-77
Two step, 6-2, 6-8

U

Unpacking, 4-6

User
assigning roles Win7, 7-95, 7-102
creating account Win7, 7-93, 7-100

Vv

Version, 2-2
Virtual mode, 4-12, 7-12

W

Warnings, 1-1
Waste disposal, 1-7
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Australia = techservice-au@giagen.com

Austria = techservice-at@qgiagen.com

Belgium = techservice-bnl@giagen.com

Brazil = suportetecnico.brasil@qgiagen.com

Canada = techservice-ca@giagen.com

China = techservice-cn@giagen.com

Denmark = techservice-nordic@giagen.com

Finland = techservice-nordic@giagen.com

France = techservice-fr@qgiagen.com

Germany = techservice-de@giagen.com

Hong Kong = techservice-hk@giagen.com

India = techservice-india@gqiagen.com

Ireland = techservice-uk@giagen.com

Italy = techservice-it@qgiagen.com

Japan = techservice-jp@giagen.com

Korea (South) = techservice-kr@giagen.com

Luxembourg = techservice-bnl@giagen.com

Mexico = techservice-mx@giagen.com

The Netherlands = techservice-bnl@giagen.com

Norway = techservice-nordic@giagen.com

Singapore = techservice-sg@giagen.com

Sweden = techservice-nordic@giagen.com

Switzerland = techservice-ch@giagen.com

UK = techservice-uk@giagen.com

USA = techservice-us@giagen.com . ' . . .

Uzsakymai www.qgiagen.com/shop | Techniné pagalba support.qiagen.com | Svetainé www.giagen.com QIAGEN

Sample & Assay Technologies



	HB-1760-003_1114365_UM_RGQ_MDx_0917_ROW_LT.pdf
	1 Saugumo informacija
	1.1 Tinkamas naudojimas
	1.2 Su elektros srove susijusios saugumo priemonės
	1.3 Aplinka
	Veikimo sąlygos

	1.4 Biologinio saugumo priemonės
	Mėginiai

	1.5 Cheminės medžiagos
	Toksiniai garai

	1.6 Atliekų pašalinimas
	1.7 Mechaninės kilmės rizikos veiksniai
	1.8 Karščio keliami pavojai
	1.9 Prietaiso priežiūra
	1.10  Rotor-Gene Q MDx simbolių reikšmės

	2 Įžanga
	2.1 Bendroji informacija
	2.1.1 Techninė pagalba
	2.1.2 Veiklos nuostatos
	2.1.3 Prietaiso variantas

	2.2  Rotor-Gene Q MDx naudojimo aplinkybės

	3 Bendroji informacija
	3.1 Šiluminės charakteristikos
	3.2 Optinė sistema

	4 Prietaiso įdiegimo tvarka
	4.1 Vietos reikalavimai
	4.2 Kintamosios elektros srovės jungtys
	Elektros srovės reikalavimai
	Įžeminimo reikalavimai
	Maitinimo laido prijungimas

	4.3 Reikalavimai kompiuteriui
	4.4 Windows 7 saugos konfigūracija
	4.5 Rotor-Gene Q MDx išpakavimas
	4.6 Papildomi priedai
	4.7 Prietaiso įdiegimas
	4.8 Programinės įrangos įdiegimas
	4.9 Programinės įrangos versija
	4.10 Papildoma programinė įranga kompiuteriuose, sujungtuose su Rotor-Gene Q MDx prietaisais
	4.10.1 Antivirusinė programinė įranga
	4.10.2 Užkarda ir tinklai
	4.10.3 Sisteminiai įrankiai
	4.10.4 Operacinės sistemos atnaujinimai

	4.11 Programinės įrangos atnaujinimas

	5 Prietaiso valdymo tvarka – Techninė įranga
	5.1 Rotorių tipai
	36-šulinėlių rotorius
	72-šulinėlių rotorius
	Rotor-Disc 72 rotorinis diskas
	Rotor-Disc 100 rotorinis diskas

	5.2 Reakcijos nustatymas
	5.3 Rotorinių diskų paruošimas

	6 Prietaiso valdymo tvarka – Programinė įranga
	6.1 Greitos pradėties vedlys
	6.1.1 Rotoriaus pasirinkimas
	6.1.2 Profilio patvirtinimas
	6.1.3 Eksperimento išsaugojimas
	6.1.4 Mėginio nustatymas

	6.2 Pažangusis vedlys
	6.2.1 Naujo eksperimento vedlio Pirmasis langas
	6.2.2 Naujo eksperimento vedlio 2 langas
	6.2.3 Naujo eksperimento vedlio 3 langas
	6.2.4 Profilio redagavimas
	Užlaikymas ( Hold)
	Ciklinis režimas
	Duomenų kaupimas
	Lydymasis ir hibridizacija
	Didelės skiriamosios gebos lydymosi kreivė
	Optinis denatūracinis ciklinis režimas
	Esančio etapo keitimas, naudojantis optinio denatūravimo cikliniu režimu

	Įgijimo parametro optimizavimas
	Rankinis įgijimo parametro derinimas (Manual Gain Adjustment )


	6.2.5 Naujo eksperimento vedlio 4 langas
	6.2.6  Naujo eksperimento vedlio 5 langas


	7 Naudotojo analizės sąsaja
	7.1 Darbinė erdvė
	7.2 Įrankių juosta
	7.3 Neapdorotų duomenų peržiūra
	7.4 Mėginių rūšiavimas
	7.5 Bylos pasirinkčių meniu
	7.5.1 Naujas
	Naujas eksperimentas

	7.5.2 Atidaryti ir išsaugoti
	Perkėlimas į LinReg

	7.5.3 Ataskaitos
	7.5.4 Nustatymas

	7.6 Analizės meniu
	7.6.1 Analizė
	Darbo erdvės kompiuterio ekrane organizavimas

	7.6.2 Kiekybinis įvertinimas
	Ataskaitos
	Standartinė kreivė
	Standartinės kreivės apskaičiavimas
	Kreivės įkėlimas

	CT apskaičiavimas
	Rezultatai
	Dinaminis mėgintuvėlių normalizavimas
	Trukdžių nuolydžio koregavimas
	Startinio taško (Takeoff point) nustatymas
	Pirmojo ciklo ignoravimas
	Pašalinių signalų eliminavimas
	Nuolydžio, DNR padauginimo, reakcijos efektyvumas
	Atsvara (kompensacija)

	Pagrindinis langas
	Kiekybinio įvertinimo analizės ruošiniai

	7.6.3 Dviejų standartų kreivė
	Raiškos analizė, naudojant dviejų standartų kreivės metodą

	7.6.4 Delta delta CT santykinis kiekybinis įvertinimas
	7.6.5 Lydymosi kreivės analizė
	Ataskaitos
	Rezultatai
	Genotipai
	Lydymosi analizės ruošiniai

	7.6.6 Lyginamasis kiekybinis įvertinimas
	Kalibratoriaus replikos

	7.6.7 Alelinis diskriminavimas
	7.6.8 Išbarstytų duomenų grafiko analizės modulis
	7.6.9 EndPoint analizės modulis
	Sąvokos, naudojamos EndPoint analizės metu
	Profilio konfigūravimas
	Analizė
	Kontrolių nustatymas
	Normalizavimas
	Slenkstinė vertė
	Genotipai
	EndPoint analizės ruošiniai

	7.6.10 Koncentracijų analizės modulis
	Pasiruošimas prieš eksperimentą
	Standartinių mėginių paruošimas
	Tiriamosios DNR tipai
	Eksperimento nustatymas
	Analizė

	7.6.11 Didelės skiriamosios gebos lydymosi analizės modulis

	7.7 Eksperimento meniu
	7.7.1 Pradėti eksperimentą
	7.7.2 Laikinas eksperimento sustabdymas
	7.7.3 Eksperimento sustabdymas

	7.8 Peržiūros meniu
	7.8.1 Eksperimento nustatymai
	Bendra informacija
	Prietaiso parinktys
	Pranešimai
	Kanalai
	Mėgintuvėlių išdėstymas
	Saugumas

	7.8.2 Temperatūriniai grafikai
	7.8.3 Profilio vystymasis
	7.8.4 Mėginių redagavimas
	Rotoriaus tipas
	Mėginio bloko tinkamumas
	Grupės

	7.8.5 Vaizdavimo ekrane parinktys

	7.9 Rotor-Gene Q programinės įrangos prieigos apsauga
	Integracija į Windows operacinės sistemos apsaugines funkcijas
	Būtinos sąlygos
	7.9.1 Windows 7 konfigūravimas
	Naudojimas administratoriaus režime
	Naujo vartotojo paskyros sukūrimas
	Kiekvieno vartotojo teisių priskyrimas

	7.9.2 Windows 10 konfigūracija
	Paleidimas administratoriaus teisėmis
	Naujo vartotojo paskyros sukūrimas
	Kiekvieno vartotojo teisių priskyrimas

	7.9.3 Kelių asmenų naudojimasis tuo pačiu kompiuteriu
	7.9.4 Kontrolinis stebėjimas
	7.9.5 Eksperimentų parašai
	7.9.6 Mėginių apsaugojimas
	7.9.7 Apsaugoti ruošiniai

	7.10 Įgijimo parametro meniu
	7.11 Langų išdėstymo meniu
	7.12 Pagalbos funkcija
	7.12.1 Pagalbos el. laiško siuntimas
	El. pašto nustatymų konfigūravimas
	Outlook nustatymai



	8 Papildomos funkcijos
	8.1 Ruošinių analizė
	8.2 Gretutinio eksperimento analizė
	8.3 Skalės nustatymas
	8.4 Grafikų iškėlimas
	Paveikslėlio iškėlimas
	Duomenų iškėlimas

	8.5 “Veržliarakčio“ piktograma
	8.6 Pasirinktos srities vizualizavimo galimybės

	9 Prietaiso priežiūra
	10 Optinis temperatūrinių savybių tikrinimas
	10.1 OTV principas
	10.2 Rotor-Disc OTV Kit rinkinio sudėtis
	10.3 OTV atlikimo eiga

	11 Didelės skiriamosios gebos lydymosi analizė
	11.1 Instrumento aprūpinimas
	11.2 Cheminiai reagentai
	11.3 SNP genotipavimo pavyzdys
	11.4 DNR metilinimo būsenos analizės pavyzdys
	11.5 Instrukcijos sėkmingai HRM analizei
	Analizuokite mažus DNR fragmentus
	Įsitikinkite, kad PGR mišinyje yra tik specifinis produktas
	Naudokite pakankamą iš anksto padaugintos DNR matricos kiekį
	Normalizuokite DNR matricos koncentraciją
	Patikrinkite netipinius DNR padauginimo grafikus
	Išlaikykite panašią mėginių padaugintos DNR koncentraciją
	Užtikrinkite visų mėginių vienodumą
	Sukaupkite pakankamai duomenų prieš-lydymosi ir po-lydymosi fazių metu

	11.6 Mėginių paruošimas
	11.7 Programinės įrangos nustatymas
	11.8 Tikrojo laiko PGR duomenų analizė
	11.9 HRM duomenų analizė

	12 Problemų sprendimo būdai
	12.1 Duomenų saugojimas
	12.2 HRM problemų sprendimo būdai
	12.3 Standartiniai prietaiso sutrikimai
	12.4  Rotor-Gene Q programinės įrangos įspėjamieji pranešimai

	13 Specialiųjų terminų žodynas
	Priedas A
	Techniniai duomenys
	Aplinkos sąlygos
	FCC Deklaracija
	Atitikties deklaracija
	Elektroninės atliekos ir elektroninė įranga (WEEE)

	Priedas B
	Kiekybinis įvertinimas

	Priedas C
	Rotor-Gene Q MDx gaminiai, priedai ir kiti reikmenys

	Priedas D
	Rodyklė


